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“0O Profeta, ti abbiamo mandato come testimone, nunzio
e ammonitore, che chiama ad Allah, con il Suo permesso;
e come lampada che illumina.” (Corano - 33 / 45,46)



Tavola di traslitterazione

Proponiamo questa traslitterazione per comodita d'uso di chi non sa
leggere la scrittura araba.
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Fricativa dentale sorda faringalizzata:
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ringe o, come si dice, enfatica
: L Occlusiva dentale sorda faringalizzata:
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come “d” enfatica
| ¢ L Occlusiva dentale sorda faringalizzata:
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' 5 come “t” enfatica
Fricativa dentale sonora faringalizzata:
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Fricativa faringale sonora: un suono total-
¢ . - mente faringale: la voce ¢ costretta nella fa-
: ringe contratta e produce un suono strozzato
che si riverbera sulle vocali adiacenti
- Fricativa velare sonora: come la “r” gras-
i gh ghayn e ; ;
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f fa’ Fricativa labiale sorda: come in italiano
Occlusiva uvulare sorda: come una “k” ar-
a q gaf | ticolata profondamente in gola; occlusiva
uvulare sorda
@ K kaf Occlusiva velare sorda: come “c” di cane, o
i la “k” inglese
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O n nin Nasale dentale: come in italiano
g Fricativa glottale sorda:
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Note del traduttore

La Sira nabawiyya di Hussein Ghubash & un’opera scritta in un
arabo semplice e diretto ma ricco di sfumature, vivide descrizioni,
lunghe e variegate citazioni. L autore ha tratto molto dalle Sira di
Ibn Ishdq e Ibn Hisham, le due storiche biografie del Profeta Mu-
hammad, ma ¢ riuscito ad attualizzarne la figura come nessuno
aveva fatto fino ad ora. Infatti, il pregio principale di questa Sira ¢
proprio quello dell’attualizzazione della vita del Profeta dell’Islam,
’autore la rilegge con una sensibilita moderna, prestando molta at-
tenzione all’aspetto etico e umanistico. Nel panorama italiano poi
mancano assolutamente dei testi adeguati sulla vita del Profeta
Muhammad, e questa Sira giunge davvero opportuna a questo ri-
guardo. Abbiamo cercato di tradurre nel modo pit possibile fedele
al testo originale, per le citazioni coraniche ci siamo avvalsi quasi
sempre della traduzione in italiano del Corano di Hamza Piccardo,
anche se non sempre cio € accaduto e siamo ricorsi, quando ci
sembrava opportuno, anche ad altre traduzioni.

Riteniamo che questa biografia del Profeta dell’Islam possa essere
molto utile ad un ampio pubblico, semplice da leggere, riassuntiva,
coglie molti degli aspetti essenziali del messaggio dell’Islam. Essa
permette oltretutto di capire molto meglio il suo testo sacro, il Co-
rano. Infatti, non si pud comprendere il Corano senza conoscere la
vita del Profeta Muhammad, moltissimi versetti venivano rivelati in
circostanze precise e questo testo ci aiuta anche in questo. Questo
testo inoltre ci offre una lettura piu attenta di numerosi hadith legati
ad alcuni episodi della vita del Profeta che in questo testo vengono
minuziosamente riportati.



Infine, la scorrevolezza del racconto e lo stile narrativo usato con-
sentono di avvicinare non solo gli specialisti ma anche un pubblico
di lettori piu eterogeneo, composto da giovani e adulti, credenti e
non credenti, da chiunque voglia avvicinarsi alla cultura e alla ci-
vilta islamica.

Dott. Paolo Gonzaga
Il traduttore



Premessa

Sia lode a Dio, Signore dell'Universo, e la preghiera e la pace siano
sul nostro signore Muhammad, la sua famiglia e tutti i suoi compa-

gni.

L'importanza della biografia (Sira)' del Profeta

Il Messaggero di Dio (pace e benedizioni di Dio siano su di lui) &
un esempio per tutta I'umanita. Dio disse: “Avete nel Messaggero
di Dio un bell'esempio per voi, per chi spera in Dio e nell'Ultimo
Giorno e ricorda Dio frequentemente.” (Corano, 33:21). La biogra-
fia del Profeta, la pace sia su di lui, apre le porte alla conoscenza
sulla sua vita nei minimi dettagli, dalla nascita sino alla sua morte.
C1 aiuta in questo senso a comprendere il Libro sacro di Dio, il Co-
rano; poiché contiene le circostanze delle rivelazioni attraverso le
quali possiamo percepire e spiegare molti versetti.

La biografia del Profeta, quindi, ¢ I'applicazione e l'interpretazione
dell’Islam e la contestualizzazione realistica del Corano.
Immergersi nella comprensione della biografia del Profeta, se ne
percepisce la profondita e ci si avvicina sempre pil ai suoi inse-
gnamenti e segreti. Pertanto, non ¢ sufficiente ad un uomo, in parti-
colare ad un musulmano, la sua lettura od ascolto una volta sola,
ma la Sira dovrebbe accompagnarlo sempre, perché in ogni nuova
lettura di questo testo, si scoprono e si assaporano elementi nuovi
che probabilmente nella lettura precedente si sono persi o sempli-
cemente non si erano compresi. Pill cresce la conoscenza e la con-

' In quest’opera viene citata la vita del Profeta Muhammad con la parola “biografia”
e delle volte con il termine “Sire”, & la stessa cosa.
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sapevolezza della Sira del Profeta, pace su di lui, maggiore sara il
beneficio che se ne trarra.

L’interesse per la biografia del Profeta

Penso che non vi sia alcuna figura storica che abbia ricevuto
’attenzione di studiosi e ricercatori, antichi ¢ contemporanei, come
la figura del profeta Muhammad, pace e benedizioni siano su di lui.
Difatti, abbiamo ereditato una ricca mole di testi che riguardano la
sua persona e vicende: dalla nascita, vita, etica, virtu, peculiarita,
miracoli, comportamento ed addirittura la descrizione delle sue
suole o tutto cio che riguardava la sua purificazione privata e tanto
altro. 1 compagni del Profeta, e gli scienziati che li hanno seguiti
dopo, ci hanno riportato con grande dettaglio e cura tutto sulla sua
vita, la pace e le benedizioni siano su di lui.

La biografia del Profeta (pace e benedizioni di Dio siano su di lui)
si & autoimposta, di prendersi cura dei musulmani che I’hanno pre-
servata, raccontata, e poi diffusa perché le parole e le azioni del
Profeta sono la seconda fonte della legislazione islamica dopo il
Corano.

La maggior parte della stesura della Sira fu nel primo periodo della
Hegira, e fu stesa da un gruppo di uomini di Medina ed ¢ la cosid-
detta scuola della Medina. Mentre il periodo delle battaglie (Ma-
ghazi) viene trascritto dal secondo periodo Hegiri in poi, ¢ in que-
sta parte hanno collaborato anche uomini di altre citta, ed € cono-
sciuta come la scuola di Bassora o la scuola irachena, il che ¢ senza
dubbio dovuto al fatto che la Medina era considerata la culla della
Sunna; poiché ci vivevano i compagni ed osservavano il Profeta
(pace e benedizioni di Dio su di lui), hanno ascoltato i suoi detti e li
hanno trasmessi ai seguaci’. Di conseguenza e naturale che gli uo-
mini di questa illuminata citta furono i primi narratori della Sira.

2 | seguaci, nella storia islamica s'intendono coloro che non hanno visto il Profeta e
che hanno visto o incontrato anche un solo compagno del Profeta. Invece ¢
considerato compagno colui che ha visto o incontrato il Profeta anche se una volta
nella sua vita,

9



Biografia del Profeta e il Hadith

La biografia del Profeta ha ricoperto uno spazio importante negli
hadith, tanto ¢ vero che coloro che scrivevano gli hadith hanno
menzionato nei loro libri le sue caratteristiche, la sua etica e il suo
comportamento pace sia su di lui. Questo metodo é continuato an-
che dopo la separazione della biografia dagli hadith nelle opere,
rendendola cosi (la Sira) scienza in sé.

Il primo libro in questo senso fu il Muwata * dell'Tmam Malik (mor-
to nel 179 H.), poi il libro Sahih dell’ITmam Al-Bukhdari (morto nel
256 H.), poi il libro Sahth dell’Imam Muslim (morto nel 261 H.}),
poi il libro Al-Musnad Al-Kabir delllmam Ahmad (morto nel 241
H.), e 1 libri dei Abu Dawud, Al-Nasa ‘T, Al-Tirmidhi e Ibn Majah.

La stesura della biografia indipendentemente dal hadith

La redazione della Sira profetica in opere a sé stanti inizio nella se-
conda meta del primo secolo Hegiri. Per preservare la purezza della
Sira in queste opere, gli scienziati hanno seguito delle regole scien-
tifiche per autenticare gli avvenimenti e i fatti; queste regole furono
le stesse che vennero adottate per preservare il resto delle fonti
islamiche. Come le regole della scienza del hadith nota come
Mustalah Al-Hadith e la scienza del jarh wa ta‘dil (la critica e
I’elogio), che sono state stabilite principalmente per preservare la
Sunnah del Profeta dalla dispersione e dalla distorsione. La reda-
zione della Sira ¢ successiva a quella della Sunnah, cioé I'Hadith,
in quanto la scrittura di quest’ultima ¢ iniziata durante la vita del
Messaggero di Dio pace sia su di lui.

La prima persona che scrisse la biografia del Profeta fu ‘Urwah ibn
az-Zubayr (che Dio sia soddisfatto di lui) che mori nel 92 h., poi
Aban ibn “Uthman (105 H.), poi Wahb ibn Munabbah (110 H.), poi
Shurhabil ibn Sa‘d (123 H.), poi Muhammad Ibn Shihab az-Zahri.
(124 H.), “Asim ibn Omar ibn Qatadah (130 H) poi Miisa ibn
“Ogba. Questi furono in prima linea fra coloro che si interessarono
a scrivere la biografia del Profeta.

Seguirono successivamente Muhammad ibn Ishdag (morto nel 152
H.): i ricercatori concordarono sul fatto che cid che Muhammad ibn
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Ishag scrisse, fu una delle piu autentiche biografie del Profeta di
quell'epoca. Segue poi Muhammad Abd al-Malik, noto come Ibn
Hisham (deceduto 213H.), che ha rivisto e confutato il libro di /bn
Ishag di cui Ibn Khalkan disse: “Ibn Hisham, ¢ colui che ha confu-
tato e sintetizzato la biografia del Profeta, la pace e benedizioni
siano su di lui, dai libri Maghdazi e dalla Sira di Ibn Ishdq: e le ha
raccolte nel libro che oggi & conosciuto come biografia di /bn
Hisham”

Segui una classe (un ceto) che scrisse opere complete, come Al-
Maghazt di Al-Wagidr, At-Tabagat di Ibn Sa“d, At-Tarikh di At-
TabarT nel suo compendio di storia, 4l-Bidayah wa An-Nihdyah di
Ibn Kathir e Al-Kamil fi At-Tarikh di Ibn Al-Athir anch’esso nel
compendio di storia.

Come risultato di questo movimento attivo di narrazione si formo
una ricca gamma di opere della biografia del Profeta complete dal
punto di vista di citazioni (Matn) e di catene di coloro che le hanno
trasmesse (Sanad). L’interesse degli studiosi, si concentro poi a
proposito della stesura di commentari. E cosi, le opere si sono sus-
seguite generazione dopo generazione fino ai giorni nostri siano es-
se testi di narrazioni o di critiche e commentari.

Indubbiamente, ogni libro di questi analizza aspetti della biografia
del Profeta, pace e benedizioni su di lui, in maniera diversa dagli
altri testi, e per ogni libro non si ¢ potuto fare a meno di altri prece-
denti.

Fonti della Sira

La prima fonte della Sira ¢ il sacro Corano, che include molti even-
ti dell'era meccana e dell'era medinese, gli esempi sono tanti, il let-
tore li notera in questo libro.

La seconda fonte sono i libri della Sunnah e gli hadith del Profeta,
pace e benedizioni siano su di lui, nel quale troviamo: le sue parole,
azioni, decisioni, o le sue caratteristiche morali e morfologiche, e
molti avvenimenti.

Tra le fonti ¢i sono i libri dei meriti, che includono I'etica del Mes-
saggero di Dio, la pace sia su di lui, il suo comportamento, i suoi
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attributi, le sue abitudini e la sua virtii. L’opera pit famosa fra que-
sti libri As-Shama ‘il al-Muhammadia (Gli attribuiti di Muhammad)
dell'Tmam A¢-Tirmidhi, poi i libri della Sira e della storia, dove al-
cuni autori e storici raccolsero gli eventi della sua biografia durante
le fasi della sua vita.

Metodi di scrittura della biografia del Profeta presso i
musulmani

Nonostante I'importanza della biografia profetica, ¢ nonostante 1'in-
teresse di molti autori e storici, i loro modi e metodi nello scriverla
sono stati diversi, secondo la specializzazione e I’interesse di cia-
scuno di loro.

Il primo metodo ¢ quello dei sapienti del hadith, noti co-
me Muhaddithin (plurale di Muhaddith), caratterizzato dalla divi-
sione degli avvenimenti, impegnandosi nell’osservare le regole del-
la narrazione (ar-riwayah) e le distinzioni delle catene di trasmis-
sione fra di esse, delle volte anche spezzarono lo stesso testo
(Matn), citandone una parte in un capitolo e il resto in un altro, co-
me ¢ evidente nel lavoro di A/-Bukhari nel suo Sahth e meno nel
Sahih dell’Imam Muslim.

Alcuni di loro hanno adottato un approccio narrativo agli eventi
della Sira, in cui gli avvenimenti sono presentati in una sequenza
coerente, anche se questi avvenimenti non sono sullo stesso livello
nella catena di trasmissione, oltre a non includere alcuna analisi
degli eventi per trarre lezioni da essi. Un modello di questo meto-
do, lo troviamo nella narrazione di ‘Urwah ibn az-Zubayr, dove chi
gli ha tramandato la Sira profetica ¢ suo padre Az-Zubayr ibn Al-
“‘Awwdm e sua zia 4 ‘isha la madre dei credenti, che Dio sia soddi-
sfatto su di loro.

Gli storici hanno adottato il metodo storico nella stesura della bio-
grafia e degli eventi, presentandola in ordine cronologico, menzio-
nando gli eventi del primo anno, poi del secondo e cosi via. Tra co-
loro che hanno seguito questo approccio, 1'Imam Az-Tabari e Ibn
Al-Athir e altri.
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Atri adottarono il metodo analitico, dove non si sono limitati a
elencare gli eventi in ordine cronologico, ma approfondirono testi e
avvenimenti, collegandoli alle varie realta per poi trarne ispirazione
e lezioni, regole ed esempi. Fra coloro hanno adottato questo meto-
do, Ibn Qayyim al-Jawziyyah nella sua opera Zad al-Ma‘“ad.

Alcuni di loro hanno adottato il metodo oggettivo: raccogliendo in-
formazioni ed avvenimenti relativi ad un argomento, hanno dato
un'idea completa di quel argomento specifico considerando, per
esempio, l'aspetto educativo, politico, militare, sociale o giurispru-
denziale nella vita del Profeta, pace ¢ benedizioni su di lui. Come
ha  fatto At-Tirmidhinella ~ sua  opera As-Shama'il  al-
Muhammadia (Gli attributi di Muhammad), Al-Qadr “ayyad nel suo
libro Ash-Shifa bi ta‘rif huqitq Al-Mustafa (La guarigione nella de-
finizione dei diritti di Mustafa), As-Suyyiiti nel Al-Khassa‘is al-
kubra (Le grandi caratteristiche) ¢ Muhammad Al-
Ghazali e Muhammad Said Ramadan Al-Bouti nei loro rispettivi li-
bri figh As-sirah.

Infine, ci sono quelli che hanno narrato la Sira in lunghe poesie
come ha fatto I'Imam A/-Busayri nel suo bel poema A/-Burdah (1l
Poema del Mantello), che grazie a Dio ¢ stata tradotta in italiano.

Quest’opera “Muhammad, Luce e Pace per I'umanita, nuovo ap-
proccio” si basa sulla narrazione analitica della Sira; il lettore, in-
fatti, notera molti commenti ed osservazioni sugli avvenimenti sot-
to 1’aspetto mistico, spirituale e morale, elementi comuni fra tutta
I’umanita a prescindere dalle appartenenze religiose o anche non
religiose. A proposito di questo, I'Istituto Italiano degli Studi Isla-
mici, pubblicando quest’opera, ci tiene a precisare che tutti quelle
osservazioni e commenti, condivisibili o meno, appartengono
all’autore e rappresentano la sua percezione individuale della Sira
del Profeta Muhammad.

Ibrahim Chabani

Direttore Istituto Italiano degli Studi Islamici
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Introduzione

Esistono numerose biografie del Profeta Muhammad, pace e bene-
dizioni su di lui, in tutte le lingue del mondo. Alcune si sono avvi-
cinate alla verita e altre meno ¢ la prima cosa che viene in mente a
chi desideri scrivere una nuova Sira’, ¢ la domanda lecita: perché
un’altra Sira? Cosa puo aggiungere? Questo ¢ I’interrogativo a cui
cercheremo di rispondere in questa opera.

Tra le Sira storiche conosciute esistono in primo luogo la Sira di
Ibn Ishag che veniva precedentemente considerata la piti importan-
te Sira. La scrisse circa un secolo dopo la morte del Profeta. Ibn
Ishdg mori nell’anno 151 dell’Egira. Ma nonostante la sua impor-
tanza in quanto prima Sira, deve essere letta con cautela poiché al-
cune informazioni appaiono mancare di precisione e contiene ele-
menti corretti ed elementi meno corretti.

Poi arrivo la Sira di Ibn Hisham, che mori nell’anno 218 dell’Egira,
e viene considerata semplicemente una revisione della Sira di Ibn
Ishag e con il passare del tempo prese il posto della Sira di Ibn
Ishagq, trasformandosi nella Sira principale di riferimento. In essa,
senza dubbio si trova una successione degli eventi piti organizzata e
piu vicina alla precisione, ma resta una Sira narrativa storica che
raccoglie molti dettagli che interessano solo gli studiosi specializ-
zati. La natura della Sira narrativa & che non presenta una lettura
approfondita degli avvenimenti, e di conseguenza, non ha modo di
evidenziare gli insegnamenti spirituali ¢ di fede profonda, soprat-
tutto gli insegnamenti della virti e della saggezza del Profeta Mu-

3 Sira: biografia del Profeta Muhammad. (N.d.T)
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hammad, che sono l'essenza della Sira. Pertanto, queste narrazioni
non hanno valorizzato la nobile Sira in modo adeguato.

Non c'¢ dubbio che entrambe le Sira di cui abbiamo scritto sopra
siano importanti in qualche modo, ma entrambe, sicuramente, non
sono piu adatte ai giorni nostri eccetto che a studenti e specialisti.
Certamente non sono adatte al lettore contemporaneo. Noi ci base-
remo sulla Sira di Ibn Hisham come riferimento principale per que-
sta opera. In aggiunta ovviamente ad altri riferimenti, tra cui la *“Si-
ra An-nabawiyyah” di Nur Addin Al-Halabi, il libro “Suwar min
hayati al-Rasil” di Amin Duwaydar, il libro “Zad al-Ma“ad” di Ibn
Oayyyim al Jawziyyah e anche “Al-maghazi di al-waqidi”.

Ogni epoca ha una propria lingua, terminologia e lettura; il lin-
guaggio tradizionale, storico, narrativo non ¢ pii molto gradevole
e, quindi, non riesce a trasmettere gli insegnamenti del Profeta e la
luce che ne deriva al nostro mondo di oggi, quindi abbiamo scelto
di scrivere questa biografia in un linguaggio moderno, facile da
trattare, senza semplificazioni devianti, per avvicinare la Sira al let-
tore contemporaneo, sperando di beneficiare delle lezioni divine
che provengono da essa e dalla sua luce. Per tutti questi e altri mo-
tivi, & importante riscrivere la nobile Sira; una scrittura con la quale
ci si augura di presentare e offrire una vera immagine della Sira del
nostro nobile Messaggero, e per tornare a far luce sui suoi eventi e
riesaminarli. Una Sira riassunta per quanto possibile, senza inttac-
care, ovviamente, la sua essenza o il contenuto divino, potremmo,
infatti, estrarla dai libri di storia e presentarla con uno sguardo con-
temporaneo, dal punto di vista della lettura e dal punto di vista del-
la lingua.

La scrittura di una Sira non € come una qualsiasi altra scrittura, ma
& un puro atto di fede e meditazione sulla vita del nobile Profeta, ¢
una riflessione sull’Islam spirituale che si ¢ incarnato nel Profeta
Muhammad (pace e benedizione su di lui) nella sua vita con i suoi
detti e con le sue azioni, in modo che la sua vita e le sue parole di-
ventassero le luci radianti del Corano scritto. Bisogna vivere la Sira
in tutti i suoi dettagli, ¢ tornare alle fonti della sorgente pura
dell’Islam, dove la fede del musulmano portera frutto e lo purifi-
cherd. Cosi come bisogna ritornare alla fase della fondazione e
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dell’edificazione, su cui ¢ stata costruita la vita islamica dell’essere
umano, come valori, conoscenza, sapienza, per coltivare le radici
della coscienza della fede necessaria per comunicare I’Islam corret-
to del Profeta Muhammad, per benedire il musulmano e fargli ac-
quisire alcune delle caratteristiche e qualita del suo esempio.

I nobile Profeta ha gia incarnato per noi tutto cio nella sua Sira. E
per questo, leggerla e seguirla ¢ diventata una condizione di fede e
di conoscenza imprescindibile. E Dio I’Altissimo ha detto: “Avete
nel Messaggero di Dio un bell’esempio per voi, per chi spera in
Dio e nell’Ultimo Giorno e ricorda Dio frequentemente™ Quin-
di, un musulmano non puo essere credente, saggio, pieno di gloria e
benedizioni senza conoscere la vita del Messaggero delle Luci. Poi,
si puo davvero pretendere di seguire il Profeta e considerarlo come
nostro modello senza aver letto la sua nobile Sira e aver imparato
alcunché dalle sue lezioni? E possibile essere veri musulmani senza
conoscere la vita di colui che Dio ha reso un esempio per noi? Ov-
vero il nostro esempio piu alto e il nostro unico simbolo, che ci ha
onorato con I’Islam, e che giunse per guidarci verso il nostro Crea-
tore? Pertanto, non c'¢ dubbio che l'ignoranza della sua Sira ¢ igno-
ranza del vero Islam. Non c'¢ dubbio che l'ignoranza evidente dei
musulmani della Sira della loro guida ed esempio piu alto, ha por-
tato allo svuotamento dell’Islam, dei suoi grandi valori e della sua
saggezza, alla rimozione dei suoi significati educativi, etici e spiri-
tuali, ed ¢ diventato un Islam senza virtl o saggezza, trasformando-
si in un corpo senza anima di fronte al suo Creatore. Cosi, per molti
I’Islam si ¢ trasformato in adorazioni e riti svuotati dal loro conte-
nuto di fede, ossia, dalla saggezza e dalla spiritualita. E poi ha pro-
dotto 1 risultanti fenomeni di spaccatura, discordia e caduta nel
mondo arabo e islamico. Sappiamo che il vero Islam ¢ I'Islam del
cuore, ¢ I'Islam di Muhammad, perché ¢ I'unico che conduce alla
fede, anzi ¢ la fede. Ci sono due fonti di legislazione: il Corano e la
Sunna. Se la religione ¢ parte della vita, anzi ¢ la vita, la Sira profe-
tica ¢ lo spirito di quella vita. Non esiste alcuna vita di fede vera

# Corano: 33:21. Le citazioni dal Corano sono tratte - poche volte con leggere

modifiche - da: Il Corano, traduzione e cura di H.R. Piccardo, Newton Compton,
2019, la prima cifra indica il capitolo, la seconda il versetto. (N.d.T.)
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senza l'illuminazione e la guida della Sira del nostro nobile Mes-
saggero. La via di Muhammad comprende tutta la sua vita dai suoi
detti alle sue azioni, dalle pratiche di adorazione e spiritualita
all’etica moralita e nobilta. Dio lo descrive dicendo: “e in verita di
un’immensa grandezza @ il tuo carattere™. La grande creazione
¢ un sistema integrato di valori elevati, come la tolleranza,
I’eccellenza, il perdono, il sogno, I’ascetismo del cuore e delle ma-
ni, la generosita, ’altruismo. Tutto questo ¢ coronato con la sag-
gezza. E un sistema di forza morale dell'essere umano ed ¢ una ma-
nifestazione di purezza spirituale. Questo ¢ un approccio morale ¢
religioso integrato, sviluppato dal Profeta (pace su di lui) innanzi a
noi per imparare da lui e seguirlo il pit possibile. Il Profeta (pace e
benedizioni di Dio su di lui) disse: “Sono stato inviato per comple-
tare la miglior etica”, e la miglior etica fa parte della Sunna e delle
leggi profetiche necessarie per la vera fede. Quanto seguiamo
dell’etica del Profeta?

Pertanto, se desideriamo l'amore e la soddisfazione di Dio, dob-
biamo comprendere questa grande Sira, con tutte le sue lezioni, le
sue saggezze, non sottovalutarla e considerarla come la seconda
fonte dell’Islam. Anzi dobbiamo farla diventare una fonte che ci in-
segna la verita della nostra religione, i nostri valori e la nostra etica.
Dobbiamo seguirla nella lettera e nello spirito, per ottenere la sod-
disfazione di Dio. Poi, la personalita del Profeta di Dio non ¢ come
quella di una qualsiasi figura storica che termina con la fine della
sua missione sulla terra, “E vi sono giunti da Dio una luce ¢ un
libro chiaro.”® Pertanto, & una luce che ¢ ancora illuminata, e il suo
percorso € eterno, e rimarra efficace fino a quando Dio ereditera la
terra e cio che vi & su di essa. Non capiremo il vero significato della
vita del Profeta a meno che non lo consideriamo una lanterna
splendente per I'umanitd. Dio ha caratterizzato ogni profeta con
delle caratteristiche particolari; il nostro maestro Abramo era cono-
sciuto come amico di Dio e il nostro maestro Mosé come interlocu-
tore di Dio e il nostro maestro Gesu come lo Spirito di Dio. Ha ca-

5 Corano, 68:4.

6 Corano, 5:15.
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ratterizzato il nostro maestro Muhammad con tutti questi attributi e
poi aggiunse per lui uno speciale attributo, "Habibullah”, 1’amato
da Dio. Qui, Dio ha collegato il suo Messaggero all’amore e I'amo-
re ¢ la base dell'esistenza e il piu elevato tra i sentimenti. Disse il
Profeta: “Nessuno di voi credera davvero fino a quando io non saro
per lui piu caro di suo padre, di suo figlio e di tutta la gente insie-
me”. L'amore di Dio per I'uvomo ¢ stato collegato all'obbedienza e
all'amore dell'uvomo al Suo Messaggero. L'amore del Profeta & vero
solo con la sincerita dei suoi seguaci. Non esiste nessun amore sen-
za essere seguaci.

Quindi, scopriamo che I'amore ¢ lo spirito di fede, e la fede é amore
per Dio e per il Suo Messaggero, anzi ¢ amore per tutta la Sua
creazione. Seguire il Profeta non significa seguire una guida teorica
soltanto, ma un esempio di vita e una virttt. Dice Dio 1’Altissimo:
“Chi obbedisce al Profeta obbedisce a Dio”’. Quindi l'obbedienza
al Profeta conduce all'obbedienza a Dio. L'obbedienza dell'nomo al
Messaggero esprime I'amore di Dio per 'vomo [perché Dio ha gui-
dato I'uomo sulla via del Profeta Muhammad]. Pregare per il Profe-
ta ¢ anche un'espressione di fede del legame diretto tra un musul-
mano e il suo Signore.

Ogni azione nell’esistente riflette la volonta di Dio. E tra le bellez-
ze della contemplazione della Sira e dei suoi eventi vi & la visione
di questa presenza diretta del Creatore creativo sul percorso della
Sira. Qui il credente comprende il significato delle parole
dell’Onnipotente “Egli ¢ Colui Che ¢ Dio nel cielo e Dio sulla
terra”. La maggior parte degli atti del Profeta (pace e benedizioni
di Dio su di lui) furono ispirati e determinati per decreto divino.

Durante la nostra lettura della Sira, vedremo come i versetti veni-
vano rivelati prima, durante o immediatamente dopo ogni evento.
Se leggessimo la Sira del Profeta con questa coscienza di fede con-
sapevole, ci renderemmo conto che essa ¢ decreto divino creato da
Dio con la Sua la saggezza e la Sua attenzione suprema e a questo

" Corano, 4:80
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punto la Sira del Profeta ci apparira come un dipinto della perfetta
creativita che Dio ha disegnato con la Sua mano.

Il Messaggero della Misericordia venne descritto come una pioggia
che & venuta a far rivivere la terra, ha germogliato e ha portato co-
me frutti la fede e la misericordia. Cosi, il Messaggero ha ricollega-
to la terra verde fruttuosa al cielo di nuovo e ha ridato vita alla sua
nazione (Umma) dalle sue tombe. La nobile Sira ¢ come lo spirito
che ravviva il corpo, rida vita a chi la vive e illumina la strada a chi
chiede la sua guida.

Disse Dio I’Altissimo: “O voi che credete, rispondete a Dio e al
Suo Messaggero quando vi chiama a cio che vi fa rivivere.”® Il
nostro nobile Messaggero con le luci della sua Sira € il vivificatore
dei cuori morti finché Dio non ereditera la terra e cio che vi € su di
essa. Il Corano dice: “Forse colui che era morto, e al quale ab-
biamo dato la vita, affidandogli una luce per camminare tra gli
uomini, sarebbe uguale a chi é nelle tenebre senza poterne usci-
re?”

“Gli abbiamo dato la vita” nel senso che abbiamo rianimato il suo
cuore per permettere la visione dello Spirito delle luci del Signore.
Perché Dio e il Suo Messaggero possano essere nel Suo cuore. La
loro assenza € una morte del cuore prima che del corpo. Sono in vi-
ta fisicamente ma i loro cuori sono morti, ovvero sono dei morti
ancora in vita, poiché “Per colui cui Dio non ha dato la luce, non
c¢'¢ alcuna luce”!?, infatti, non ha luce e il suo cuore affoga nell'o-
scurita e nell'ignoranza, e 1’ignoranza ¢ morte. “Non son altro che
animali, e ancora piu sviati dalla [retta] via.”!!

Il nobile Profeta legava I’intelletto alla religione, in un contratto
eterno, un vincolo assolutamente indissolubile. Dove disse: “Chi
non ha religione non ha intelletto, e chi ha religione ha anche intel-
letto, invero la religione ¢ intelletto™ poiché I'intelletto € collegato
alla capacita legale e la sua relazione con I’Islam & fondamentale.
Pertanto, I’intelletto ¢ considerato l'essenza della fede e la base del-

8 Corano, 8:24.

9 Corano, 6:122.
10 Corano, 24:40.
11 Corano, 25:44.
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la fede islamica. Nel famoso “hadith Qudst'?, Dio dice, rivolgen-
dosi all’intelletto: “Non ho mai creato una creazione migliore della
tua. A te daro e da te prendero e te punird”.

Cio che distingue I’essere umano come entita ¢ ’intelletto. E una
misericordia di Dio verso I'essere umano quella di avergli conferito
il pieno intelletto e la saggezza. Le qualita del musulmano non si
avvicinano alla perfezione, ovvero, nella sua conoscenza di se stes-
so e del suo Creatore, se non perfezionando la propria consapevo-
lezza intellettuale e di fede. Cosi, il legame tra intelletto e Islam ¢
un legame organico. Questo ¢ il motivo per cui Dio chiama “colui
che ha intelletto” alla meditazione sull' universo, alla padronanza
del Corano, per accedere alla conoscenza delle verita del Creatore
mediante 1’intelletto. Il piu alto bene dell’intelletto ¢ la conoscenza
di Dio.

Quando I’hadith riporta: “Invero la meditazione di un’ora equivale
all’adorazione di un anno” e si dice anche all’adorazione di 70 an-
ni, cio esprime I’omaggio del Corano verso la meditazione e il pen-
siero, che sono azioni dell’intelletto. Non c¢'é dubbio che tra la
scienza dell’intelletto e la conoscenza del cuore ¢’¢ un percorso in-
terattivo di fede, perché le scienze dell’intelletto mentale sono una
percezione generale dell’universo mondo, ma la conoscenza del
cuore ¢ una percezione speciale, una consapevolezza di fede, trova
il suo gusto, come dicono 1 mistici in un’etica senza barriere.
Quando la scienza dell’intelletto si sposta nel cuore si trasforma in
conoscenza sensoriale, ovvero conoscenza spirituale e la scienza
non torna a quel punto un semplice pensiero generale, ma diventa
una conoscenza spirituale, viva, efficace, al di la della conoscenza
dell’mtelletto stessa.

E quindi possibile affermare che se la mente rappresenta il centro
della consapevolezza e della coscienza esterna, il cuore rappresenta

2 Come abbiamo gia detto, nel hadith profetico la catena di autorita (fanad) si
conclude con il Profeta, mentre nel hadith gudsi il riferimento finale ¢ Dio Glorioso e
Potente. Generalmente quindi il hadith qudsi si trova riportato in prima persona.
Questo naturalmente non significa che il hadith profetico non sia basato su di
un’ispirazione divina, poiché ¢ detto: “Egli (il Profeta) non parla per propria
inclinazione.” (Corano, 53:3).
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il centro della consapevolezza e coscienza sensoriale interiore. E il
centro della consapevolezza spirituale piu profonda. In questo sen-
s0 Dio ha detto: “Non mediteranno sul Corano? Hanno forse ca-
tenacci sui cuori?”3 E qui, grazie a quel processo, grazie a questo
dare e avere, la mente nutrita con le conoscenze del cuore si tra-
sforma in “mente illuminata”, vale a dire: la mente che esprime le
conoscenze della fede della coscienza. La mente saggia che cono-
sce Dio e la saggezza, come sappiamo, ha un posto speciale
nell’Islam e cosi disse Dio: “Egli da la saggezza a chi vuole. E chi
riceve la saggezza, ha ricevuto un bene enorme. Ma si ricorda-
no di cio solo coloro che sono dotati di intelletto.”'* Questi sono i
piu alti gradi della ragione, mentre la conoscenza di Dio ¢ I'essenza
della saggezza e in questo modo la correlazione della fede del cuo-
re con la ragione e la saggezza ¢ quindi interattiva. Ognuno dei due
nutre l'altro e richiede la sua esistenza. “Invero la religione ¢ intel-
letto”. Percid, da quando la Sura che inizia con “Igra‘”’’ apri le
porte alla nascita della conoscenza e della scienza e dichiaro 1'alba
della predicazione del Profeta Muhammad, la chiamata all’Islam ha
iniziato a mettere in pratica la ragione nella religione come nella vi-
ta. «Leggi», € la chiamata per coloro che hanno intelletto e vale a
dire: per le persone con intelletto. Quindi seguono molti versetti
che indicano la necessita di pensare e riflettere nell’Islam. Il Cora-
no ha posto alcuni di loro in forma interrogativa e come stimolo,
come ad esempio: «Di: sono forse uguali il cieco e colui che ve-
de?”, “non riflettete dunque?”, “non ragionate dunque?”, “non
ponderate dunque”? “In verita lo abbiamo fatto scendere come
Corano arabo, affinché possiate comprendere”. E poi “Sono
forse uguali e coloro che sanno e coloro che non sanno?” E infi-
ne: “Ma cos'hanno queste genti, che non comprendono nemme-
no un singolo evento? Quindi, il comando di Dio: “Non c’¢ co-
strizione nella religione. La retta via ben si distingue
dall’errore” non rappresenta, forse, un esplicito onore verso

13 Corano, 47:24
4 Corano, 2:269

15 Iqra “legge”, Sura Al-calaq (’Aderenza) (N.d.T.).
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I’intelletto e una sua attivazione nell’Islam? Pertanto, il rifiuto
dell’Islam di qualsiasi tipo di costrizione nella vita ¢ una regola ce-
leste fissa per il concetto di liberta nell’Islam? Dio ha fatto
dell'vomo il suo vicario sulla terra e coloro che Dio ha onorato con
questa grande missione non possono privarsi della propria liberta.
L'essere umano nell’Islam, quindi, ¢ libero. Non c'¢ scelta per chi
non ha liberta. “Costrizione”, qui, ¢ una parola generale e onni-
comprensiva. Se non c'¢ costrizione nella religione, ¢ piuttosto che
non c'¢ costrizione in tutto, dal culto, ai costumi ai comportamenti
personali e alle transazioni. La costrizione & detestata da Dio, e
quindi contraria allo spirito tollerante dell’Islam. L’invito all’uso
della ragione include necessariamente un invito all’uso del libero
arbitrio. Poiché la giustizia divina richiede che 'nvomo sia libero,
ovvero: il libero arbitrio. Pertanto, la coercizione ¢ incompatibile
con il principio del decreto divino e del destino. Perché qualcuno
che & costretto a fare qualcosa non ¢ soggetto al principio di ricom-
pensa e punizione, perché non era libero. Quindi, la giustizia divina
stessa non sarebbe giusta. Percio, la coercizione di qualsiasi tipo
tocca lo spirito degli insegnamenti e dei valori del messaggio del
Profeta Muhammad. Quindi siamo di fronte a una concezione di
connotazione profonda dei principi di liberta nell’Islam. Di conse-
guenza, se non sono presenti la coercizione e I’imposizione, allora
si manifesta la volonta libera e generosa dell'uomo. Inoltre, la po-
tenza del credente proviene dalla potenza di Dio: “La potenza ap-
partiene a Dio, al Suo Messaggero e ai credenti.,” L'orgoglio ¢
legato alla logica della liberta, non della coercizione; e a chi non ha
la propria liberta non rimane nulla in quanto ad orgoglio. Sappiamo
che uno dei punti di forza dell’Islam ¢ che ¢ una religione della na-
tura primordiale umana. La natura primordiale umana ¢ la mente
della coscienza ed essa per sua stessa natura, ¢ attratta dall'amore
per le supreme qualita divine: amore per il bene, giustizia, liberta,
bellezza, perfezione. E anche sua natura non accettare l'ingiustizia,
la coercizione, l'oppressione o la bruttezza e si nutre solo di ugua-
glianza, rispetto e valori esemplari. La fede ¢ una questione di cuo-
re, che si nutre ed é nutrita dall’intelletto, ma sia il cuore che
’intelletto sono soggetti alla natura primordiale umana. Cio che
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non ¢ accettato dalla natura primordiale umana non € accettato dal
cuore ed ¢ rifiutato dalla mente. Proprio come anche la fede e la li-
berta, cosi come l'orgoglio, sono legate alla natura primordiale
umana libera e attiva del credente. Nessuna natura primordiale
umana ¢ repressa e Dio si rivolge al Suo profeta dicendo: “Sta a te
costringerli ad essere credenti?”'® Cio significa che I'uvomo deve
avere il libero arbitrio per essere convinto mentalmente e diventare
musulmano. Non esiste una disposizione piu esplicita per la liberta
di credo di questo testo coranico successivo: “Dialogate con belle
maniere con la gente della Scrittura”'’, Quindi quei testi culmi-
nano con le parole categoriche: “Di': “La verita [proviene] dal
vostro Signore: creda chi vuole e chi vuole neghi.”'® Come ve-
dremo piu avanti, Medina assistera a una rivoluzione riformista
profetica senza precedenti, che comprendera i concetti del pensiero
e della cultura e confermera che la questione del pluralismo, della
diversita e della liberta ¢ centrale nell’Islam. Il nobile Profeta lo
esemplifichera nella pratica nella sua Citta virtuosa. La Storia te-
stimonia che i luoghi di culto, come le chiese e le sinagoghe, sono
considerati luoghi sacri per i loro proprietari e sono rispettati
dall’Islam. La prova ¢ che nessuna chiesa, casa di culto o persino
tempi del fuoco zoroastriano vennero distrutti, né nell'era del Profe-
ta né nelle epoche successive. Il versetto: “E di': “E giunta la ve-
rita, la falsita & svanita. Invero la falsita é destinata a svanire”"’
merita di essere meditato per bene. Perché la menzogna non svani-
sce con la forza e i suoi strumenti, ma con ’intelletto e i suoi stru-
menti, cio€ pensiero, logica e dibattito.

La falsita per sua stessa natura non puo affrontare la verita, proprio
come l'oscurita non puo permanere dopo il sorgere del sole.

E noto che tutti i profeti e i messaggeri di Dio hanno compiuto dei
miracoli. Rimane il nobile Profeta, che per noi, é egli stesso il
grande miracolo divino e non ha bisogno di miracoli aggiuntivi alla

16 Corano, 10:99.
17 Corano, 49:26.
18 Corano, 18:29.
19 Corano, 17:81.
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sua virtt. Tuttavia, ci sono due miracoli che rimangono efficaci e
influenti nella vita umana: Innanzitutto, il Sacro Corano, questo
straordinario libro, che viene letto dai musulmani per tutta la loro
vita senza che si annoino mai nel leggerlo. Piu lo leggono, pit pro-
vano piacere nel leggerlo, e sentono ancora il timore reverenziale e
i brividi che provarono quando lo lessero per la prima volta. 11 let-
tore ¢ consapevole che il Corano, rivelato 1.400 anni fa, ¢ ancora
una rivelazione che inspira.

11 secondo miracolo ¢ la capacita del Profeta di costruire una nazio-
ne dal nulla. E la sua straordinaria capacita di far rivivere questa
societa tribale, che non soddisfaceva nessuno dei contenuti di una
societa o delle sue condizioni, per non parlare della situazione della
nazione, e il suo trasformarla nella migliore nazione portata alla lu-
ce tra le genti. In che modo questo Profeta illetterato riusci a creare,
partendo da tribu arretrate, ignoranti, idolatriche e lacerate, in soli
venti anni, la migliore nazione portata alla gente e ne rese popoli
virtuosi? Non ¢ questo il pit grande miracolo della storia umana?
Oltre a tutto cio, I’Islam ¢ una religione ¢ una civilta umana che si
integrano e completano 1’una con 1’altra, in cui prevalgono valori
spirituali, etici e morali. Nell’Islam si elevano la tolleranza e
I’amore. E anche una cultura basata su legislazioni e leggi integrate
che sorgono dallo spirito della giustizia divina, si occupa della vita
dell'individuo, della societa e dello Stato. Pertanto, il Profeta getto
le basi solide per una civilta islamica onnicomprensiva, che sorse
su scienza, intelletto, etica e rispetto per l'altro, e cerca solo la pace
e il bene per I'umanita, per essere in grado di realizzare la volonta
di Dio sulla terra ed essere una grande nazione islamica, con tutte
le sue nazionalita, etnie e colori, la migliore nazione che ¢ emersa
dalla gente. Riteniamo opportuno sottolineare che qui stiamo par-
lando dell’Islam tollerante insegnato dal Profeta Muhammad, non
dell’Islam settario chiuso su sé stesso, o dell’Islam politico in tutte
le sue varianti e forme, perché sono opposti all'essenza dell’Islam.
Perché I’Islam settario, essendo chiuso a se stesso, nel pensiero e
nella pratica, non puo in ogni caso costruire una civilta, per cui una
delle condizioni pitl importanti ¢ l'apertura e la tolleranza. E logico
credere che I'Islam settario sia I'antitesi naturale del significato ¢
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dell'essenza della civilta. Inoltre, la Sira (biografia) profetica porta
un messaggio di misericordia per salvare l'umanita dalla perdita e
dall'inevitabile distruzione. “Ti abbiamo inviato come misericor-
dia dei mondi.”?" Ogni vero musulmano, consapevole e illumina-
to, porta un messaggio di tolleranza e rispetto per l'altro, perché an-
che l'altro ¢ stato creato da Dio nello stesso modo. Inutile dire che
leggere e seguire la Sira del Profeta ¢ obbligatorio per i musulmani
ed & necessario a livello spirituale e morale. Essa ¢ la nostra guida
alla vera fede, alla vera bonta e al successo. La nostra guida per
trionfare sulla propria anima cattiva, sulla propria anima maligna e
si concentra affinché la nostra anima sia soddisfatta e soddisfi cio a
cui Dio chiama per guadagnare il Suo Paradiso.

Si puo essere certi che i musulmani non saranno piu consapevoli o
capaci di portare il suo messaggio divino di civilta all'umanita co-
me fu un tempo, se non purificandosi con le lezioni della Sira per
trasformale in una condizione esistenziale. | musulmani non ci riu-
sciranno se non imitando la vita del nobile Profeta alla lettera e nel-
lo spirito.

Va notato che non abbiamo dedicato un capitolo speciale all’etica e
agli attributi del Profeta, perché la raccomandazione di Dio verso il
suo Messaggero venne dal suo settimo cielo “e in verita di
un’immensa grandezza é il tuo carattere”. La testimonianza del
cielo & espressione di qualsiasi Scrittura. Chiunque mediti bene sul-
la Sira, scoprira che l'intera vita del Profeta, in tutte le sue fasi e
dettagli, ¢ una metafora del percorso in cui sono incorporati tutti i
tipi di etica divina. Anzi, cio che colpisce davvero, ¢ quella straor-
dinaria precisione espressiva. Durante tutta la sua vita pronuncio
solo parole buone, espressive, precise e senza alcuna esagerazione
od omissione.

Qui potremmo dover passare attraverso alcuni esempi di testimo-
nianze di pensatori e inventori, e di scrittori né arabi né musulmani,
affascinati dal Profeta e dalla sua legge. Il primo ¢ il grande poeta
tedesco Goethe, che disse “Ogni volta che leggevo il Corano, senti-

20 Corano, 21:107.
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vo che la mia anima tremava dentro il mio corpo” e aggiunse: “Ho
cercato nella Storia l'esempio piu alto di uomo e I'ho trovato nel
profeta arabo”. Il filosofo di Francia, Lamartine disse: “Il piu gran-
de evento della mia vita € che ho studiato la vita del Messaggero di
Dio, Muhammad. Uno studio approfondito, in cui mi sono reso
conto di quanta grandezza e immortalita vi si trovano”. Il grande
scrittore russo Tolstoj disse: “Sono uno di quelli abbagliati dal Pro-
feta Muhammad e la sua legge governera il mondo per la sua ar-
monia con I’intelletto e la saggezza”.

In conclusione, faremo luce su queste brillanti caratteristiche tipi-
che del Profeta Muhammad mentre seguiamo gli eventi della sua
Sira. 11 suo ingresso alla Mecca nel capitolo finale della Sira rap-
presentera l'incarnazione assoluta dell’etica, della tolleranza e della
nobilta profetica nella sua forma piu alta.

Ci fermeremo alla conquista della Mecca, nell'ottavo anno
dell’Egira, per poi concludere con il Pellegrinaggio dell'addio e la
sua testimonianza ai suoi Compagni che ha compiuto il messaggio
con cui lo aveva inviato Dio e realizzato la migliore etica.
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Prefazione

Panoramica storica

La situazione sociale e culturale

Vale la pena fermarsi per iniziare il nostro percorso con la spiega-
zione concisa che offrira Ja‘far ibn Abi Talib quando si reco come
emigrante in Abissinia dal suo re Ashama, soprannominato Na-
jashi, e disse: “O re, noi eravamo un popolo immerso
nell’ignoranza, adoravamo idoli, mangiavamo carogne non sacrifi-
cate, commettevamo cose abominevoli, spezzavamo i legami di
sangue, e il forte “divorava” il debole. Eravamo cosi finché Dio ci
invio un Messaggero scelto tra la nostra gente, uno di cui conosce-
vamo il lignaggio, la veridicita, I’affidabilita, e [’integrita. Egli ci
chiamo a Dio facendoci attestare 1’unicita di Dio, adorandoLo e ri-
nunciare a pietre ed idoli che noi e i nostri padri avevamo adorato
[fino ad allora]. Egli ci ordino di parlare in modo sincero, di adem-
piere alle nostre promesse, di rispettare 1 vincoli di parentela, e 1 di-
ritti dei nostri vicini, di astenerci dal crimine e dal versare sangue.
Ci ha proibito di compiere atti abominevoli e di dire menzogne, di
sperperare le proprieta degli orfani e di umiliare le donne caste. Ci
ha inoltre ordinato di adorare solo Dio e di non associarGli nessu-
no, e ci ha ordinato la preghiera rituale (salah), |’elemosina purifi-
catrice (zakah), il digiuno (siyyam) e lo abbiamo ritenuto sincero e
abbiamo creduto in lui e lo abbiamo seguito in cio che ci ha portato
da parte di Dio. Cosi adoriamo solo Dio, senza associarGli nulla,
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considerando proibito quello che Lui ha proibito, e considerando
lecito quello che Lui ha permesso™?'.

In questa spiegazione abbreviata, abbiamo trovato una descrizione
accurata della situazione degli arabi prima dell’[slam, con riassunte
alcune verita religiose ed etiche portate dall’Islam. Ja“far e i suoi
compagni furono tra i primi a laurearsi alla scuola del Profeta e di-
vennero l'esempio vivente del vero musulmano. Erano musulmani
emigrati dalla Mecca per evitare la persecuzione dei Quraysh. Si
puo dire che questa immagine si poteva applicare alla situazione
pre-tribale in tutta la penisola araba. Tuttavia, per completare il
quadro, dobbiamo indicare l'aspetto culturale e valoriale, cio che
Ja“far non aveva menzionato, perché non era nell’ambito di cio che
gli era richiesto di presentare a Najashi in quella circostanza. Qui
vorremmo fare luce sulle caratteristiche generali che componevano
la personalita dell’uomo arabo. Non stiamo parlando di eccezioni.
Contrariamente allo stereotipo anti-arabo, c'é un'altra verita. C'¢ un
aspetto culturale che vale la pena sottolineare. Con l'arretratezza
sociale, le guerre e le invasioni tribali che hanno caratterizzato
quell'epoca, le societa arabe, nonostante la loro primitivita, non
erano prive di valori e morale nobili nei loro vari aspetti; come co-
raggio, cavalleria ed etica o come onesta, altruismo, generosita, vi-
rilita e generosita. Giorgio nota che gli arabi provavano piacere nel-
la generosita, nella magnanimita, nell'altruismo e nella nota virilita
araba. 2

2V Ibn Hisham, Al Sira al Nabawiyya, Dar Al Macrifah, Beirut, 2012, p. 313.

22 Se meditiamo anche sulle loro famose guerre tribali, la storia non ha riportato pra-
tiche barbare degli arabi cosi come invece fecero i mongoli a Baghdad, o i vichinghi
in FEuropa o della pratica degli immigrati europei, “civilizzati” nella Storia moderna,
verso i nativi americani e la loro distruzione di milioni di essere umani in modi
inimmaginabili dalla mente umana, oltre alla riduzione in schiaviti di milioni di afri-
cani che venivano incatenati a partire dal loro paese, meta o pil, dopo essere stati
messi ai ceppi nella pancia delle navi, venivano gettati agli squali dell’Oceano. Si pud
dire con certezza, che tutte le vittime delle guerre tribali nell'era pre-islamica, per un
periodo di mille anni, non possono essere paragonate alle vittime tra gli indiani, che
furono sterminati per mano dei “civilizzati” europei, perché l'intera popolazione
della penisola araba non arrivava nemmeno al numero di vittime di schiavi indiani o
africani. Poi, com'era la situazione sociale nel’Europa stessa in quei tempi antichi?
Non era forse immersa nella totale oscurita e sottosviluppo?
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Cominciamo con un esempio del valore di virilita e vicinanza, che
in qualche modo riflette l'essenza di valori nobili, come suggeri-
scono scritti stranieri. Non solo parliamo del diritto dei vicini, quasi
sacro per musulmani e cristiani arabi, ma il vicinato di coloro che
ricorrono alla tribi e ne sono protetti € non pud essere toccato da
nessun'altra tribu o potere, anche se cio costasse una guerra. Quan-
do un beduino si rifugia in una tenda araba lacerata, nel cuore del
deserto, affamato, assetato o in fuga da banditi, invero il proprieta-
rio della tenda invita a proteggere quel rifugiato?.

Renan, uno dei simboli pitt importanti degli orientalisti, il piu ostile
all’Islam e agli arabi, ammette che nelle civilta dei popoli non trovo
nulla di meglio della vita degli arabi dell'ignoranza pre-islamica®*.
Oltre a cio, c'é la tendenza alla liberta dell'essere umano arabo, che
¢ un alto valore spirituale e morale attorno a cui fanno perno altri
nobili valori, per il suo essere una virti generale € una componente
importante dell'alta esistenza umana, che quindi € una parte innata
e solida nella costruzione psicologica ed etica dell'uomo e della sua
natura primordiale. La natura primordiale umana non accetta
’oppressione e 1’'umiliazione. L’uomo arabo ¢ un'anima nobile in
ogni luogo e in ogni tempo, rifiuta la tirannia e l'ingiustizia e, come
altri, brama la giustizia, 1’uguaglianza e la liberta. C'¢ una connes-
sione intrinseca tra bellezza e spirito libero. Il linguaggio ¢ solo l'e-
spressione della coscienza umana nel pensiero e nel gusto. Possia-
mo vedere nell'orgoglio degli arabi per la loro lingua ed eloquenza,
un riconoscimento del valore della parola carica dei valori della
bellezza e della liberta insieme. La poesia fine e immortale non ¢
che un’incarnazione abbellita di tutto cid. Basti pensare alle attivita
festive speciali per la stagione della poesia nel mercato di ‘Ukadh,
dove le poesie vincenti finivano appese sulla Ka®ba, come se fosse-
ro versetti sacri, in riconoscimento dello spirito creativo degli auto-
ri e dello spirito di bellezza che contenevano. Il tributo degli arabi
alla lingua, alla poesia e ai poeti non ¢ forse sin dall'epoca

2 Giorgio, Costanza, Nadbra jadida fi Sira Rasil Allah, ad-Dar al-Arabiyya lilmawsitat,
Beirut 1983, pag. 86.
% Ibid., P. 87.
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dell’ignoranza pre-islamica un'espressione di valori di civilta? Non
¢ una manifestazione dello spirito libero e generoso? Piu tardi ve-
dremo la messa in atto di questi valori e qualita etiche umane, che
affascineranno il mondo con i suoi frutti culturali, quando furono
alimentati dalla fede e illuminati dalle luci degli insegnamenti del
Profeta Muhammad.

Il caro amico, lo storico dell'Oman, lo shaykh Ahmad Al-Siyyabi, ci
ricorda la tradizione di lealta, virilita e liberta eterna nella storia
araba, che sono delle qualita del nobile creato, che gli arabi si sono
sforzati di preservare, secondo le sue parole. E interessante notare
che dopo aver ucciso il persiano Cosroe, Nu‘man ibn al-Mundhir, il
costruttore della citta di Nu‘maniyah in Iraq, era cristiano ed era
uno dei discendenti di /mru‘u al-Qays e il pin famoso re di al-
Manathirah. Prima di ucciderlo, aveva lasciato un oggetto di valore
a Hani' ibn Mas“iid al-Shaybani. Cosroe chiese ad Al-Shaybant di
consegnare 1’oggetto di valore. A/-Shaybani si rifiuto di consegnar-
lo a qualcuno che non era tra gli eredi. Cosroe non accetto questo
riftuto e lo considero una sfida a lui da parte di quello che conside-
rava un ometto tribale. Ordino quindi alle sue forze di attaccare al-
Shaybant, ma le tribu arabe si volsero per aiutarlo. In effetti, nono-
stante la totale disuguaglianza, gli arabi sconfissero i persiani nella
famosa battaglia di Dhi Qar. 1l nobile Profeta disse a proposito:

“Quel giorno gli arabi si sono vendicati degli stranieri”?>.

La nobile Mecca

La Mecca, dove il profeta Abramo (Zbrahim) costrui la Casa Sacra,
divenne un centro religioso e commerciale, che servi l'intera peni-
sola araba per lunghi secoli. La sua popolazione a quei tempi era
solo di 10.000 abitanti, ed era I'area piu popolata della penisola
araba, eccetto che per lo Yemen. La struttura sociale era semplice e
chiaramente definita: i leader dei Quraysh e 1 suoi onorari, che era-
no proprietari e padroni, e poi la categoria dei mercanti, seguita dai

5 _Al-Siyyabi, Shaykh Abmed bin Sand, Md alim fi Sira ali-Nabawiyyah (Milestones of the
Prophet's Biography (N.d.T.)), Maktabah al-Damiri (Al Damiri Library for Publishing
and Distribution (N.d.T.)), Muscat 2013, p. 45.
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piccoli artigiani, quindi gli schiavi e i lavoratori delle piccole pro-
fessioni, come 1’allevamento dei cavalli, dei cammelli e altri ani-
mali. Sin dai tempi di Abramo, la Mecca rappresentava un centro
religioso come rappresentava il centro economico della penisola
araba. C'erano mercati attivi, visitati da arabi provenienti da tutte le
parti della penisola araba, dove trovavano tutto quello di cui aveva-
no bisogno, trovavano ogni tipo di cibo e grano, prodotti dallo Ye-
men, tessuti ¢ profumi portati dall'India attraverso lo Yemen, cosi
come altri beni che provenivano dal Levante nella stagione estiva. I
rituali religiosi erano stati associati all'attivita commerciale, dove
c’erano al-Lat, “Uzzah e Hubal e circa trecentosessanta idoli. Colo-
ro che venivano per commerciare venivano anche con lo scopo di
compiere visite rituali pagane.

Si ricorda che ogni tribu della penisola araba aveva il suo idolo par-
ticolare e lo visitava e compiva riti attorno ad esso quando veniva
per commerciare, cosi che le stagioni dei pellegrinaggi alla Ka“ba
si erano trasformate in stagioni per il commercio.

La societa meccana non era una societa tribale beduina, secondo il
concetto dei beduini nomadi del deserto, ma piuttosto una societa
stabile, piu vicina alla societa "urbana" che alla vita dei beduini.
Nel corso dei secoli, la stabilitd sociale permanente alla Mecca
produsse una qualche forma di ordine e di tradizioni radicati, il che
porto alla formulazione delle tradizionali regole consuetudinarie
per regolare i comportamenti della popolazione, che avevano lo
scopo di creare uno spirito di concordia e garantire la pace tra i suoi
membri. Queste sono le basi della vita civile in generale. Per di pit,
la presenza della Mecca, con la sua speciale ed eccezionale eredita
storica, fece ottenere alla societd meccana, nel corso dei secoli, una
sorta di distinzione di classe e culturale dal resto delle comunita
arabe della penisola araba. Inoltre, i principi fondamentali delle
tradizioni tribali si evolsero nel tempo, creando presso di loro una
sorta di tradizione della consultazione (Shitra) e di condivisone nel
governo, in particolare in relazione alla gestione della societa mec-
cana. Con l'inizio del dominio della tribu qurayshita dei Banii
Hashim alla Mecca, decenni prima della discesa del messaggio, i
Banti Hashim stabilirono un quartier generale noto come Dar al
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Nadwa. Questa casa rappresentava un consiglio della consultazione
(Shiira) dei leader della Mecca, dove discutevano la maggior parte
delle loro questioni. Era quasi un consiglio di governo congiunto,
in cui venivano prese decisioni sulla loro citta e societa, dal com-
mercio e le questioni relative alla guerra e alla pace. Questo, ov-
viamente, insieme agli affari sociali e a tutte le questioni tribali.

Bani Hashim

I Banit Hashim provengono dalla stirpe di Ismaele, la pace sia su di
lui, che si legd con legame di parentela alla tribu yemenita di Jo-
rhom al-Qahtant, a cui fu inviato come profeta e come messaggero,
da cui discenderanno i Quraysh, incluso il ramo dei Banu Hashim.
Un hadith riassume ’origine della stirpe dei Banii Hashim, il ramo
piu importante dei Quraysh, dicendo: “Dio scelse i Kinanah tra i
figli di Ismaele, scelse i Bani an-Nadr tra i Kinanah, scelse i Bani
Hashim tra 1 Bani an-Nadr e scelse me tra 1 Banii Hashim”. Era tra
le migliori e le pit nobili stirpi che emersero dai popoli arabi. Ma il
nobile Profeta non si vantava mai della sua appartenenza tribale o
origine Hashimita, anzi, il suo approccio era: “Il migliore tra di voi
per Dio € quello che piu lo teme”. Ma Dio stabili che appartenesse
alla pit onorevole famiglia per motivi legati al messaggio piu di
ogni altra cosa. Duwidar scrive, dicendo: “Quando chi chiamava a
Dio era un nobile del suo popolo, la gente era spinta ad ascoltarlo.
Di solito ¢ abitudine della gente quella di disdegnare i predicatori
se provengono da un ambiente umile o di stirpe modesta. Se viene
loro qualcuno di cui non negano le origini, o lo status sociale, pen-
seranno che c¢iod che dicono di lui siano solo calunnie, sapendo che
I’Islam non da valore all'onore del lignaggio di fronte alle opere”
26 Fu stabilito che dal tempo di Ismaele (la pace sia su di lui), fino
alla venuta del profeta Muhammad (la pace sia su di lui), la peniso-
la araba passo un periodo lungo 3.000 anni senza rivelazione divina
e senza messaggeri. Si ritiene che le tribu che precedettero i
Quraysh, che vennero per poi estinguersi, avevano seguito la reli-

2% Sibai, Al Sira al Nabawiyya (The Prophet's Biography), Dar Ibn Hazm, Beirut 2010,
pag. 35.
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gione abramitica, e tra esse certamente i Quraysh, che inizialmente
avevano adottato la religione abramitica, ma nel corso dei secoli
erano diventati pagani e adoratori di statue.

Secondo la narrazione storica, un uomo dello Hijaz, ‘Amr Ibn Lu-
hayy al-Khuza°t, vide per la prima volta nella sua visita nel Levante
gli idoli venerati dal popolo siriano. Quando chiese di loro, dissero:
“Li abbiamo adorati perché facessero piovere e hanno fatto piovere,
abbiamo chiesto loro aiuto e ci hanno difesi” Disse loro: “Potete
darmi un idolo e andrd con esso nei paesi degli arabi cosi che lo
adorino”. Gli diedero un idolo chiamato Hubal, lo portarono e lo
sistemarono attorno alla Ka‘ba e rimase al suo posto fino al giorno
della conquista islamica. Fu l'inizio e un pretesto per cambiare la
religione di Abramo e Ismaele nell’Hijaz*". Il nobile Corano disse a
proposito di coloro “Chi altri avra dunque in odio la religione di
Abramo, se non colui che coltiva la stoltezza nell’animo sug?”28
Continuarono ad esistere alcuni puri monoteisti (hunafa) alla Mec-
ca, sebbene fossero pochi, che seguirono la religione di Abramo fi-
no all'avvento del profeta Muhammad (pace su di lui), respinsero il
paganesimo e criticarono i Quraysh per aver deviato dalle leggi
abramitiche. Il poeta pitt famoso era Zayd ibn ‘Amr ibn Nufayl, che
mori poco prima del Messaggio, non associo altre divinita a Dio e
rimase hani?®, musulmano sulla religione di Abramo, quindi no-
tiamo la straordinaria risposta del Profeta a Omar ibn al-Khattab, e
con lui c’era il figlio del poeta, Sa‘id ibn Zayd ibn Omar, quando
gli fu chiesto: “Chiediamo perdono per Zayd ibn ‘amr ibn Nufayl?
Il Profeta rispose: “Si, invero, lui risorgera [nel Giorno della Resur-
rezione] da solo come una nazione (Umma)”.

Permasero alla Mecca i rituali di Abramo, il Pellegrinaggio mag-
giore (Hajj) e il Pellegrinaggio minore (‘Umra) e la circumambula-

21 _A] Jagairi, Abu Bakr Jaber, Hatha al habib Mubammad (This beloved Mohammed),
Maktabab al<slim wal-Hikam (Library of Science and Wisdoms, Medina) (2004), p.
25.

28 Corano, 2:130.

2 N.d.T: Nei tempi che precedettero la venuta del Profeta Muhammad, nella
Penisola araba esistevano alcuni “hunafd” (plurale di hanif) ossia monoteisti puri che
si rifacevano al culto abramatico.
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zione (fawdaf) intorno alla Ka®ba. Ma l'era pagana svuoto questi ri-
tuali del loro contenuto monoteistico abramitico, distorcendoli e
rendendoli solo un rituale formale. L’Islam verra per purificare la
Kaba dal paganesimo e dal politeismo, e fara tornare al Pellegri-
naggio maggiore (Hajj) e al Pellegrinaggio minore (‘Umra) e si ag-
giungera ai riti e alle tradizioni del Profeta Muhammad. In questo
modo I’Islam restitui lo spirito ai riti monoteistici abramitici e il
contenuto islamico della fede, ravvivato dalla Sunna del Profeta.
Dice il versetto: “78. Lottate per Allah come Egli ha diritto [che
si lotti]. Egli vi ha scelti e non ha posto nulla di gravoso nella
religione, quella del vostro padre Abramo che vi ha chiamati
“musulmani”. Gia allora e qui ancora, si che il Messaggero te-
stimoni nei vostri confronti e voi testimoniate nei confronti del-
le genti.”®® Quindi, nostro signore Abramo fu colui che chiamo i
musulmani con il nome di musulmani.

Accanto al paganesimo diffuso nella penisola arabica, c¢’era una
presenza cristiana ed i cristiani risiedevano perlopit nella regione
di Najran nello Yemen, anche se non durera a lungo. C’era anche
una minoranza ebraica, alcuni dei cui seguaci vivono ancora oggi
in pace e sicurezza a Sana’a. Tuttavia, c'era una presenza ebraica
relativamente pit grande nell'area di Yathrib e poi nella zona di
Khaybar, relativamente lontana da Medina. Cio era dovuto, come
riportano alcune fonti, a due cose: in primo luogo a causa della loro
fuga dalla persecuzione subita nello stato romano nel 70 d.C.

In secondo luogo, alcuni di loro attendevano con impazienza I'ap-
parizione del Profeta dal ramo di Ismaele, la pace sia su di lui, che
venne annunziato nella Torah e nella Bibbia e scesero nei villaggi
dell’ Hijaz settentrionale nella speranza che un profeta fosse inviato
alla fine dei tempi in questa regione, cosi da credere in lui e com-
battere i loro nemici con lui.*! E per questo & rimasto, come credo-
no i musulmani, tra i seguaci delle due religioni, il cristianesimo e
I'ebraismo, solo un piccolo numero, come i samaritani a Nablus, ad
aver preservato l'integrita e la purezza della loro religione ebraica,

30 Corano, 22:78
AL Thid,; 32,
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preservandola dalle deviazioni. Quindi il cristianesimo, che con-
fondeva divino e umano, e credeva nella Trinita, aveva poca in-
fluenza e seguaci nella penisola araba, come nel caso del Levante e
dell'Irag, con I'inizio della discesa del cristianesimo.

Per quanto riguarda l'ebraismo, questa ¢ una storia speciale; I'ebrai-
smo, & come qualsiasi altro messaggio di luci celesti, ma la falsifi-
cazione che subi, lo svuotd del suo contenuto divino. La sua parti-
colarita rimase un messaggio che era arrivato ai figli di Israele ed
era quindi chiuso. Non portava pill un messaggio al mondo, n¢ un
invito alla pace alle nazioni, né misericordia all'umanita®’. Certa-
mente, non solo gli arabi della penisola vivevano nelle tenebre, ma
I'intero mondo nel sesto secolo d.C. affondava nella propria igno-
ranza e oscuritd. Viveva in una tragica situazione di declino morale
e collasso umano. Il Profeta (pace e benedizioni di Allah siano su
di lui) dice: “Dio guardo gli abitanti della terra e li odio, arabi e
stranieri, eccetto coloro che restavano della Gente del Libro”. Da
qui la necessita dell'apparizione del Profeta per salvare I'umanita
dalla sua oscurita. Il messaggio di Muhammad non ¢ un messaggio
nuovo, una nuova legislazione. E solo una continuazione delle reli-
gioni e dei messaggi celesti che I'hanno preceduta. Questa volta,
tuttavia, Dio non invio il suo ultimo messaggio, solo agli arabi, ma
a tutta l'umanita. La scelta di far discendere il messaggio in questa
regione avvenne su richiesta di Abramo, la pace sia su di lui, quan-
do chiamo il suo Signore dicendo: “O Signor nostro, suscita tra
loro un Messaggero che reciti i Tuoi versetti e insegni il Libro e
la saggezza, e accresca la loro purezza. Tu sei il Possente, il
Saggio.”*? Questo € cio di cui ci informa il Corano, perché Dio vo-
leva che i Suoi ultimi messaggeri sorgessero dagli arabi, discenden-
ti del profeta Ismaele, la pace sia su di lui. Sorprendentemente, i
segni precursori presso ebrei e cristiani dell'apparizione di un pro-
feta in questa regione erano numerosi e frequenti.

32_A[l-Nadawi, Abu Al-Hassan, Al Sira al nabawiyya (The Prophet's Biography), Dar A/-
Qalan, Damasco, 2010, p. 23.
3 Corano, 2:129.
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E non sono le circostanze che determinano cio che Dio vuole, ma
Dio, nella Sua saggezza, ha scelto lo spazio e il tempo, che ha deci-
so prima di creare I'universo. Dio sa dove manda i Suoi messaggeri
e messaggi. Non solo gli arabi, ma il mondo intero, avevano un di-
sperato bisogno di essere salvati da quelle evidenti ombre. Dio
scelse gli arabi sulla penisola araba per questo grande messaggio.
Dio scelse anche di far discendere tutti i messaggi celesti nelle aree
nella prossimita della penisola araba. Il nostro mondo, come & noto,
ospita profeti, messaggeri e religioni. Come accennato in preceden-
za, la comunita araba sulla penisola araba era immersa nell'oscurita
e nel paganesimo. Pertanto, non era una questione relativa alla ri-
forma di una dottrina, o alla riforma di una societa! Si trattava di
rimuovere le macerie dell’ignoranza pre-islamica e del paganesimo,
accumulate nel corso dei secoli e delle generazioni, sotto di cui
erano sepolti gli insegnamenti dei profeti e dei messaggeri ¢ gli
sforzi dei riformatori e degli insegnanti, e di far sorgere un edificio
alto ben costruito, di grande ampiezza, che si estendesse a tutto il
mondo e che ospitasse tutte le nazioni e comunita.>*

I segni precursori

Dio Onnipotente, con la sua assoluta saggezza, volle far emergere
da questa comunita la migliore comunita che sia stata suscitata da-
gli uomini. La migliore comunita perché unita, credente, e che vive
secondo il metodo divino. La migliore comunita perché ¢ guidata
dal lume illuminante, perché era anche incaricata di portare un
messaggio celeste per costruire un essere umano con una visione
spirituale del significato dell'esistenza e della vita. Una visione di
fede basata su tre pilastri: scienza, ragione e saggezza, i quali sono
correlati insieme e formano la base della fede per la vita del vero
Islam. D'altra parte, i messaggeri e i messaggi celesti predicarono
la comparsa degli ultimi profeti di Dio in questa regione. Ma prima
di iniziare a fare riferimento a questi segni precursori, vale la pena
menzionare qui alcuni dei versetti fondamentali che indicano que-
sto: Dio I'Onnipotente dice: “A coloro che seguono il Messagge-

3* Ibid., p. 58.
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ro, il Profeta illetterato che trovano chiaramente menzionato
nella Tordh e nel Vangelo, colui che ordina le buone consuetu-
dini e proibisce cid che é riprovevole, che dichiara lecite le cose
buone ¢ vieta quelle cattive, che li libera del loro fardello e dei
legami che li opprimono. Coloro che crederanno in lui, lo ono-
reranno, lo assisteranno e seguiranno la luce che & scesa con lui,
invero prospereranno.”3s

Alla luce della molteplicita delle copie della Torah e del Vangelo e
dell'emergere di quattro Vangeli rivisti chiamati legislativi o legali,
su cui si basano oggi alcune chiese, sappiamo che non sono tutti
originali, ma piuttosto esistono dubbi circa l'autenticita dei loro
stessi riportatori cristiani. A causa dei cambiamenti che hanno subi-
to, delle loro differenze, abbiamo preferito, per precisione, fare af-
fidamento principalmente su cio che scrisse il teologo e il sacerdote
di cui sopra, il professor Abdel-Ahad Dawiid, che ha compilato i te-
sti dei segni premonitori nel libro "Muhammad, come riportato nei
libri di ebrei e cristiani" e lo consideriamo essere piu onesto € pre-
ciso di altri riferimenti.

E noto che vennero scoperte negli anni ottanta del secolo scorso,
vecchie versioni dei Vangeli scritte su pelle, che differiscono dai
quattro Vangeli in questioni fondamentali e li contraddicono in par-
ticolare sulla questione della crocifissione di Gesu, la pace sia su di
lui. Mentre concordano con il Corano, il che conferma che Gesu
non fu crocifisso, ma che chi fu crocifisso era un’altra persona.
Cominciamo innanzitutto con cio che fu rivelato al profeta Mose, la
pace sia su di lui, come dice il “Deuteronomio 18:18”: “Faro sorge-
re per loro un profeta come te dai loro fratelli e metterd le mie pa-
role sulla sua bocca”. Quindi Mose disse ai suoi seguaci: “Il Signo-
re vostro Dio fara sorgere per voi, dai vostri fratelli, un profeta co-
me me; voi lo ascolterete in tutto quello che egli vi dira. E avverra:
chiunque non ascoltera quel profeta, sara estirpato di mezzo al po-
polo”. (Atti degli Apostoli 3: 22-23)%.

35 Corano, 7:157
36 Dawid, Abdel-Ahad: “Muhammad, come riportato nei libri di ebrei e cristiani”,
traduzione di Mobammed Fariik ag-Zin, Obeikan, Riyad, 2010, p. 26.
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Il chiaro significato di questi insegnamenti & che coloro che non
seguiranno il prossimo profeta non rimarranno dei veri ebrei, per-
ché andranno a contraddire gli insegnamenti e gli ordini di Mosé, la
pace sia su di lui, e si separeranno dalle persone che erano della lo-
ro religione, pertanto, non saranno ebrei che praticano gli insegna-
menti del profeta Mose, la pace sia su di lui. La profezia di Mose,
la pace sia su di lui, parla della luce radiante emanata da Paran,
cioe la terra desolata delle montagne della Mecca. Cid & menziona-
to in “Deuteronomio 23: 2: “La luce del Signore venne dal Sinai,
splendeva per loro dal [monte] Seir e brillava dalle montagne di Pa-
ran, e con lui vennero diecimila santi e la legge radiosa con la sua
mano destra”.

Il riferimento, secondo alcune fonti, ¢ alla luce del Signore dal Si-
nai che é il messaggio di Mos¢, la pace sia su di lui, e cid che
splendeva per loro dal [monte] Seir ¢ il messaggio di Gesu che la
pace sia su di lui e cio che brillava dalle montagne di Paran ¢& il
messaggio di Muhammad (la pace sia su di lui). “Questa profezia si
¢ adempiuta letteralmente”, afferma Abdel-Ahad Dawiid e Mu-
hammad (la pace sia su di lui) entro alla Mecca con diecimila dei
suoi seguaci credenti. Ritorno alla Casa di Dio e nella sua mano de-
stra c’era il sigillo delle legislazioni. La luce divina irradio le mon-
tagne della Mecca, che era il paese della rivelazione in cui era ma-
gnificata la Casa di Dio e in cui venivano offerti sacrifici. Non offti
sacrifici alla Chiesa di Cristo, la pace sia con lui, come indica la
profezia di Abacuc (il libro di Abacuc 3;3). Il santo del Monte Pa-
ran, la sua gloria copriva i cieli e la terra era piena di lodi. La paro-
la "gloria" ¢ importante perché il nome di Muhammad significa let-
teralmente: “Il Glorificato™’.

Data la molteplicita dei segni precursori abbiamo optato per alcuni
di essi. Resta da concludere questo importante argomento, attin-
gendo alla storia del grande compagno Salman al-Farsi. Oltre ad
essere un'incarnazione eccezionale dell'amore per la verita e del
viaggio anche molto lontano alla sua ricerca, la sua storia & allo
stesso tempo un'affermazione dei segni precursori. Rimane una sto-

¥ Vedi ibid. pp.27-30.
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ria di ricerca spirituale e di sacrificio dalla morale davvero eterna.
La abbrevieremo il piu possibile senza toccare, ovviamente, la sua
essenza, al fine di scoprire le sue indicazioni di fede e il suo note-
vole destino. Nacque nella regione di Isfahan, in Persia, con il no-
me di Mabeh Yidhakhshéan e dopo la conversione all’Islam venne
chiamato Salman al-Farsi. Suo padre era uno zoroastriano, degli
adoratori del fuoco. Fin dalla sua giovinezza, gli fu affidato 1l com-
pito di prendersi cura del fuoco, affinché fosse perennemente acce-
so nel tempio. Era una missione di alto prestigio presso gli zoroa-
striani, dove colui che se ne occupava era noto come Mago. Un
giorno Salman usci di casa per andare alla fattoria di suo padre e at-
traversd una chiesa dove senti, per la prima volta, suonare inni €
campane, e vi entro, stupito da quelle preghiere cristiane. Non ave-
va conoscenza della religione di Gesu, su di lui sia la pace, ma il
suo cuore si avvicino a loro, desiderava ardentemente conoscere di
pill la religione cristiana e chiese loro sulla fonte di questa religio-
ne. Gli dissero che se voleva imparare la religione cristiana, avreb-
be dovuto andare nel Levante (Sh@m) per unirsi a qualcuno dei sa-
cerdoti presenti laggiu, servirlo e imparare per mano sua. Su loro
consiglio, fuggi dal suo paese, lascio suo padre e le sue proprieta e
ando a unirsi ad un sacerdote nel Levante. All'epoca questi sacerdo-
ti rappresentavano una piccola élite di veri cristiani nella regione,
ma erano anziani e stavano per morire. Poco prima della sua morte,
il sacerdote del Levante, gli ordino di andare da un collega a Mosul
per continuare la sua istruzione. In effetti, viaggio dal Levante a
Mossul e si uni al sacerdote nel suo monastero e continuo il suo
viaggio di apprendimento nella religione cristiana. Quando il sa-
cerdote di Mosul si avvicino alla morte, gli consiglio di unirsi a un
altro sacerdote, noto per la sua conoscenza, nella zona di “Ammu-
riyah nel Levante. Salman torno da Mosul al Levante senza alcuna
esitazione, pieno di entusiasmo con lo scopo di conoscere la grande
verita. La sua ultima tappa fu con sacerdoti e chiese. Dopo pochi
anni, si ripeté la questione ed anche il sacerdote di “Ammuriyah, pu-
re lui, stava per morire. Salman gli chiese consiglio e questi rispo-
se: “O ragazzo mio, non conosco pit nessuno dei nostri sacerdoti
delle nostre chiese che ti possa consigliare di seguire. Sono tutti
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andati ormai. Ma invero ¢ giunta I’epoca del Profeta, inviato con la
religione di Abramo, che apparira presso la terra degli arabi, migre-
ra verso una terra tra due terre nere con in mezzo delle palme, con
segni che non saranno nascosti. Egli si ciba di doni e non si ciba
con la carita, tra le sue spalle ¢ impresso il sigillo della profezia. Se
riesci a raggiungere quel paese, fallo.” Tuttavia, se questo defunto
sacerdote non avesse avuto familiarita con i libri che annunciavano
la nascita del nobile Profeta, non sarebbe stato in grado di menzio-
nare il Profeta con le sue caratteristiche e attributi, ¢ nemmeno sa-
pere della sua emigrazione a Medina. Sa/man non aveva esitato a
seguire tutte le istruzioni e i consigli che gli avevano offerto i sa-
cerdoti da cui aveva imparato, ma il consiglio del defunto sacerdote
fu molto speciale.

Questa volta non avrebbe dovuto cercare un prete o un altro mona-
co che gli insegnasse gli insegnamenti delle chiese, ma che gli in-
segnasse degli ultimi profeti e messaggeri, che gli insegnasse gli ul-
timi messaggi del cielo e gli facesse conoscere quella verita, per la
cui ricerca aveva trascorso meta della sua vita! Salman era a Am-
muriyah da un po’ di tempo, alla ricerca di chi poteva raggiungere.
Alla fine, trovo dei mercanti dei Bani Kalb e chiese di portarlo con
loro, in cambio di tutto cid che aveva, ossia solo due mucche e del-
le pecore! Anzi, cavalco con loro fino a quando non raggiunsero il
Wadi al Qora®® e i lo tradirono e lo vendettero schiavo a un ebreo.
Salmdn non si aspettava quel destino infelice, stava cercando colo-
ro che lo avrebbero liberato dall'oscurita per guidarlo alla luce e
non coloro che lo avrebbero reso schiavo. In ogni caso, il suo “pa-
drone” lo trasferi in una zona vicino a Yathrib per lavorare nella
sua fattoria. Un giorno l'ebreo visitd suo cugino dei Banii
Quraydhah di Yathrib e glielo vendette! E il suo ultimo viaggio fu
fino a Yathrib. Non appena vide la citta, con le sue palme menzio-
nate, senti che era finalmente arrivato nel luogo che stava cercando.
Non era importante il modo in cui era arrivato, era importante che
fosse giunto dove Dio voleva che arrivasse. Si rese conto che era il
paese che il sacerdote gli aveva descritto prima di morire. Il suo de-

31l fiume dei villaggi. N.d.T.
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stino lo aveva portato dove avrebbe trovato la verita, che aveva
cercato con cosi tanta fatica e per cosi tanti anni Un giorno, dice
Salman, l'ebreo visitd uno dei suoi parenti, era offeso e disse al suo
parente: “che Dio combatta i Bani Qilah! (la tribu degli Aws era
sopranominata Bani Qilah) Per Dio, si stanno radunando oggi a
Quba* attorno a un uomo che ¢ venuto a loro dalla Mecca e che af-
ferma di essere un profeta!” Salmdn rabbrividi e senti che questa
era la notizia che sperava di ascoltare venendo sino li, ed era pro-
prio quello per cui era giunto sin laggid. La previsione del sacerdo-
te di “Admmuriyah fu realizzata. Dio aveva deciso di farlo arrivare
nello stesso momento in cui il Profeta arrivo a Yathrib! Salman dis-
se: “La sera ho colto l'occasione e sono andato a Quba‘, e ho porta-
to alcuni datteri, sono entrato da lui e gli ho detto: “Mi ¢ stato detto
che sei un brav'uomo e che con te ci sono persone bisognose. Que-
sto ¢ qualcosa che avevo per beneficenza e ti ho considerato piu
degno di altri!” Quindi mi avvicinai a lui lo prese € ne offri ai suoi
compagni perché ne mangiassero, € non ne mangi®”. Mi sono det-
to: “E questo [il Profeta], e mi sono congedato da lui. Qualche
giorno dopo sono tornato da lui ed era arrivato a Medina e il Profe-
ta era nel cimitero della cittd (bagi) intento a seppellire uno dei
suoi Compagni, cosi gli dissi: “Ti ho visto che non mangi dalla ca-
rita, e questo ¢ un dono per te” ed egli accetto il dono. E ne mangio
lui e i suoi Compagni. A quel punto mi sono girato a guardargli le
spalle per vedere il terzo segno: il sigillo profetico che il sacerdote
mi aveva descritto. Quando mi guardd, capi che stavo provando di
comprovare qualcosa, € si tolse la veste dalla schiena, vidi il sigil-
lo. Mi gettai ai piedi del Messaggero di Dio, lo baciai e piansi, e gli
narrai la mia lunga storia, cosi il Messaggero di Dio rimase mera-
vigliato e ammirato e mi chiese di raccontarla ai suoi seguaci.*®

Dopo essere stato libero e potente nel suo paese, il suo destino lo
spinse a percorrere strade lunghe e tortuose, facendo ogni sforzo
possibile, alla ricerca della verita, di Dio e della via che conduce a
Lui. Alla fine, Dio decretd che raggiungesse il suo Messaggero, le-

% Ibn Hishim, Sira al Nabawiyya (Biografia profetica) Dar A/ Maaref, Beirut, 2012, pp.
214-209.
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gato come schiavo, venduto e comprato, da un ebreo all'altro, per-
ché arrivasse dove Dio voleva che arrivasse. Dio voleva farlo arri-
vare al nobile Profeta per guidarlo e perché fosse liberato per mano
sua. Il Profeta lo liberd dalla carita dei musulmani, dalla schiavitu
ebraica e I’Islam lo liberd dalla schiavita interna. Il cuore di Sal-
man era pronto per le luci illuminanti portate dal Profeta Muham-
mad, assetato di fede, e Dio lo inondo rapidamente di scienza divi-
na, fino a quando il Messaggero una volta disse: “Salman era pieno
di conoscenza”.

Una delle bellezze dell’Islam & che un uomo di origine persiana
come Salman, originariamente proveniente dall'oscurita dei Magi,
come anche quel suo fratello schiavo abissino, proveniente dalle
giungle dell'Africa, Bilal ibn Rabah, che quasi mori sotto tortura a
causa della sua professione dell’Islam, siano divenuti tra i Compa-
gni piu vicini al Messaggero di Dio; mentre Abii Lahab, lo zio del
Profeta, il potente, Hashimita, Quryashita, il cui orgoglio e igno-
ranza accecarono la mente e la perspicacia, fu tra quelli che furono
allontanati dal Messaggero di Dio in questo mondo e quelli che so-
no nascosti da Dio e dal suo Paradiso nell'aldila.
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Capitolo primo

La Nobile Mecca: la culla del messaggio

“Muhammad, non ¢ altro che un messaggero, altri ne vennero

prima di lui”*

La Nobile Mecca ha goduto di un destino divino benedetto. In que-
sto luogo, come nella benedetta Gerusalemme, si legano con un le-
game perenne, 1’eterno divino con la terra deperibile, fino a che
Dio ereditera la terra e tutto cid che vi & su di essa. La Sacra Mecca
vivra due periodi divini: il periodo abramitico, il periodo fondatore
della Sacra Mecca e della Shari‘ah abramitica, poi il periodo del
Profeta Muhammad: il tempo della nuova umanita. Con la loro se-
parazione di migliaia di anni, sono rimasti connessi spiritualmente
e in modo interattivo. Il Profeta Abramo e amico intimo di Dio
scelse il suo posto, quando andd con sua moglie Hajar € il loro
bambino Ismaele, la pace sia su di lui, dall’Iraq alla Palestina, emi-
grando a causa dell’ostilita verso di lui da parte del suo popolo pa-
gano. Dopo che Ismaele nacque a Hebron, ando con suo padre alla
Mecca e laggin fu loro ordinato di costruire le fondamenta della
“Casa Sacra”! perché fosse la Qibla e un santuario per le persone,
richiedendo al loro Signore di renderli musulmani e che dalla loro
discendenza sortisse una Umma musulmana. Poi Abramo 1’amico
intimo di Dio invoco il suo Signore di far nascere un Profeta da e
per quella Umma musulmana, e Dio I’ Altissimo disse: “E quando

40 Corano, 3:144.

41 Merita di essere segnalato che il primo a costruire la Kefba fu Adamo, su di lui la
pace, poi tornd a costruirla il profeta Seth e poi torno a costruirla Ibrahim per eri-
gerne le fondamenta,
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Abramo e Ismaele posero le fondamenta della Casa, dissero:
“O Signor nostro, accettala da noi! Tu sei Colui Che tutto
ascolta e conosce! 128. O Signor nostro, fai di noi dei musulma-
ni e della nostra discendenza una comunita musulmana. Mo-
straci i riti e accetta il nostro pentimento. In verita Tu sei il
Perdonatore, il Misericordioso! 129. O Signor nostro, suscita
tra loro un Messaggero che reciti i Tuoi versetti e insegni il Li-
bro e la saggezza, e accresca la loro purezza. Tu sei il Possente,
il Saggio.”*?

Quando fu chiesto al Profeta Muhammad, la pace sia su di lui,
all’inizio della sua vicenda disse: “Io sono il frutto dell’invocazione
di mio padre Abramo, della buona novella di mio fratello Gesu, la
pace sia su di loro, e della visione nel sogno di mia madre. Il Profe-
ta non ¢ venuto con una nuova religione e fa parte della discenden-
za di Abramo ed il suo Signore gli ordino di essere un musulmano
e seguire la religione del padre dei profeti Abramo (la pace sia su di
lui).” “Abramo non era né giudeo, né nazareno, ma puro cre-
dente e musulmano. E non era uno degli associatori.”? Abramo
ha anticipato tutti i messaggi, differiscono le legislazioni ma
I’Islam non ¢ altro che una continuazione dell'unica religione di
Dio.

Disse Dio I’ Altissimo nella Sura Al Nisa* (Le Donne): “In verita ti
abbiamo dato la rivelazione come la demmo a Noé e ai Profeti
dopo di lui. E abbiamo dato la rivelazione ad Abramo, Ismaele,
Isacco, Giacobbe e alle Tribu, a Gesu, Giobbe, Giona, Aronne,
Salomone, e a Davide demmo il Salterio.”** L’Islam ha riunito lo
spirito del Salterio di Davide, della Torah di Mosé e del Vangelo di
Gesu. Sono religioni e legislazioni diverse connesse e collegate e
fuse in un’unica religione, che ¢ I’Islam, religioni e legislazioni che
si sono susseguite per illuminare 1’alba del Profeta Muhammad.
L’ultimo dei messaggeri di Dio e dei Suoi inviati nacque alla Mec-
ca, un lunedi del mese di Rabi® al Awwal, nell’anno dell’Elefante,
che corrisponde al 570 o 571 d.C. cinquantatré anni prima

42 Corano, 2:127,128,129.
3 Corano, 3:67.
# Corano, 4:163.
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dell’Egira, per far discendere alla Mecca il nobile messaggio cele-
ste rivolto ai mondi.

1l Profeta Muhammad nacque tra i Banii Hashim, il clan meno ric-
co, ma il pill nobile e stimato tra gli arabi. Dio stabili che fosse or-
fano di genitori e su questa questione dice 4/ Maliki che i genitori
non gli diedero fratelli o sorelle per concentrare la loro parte mi-
gliore per lui e per renderlo unico nella sua stirpe, per essere scelto
da una discendenza per cui Dio volle che il suo scopo fosse la pro-
fezia e il massimo dell’onore.*®

Sette mesi prima della sua nascita mori il suo giovane padre mentre
era sulla sua via del ritorno da un viaggio in Sham (Levante) ed €
noto che passd con sua moglie Amina bint Wahb, dopo il loro ma-
trimonio, solo i tre giorni che restavano alla sua partenza. All'eta di
cinque o sei anni, sua madre Amina mori davanti al suoi occhi,
mentre stava tornando con lei da una visita alla tomba di suo padre
a Medina. Cid approfondi il suo profondo dolore per la mancanza
del padre, con un grande dolore aggiuntivo. Ma ¢ il destino e la sua
saggezza. Non gli rimase nessuno tranne suo nonno ¢ i suoi zii.
Prima della morte di sua madre, trascorse quasi tre anni e mezzo
nel deserto presso la sua balia Halima. Era una tradizione seguita
dai piti nobili arabi per garantire che i loro figli crescessero in mo-
do sano e salutare, sia nel che corpo che nella mente. Non vide suo
padre e non visse a lungo con sua madre e dopo la sua morte, si tra-
sferi dal suo illustre nonno “4bdul Muttalib, che amo molto e gli
diede calore e che gli dette il nome di Muhammad, dicendo che vo-
leva che fosse lodato in cielo come in terra. La sua invocazione
venne realizzata. Era l'unico con quel nome in tutta la Penisola
Araba, ma il nonno, caro a Muhammad, aveva ottant'anni € mori
presto. Poi Muhammad si trasferi sotto la cura di suo zio Abu Talib.
Tuttavia, la situazione di orfano faceva parte di un percorso valuta-
to con saggezza divina e di una delle continue lezioni educative di-
vine per il Suo Messaggero. Faceva parte della formazione psicolo-
gica, etica e scientifica mentre & naturale che la perdita dei genitori

45 _4] Maliki, Mubammad I'nomo completo, Centro Abl al Sunna, Ghajarat, india. 2001,
p.14.
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¢ la situazione di orfano abbia avuto un grande impatto sulla psico-
logia del bambino, un impatto positivo evidente nella vita di Mu-
hammad come uomo e come Profeta. Questi anni difficili dell'in-
fanzia si riflessero nella sua trasparenza e nella sua alta umanita a
cui si aggiunse sublimita su elevatezza etica. In seguito, dira che lui
e l'orfano saranno insieme in Paradiso (mentre lo diceva faceva il
gesto di unire il dito indice e quello medio. N.d.T). Le vite dei pro-
feti devono essere circondate da cure sin dalla loro nascita, protette
per preservare la loro essenza divina. Muhammad crebbe da giova-
ne con una personalita equilibrata, retto e amorevole con tutti, ca-
ratterizzato sin dalla sua infanzia dall’odio verso gli idoli, le statue
e i loro rituali a cui non si avvicind mai. Dove dice nell’ hadith:
“Per Dio, non mi sono mai avvicinato agli idoli finché Dio non mi
onoro della profezia”. Nacque onesto d’animo e puro di cuore, non
conosceva 1 divertimenti dei giovani né li desiderava. Non beveva
il vino, che era invece un’usanza della societd meccana, Dio lo pro-
tesse dalle passioni dell’anima e da Satana. L'infallibilita (Sisma) di
Dio fu per lui completa fin dalla sua nascita ed egli era umano ef-
fettivamente, ma ¢ chiaro che tutto il suo percorso iniziale suggeri-
sce che era caratterizzato da tutti gli attributi della profezia, prima
che discendesse il messaggio su di lui e diventasse un Profeta Mes-
saggero. Nella sua giovinezza, Muhammad crebbe circondato dalle
due figure piu importanti dei Banii Hashim, due eccellenti al livello
dei Quraysh e degli Arabi: suo zio Hamza, che lo addestrd alla vita
equestre, all'etica e alle arti e ’altro suo zio Abbas, che gli fece co-
noscere il mondo del commercio e dei suoi affari e che stara al suo
fianco con posizioni onorevoli ancor prima che Dio lo guidasse
all’Islam. Era accompagnato dal suo compagno, che rappresentava
un modello di lealta e nobiltd umana, 4bi Bakr il veritiero (al
Sidig).

La sua infanzia nel deserto, presso la sua balia Halima, possa Dio
avere pieta di lei, ebbe un impatto psicologico positivo nella for-
mazione della sua personalitd matura dove il deserto era un magaz-
zino dei valori e costumi arabi originari, che gli consenti di abbeve-
rarsi alle fonti originali della sua lingua araba pura. Era il meglio
della pronuncia araba. All’inizio della sua vita fece il pastore ed é
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un mestiere arduo, soprattutto nei deserti della Mecca e del suo sole
cocente, dove non lavora se non chi ne ¢ obbligato dalla vita. Ma,
come si dice, ¢ il mestiere dei profeti che iniziano la loro vita pa-
scolando le pecore ¢ la sigillano vigilando sulle creature®. E anche
una professione di educazione morale e di virtu.

Questa esperienza nutri un senso di responsabilita nell'nomo, e raf-
forzo la sua capacita di avere pazienza e forza di sopportazione,
come rafforzo la capacita della meditazione e la chiarezza della
mente e la purezza dell'istinto. Nella sua gioventu inizio a lavorare
nel commercio che aveva appreso da suo zio Abbas e il nome di
Muhammad, nel mezzo dell'aristocrazia della Mecca, si distinse per
le sue buone qualita e la sua etica. La sinceritd nelle sue parole ¢
l'onesta sono sempre state al vertice della piramide dei valori, e fu
conosciuto con il soprannome di “Il sincero ¢ il fedele” (al Sadig al
Amin).

La prova dello status morale di Muhammad presso i Quraysh, pri-
ma del Messaggio, ¢ la storia della Pietra Nera. Va ricordato che
’edificio della Ka‘ba si era incrinato e cosi 1 Quraysh tornarono a
costruirla. Tuttavia, quando arrivarono a mettere la pietra nera al
suo posto, le parti questionarono su a chi sarebbe spettato questo
privilegio. La Pietra Nera godeva di un grande status di sacralita,
anche nei cuori degli idolatri. Quando la disputa si approfondi, alla
fine decisero di essere giudicati sul loro disaccordo dal primo uomo
che fosse entrato dalla porta del recinto sacro e tutti accettarono
quella proposta. E quando stavano aspettando, entro Muhammad, la
pace sia su di lui, e si rallegrarono di vederlo, e dissero: “Questo ¢
il sincero e il fedele e I'abbiamo accettato come giudice.” Dopo che
gli parlarono del motivo del loro disaccordo, Muhammad mise il
suo mantello a terra e mise la pietra nel mezzo e chiese ad ogni tri-
bu di tenere un lembo del vestito perché tutte le parti condividesse-
ro l'onore di portarla. Quando la pietra fu sollevata al suo posto, il
Profeta la prese per mano e la mise al proprio posto sul muro della
Mecca. Con la sua saggezza evitd alla Mecca e ai suoi abitanti una

6 Duwaydar, Amin, Immagini della vita del Profeta, 1, Dar al-Maaref, Cairo, 1987, .
119.
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controversia sociale e tensione. Questa storia simbolica ci mostra
due questioni: la prima, I’elevato status morale del Messaggero
presso i Quraysh. La seconda: razionalita nel risolvere la contro-
versia coinvolgendo tutti nel portare la pietra. Quindi il suo destino,
caratterizzato da buone qualita lo porto a lavorare presso la signora
Khadija Bint Khuwaylid, quella signora virtuosa che proveniva dal-
la nobilta dei Quraysh e dei suoi discendenti. Ella conosceva gia la
sincerita di Muhammad e la sua onesta e gli chiese di lavorare pres-
so di lei. Nel suo primo viaggio in Siria, incontro nella regione di
Bosra un asceta chiamato Nestorio, che prese il posto dell'asceta
conosciuto nella storia islamica come Bahira. Nestorio disse a Mu-
hammad quello che gli aveva detto Bahira, ossia che Dio non dedi-
ca particolare attenzione ad una particolare religione o ad una na-
zione, quindi quanto sostengono gli ebrei di essere stati scelti da
Dio tra le altre comunita del mondo, non ¢ che una pretesa e vante-
ria e aggiunse che Dio dispensera la sua misericordia su tutte le na-
zioni del mondo, ebrei e non ebrei. Come gli disse anche che egli
sarebbe stato inviato come Profeta tra gli arabi e avrebbe cambiato
molte delle loro credenze e delle loro convinzioni.*” Dopo il ritorno
da quel primo viaggio commerciale, il servitore di Khadija, che
aveva accompagnato Muhammad, le comunico la sua ammirazione
per la sua personalita, essendo stato colpito dalla sua etica eccellen-
te, dalla sua umilta e dal suo rispetto per gli altri. Queste notizie
giunsero solo per confermare cio che si sapeva di lui e questa nobi-
le donna si innamoro profondamente di lui.

Al loro primo incontro dopo il secondo viaggio, gli fu offerto il ma-
trimonio con lei, comprovando che cio che la spinse a questa deci-
sione era la sua etica lodevole, sapendo che in precedenza aveva re-
spinto le offerte di alcune grandi personalita della Mecca. Da parte
sua egli conosceva lo status sociale della signora Khadija, famosa
per la nobilta e la purezza e non esitd ad accettare nonostante lei
fosse una vedova piu anziana di lui di 15 anni. Ma il contratto di
matrimonio, come dicono i credenti, viene scritto in cielo. Quando
Muhammad si sposo aveva 25 anni e Khadija ne aveva 40. Durante

Y7 Glorgio, op. cit., p. 43.
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i 15 anni del loro matrimonio, il Profeta godra di una vita familiare
perfetta. La signora Khadija gli forni calore familiare e tranquillita
e tutto cid che gli era mancato nella sua infanzia e giovinezza. Gli
diede sei bambini, quattro femmine e due maschi, ma i due maschi
morirono ancora in eta di allattamento e gli rimasero le figlie:
Rugayya, Umm Kulthiim, Zaynab e Fatima su tutti loro le preghiere
¢ la pace di Dio. Fatima avra una grande posizione nella storia
islamica.

Ci0 che pud sembrare sorprendente in questa storia ¢ lo status so-
ciale delle donne nell'era dell’ignoranza pre-islamica (jahiliyyah)
dove la donna nobile godeva di un elevato status sociale e morale
tra gli arabi e riceveva il rispetto dovuto. Semi-indipendente nella
vita pratica, esercitava la professione del commercio, e trattava con
commercianti uomini e per di piu avrebbe scelto il marito prenden-
dolo in fidanzamento. Ma forse non spettavano alle donne normali
lo stesso status e diritti, non lo sappiamo, e comunque fosse la que-
stione poi venne I’Islam, come vedremo nella fase medinese in par-
ticolare, nel diritto ereditario, che concedera alle donne diritti di cui
non avevano goduto in precedenza e garantira i loro pieni diritti
materiali e aumentera il loro status sociale.

La caverna di Hira: La nascita del messaggio

Il Profeta (la pace e benedizioni di Dio siano su di lui) aveva un
appuntamento con il suo Signore, a chi rifletta sul suo nobile per-
corso, in tutte le fasi della sua vita; la famiglia, la nascita, I’infanzia
e gioventy, fino al suo matrimonio con la signora Khadija, potra
notare che Muhammad (pace e benedizioni su di lui) stava vivendo
un chiaro destino divino. Le orme del Profeta e la sua Sira sono sta-
te disegnate con una cura divina precisa € Sura Al- Duha (La Luce
del Mattino) lo confermera piu tardi. L'isolamento nella caverna di
Hira* fu l'inizio dell’ascensione del suo cuore in cielo, era la segre-
gazione del ritiro e della separazione dal mondo e ricordo di Dio, in
quella grotta in cima a quella montagna che si trova a pochi chilo-
metri dalla Mecca. Nel mese sacro del Ramadan di ogni anno, Mu-
hammad vi si recava per ritirarsi spiritualmente presso il suo Signo-
re e la sua fede abramitica predispose la connessione richiesta dal
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suo Creatore. Muhammad ricordava Dio continuamente per tutto il
mese e purificava il suo cuore per illuminarlo di luce, e
I’isolamento, come si diceva, & purezza della purezza®®,

La durata del viaggio alla caverna di Hira" era di un’ora o piu di
cammino salendo sulla montagna, ¢ quando finiva le sue scarse
provviste di olio, pane secco o datteri, scendeva per rifornirsi nuo-
vamente e poi tornava al suo ritiro un’altra volta e cid evidenzia
I’intensita del suo interesse per questa pratica spirituale. A volte,
per evitare di rompere 1’isolamento e di farlo scendere, la signora
Khadija saliva da sola per portargli il suo semplice cibo e
dell’acqua. In questa piccola caverna, selvaggia non piu ampia di
due metri quadrati, si sentiva lontano dal mondo terreno ¢ dai suoi
abitanti, in uno stato spirituale che lo portava a perseverare nella ri-
flessione, nella meditazione e che gli permetteva anche di percepire
una connessione spirituale con il suo Creatore. Si dedico al ritiro
per circa cinque anni, in modo che divento parte della sua vita spi-
rituale. Oltre a cid cred uno stato di eccellenza morale, purificazio-
ne spirituale, odio per il politeismo, mentre la sua fede abramitica e
il suo amore per I’isolamento costituivano un caso speciale nel cen-
tro della Mecca, al punto che gli abitanti della Mecca dissero: “In-
vero Muhammad ama ardentemente il suo Signore” ed erano since-
ri. Cid perché era spinto da quell’amore divino e da quell’appello
divino interiore, quando sopportava quei lunghi ritiri e le sue diffi-
colta e quella separazione completa dalla sua famiglia. Si puo dire
oggi che Dio volle per lui ’isolamento per prepararlo nel cuore e
nell’intelletto a portare il Suo messaggio, quindi, il ritiro fu una
parte essenziale della preparazione spirituale di questo grande de-
stino divino. Scrive Amin Duwaydar nel suo libro, “Immagini della
vita del Profeta” che Muhammad non imitava altri tra 1 suoi con-
temporanei o tra quelli che lo precedettero tra i seguaci della reli-
gione di Abramo tra gli arabi, ma cio che faceva era un'ispirazione
da parte di Dio. Era una preparazione per illuminare la luce della

8 Vedi, Halabi, Nur al-Din Al bin Tbrahim, La Sira Halabiya, 1, Dar al Kotob al ilmiyab,
Beirut, 2013, pp. 339 — 338.
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profezia sulla sua anima pura.** E Muhammad continuera la sua
abitudine del ritiro e della meditazione, anche dopo aver ricevuto il
messaggio, andando a costituire un pezzo importante nella sua vita
divina. E infatti tra le Sunan (Consuetudini) del Messaggero andate
perdute presso i musulmani. Muhammad si recava periodicamente
verso Dio e si uni a Lui con il cuore e con lo spirito e quando puri-
fico completamente il suo cuore si legd a Dio con un legame totale.
Poi la visione comincio a discendere durante il sonno tramite i so-
gni. Tutto quello che vedeva in un sogno si avverava, come notava,
il giorno successivo. Queste visioni, a quanto pare, erano anche
parte della sua preparazione spirituale e della preparazione alla di-
scesa della rivelazione su di lui ed erano tra le prime benedizioni
divine. Viene ricordato che le ispirazioni erano continue e durarono
sei mesi prima della discesa del Messaggio.

L’alba del Profeta Muhammad

L’alba del Profeta Muhammad ¢ I’alba di una nuova umanita. Con
il raggiungimento dei 40 anni d’eta, nella Notte del Destino (Layla-
tu al Qadr), del mese di Ramadan nel 610 d.C. e dopo una lunga
giornata di adorazione e di meditazione nella caverna di Hira,
Muhammad, come al solito, si addormentd. Mentre dormiva, Ga-
briele, su di lui la pace, venne da lui e lo sveglio e gli disse: “Leg-
gi” e Muhammad rispose: “Non so leggere” e I’Angelo Gabriele
disse ancora: “Leggi” e Muhammad rispose: “Non so leggere” e
I’Angelo Gabriele disse ancora: “Leggi” e Muhammad rispose:
“Non so leggere”. Allora Gabriele disse: “Leggi! In nome del tuo
Signore che ha creato, 2. ha creato 'uomo da un'aderenza. 3.
Leggi, ché il tuo Signore ¢ il Generosissimo, 4. Colui Che ha in-
segnato mediante il calamo, 5. Che ha insegnato all'uomo quel-
lo che non sapeva.”?. Disse Muhammad: “Lo lessi e poi egli si al-
lontano da me, ed era come se queste parole si fossero stampate nel
mio cuore”. Cosi sara la questione del nobile Corano.

¥ Duwaydar, C1, op. Cit., p.191.
50 Corano, 96:1,2,3,4.,5.
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Dopo la discesa della rivelazione, Muhammad scese in fretta dalla
montagna e ando da sua moglie, Khadija, spaventato dalla potenza
dell’accaduto e in apprensione per sé stesso. Cio che gli era accadu-
to non era un avvenimento qualsiasi, la informo della questione e
Khadija osservo che Muhammad mostrava ansia e paura. Poich¢ el-
la era monoteista “hanif’ di profonda fede in Dio, era come se
avesse previsto qualcosa di simile, e si dice che quasi svenne dalla
gioia. La notizia non era una notizia qualsiasi ¢ Dio I’Altissimo
aveva scelto suo marito come Profeta e Messaggero per portare il
messaggio di misericordia e perdono all'umanita. E lo rassicuro e
gli rispose con la certezza del credente: “Dio non voglia, Egli non ti
deludera mai. Tu curi bene quanto ti viene dato in custodia (“A/
amdanah”) e lo restituisci, sostieni i bisognosi, sei a fianco di chi
subisce ingiustizia, mantieni forti i legami con i tuoi parenti ¢ rac-
conti la veritd”. La signora Khadija aveva la certezza del credente
che 'uomo pio, I’onesto (al-Amin), il veritiero, che godeva delle
caratteristiche che Dio ama, non avrebbe subito alcun danno dal
suo Signore, era convinta che Dio non abbandona i suoi giusti ado-
ratori e consapevole dei risultati delle opere virtuose.

Anche questo ci rende chiaro il livello del legame di Muhammad
con la signora Khadija e il ruolo enorme che giochera nella vita di
Muhammad, prima e dopo la discesa del Messaggio. Ella era come
Muhammad di fede abramitica ed era dotata di razionalita e sag-
gezza e fu la prima persona a diventare musulmana’’

Quando senti cosa aveva portato Gabriele, la pace sia su di lui, dis-
se a Muhammad: “Gioisci 0 mio cugino! Per Colui che tiene in pu-
gno la mia anima, auspico che tu sia il Profeta di questa comunita

51 11 Profeta (pace e benedizioni di Dio sia su di lui) era innamorato di sua moglie ed
era molto orgoglioso di lei. Maryam figlia di “Imran era la donna migliore della sua
epoca e Khadija figlia di Kbuwaylid era anche lei la migliore delle donne della sua
epoca. E furono eguagliate Maria, la Madre di Cristo, la pace e le benedizioni siano
su di lei ¢ Khadjja la pace e le benedizioni siano su di lei, nel loro status presso Dio.
Tuttavia, la signora Khadija non godeva di uno status speciale soltanto nel cuore del
Profeta, ma godeva di uno status speciale presso Dio I'Onnipotente. Gabriele
annuncio a2 Muhammad (pace su di lui), quel giorno, dicendogli: “Dio ti porge la
pace e porge a Khadija la pace, ¢ la informa che Dio le ha costruito una casa in
Paradiso”. Khadija rispose dicendo: "Dio & pace, e la pace sia su di te ¢ su di L.
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(Ummah)”. Per accertarsi di cio, si recd con lui da suo cugino
Waraqah Ibn Nawfal che era un monoteista hanif e si diceva che
fosse diventato cristiano, ma egli era saggio, possedeva conoscenza
e sapienza dei libri sacri, della Torah e del Vangelo, come ricorda-
no i libri della Sira. La signora Khadija era certa che avrebbe trova-
to da lui I'interpretazione corretta di questo grande evento celeste.
Si rivolse a Waraqa dicendo: "Cugino, ascolta cosa & successo a
tuo nipote" e Muhammad (la pace e benedizioni di Dio siano su di
lui) gli disse cosa era accaduto. Waraqa realizzd senza esitazione,
come Dio aveva onorato Muhammad e gli disse: “Per Colui che
tiene in pugno la mia anima, tu sei il profeta di questa nazione, e il
supremo Arcangelo “an-Namiis” (Gabriele. N.d.T.) & arrivato a te,
quello che venne a Mos¢”. Poi disse: “Ma il tuo popolo ti dara del
bugiardo, ti maltratteranno e ti scacceranno!”

Aggiunse Waraga: “Magari fossi vivo quando il tuo popolo ti scac-
cera”. Il Profeta chiese: “Mi scacceranno?” E Waraga disse: “Si,
nessun uomo € mai venuto con quello con cui sei venuto tu senza
essere osteggiato, Dio sa come ti sosterrd se vivro fino a quel gior-
n0”%2, Questa era una testimonianza di un uomo credente, che fosse
un hanif o un cristiano, il quale conosceva i messaggi celesti e le
storie dei profeti e dei messaggeri.

11 versetto "Igra" (leggi) fu l'inizio della scienza e della saggezza,
una chiave per il bene e per le luci dei cieli che illumineranno l'alba
della nuova umanita. Il Corano ha offerto la sua prima lezione con
’ordine divino di rimuovere le tenebre e I'ignoranza dalla mente e
dal cuore degli uomini, con la scienza e la conoscenza. Leggi per
imparare e per essere colui: “che chiama a Dio, con il Suo per-
messo; e come lampada che illumina.”3 Leggi, per essere una
lampada splendente che illumina i cuori dell'umanita.

La conoscenza di Dio, delle sue manifestazioni e della sua creativi-
ta, della fede e del monoteismo non & completa se non con la perfe-
zione della scienza e della conoscenza spirituale. Infatti, la luce e le
tenebre non sono uguali. La conoscenza, tuttavia, non sara comple-

52 Al-Nadawi, op. Cit., P. 110.
53 Corano, 33:46.
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ta con la sola scienza ma con conoscenza accresciuta da saggezza.
Dice Dio il Vero: “Da la saggezza a chi Lui vuole, e chi riceve la
saggezza ha ricevuto un grande bene.”>* Mentre la saggezza ¢ tra
i piu alti gradi dell’intelletto, possiamo immaginare il posto
dell’intelletto nell’Islam. Non pud esserci saggezza in una mente
ignorante e ingiusta.

Al Profeta non fu chiesto di pregare o di digiunare ma di leggere.
La prima cosa a cui Dio si ¢ rivolto con il messaggio “Iqra” fu la
mente umana direttamente. Tu leggerai, ma non delle scienze qual-
siasi ma le scienze del Cielo. Leggi, ché il tuo Signore ¢ il Genero-
sissimo, Colui Che ha creato e ha insegnato. Questo versetto colle-
ga la creazione, I’essere umano ¢ la scienza. Queste parole formano
la base formativa del significato dell'esistenza e la sua verita.

Si, il nobile Profeta era analfabeta rispetto alle scienze di questo
mondo terreno, ma era sapiente delle scienze del Cielo, che sono le
piu alte e le piti onorevoli. La saggezza divina richiedeva che fosse
analfabeta affinché non parlasse di fantasie e non parlasse se non
della Rivelazione che gli veniva ispirata tramite le scienze divine,
che sono discese in quantita e secondo un decreto designato. E Dio
gli disse: “Dio ha fatto scendere su di te il Libro e la Saggezza e
ti ha insegnato quello che non sapevi. La grazia di Dio ¢ im-
mensa su di te.”> Egli gli ha insegnato quello che non sapeva. Dio
ha esteso a lui la scienza, la saggezza e 'etica divina, e sono scien-
ze riservate ai Profeti. A partire dalla caverna di Hira® iniziera
I’apprendimento del Profeta, la pace e le benedizioni siano su di
lui, direttamente dal suo Signore. E Dio stesso fu il suo insegnante
ed educatore e anche la sua educazione avverra per mano di Dio
I’Onnipotente. A che livelli arrivera quello studente, secondo le pa-
role dello sheykh Ahmed Kuftar, se il suo insegnante ¢ il Creatore
dell'universo? E che livelli di educazione e di etica potra raggiun-
gere chi ¢ stato educato dal Creatore dell’esistente? Infatti, il Profe-
ta, la pace e le benedizioni siano su di lui, dira successivamente: “Il
mio Signore mi ha educato con la miglior educazione™.

54 Corano, 2:269.
55 Corano, 4:113.
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Lo spirito fedele, Gabriele, la pace sia su di lui, gli portava le lezio-
ni del Cielo e supervisionava che il Profeta le mettesse in pratica.
Viene ricordato 1’hadith, il detto, riportato dalla madre dei credenti
Aysha — che Dio sia soddisfatto di lei — sul Profeta, che 1’Angelo
Gabriele disse: “Ho girato la terra dal suo Oriente al suo Occidente
e non ho mai visto un uomo migliore di Muhammad (pace ¢ bene-
dizioni di Dio su di lui) e non ho visto un clan migliore dei Bani
Hashim™®. Tutti i profeti di Dio portarono saggezza e una cono-
scenza speciale ai figli del loro popolo. Resta che il Corano & 1'uni-
ca scienza divina portata dal Profeta (la pace sia su di lui), non solo
agli arabi, ma ai mondi. Dio I’Altissimo disse: “Abbiamo onorato
i Figli di Adamo”.5" E la pronuncia del Profeta del Corano e dei
versetti coranici si trasformera in scienza, leggi e norme, ¢ le sue
parole e le sue azioni si trasformeranno in Sunan®® cariche di luci e
non vengono fuorviati quelli che sono guidati da esse. Dio coman-
da ai credenti di imparare da esse e di seguirle: “Avete nel Mes-
saggero di Dio un bell’esempio per voi, per chi spera in Dio e
nell’Ultimo Giorno e ricorda Dio frequentemente.”>’

Tuttavia, dopo la discesa delle Sura, esse rimanevano impresse nel
cuore di Muhammad come se fossero state in un libro preservato.
Non dimentichera mai le Sura e in questo modo tutto il Corano sara
impresso nel suo cuore. II Profeta impard tutte le scienze dal Nobile
Corano, che, oltre ad essere l'ultimo dei messaggi, ¢ anche il piu
importante libro culturale trovato sulla terra. Rivela ancora i suoi
segreti ogni volta che la mente dell'uvomo e la sua conoscenza pro-
grediscono.

Grazie alle scienze del Cielo, il Messaggero si trasformera in un
filume di scienza, conoscenza e luci. Diventera maestro per i mu-
sulmani, educatore, sapiente, giudice, guida eccezionale e uomo di
Stato. E fara uscire la sua comunita dalle caverne del paganesimo e
dell'ignoranza portandola verso gli universi della scienza e della fe-

36 Al-Malii, Mubammad I'nome completo, op. cit., p. 13.
57 Corano, 17:70.

58 pl. di Sunna. (N.4.T.)

5 Corano, 33:21.
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de. Inoltre, gettera le basi e le fondamenta della meravigliosa civilta
umanitaria islamica.

La vita del Profeta sara trasformata in versetti vissuti del Sacro Co-
rano in parole e azioni. Chi non parla se non per ispirazione del Suo
Signore deve condurre una vita che sia una vera incarnazione del
libro del suo Signore. La signora Aysha confermo quando le fu
chiesto dell’etica di Muhammad, dicendo: “La sua etica era il Co-
rano”, e ¢’é una descrizione ben nota che dice: “L'universo ¢ un
Corano silenzioso, il Corano & l'universo parlante e il Profeta ¢ il
Corano che cammina sulla terra”.

Dopo la discesa della rivelazione, lo spirito di Muhammad si con-
netté con il suo Signore, acquisi da Lui le qualita supreme che Dio
gli aveva donato per completare le sue qualita profetiche e per con-
sentirgli di portare il suo messaggio. Dio estese a lui le piu alte vir-
ti e attributi divini e aumento in lui la scienza, la saggezza, la mise-
ricordia, la pazienza, la mitezza, la generosita, la tolleranza, il per-
dono e la forza di volonta, facendo si che si trasformasse in un
giardino di scienza e saggezza. L'etica di Muhammad divenne una
Sunna vincolante a cui ogni musulmano cosciente deve aderire nel-
la lettera e nello spirito. Perché senza di essa non puo diventare un
credente illuminato di mente e di cuore. Quindi l'etica del Profeta
Muhammad ¢ diventata un metodo di comportamento obbligatorio
per i musulmani consapevoli che devono osservarla in modo lette-
rale e spirituale, perché senza far cio non potranno diventare cre-
denti illuminati nell’intelletto e nel cuore. Infatti, 1’osservanza
dell’etica del Profeta Muhammad nutre la coscienza dei musulmani
e approfondisce la loro fede. Per questo, essa fa parte dell’essenza
della religione, ossia fa parte dello spirito dell’adorazione. Qual ¢ il
valore di adorare Dio senza I’etica di Muhammad?

Tuttavia, dopo che discese “Igra”, la rivelazione fu interrotta per
quasi quaranta giorni, o ¢ stato detto per sei mesi. Siamo consape-
voli che fu un'interruzione per saggezza divina, ma ebbe un grande
impatto sul Profeta. L'interruzione dal contatto con Dio non € un'in-
terruzione qualsiasi, soprattutto per via del fatto che questa interru-
zione avvenne direttamente dopo che egli fu avvisato di essere il
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Messaggero di Dio e certamente cid provoco una certa trepidazione
e dubbi interiori.

Passava parte del suo tempo a passeggiare contemplando le monta-
gne della Mecca e le sue gole cercando in se stesso ci0 che potesse
rimuovere i suoi dubbi e pensieri e le Sira ricordano che prima an-
cora che il messaggio gli fosse inviato, alcune rocce e alberi gli
porgevano il saluto di pace: “Pace su di te: O Messaggero di Dio” e
ci0 provocava in lui molti tormenti.

Ma la signora Khadija era sempre al suo fianco, lo sosteneva e pla-
cava la sua trepidazione. E presto Dio fara discendere su di lui Sura
Al-Duha per dissipare i suoi dubbi e assicurarlo che non aveva per-
so la guida divina nemmeno per un solo istante e per ricordargli che
Dio era presente accanto a lui in tutte le fasi della sua vita: “1. Per
la luce del mattino, 2. per la notte quando si addensa 3. il tuo
Signore non ti ha abbandonato e non ti disprezza 4. e per te
I'altra vita sara migliore della precedente. 5. Il tuo Signore ti
dara [in abbondanza] e ne sarai soddisfatto. 6. Non ti ha trova-
to orfano e ti ha dato rifugio? 7. Non ti ha trovato smarrito e ti
ha dato la guida? 8. Non ti ha trovato povero e ti ha arricchito?
9. Dunque non opprimere 1'orfano, 10. non respingere il men-
dicante, 11. e proclama la grazia del tuo Signore.”%

Un giorno, mentre proseguiva nei suoi giri sulle montagne della
Mecca, udi una voce dal cielo, quando I’ Angelo che era giunto nel-
la grotta di Hira®, si sedette tra il cielo e la terra e Muhammad si
volgeva da ogni parte del cielo solo per continuare a vederlo sedu-
to, come se coprisse il cielo intero. E disse: “Io sono Gabriele e tu
sei il Messaggero di Dio”. Cosi Muhammad fu colpito da una spe-
cie di timore, come se, in un primo momento, non riuscisse a im-
maginare un Angelo inviato dal suo Signore.

Si affrettd a tornare alla sua famiglia tremando e ripetendo: “Av-
volgetemi, avvolgetemi!” La signora Khadija lo avvolse, e quando
fu avvolto nel suo letto, venne 1’Angelo Gabriele con il secondo
ordine divino: “O tu che sei avvolto nel mantello, alzati e am-
monisci, e il tuo Signore magnifica, e le tue vesti purifica, allon-

60 Corano, 93:1-11.
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tanati dall’abiezione. Non dar nulla sperando di ricevere di piu,
ma sopporta con pazienza per il tuo Signore!”®!

Dopo che fu rivelata la Sura dell’ Avvolto nel Mantello (Sura al-
Muddaththir), discese un ordine dal Cielo di leggere nel nome del
suo Signore e comprese che Dio era presente con lui, non lo avreb-
be abbandonato o non lo avrebbe dimenticato e in quel momento e
non ebbe altra scelta che iniziare la prima missione del suo mes-
saggio ed ammonire il suo popolo. I messaggi del Cielo inizieranno
a scendere su di lui a sua volta, e ad essere preservati nel suo cuore,
e ora doveva solo mettersi a fare cio per cui era stato incaricato in
favore dell'umanita. Portera il Messaggio del Cielo come gli ordi-
nava Dio. E I'ordine di Dio per lui all’inizio era di appellarsi alla
sua gente piu vicina e annunziare loro della discesa del messaggio,
chiamarli a Dio, guidarli a Lui, essere paziente con quanto ordinato
dal suo Signore poiché le questioni celesti hanno i loro criteri e 1 lo-
ro tempi e Dio & Colui che delimita i tempi e ne decide le sorti con
la Sua saggezza.

Fu cosi che si appello alla sua gente piu vicina tra i parenti del suo
clan e la signora Khadija fu la prima il cui cuore fu illuminato dal
versetto "Igra", e lei fu la prima musulmana e la prima dei vicini a
Dio. Il suo cuore puro era pronto per la chiamata e ’aveva attesa
con impazienza. La seguiranno coloro che Dio scelse, uno dopo
’altro per formare il nucleo della carovana selezionata illuminata.
Quella carovana, a cui il Profeta insegnera, educhera, e che poi
guidera per portare il messaggio del bene e della misericordia uma-
na e che proseguira sulla sua strada designata, illuminata da un lu-
me luminoso. Proprio come Gabriele gli aveva insegnato a fare
I’abluzione, la preghiera e le invocazioni a Dio, il Profeta insegno a
sua moglie e iniziarono a pregare insieme, due raka al mattino ¢
due rak‘a alla sera, prima dell’ascensione verso il suo Signore, che
avvenne dieci anni dopo, nel viaggio notturno dell’Zsr@’, in cui fu-
rono imposte le cinque preghiere. Persino 1'adorazione della pre-
ghiera venne in forma graduale come la Sura At-Tahrim. Una sera,
mentre stavano pregando, A/i entro da loro, ¢ aveva otto anni o die-

61 Corano, 74: 1-7.
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ci anni, il Profeta lo aveva preso perché vivesse con lui, € quando
finirono la preghiera, A/i chiese. “A chi vi prostrate?” E rispose il
Profeta: “ci prostriamo davanti a Dio che mi ha mandato come Pro-
feta e mi ha ordinato di invitare la gente a Lui” E A/ figlio di Abi
Talib abbraccio I'Islam mentre era ancora giovane. Inutile dire che
Dio lo ha onorato di una dignita suprema che non si puo descrivere,
lo ha onorato facendolo vivere nella casa piu nobile, il Profeta si &
occupato personalmente della sua educazione e del suo apprendi-
mento ed egli ricevera le luci divine direttamente dalle sue fonti
originali. Quindi, questo giovane povero si trasformera nel Compa-
gno del Profeta piu sapiente, pit informato e saggio. Per status, egli
stara al Profeta come Aronne stette a Mosé. E divento, soprattutto,
un asceta, mistico, saggio ed eccellente nella poesia. Fu uno del piu
coraggiosi cavalieri dell’Islam di tutta la Storia e successivamente
sara genero del Profeta e padre di Hassan e Hussein, che Dio sia
soddisfatto di loro. Poi aderi all’Islam Zayd Ibn Harithah, figlio del
Profeta per adozione, e dopo di loro il compagno di vita del Profeta
e primo dei Califfi Benguidati, Abit Bakr As-Siddig (il sincero), no-
bile dell’Islam. In virtu dello status sociale di Abit Bakr alla Mecca,
che era uno dei pit nobili dei Quraysh, divennero musulmani un
gruppo di giovani Quraysh e le loro élite. Tra questi c'erano
Othman ibn Affan, il terzo dei Califfi Ben guidati, Sa‘d ibn Abi
Waqqas, Abd ar-Rahman ibn “Awf, Abii Hudhayfah ibn “Utba, Mu-
s‘ab ibn “Umayr e altri grandi uomini della storia islamica.
Secondo la Sira di Ibn Hisham, che ¢ la piu importante delle Sira
storiche, come abbiamo detto, vi erano fra loro le figlie di Abi
Bakr, Asma e Aysha. Aysha a quel tempo era piccola, secondo /bn
Hisham, ed era davvero piccola, ma in un’eta in cui era in grado di
comprendere e accettare 1’Islam®?. Se fosse stata una bambina non
sarebbe stata considerata dalle Sira dei primi musulmani. Nacque
quattro o cinque anni prima della Rivelazione, come minimo e ¢io
significa che quando si sposo con il Profeta, dopo quattordici anni
dalla discesa del Messaggio, la sua etd doveva quindi essere di 18 o
19 anni. Tutto il resto manca di credibilita.

%2 Ibn Hisham, cit., Cit., P. 243,
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Scuola di purificazione e saggezza

Presto si unii a questo piccolo gruppo, un altro gruppo di Quraysh,
tra cui Ja‘far ibn Abt Talib, il cugino del Profeta e caro al suo cuo-
re, ¢ Al-Argam ibn Abi al-Argam, un giovane Compagno, la cui ca-
sa sara adottata dal Profeta come quartier generale della chiamata
all’Islam, diventando il luogo dove si incontravano i suoi seguaci
musulmani e la casa di Al-Argam era conosciuta come Dar as-
Salam (Casa della Pace) e divenne la prima scuola nell’Islam, scuo-
la di insegnamento del Corano, di educazione comportamentale e
spirituale. Tl Profeta (la pace e benedizioni di Dio sia su di lui) leg-
geva ai suoi seguaci le Sura e i versetti che discendevano diretta-
mente su di lui, e li interpretava per loro, e infatti, “colui che ordi-
na le buone consuetudini e proibisce cid che ¢ riprovevole, che
dichiara lecite le cose buone e vieta quelle cattive, che li libera
del loro fardello e dei legami che li opprimono. Coloro che cre-
deranno in lui, lo onoreranno, lo assisteranno e seguiranno la
luce che ¢ scesa con lui, invero prospereranno.”®

I nobile Messaggero mirava a far connettere le scienze del Libro e
la saggezza al cuore di coloro che Dio aveva scelto per camminare
dietro il loro lume brillante. Spiegava loro le Sura e quali sono le
loro implicazioni ¢ i loro significati apparenti, nascosti e di guida,
gli insegnava a impararle a memoria per la preghiera, e perché le
trasmettessero ai nuovi musulmani. Il Profeta mostrava la visione
coranica delle realta dell'esistenza, della vita, della creazione,
dell'universo e dell'uvomo, le verita del bene e del male e il loro rap-
porto con l'oscurita e la luce.

La purificazione rappresento l'asse del metodo educativo compor-
tamentale del Profeta Muhammad. Pertanto, il piu nobile Profeta
oper0 per purificare le menti dei suoi seguaci e le loro anime dalle
rovine della cultura del politeismo, dell’ignoranza (jahilivyah) e dei
suoi valori e le sostitui con le scienze del Cielo e le sue luci. Li pu-
rifico con i piu alti valori morali islamici.

Dice il nobile versetto: “Dio ha colmato [di grazia] i credenti,
quando ha suscitato tra loro un Messaggero che recita i Suoi

63 Corano, 7:157.
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versetti, li purifica e insegna loro il Libro e la saggezza, mentre
in precedenza erano in preda all'errore evidente.”

Dio focalizza la missione del Suo Messaggero nell’insegnare ai fe-
deli il libro e la saggezza, nel purificarli e collegare la purificazio-
ne, la scienza e la saggezza, come elementi integranti dell'essenza
della fede e porta delle luci del Cielo e il segreto della soddisfazio-
ne dell’adorazione. In questo modo il credente diventera preparato
sia mentalmente che con il cuore cosi ché Dio gli conceda prosperi-
ta in questo mondo e nell'Aldila. E venne la chiara conferma di Dio
a proposito dei risultati della purificazione: “Avra successo chi si
sard purificato, e avra ricordato il Nome di Dio e assolto
all’orazione.”® Non avra successo quindi, in questo mondo e
nell’aldila se non chi sara purificato, ¢ avra ricordato il Nome di
Dio intensamente.

Dopo che i Compagni si impregnarono dei valori della profezia e
dei suoi attributi, divennero l'ideale del vero musulmano in termini
di etica, devozione e pazienza. Nella misura in cui le luci della fede
iniziarono a riempire i loro cuori e a formare la loro coscienza, cre-
sceva il loro amore per Dio e il Suo Messaggero, e 1’amore del
Messaggero viene dall’amore di Dio. Non c'¢ fede per coloro che
non Lo amano. Quindi, scopriamo che 1'amore & lo spirito di fede,
anzi ¢ la condizione della fede e delle sue manifestazioni. Il Profeta
attendeva solo 1’ordine del suo Signore e cosi, all’inizio del quarto
anno, fu rivelato il versetto divino al Profeta: “Proclama con forza
quello che ti ¢ stato ordinato e rifuggi dai politeisti.”% Era giun-
to il momento di mostrare e annunciare ufficialmente I’Islam. Dio
ordinava al Profeta, “mostra al mondo il messaggio del cielo € non
preoccuparti di quello che faranno i politeisti”. Ormai era arrivato
’ordine divino, in un momento che aveva decretato Dio, gloria a
Lui I’Altissimo, per contrastare il male con la verita, presto iniziera
la lotta tra la fede e il politeismo e prendera la sua vera dimensione.

64 Corano, 3:164.
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Capitolo Secondo

La lotta tra il bene e il male

La via dei Profeti non ¢ ornata di rose, e secondo quanto dice il
Vangelo: “nessun Profeta ¢ onorato nella sua patria” e nessun Pro-
feta, da No¢, passando per Abramo, Mose e Gesu, € stato rispar-
miato dall’essere ripudiato e tacciato di menzogna fino alle offese,
nella propria terra natale. Ma anche se i Quraysh non onorarono il
Messaggero di Dio, egli dovette pure affrontare i loro diversi attac-
chi fisici e morali; rapidamente 1'Inviato del Cielo trovera la rispo-
sta e I'amore inondante nel cuore dei suoi seguaci, prima alla Mec-
ca, poi a Medina e poi su tutta la penisola araba e successivamente
in tutti i luoghi in cui arrivera 1’Islam. Lo scontro tra il bene e il
male fu posticipato, ma era anche un destino inevitabile. La chia-
mata della verita cerca di liberare I'nvomo dalle tenebre e dal male
della terra, cerca di costruire un uomo libero, spirituale, illuminato,
il cui cuore & legato al Cielo. Il male, il politeismo, a loro volta,
aiutano a tenere I'uvomo cieco, in preda all'ignoranza. Invero, il poli-
teismo ¢ solo l'oscurita del cuore e quando il divino e il sacro ven-
gono cancellati dalla vita dell'vomo, la vita si svuota dalla sua spiri-
tualita e dalle sue luci e si acceca l'istinto umano.

Per via della sua ignoranza, il politeista si aggrappa alla sua oscuri-
td come se essa fosse tutto il bene! L’adoratore delle statue, lui pu-
re, adora la statua stessa, non riesce a vedere oltre i propri appetiti e
il proprio sciocco piacere, certo le passioni sono la divinita piu ado-
rata sulla terra. Anche perché il politeista non crede in una vita spi-
rituale piu fine e piu alta, non crede in un’altra vita, nessun Creato-
re né Colui che fa morire, né giudizio o destino, né punizione o
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premio, infatti la morte, secondo lui, ¢ la fine eterna. Questo & il
pensiero nichilista ereditato dall'abolizione delle leggi di Abramo,
ed ¢ cio che il Profeta dovra distruggere e rimuovere dall'esistente,
per ricostruire una vita dignitosa per l'essere umano. La regola &
sempre la stessa, per ogni nuova costruzione & necessario distrug-
gere quella difettosa.

Dunque, ci sono rovine che devono essere rimosse dalla strada per
far progredire 1'umanita nel campo del bene e del successo. Percio,
I’Islam non togliera ai Quraysh soltanto i loro idoli, idoli che scol-
pivano con le loro mani e che poi adoravano, ma abolira con essi
tutte le credenze dell’ignoranza associate alla mentalita e alla cultu-
ra degli idoli. Il nobile Profeta dovra sostituire queste credenze con
menti e cuori legati al divino e al sacro, non all’ignoranza e alla su-
perstizione. Oltre a cio, distruggera quel falso potere morale dei
Quraysh e con esso lo status che offriva loro la presenza di questi
idoli a Mecca, alla comunita dell'ignoranza pre-islamica.

Essi erano il popolo dei luoghi sacri, custodi della Casa e servi de-
gli dei. Per questo motivo, gli arabi avevano professato la sovranita
dei Quraysh e riconoscevano loro quello status speciale, e soprat-
tutto, essi guadagnavano molti soldi dai visitatori e dai mercanti.
Anche 1 convogli commerciali dei Quraysh erano protetti dai ban-
diti, nessuno osava toccare i convogli della gente dei luoghi sacri
durante il viaggio invernale ed estivo, il primo nello Yemen e il se-
condo nel Levante (Sham). Se avessero perso gli idoli, avrebbero
perso tutta la loro influenza sulle diverse tribu®. C’era quindi la
questione della credenza consolidata, anche se non sembrava dav-
vero profonda, perché c’era anche qualcosa di pit profondo, ovvero
i forti interessi economici e commerciali. Poi I’elevato status socia-
le e la conseguente influenza politica e morale dei Quraysh. Ricor-
diamoci infatti che i Quraysh erano la tribu araba pit importante
dell’intera penisola e avevano goduto di questo stato per centinaia
di anni. In realta la questione di affrontarli, secondo la mentalita
araba di quell’epoca, era una questione che non veniva nemmeno
immaginata. Rimane il fatto che al Profeta spettava solo la comuni-

87 Vedi Duwaydar, C1, op. Cit., P. 205,
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cazione manifesta. Scelse il luogo adatto, la logica e la fermezza.
Non c'¢ dubbio che la proclamazione della sua missione celeste
aveva bisogno del linguaggio della fermezza. Ando al Monte As-
Safa vicino ad al-Haram al-Sharif ®® e gridd chiamando la gente
della Mecca, si raduno intorno a lui la folla proveniente da tutti i la-
ti. E disse loro: “O gente dei Quraysh! Cosa pensereste se vi rac-
contassi che un cavallo uscira dalle pendici di questo monte? Mi
credereste?” Essi dissero. “Si. Ti conosciamo solo come sincero”. E
Muhammad disse: “Invero, io sono un Messaggero di Dio inviato
per Voi. Invero, ho nelle mani un tremendo castigo che incombe su
di voi. Salvate voi stessi dal Fuoco! O figli di Abd-ul-Muttalib, o
figli di Abdi-Manaf, o figli di Zuhra, figli di Tamim, figli di Ma-
khziim, Dio mi ha comandato di avvertire i miei parenti stretti, 10
non posso ftrarre alcun beneficio per voi in questo mondo o
nell’aldila se non dite che non esiste divinita se non Dio (/a ilaha
illa Allah)”. 11 Messaggero annuncio ufficialmente la discesa del
messaggio e avviso i Quraysh del suo contenuto, che esiste un
Creatore, Sapiente, Presente, che da la vita e da la morte e che nella
Sua mano c’¢ la Sovranita, che esiste un’altra vita [dopo la morte] e
che il destino dell'ignoranza ¢ del male ¢ il piu triste destino. Come
previsto, tutti lo ascoltarono con stupore e sbalordimento. I
Quraysh non erano abituati alla lingua dei profeti, e in un'atmosfera
di assoluto silenzio, suo zio, Abit “Utha, lo interruppe, come se si
rivolgesse a un rivale di un'altra tribu: “Accidenti a te! Ci hai ri-
chiamato solo per questo?”. Il Profeta annuncio il suo messaggio, ¢
dichiaro la discesa della misericordia del Cielo sulla sua nazione
(Umma). Dal primo giorno della comparsa del messaggio del Pro-
feta Muhammad, Abii “Utba, mostrod un atteggiamento ostile verso
il Messaggero di Dio ed era accecato dalla sua ignoranza cosi da
non poter comprendere quello a cui li chiamava il Messaggero della
Misericordia. Naturalmente, il Profeta non gli rispose, ma Dio non
ritardo la Sua difesa del Suo Profeta dal Settimo Cielo. E immedia-
tamente gli fu rivelata la Sura: “Periscano le mani di Abit Lahab e

68 T.a moschea sacra di Mecca, N.d.T.
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perisca egli pure”® e con essa Dio gli promise che avrebbe prega-
to che lui e sua moglie finissero nelle fiamme del Fuoco. Dopo la
discesa della Sura che cambid il nome di 4bi ‘Utba con il nome
che gli aveva dato Dio stesso, Abiz Lahab’’, egli capi che la posi-
zione del Cielo non sarebbe cambiata verso di lui, diventando cosi
I’esempio dell'uvomo malvagio nell’Islam.

Al contrario, il Profeta (pace e benedizioni di Dio su di lui) rimase
con la sua ben nota calma e tranquillita. Silenzioso, non rispondeva
agli abusi di Abit Lahab, che continueranno per tutta la fase mecca-
na, proprio come non rispondera a tutti gli altri molestatori e igno-
ranti per tutta la sua vita. Primo, perché 1’etica dei profeti ¢ superio-
re. Secondo, perché Dio dice: “Respingi la cattiva [azione] con
qualcosa che sia migliore””! e il Profeta, essendo 'Inviato della
misericordia per i mondi, non poteva che essere saggio, nobile €
superiore. Ma Abii Lahab non imparava né si lasciava correggere.
caratteristico dell'ignorante persistere nella sua ignoranza ed esage-
ro nell’insultarlo, tagliando perfino i legami familiari con il Profeta
(la pace sia su di lui) senza rendersi conto che questo legame era di
grande prestigio e onore per lui e per la sua famiglia. Abii Lahab
aveva due figli, Utba e “Utaybah, che avevano redatto i loro con-
tratti di matrimonio con le due figlie del Profeta, Rugiyya € Umm
Kulthiim, ma senza che il matrimonio fosse ancora consumato. Tut-
tavia, dopo la rivelazione del Messaggio al loro padre, la madre di
¢Utba e ‘Utaybah, conosciuta come Umm Jamil, che non era meno
cattiva e aggressiva di suo marito, richiese il divorzio dalle figlie di
Muhammad! In effetti, cido accadde senza mostrare la minima cura
né rispetto per i sentimenti. I due ragazzi divorziarono le figlie del
Profeta (la pace sia su di lui). Questo era un grosso problema nella
tradizione € nei valori arabi. Stiamo parlando delle figlie del Profe-
ta di Dio, dove la vicinanza al Messaggero di Dio ¢ la vicinanza a
Dio e al Suo Paradiso. Inutile dire che questo atto oltraggioso, feri
le due figlie, colpi la loro madre Khadija con uno shock e, natural-
mente, rattristo il Messaggero di Dio.

 Corano, 111:1.
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E noto che le fasi di costituzione sono spesso difficili e dure, infatti,
I'mizio della chiamata islamica alla Mecca fu una delle fasi piu dif-
ficili che i musulmani abbiano vissuto. Con I'inizio del percorso del
Profeta Muhammad, la guerra dichiarata dei Quraysh contro il Pro-
feta iniziod a intensificarsi di ritmo prendendo forme diverse. I mu-
sulmani dovettero sopportare abusi e torture di ogni sorta ed in ef-
fetti questi anni rappresentarono anni di vero esame. D'altra parte,
la pazienza dei musulmani sara un esempio luminoso delle manife-
stazioni della fede nei loro cuori.

L’imbarazzo dei Quraysh

I messaggeri non discendono dal Cielo tutti i giorni e l'apparizione
del Profeta tra i Quraysh fu un grande evento! Inutile dire che i
Quraysh erano divisi e confusi. Pensarono di iniziare a mandare al-
cune personalitd al Messaggero nel tentativo di scoraggiarlo dalla
sua chiamata, offrendogli tutto quello che veniva loro in mente! In-
fatti, all’inizio “Utba ibn Rabi‘a, tra i leader dei Quraysh e tra i lo-
ro governanti, ando dal Profeta (la pace sia su di lui), a proporre le
offerte dei Quraysh, i quali immaginavano con la loro mentalita ti-
pica dell’era dell’ignoranza pre-islamica, che fossero seducenti,
mentre il Profeta in quel momento, stava seduto da solo nel Santua-
rio a contemplare e ricordare il suo Signore. Cosi il saggio dei
Quraysh venne da lui e gli disse: “O figlio di mio fratello, tu sei dei
nostri, € tu godi di onore, status e lignaggio nel clan. Adesso pero
hai creato al tuo popolo motivi di grande inquietudine, hai scisso la
comunita, hai parlato vergognosamente dei loro dei e della loro re-
ligione e hai chiamato infedeli i loro genitori. Ascolta adesso quello
che ti propongo e riflettici”. Gli rispose il Profeta: “Dimmi, o padre
di Walid, ti ascolto”. E riprese “Utba: “O figlio di mio fratello, se &
la ricchezza che cerchi, noi metteremo insieme una fortuna per te,
traendola dalle nostre proprieta in modo che tu sia il piu ricco tra
noi. Se ¢ 'onore che cerchi, ti faremo nostro capo, e non prende-
remo nessuna decisione senza il tuo consenso. Se vuoi la regalita, ti
faremo nostro re; se quello che ti giunge ¢ una visione di cui non
puoi liberarti, noi chiameremo qualcuno che ne sia capace e lo pa-
gheremo perché ti curi, finché non sarai completamente guarito”.
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Quando ebbe offerto al Profeta tutto quello che poteva, disse il Pro-
feta: “Hai finito di parlare, o padre di Walid?”. Egli rispose: “Si”
allora il Profeta disse: “Ascoltami: “Nel nome di Dio il Clemente
il Misericordioso 1. Ha', Mim 2. Rivelazione da parte del Com-
passionevole, del Misericordioso. 3. Un Libro i cui versetti sono
stati esposti chiaramente; un Corano arabo, per uomini che co-
noscono, 4. Annunzio e monito; ma la maggior parte di loro si
sottrae, senza ascoltare. 5. Dicono: “I nostri cuori sono avvi-
luppati [in qualcosa che li isola] da ci0 cui ci inviti, e ¢'¢ un peso
nelle nostre orecchie. C'¢ un velo tra noi e te. Fai pure [quello
che vuoi]| e noi [faremo] quello che vogliamo!”. 6. Di': “Io non
sono che un uomo come voi: mi & solo stato rivelato che il vo-
stro Dio ¢ un Dio unico. Rivolgetevi a Lui e implorate il Suo
perdono”. Guai agli associatori, 7. Che non pagano la decima e
non credono nell'Altra vita. 8. In verita coloro che credono e
compiono il bene avranno una ricompensa che non sara mai
diminuita.”” 11 Profeta (pace e benedizioni di Dio sia su di lui) re-
cito la Sura Fussilat (Esposti chiaramente, 41) e si dice che quando
arrivo alla parola di Dio I’ Altissimo “13. Se si allontanano, di' lo-
ro: “Vi do l'avvertimento di una folgore, uguale alla folgore
[che colpi] gli ‘Ad e i Thamid.”” ‘Utha mise una mano sulla
bocca del Profeta e gli disse: “Ti supplico in nome di Dio e in nome
della parentela di smettere!! Gli chiese di smettere la recitazione,
temendo la minaccia citata nel versetto!

“Utba ibn Rabi‘a rimase silente e immobile durante la lettura della
Sura. Ascoltd con stupore la lingua del Corano e la sua invero ac-
cattivante eloquenza. In virti della ricca lingua araba dei Quraysh e
della loro ben nota cultura letteraria poetica, quando ascoltarono il
Corano, furono colpiti dal livello di purezza ed eloquenza. Era pos-
sibile per coloro che sapevano [farlo], distinguere tra le parole degli
esseri umani, di poesia e altro, e la parola di Dio. Resta che coloro
cui il Corano apri i cuori ed erano pronti per la luce del cielo, ebbe-
ro fede in lui direttamente, come accadde a Omar ibn al-Khattab
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quando lesse un versetto di Sura “Ta-Ha”. Quanto a coloro che
persistevano sulla via della deviazione, rimarranno nel loro errore
manifesto fino al Giorno del Giudizio. I loro cuori resteranno chiu-
si, non si arrenderanno anche se scoprissero che i suoi segni sono
discesi dal Cielo. Quando il Messaggero fini, disse a “Utba: "Hai
udito quel che hai udito, o Abit al-Walid, ora é tutto fra te e queste
parole”. Abii al-Walid torno da dove era venuto, senza fiato per cio
che aveva sentito. Quando arrivo dai suoi compagni a Dar al-
Nadwa, essi dissero: “Giuriamo che Abi Walid ¢ tornato con una
faccia diversa da quella che aveva quando ¢ andato!”. Cosi chiese-
ro: “Cosa ti € successo o Abit Walid?” Egli disse: “Ho udito espres-
sioni quali non avevo mai sentito, e giuro non €& poesia, né strego-
neria o divinazione. O Quraysh, udite e fate come vi dico. Non
mettetevi tra quest’'uomo e quello che sta facendo, ma lasciatelo
stare perche, giuro, le parole che gli ho sentito pronunciare verran-
no accolte come grandi notizie. Se gli Arabi lo distruggeranno vi
sarete liberati di Iui per mano d’altri, se invece egli dominera gli
Arabi, allora la sua sovranita sara la vostra, la sua potenza la vostra
e sarete i piu felici tra gli vomini”. Essi dissero: “Ti ha stregato con
la sua parola” e lui disse: “Vi ho espresso la mia opinione, fate
quello che pensate sia meglio™”. Era ben nota la passione degli
Arabi per la loro lingua e non c'¢ dubbio che la lingua araba fosse
vicina alla maturita e alla perfezione prima della Rivelazione, ma
con la discesa del Corano, la lingua araba si lego al Sacro, e ag-
giunse un che di sacralita e portera alcuni di coloro che ascoltano il
Corano a prostrarsi grazie all’eloquenza delle Sura e dei versetti, e
a sottomettersi [a Dio].

L'apparizione dell'ultimo dei Suoi profeti tra gli arabi rappresentava
un eccezionale tributo divino per loro e per la loro lingua. A questo
proposito, il nobile Profeta dira: “Chi ama gli Arabi li ha amati con
il mio amore, chi odia gli Arabi li ha odiati con il mio odio”.
L’opinione di ‘Utha ibn Rabt “a era saggia, egli era un uomo noto
per la sua saggezza e intelligenza, ma i leader dei Quraysh non lo
seguirono, la loro presunzione li acceco impedendo loro di vedere

™ Ibn Hisham, op cit., p. 277.
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la veritd, e di raggiungere la consapevolezza della logica
dell’intelletto. Ma cid che & davvero sconcertante ¢ che anche se
¢Utba era il saggio dei Quraysh, che fu stupito dai versetti del Co-
rano € dai suoi significati, morird da politeista nella battaglia di
Badr, sapendo che suo figlio 4bii Hudhayfah era diventato musul-
mano ed era uno dei primi Compagni del Profeta che erano cresciu-
ti tra le sue mani nella scuola di A/-Argam. Nella Battaglia di Badr
combatteva a fianco del Profeta, mentre suo padre ‘Utbha combatte-
va nelle fila dei politeisti e quasi si scontrarono faccia a faccia nella
battaglia, ma il Profeta gli impedi di farlo. Ed infatti “Utba fu ucci-
so per mano di Hamza bin Abd al-Muttalib, che Dio sia soddisfatto
di lui. Resta il fatto che quando venne ucciso, [suo figlio] 4bit Hu-
dhayfah si rattristd molto per lui, perché era morto da politeista.

E chiaro che i Quraysh erano in imbarazzo per la questione. Non
accettavano il suo Messaggio e, se si aspettavano che non lo predi-
casse, rimasero delusi perché non ¢ possibile che i profeti si allon-
tanino dal messaggio del Cielo. E poi la loro perplessita li port6 ad
accordarsi di chiedergli di offrire loro dei miracoli, dicendo: “Forse
crederebbero in lui se portasse loro un miracolo”.

E gli dissero: “Chiedi per noi al tuo Signore di rimuovere queste
montagne aride, di far si che fiumi vi scorrano, come i fiumi della
Siria e dell’Iraq, € oltre a ci0, di far risorgere per noi qualcuno dei
nostri antenati, in modo da poter chiedere loro circa quello che stai
dicendo! Oppure chiedi a tuo Dio di inviarti un Angelo che con-
fermi le tue parole, o anche chiedi al tuo Signore di regalarti giar-
dini, palazzi e tesori d’oro e d’argento perché ti aiutino nella diffu-
sione del tuo messaggio””. Dio dice in Surat “Al ‘Isra”: 90. E di-
cono: «Non ti presteremo fede finché non farai sgorgare per noi
una sorgente dalla terra; 91. O non avrai un giardino di palme
e vigne nel quale farai sgorgare ruscelli copiosi, 92. O non avrai
fatto cadere, come pretendi, il cielo in pezzi su di noi; o non
avrai fatto venire, davanti a noi, Dio e gli angeli in tuo aiuto».
93. Oppure: «[finché] non avrai una casa d’oro»; o: «[finché]
non sarai asceso al cielo, e comunque non crederemo alla tua

7 Ibid., pp. 202-281
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ascesa al cielo, finché non farai scendere su di noi un Libro che
possiamo leggere». Rispondi: «Gloria al mio Signore: non sono
altro che un uomo, un messaggero». 94. Nulla impedisce alle
genti di credere dopo che la Guida ¢é giunta loro, se non il dire:
«Dio ha davvero inviato un uomo per messaggero?”7’¢

Queste richieste ignoranti riflettevano solo le enormi dimensioni
dell'arroganza dei politeisti. Il Profeta rispose loro con parole since-
re: “Non sono venuto, con ci0 che vi ho portato, a chiedere il vostro
denaro, né onore tra di voi, né di essere vostro re, ma Dio mi ha in-
viato come Profeta, mi ha rivelato un Libro, mi ha ordinato di esse-
re per voi nunzio e ammonitore. Vi ho informato del messaggio del
mio Signore, vi ho dato il buon consiglio, se accettate cio che vi ho
portato sara vostra fortuna in questo mondo e nell'Aldila e se lo ri-
fiuterete, pazienterd per la causa di Dio, finché non giudichera tra
me e voi”. 7’

Infatti, Dio regnera tra loro, e gli eserciti dei musulmani entreranno
alla Mecca in un giorno noto. Il versetto dice: “Di': “Non dispon-
go, da parte mia, né di cio che mi giova, né di cio che mi nuoce,
eccetto cido che Dio vuole. Se conoscessi l'invisibile possederei
beni in abbondanza e nessun male mi toccherebbe. Non sono al-
tro che un nunzio e un ammonitore per le genti che credono.”’

E naturale che Dio sappia cosa succedera. Dio & vivo e attivo, ma
quanto ci puo dare il senso della presenza e della creativita di Dio
I’Altissimo, ¢ quello che potremo osservare chiaramente in tutta la
Sira. E che i versetti coranici discendevano sul Profeta in sequenza,
prima o immediatamente dopo ogni evento ed ¢ cio che fara vivere
al lettore la presenza di Dio e il Suo operato nella vita quotidiana.

I versetti discendevano per illuminare il cuore dei credenti e accre-
scere la loro fede nel loro credo, come per evidenziare 1'ignoranza
dei politeisti, rivelare le loro intenzioni e smentirle una per una. Poi
1 versetti confutavano gli argomenti dell’epoca dell’ignoranza pre-
islamica e rispondevano con le prove e con le indicazioni coraniche

76 Corano, 17:90-94.
77 Ihid., p. 279.

78 Corano, 7:188.
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chiare. Dio I’Altissimo dice: “Ha ponderato e 1'ha definito. Peri-
sca per come I'ha definito, si, perisca per come I'ha definito!
Quindi ha guardato, si & accigliato e rabbuiato. Ha volto le
spalle, si ¢ fatto altero, e ha detto: “Questo non ¢ che magia ap-
presa; non & altro che un discorso di un uomo.””

“Giuro su Dio che anche se mi mettessero il sole nella mia mano
destra ...”

D'altra parte, alcuni delle personalita dei Quraysh andarono a bus-
sare alla porta dello zio del Profeta Abii Talib, signore dei Bani
Hashim, e loro autorita morale, per lamentarsi di suo nipote, spe-
rando di riuscire a convincerlo, come immaginavano, egli infatti
era l'unico tra i Quraysh, in grado di rassicurarli. Abit Talib godeva
di uno status speciale non solo tra i Quraysh ma anche tra tutti gli
Arabi della penisola, ma sapendo egli quanto fosse serio Muham-
mad, le loro speranze saranno deluse. Da questa grande posizione
morale, difendera il Profeta contro i Quraysh, fino all'ultimo respi-
ro della sua vita, sapendo che Abii Talib non si converti mai
all’Islam.

E andarono da lui e gli dissero: “Tu hai eta, prestigio e una certa
posizione, tuo nipote ha bestemmiato i nostri dei, insultato la nostra
religione, deriso le nostre usanze e accusato i nostri genitori di es-
sere in errore. O tu lo fermi, oppure ci devi permettere di prenderlo
perché anche tu sei nella nostra stessa posizione in contrasto con lui
in quanto a religione e credo”. Speravano che Abii Talib avrebbe
abbandonato suo nipote, ma la posizione dello zio, e con lui tutti 1
Banii Hashim — e cid sara una sorpresa per loro — fu un atteggia-
mento veramente onorevole.

Abi Talib chiamo il Profeta (pace su di lui) e gli disse: "O nipote
mio! Il tuo popolo & venuto da me, denunciandoti e facendo rimo-
stranze” e lo informo di quello che avevano detto, aggiungendo su-
bito dopo: “Dammi retta o0 Muhammad, risparmia me e te stesso e
non costringermi a sopportare un peso troppo gravoso”. Era eviden-

7 Corano, 74:18-25.
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te che Abit Talib stava sentendo la pressione che i Quraysh poteva-
no esercitare su di lui.

Inutile dire che il Profeta fu scosso da cio che suo zio gli aveva det-
to, al punto che i suoi occhi lacrimavano, con comprensione e ri-
spetto, ma il Profeta rispose con le sue famose parole: “O zio mio,
Giuro su Dio che neppure se mi mettessero il sole nella mano de-
stra ¢ la luna nella sinistra non smetterei di fare quello che sto fa-
cendo, e questo sino a quando Dio non mi abbia condotto al suc-
cesso, sempre che non muoia prima”.

Era il decreto di Dio e il destino inevitabile. Lo zio capi che suo ni-
pote avrebbe perseverato nella sua chiamata, e che né i Quraysh né
altri lo avrebbero distolto dall’annunciare il suo messaggio. E gli
rispose dicendo: “Va’ o mio nipote, e di quello che piu ti aggrada,
perché per Dio io non ti abbandonero mai alla mercé né di nulla e
di nessuno”. Era un atteggiamento bello e onorevole da parte di
questo virtuoso anziano.

Quindi Abi Talib si rese conto che la disputa tra Muhammad e i
Quraysh era ormai diventata una questione seria, ¢ si era trasforma-
ta m una questione di dignita che avrebbe dovuto essere preservata.
Raccolse 1 Banii Hashim e racconto loro cosa accadde tra lui e gli
inviati dei Quraysh e gli ricordo la loro responsabilita consuetudi-
naria ¢ morale nei confronti di Muhammad, in quanto egli era uno
di loro. Chiese loro di sostenere il Profeta e di difenderlo, e loro lo
promisero. La loro dignita non gli permetteva di abbandonare il
Messaggero di Dio, che era uno dei Banit Hashim, anche se non se-
guivano la sua religione®.

Lo spirito del nepotismo tribale apparve nella societa meccana.
Tuttavia, non tutte le passioni sono negative, una si fanatizza per il
Vero, un’altra si fanatizza per il Falso e il politeismo, Il nepotismo
tribale era inerente alla stabilita e alla pace e non emergeva se non
nel caso di tensione e discordia. Quindi, i Quraysh e i loro alleati
da una parte, e i Banii Hashim e i Musulmani dall'altra. Nessuno
fece eccezione tra i Banui Hashim se non lo scellerato Abit Lahab.
Tuttavia, il Messaggero non si salvo dalle offese fisiche e morali e

80 Vedi Duwaydar, C1, op cit., p. 247.
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dalla opposizione degli stolti Quraysh e ormai la questione giunse
al punto di metterlo in ridicolo e ripetevano: “Il ragazzo di Banu
Abd al-Muttalib pretende che il cielo gli parli!” Poi portarono i loro
poeti a criticare aspramente Muhammad nelle loro poesie. La poe-
sia, assieme alla retorica, era il mezzo pill importante per diffamare
l'avversario in quel periodo storico.

I Quraysh erano spaccati e vivevano, per la prima volta nella loro
storia millenaria, una vera crisi, perché distruggere i templi del po-
liteismo nelle menti, vuol dire demolire la logora cultura tribale e
quindi demolire in modo completo e finale la sua storica costruzio-
ne culturale. Tre principi islamici fondamentali costituivano ormai
il fondamento di questa impasse storica, i principi di giustizia,
uguaglianza e monoteismo.

L'applicazione dei principi di giustizia e uguaglianza in una societa
che fondava le sue basi principalmente sulla discriminazione etnica
e di classe significava colpire le fondamenta della costruzione tri-
bale materialmente ¢ moralmente. Cid avrebbe scosso la struttura
culturale e spazzato via alla radice le fondamenta delle credenze
dell’epoca dell’ignoranza preislamica (al jahiliyyah). Cosi come
avrebbe minato inevitabilmente lo status sociale dei Quraysh su
tutta la penisola araba.

E alla luce della diffusione di alcuni insegnamenti dell’Islam e dei
suoi principi che sono venuti come luci per disperdere l'oscurita dai
cuori dei musulmani e illuminarli, i musulmani si sono resi conto,
gli schiavi e i poveri in particolare, che 1’Islam non era venuto solo
per liberarli dalla schiaviti dell'ignoranza e dal politeismo, ma an-
che per salvarli da ogni tipo di oppressione e di schiaviti dell'vomo
sull'uvomo. E, quindi, liberazione dall'oscurita interiore e dall'ingiu-
stizia esterna. Questi alti insegnamenti e principi umani, in
quell’epoca immersa nell’oscuritd pit profonda, ebbero un effetto
magico sugli animi dei musulmani.

Inoltre, lo spirito di fratellanza che il Profeta (pace € benedizioni di
Dio sono su di lui) aveva trasmesso fin dall'inizio, ebbe un'influen-
za decisiva sulla costruzione morale dei musulmani, e sul suo raf-
forzamento. Avevano capito ormai che il loro orgoglio era legato
alla grazia di Dio e del Suo Messaggero: “La potenza appartiene
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a Dio, al Suo Messaggero e ai credenti, ma gli ipocriti non lo
sanno.”8!

Come puo il politeista essere guidato dal suo intelletto verso cido? E
possibile per il politeista rendersi conto che I'orgoglio del vero cre-
dente proviene dalla gloria del suo Signore? Il credente & amato dal
Signore della Grazia, nessuna servitl se non a Dio soltanto. E il pit
caro presso Dio € colui di voi che piu lo teme, non il pit ricco o il
piu alto in status sociale.

Il Profeta, che le preghiere di Dio e la pace siano su di lui, aveva
ormai gettato le solide basi della fratellanza tra i credenti sulla base
della nota regola islamica: "I credenti sono fratelli", non esiste né
discriminazione né razzismo nell’Islam. Non vi ¢ alcuna differenza
tra bianco e nero, tra arabo e non arabo se non nella devozione. La
devozione non ¢ che il posto di Dio nel cuore dell'uomo, e la devo-
zione ¢ il sentimento cosciente ¢ permanente che Dio ¢ presente e
attivo nella vita umana. Cosi nell’Islam vi sara uguaglianza tra lo
schiavo e il padrone®. Mettera sullo stesso piano Bilal ibn Rabah,

81 Corano, 63:8.

82 Ibid., p. 239. Qui dobbiamo menzionare la storia di Bila/ ibn Rabab con Abi Dharr
al-Ghifari ed & una storia che esprime la posizione dell'Islam sull'eguaglianza come
valore umano e posizione di fede ed etica ¢ [considera] la discriminazione razziale
come un atto di aberrante ignoranza. Alcuni dei Compagni si incontrarono in un
consiglio scambiandosi opinioni sull'argomento dell'esercito, tra cui Khalid ibn Al
Walid, Bilal e Abi Dharr al-Ghifari. Abi Dharr presento una proposta a Khalid ibn Al
Walsd, ma Bilal si oppose dicendo: “No, questo suggerimento ¢ sbagliato. Cosi
emerse la tendenza del tribalismo presso .Abi Dharr, sapendo che era uno dei primi
compagni e che molti politeisti erano diventati musulmani per mano sua, disse a
Bilal “Anche t, figlio della nera, mi rendi torto?!” Bila/ ne fu molto colpito e ando a
riferire al Profeta cosa era successo. Il Profeta si arrabbio, e quando Abi Dharr ando
da lui, il Profeta gli disse: “.Abi Dharr, lo hai oltraggiato per sua madre?” Questi
tispose: “Sil” Il Messaggero disse: “dentro di te ¢’¢ ancora una parte di jahiliyyab
(condizione di ignoranza  pre-islamica))” Ecco come il Messaggero descrisse il
comportamento razzista. Abi Dharr chiese al Profeta di domandare perdono per lui
a Diol Sulla via del ritorno, incontrd Bilal, e quando lo vide egli dormiva sulla terra,
quindi mise la testa sulla polvere. Poi disse a Bila/ “Per Dio, Bila/, non solleverd la
mia guancia dalla terra finché non ci passerai sopra con i tuoi piedi! Tu sei ZENEroso
¢ io sono umiliato” E Bi/a/ inizi6 a piangere e si avviciné alla guancia di Abd Dharr e
disse: “Per Dio, non mettero i miei piedi sul viso di chi si & prostrato a Dio [anche]
di una sola prostrazione”. Nell'errore di A7 Dbarr nei confronti di Bila/ ¢’¢ una
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lo schiavo abissino, e Abii Bakr as-Siddig, 1’amico del Profeta, che
lo comprd e lo liberd, e fu il primo dei Califfi Ben guidati. Mettera
sullo stesso piano Ammar ibn Yasser, che in precedenza era schiavo
¢ Hamza, 'eroe dei Quraysh e lo zio del Messaggero di Dio. Tutti
loro nell’Islam sono fratelli e persone care. Questo ¢ un esempio
del concetto di giustizia e uguaglianza che sosteneva il Profeta.

Poi c'¢ la dottrina del monoteismo (Tawhid), che I’Islam ha reso la
sua base fondante, che costitui il pitt duro trauma e il piu forte peri-
colo per i politeisti. Dio ¢ il Vero (Hagg) e tutto cid che non ¢ Lui ¢
Falso (Batil): “Di’: «Invocate coloro che pretendete [essere divi-
nita] all’infuori di Dio. Non sono padroni neppure del peso di
un atomo nei cieli e sulla terra: in quelli e in questa non hanno
parte alcuna [con Dio] e in loro Egli non ha nessun sostegno.”
Questa dottrina minava tutte le loro credenze dell’epoca
dell’ignoranza preislamica (a/ jahiliyyah) e svelava loro la verita su
queste statue che adoravano. Cosa poteva restare loro come motivo
di potenza e gloria se questo appello avesse avuto successo?™* Que-
sto & ¢io che dice Duwaydar, ma si puo dire in cambio che se aves-
sero creduto e adottato questo appello, il loro status tra gli arabi sa-
rebbe aumentato e alla loro gloria si sarebbe aggiunta maggiore
gloria.

La fede dei poveri: Non lascerd chi ha illuminato il mio cuore!

[ collegamenti tribali, inizialmente, scoraggiarono i politeisti
dall'opporsi ai membri delle tribli musulmane conosciute, in con-
formita con le regole delle consuetudini tribali necessarie per lo sta-
to di vita condivisa, ma i leader dei Quraysh non tardarono a mo-

lezione. Un musulmano ha sbagliato verso un altro ¢ ha usato un epiteto razzista
contro di lui, che ¢ inaccettabile nell'Tslam. Nella risposta di Bila/, ¢’¢ una lezione pin
importante. Ma la lezione piti importante ¢ lindividuazione del nobile Profeta del
comportamento di Abi Dharr e la sua descrizione di rimasugli dell’epoca
dellignoranza preislamica. Per il Profeta (pace ¢ benedizioni di Dio su di lui), tutd i
tipi di discriminazione tra uomini, colore, origine e classe sociale sono tutte
caratteristiche dell'epoca dell’ignoranza preislamica, e I'lslam giunse per eliminarle.

83 Corano, 34:22.

8 Ibid., p. 218.
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strare il loro odio, e riversarono la loro rabbia sui poveri musulmani
e sugli schiavi, umiliandoli e torturandoli. Cosi i padroni degli
schiavi presero ad umiliare e torturare con le loro mani coloro cui
la fede si era stabilita nel cuore. Umayya ibn Khalaf, torturd Bilal
ibn Rabah di origine abissina, con una brutalita senza precedenti.
Umayya gli diceva: “Ti torturerd finché rinnegherai Muhammad, e
crederai ad 4/-Lat e Al “Uzza o morirai” e Bilal gli rispondeva, sol-
levando il suo dito indice al cielo dicendo: “Uno, Uno”, mostrando
la sua fede e la sua ferma adesione ad essa, avanzando la sfida piu
grande al suo boia. La domanda era: fino a che livello era loro pos-
sibile sopportare questa tortura? Un giorno passd Waraga ibn Naw-
Jfal vicino a Bilal, ¢ Waraqa disse: “E invero Uno, Uno Bilal!” Poi
si gird verso Umayya ibn Khalaf dicendo: “Giuro su Dio, se lo uc-
ciderai in questo modo io fard del suo sepolcro un santuario®”, ov-
vero faro per lui una tomba da visitare per onorarlo.

Ma Bilal non mori, Abii Bakr 1o compro dal suo padrone e lo salvo
dall'inevitabile morte, e lo liberd dalla sua schiavitd umiliante. Bi-
lal, il povero schiavo dei Quraysh, diventera tra i pit vicini Com-
pagni del Profeta, il primo muadhdhin® dell’Islam, ¢ quale onore
divino piu grande di questo poteva avere questo povero schiavo
abissino! Questo & solo un esempio dei volti della giustizia islami-
ca. E soprattutto, Dio volle che Bilal e il suo ex padrone Umayya, si
incontrassero faccia a faccia, nella battaglia di Badr, in una scena
divina in cui Bilal gli grido in volto: “O nemico dell’Islam” mentre
conficcava una spada nel suo petto.

Infatti, Abi Bakr salvo la vita di altre sei persone, tra cui quattro
donne, che compro dai loro padroni mentre erano sotto tortura. E le
liberd con il denaro dal tormento fisico, come I’Islam le liberd dai
tormenti della schiavitu dello spirito e dalla umiliazione che ne de-
riva. Ma la signora Sumaya Umm Ammar, che era stata torturata as-
sieme a suo marito e suo figlio Ammar ibn Yasser, mori martire
sotto tortura. Il Profeta le passo accanto prima che morisse e le dis-

85 bn Hisham, cit. p. 297,
¥ Chi chiama con la sua voce alle preghiere quotidiani.
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se: “Pazientate o famiglia di Yasser, che avete un appuntamento in
Paradiso”.

Da parte sua, Abii Bakr cerco di comprarla a tutti i costi, ma il suo
padrone Abi Jahl rifiutd ogni sua offerta. Piti di questo, rifiuto la
supplica delle donne Qurayshite che Sumaya aveva assistito perso-
nalmente durante il parto. E la torturo finché non fu pit in grado di
muoversi ma nonostante cio ella rimase salda sulla sua religione in
modo impressionante. Quando disperd di infrangere la sua volonta,
decise di ucciderla. La schiaccio per terra nella piazza della Ka“ba e
le chiese di fronte alla gente: “Lascerai Muhammad?” E lei rispose:
“Non lascerd chi ha illuminato il mio cuore!” Questo era un grido
di fede che avrebbe risuonato nei cuori dei musulmani. La colpi
con un unico colpo della sua lancia al petto ¢ il suo respiro puro si
fermo. Ma lei ci ha detto, prima di dare la sua anima al suo Creato-
re, che cio che alimentava la sua forza di sopportazione, € la sop-
portazione leggendaria di altri davanti alla tortura, era quella luce
con cui era venuto Muhammad e con cui aveva illuminato i cuori.
Ricorda Giorgio, che quando i Quraysh videro che I'Islam si stava
diffondendo tra gli schiavi, e che ogni schiavo che Abii Bakr aveva
comprato veniva da lui liberato, impedirono la vendita di schiavi a
lui per non aumentare il numero dei musulmani. E si ricorda che
Abii Bakr spese la maggior parte delle sue ricchezze per la diffu-
sione dell’Islam®’,

Come Bilal, il figlio della martire Sumaya, il giovane ventenne
Ammar ibn Yasser, divenne un compagno stretto del Profeta, stette
accanto a lui per tutta la vita e combatté con lui tutte le guerre, par-
tecipo ai Califfati di Abii Bakr, Omar e Othmdn e subi il martirio
solo durante il Califfato di Ali ibn Abai Talib nella sua guerra contro
MuCawiya®®.

87 Vedi: Giorgio, op. cit., P. 94.

88 Ammar iby Yasser mori martire nella battaglia di Safin nel 37 dell’Egira. Stava
combattendo al fianco di A4 ibn Abn Talib contro Mifawiya e aveva gia superato i
settant'anni. Ammar ibn Ydsser aveva un posto speciale presso il Profeta. Il Profeta
dice in un hadith:” Chi si pone come nemico di Ammar, Dio gli sard nemico, chi fa
arrabbiare Ammar, fard arrabbiare Dio... La fede di Ammar si ¢ mescolata con la
sua carne ¢ il suo sangue. Quando vengono esposte due questioni ad Ammar sceglie
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Va notato qui che la maggior parte delle prime ¢ seconde genera-
zioni dei seguaci del Profeta erano giovani. Saad ibn AbT Wagqdas,
Ali ibn Abt Talib, Zayn ibn Harith, Ammar ibn Yasser, Bilal ibn
Rabdh erano ancora giovani. Bilal forse era il maggiore di questa
generazione. Omar ibn al-Khattab diventera musulmano all’eta di
26 anni, Othman ibn Affan aveva 34 anni, Abit Bakr as-Siddig ave-
va 38 anni. La storia testimoniera che questa élite si assunse re-
sponsabilita con dedizione e merito ineguagliabili. Non & esagerato
dire che, grazie all'educazione del Profeta, hanno vissuto una vita
di sforzo esemplare con tutti i suoi significati.

Per illustrare la profondita della loro fede e amore per il Profeta, ri-
cordiamo la storia di Saad ibn Abi Wagqds con sua madre, Hamna
bint Sufyan ibn Umayya, una delle donne dei Quraysh, quando en-
tro da suo figlio Saad, mentre questi stava pregando e gli grido in
faccia, dicendo: “Guai a me! Ti sei convertito [all’Islam] o Saad?”
Saad le rispose: “No, o madre, sono stato guidato alla religione
monoteista pura (ad-din al hanif), che invita al bene e ai buoni mo-
di verso i genitori. Saad era ben noto per i suoi buoni modi verso la
madre e lei gli chiese di lasciare la religione di Muhammad e torna-
re alla religione dei loro padri, quindi Saad rifiuto. In un suo dispe-
rato tentativo di costringerlo a ritornare sui suoi passi, ella si asten-
ne dal cibo e dalle bevande, finché Saad non avesse abboandonato
la religione di Muhammad, dicendo: “Per al-Lat e per al-*Uzza,
non mi rallegro a stare in questa casa mentre sei nel mio quartiere
seguendo la religione di Muhammad”. Saad le rispose dicendo:
“Non lascero la religione di Dio. Sono stato guidato alla retta via
dopo la perdizione. Sono stato guidato alla fede dopo la miscreden-
za”.

Rimase in sciopero della fame per tre giorni nel tentativo di co-
stringerlo a lasciare la sua religione, ma invano. Saad cerco di con-

sempre la scelta pin saggia tra le due”. In un altro hadith disse: “Ammar sara ucciso
dal gruppo trasgressore”, Quando a Mu‘awiya fu informato dell’uccisione di Ammar
tbn Yasser, disse: “Non siamo noi i responsabili della sua uccisione, il responsabile ¢
Al per avetlo portato in battaglia”. A% rispose: “Questo significa che chi ha ucciso
Hamza ¢ il Profeta perché lo ha portato in battaglia?” Vedi la Sira di Halabiya, op cit.,
3 p 101
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vincerla con tutti i mezzi, ma il cuore del politeista € cieco € non
puo vedere le luci della verita. Quando disperava, le diceva: “Man-
gia 0 non mangiare, bevi o non bere, e giuro sull’'unico Dio che se
tu hai cento anime, e uscira un'anima dopo un'altra, non lascero la
religione di Muhammad!” Quando vide quella fermezza e la fede
radiosa sul suo viso, si ritird dalla sua intransigenza.

Cido che ¢ veramente notevole fu il ruolo attivo delle donne
nell’Tslam: fu un ruolo pioneristico secondo tutti i criteri. Fu una
donna la prima a convertirsi all’Islam, e fu Khadija, su di lei la pa-
ce. La prima a incontrare il martirio fu una donna, e fu Sumaya del-
la famiglia di Yasser, che Dio sia soddisfatto di lei. Le Sira riporta-
no il ruolo attivo delle donne nella storia del primo Islam ed anche
le donne parteciparono in grande numero nella diffusione della
chiamata islamica e in sua difesa in pace come in guerra, fianco a
fianco degli uomini.

La storia islamica abbonda di storie che esprimono I'amore delle
credenti per il loro Messaggero, ¢ il loro sacrificio di ogni cosa pre-
ziosa per lui. Abbiamo per esempio, la donna modello, la grande
Compagna, Nusaybah bint Ka‘h, una donna degli Ausiliari, che
partecipo alla maggior parte delle battaglie dei musulmani al fianco
del Profeta (pace su di lui). All'inizio, medicava i feriti musulmani
e gli dava da bere, ma nella battaglia di Uhud, quando vide il Profe-
ta esposto al pericolo lo protesse con il suo corpo e difese la sua vi-
ta con grande valore.

Resta che la forza della sopportazione di questi primi musulmani
alla tortura e la dimensione del sacrificio, anche prima che I’Islam
si stabilisse pienamente nei loro cuori era motivo di ammirazione
per i loro cari, come era oggetto di stupore per i politeisti stessi.
Come, e cosa aveva fatto Muhammad (la pace sia con lui) con loro
in pochi anni per farli pazientare di fronte a questa tortura e soppor-
tare tutti questi dolori per lui e per la sua religione, quella religione
a cui chiamava? Come arrivo a possedere i loro cuori?

Non abbiamo trovato la risposta, se non in quella luce che Sumaya
ci ha ricordato prima del suo martirio. In effetti, la loro stupefacen-
te sopportazione della tortura non era una sopportazione fisica, ma
una sopportazione spirituale che superava I’immaginazione. Se non
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fosse per quelle luci di Muhammad che hanno risvegliato i loro
cuori dalla morte e hanno sostituito il loro legame con la terra con
il legame col cielo, non avrebbero sopportato cid che hanno sop-
portato.
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Capitolo terzo

Il punto di svolta e la diffusione dell’Islam

11 Profeta lottd duramente per infrangere il muro del perdurante po-
liteismo. La diffusione dell’Islam nei primi sei anni fu lenta. Du-
rante i primi tre anni, la chiamata fu caratterizzata dalla segretezza
e seguirono altri tre anni in cui la chiamata fu semi-pubblica. Fino
al sesto anno, i seguaci del Profeta non raggiunsero nemmeno il
numero di quaranta musulmani.

Ma in quell'anno, Dio decretd che I’Islam sarebbe stato rafforzato
da due figure storiche; 1’eroe dei Quraysh e zio del profeta Hamza
e tre giomi dopo, Omar ibn al-Khattab, che rese nota la sua con-
versione all’Islam direttamente dopo aver letto Sura Taha.

Dice la Sura: “1. Taha. Non abbiamo fatto scendere il Corano
su di te per renderti infelice 3. ma come Monito per chi ha ti-
more [di Dio], 4. sceso da parte di Colui Che ha creato la terra
e gli alti cieli. 5. I Compassionevole Si ¢ innalzato sul Trono. 6.
Appartiene a Lui quello che ¢ nei cieli e quello che sta sulla ter-
ra, quello che vi é frammezzo e nel sottosuolo. 7. [E inutile che]
parli ad alta voce, ché in verita Egli conosce il segreto, anche il
pill nascosto.”%®

La Sura Taha apri il cuore chiuso di Omar. Disse: “Queste non so-
no parole di un essere umano!” In effetti, da dove avrebbe potuto
prendere un essere umano parole simili? Ed ando dal Messaggero
per annunciargli la sua conversione all’Islam, sapendo che prima di
leggerlo in casa di sua sorella solo pochi istanti prima, stava por-
tando la sua spada e stava andando ad uccidere il Profeta a Dar al-

8 Corano, 20:2-7.
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Argam. Grazie a quel versetto, in un attimo, divenne uno dei segua-
ci piu vicini di Muhammad. Piu tardi sara menzionato in un nobile
hadith: “Dio Onnipotente mi ha sostenuto con quattro ministri: due
del popolo dei cieli, Gabriele e Michele, e due del popolo della ter-
ra, Abii Bakr € Omar”. *°

Questo uomo solenne e dal cuore duro si trasformo in quell’uomo
compassionevole e amorevole, l'adoratore, il pio e uno dei pin
grandi asceti, mentre mantenne la sua fermezza ed il suo ben noto
parteggiare per i principi di giustizia ed uguaglianza e senza mai
perdere la sua volonta di ferro. Era conosciuto nell’epoca della
Jahiliyyah come il forte dei Quraysh e sara conosciuto dopo la sua
conversione all’Islam come il gigante dell’Islam. Divenne il secon-
do Califfo, e il suo nome divenne simbolo di giustizia e un modello
di educazione spirituale del Profeta Muhammad. Pertanto, il Profe-
ta lo descrivera come "A/l-Fariig", ossia colui che distingue tra la
giustizia e I’ingiustizia.’!

Con I’adesione di Omar e Hamza ai musulmani, il cerchio dell'iso-
lamento attorno al Profeta e ai suoi seguaci fu spezzato e la chiama-
ta divenne pubblica e si apri una grande feritoia nel muro del poli-
teismo (shirk) per illuminare attraverso questo squarcio le luci di:
“Leggi”. Omar fu il primo ad invitare i musulmani a mostrarsi, di-
cendo: “Se abbiamo ragione, perché non praticare la nostra religio-
ne in pubblico?”

Infatti, grazie a loro, i musulmani respirarono un po’ di sollievo e
rafforzarono maggiormente la loro determinazione. Cosi comincia-
rono a mostrare pubblicamente il loro Islam, compiendo le circum-
ambulazioni (fawaf) attorno alla Ka‘aba, pronunciando “Non ¢’¢
altra divinita se non Dio” (La ilaha illa Allah) e “Dio & grande”

P _Al-Halabi, 1.a Sira di Al-Halabiyah, C1, op. Cit., p. 391.

9! Va notato che la vita di Omar ibn al-Khattab ¢ i suoi risultati, cosi come altri califfi,
necessitano di libri dedicati a loro. E durante il regno di Omar che si completera la
liberazione dello Sham (Levante) dall'occupazione dell'Impero bizantino. Sotto il suo
governo, I'lraq sard liberato dall'occupazione persiana, anzi terminera l'impero
sasanide nella storia. In pochi anni, fece cadere i due pitt grandi imperi di
quell'epoca. E anche colui che conquistd Gerusalemme, colui a cui furono
consegnate le sue chiavi.
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(Allahu Akbar) e pregavano nella Casa Sacra, prima che per loro si
ripresentasse una crisi e si intensificasse successivamente.

Con l'entrata nell’Islam di Omar ibn al-Khattab, il numero dei mu-
sulmani era di quaranta uomini e poche donne. In effetti, l'ingresso
di alcuni personaggi dei Quraysh da clan che non appartenevano ai
Banii Hashim, come Abii Bakr, dei Banii Taym e Othman, dai Bani
Umayya, aveva creato grande preoccupazione nei Quraysh. Rap-
presentavano i principali clan della tribu dei Quraysh. L’adesione
dei simboli dei Quraysh alla comunita dei musulmani avrebbe col-
pito 'unita dei Quraysh, scuotendo il loro equilibrio. Tuttavia, cio
che approfondiva la preoccupazione dei Quraysh, e accresceva la
loro perplessita, era l'adesione all’Islam di Omar ibn al-Khattab,
che era dei Banii “Adiyy. 1l terzo clan in casa Qurasyh. Omar era
una figura molto carismatica, al punto che anche Satana lo avrebbe
evitato se lo avesse visto per strada, come disse il nobile Profeta a
suo proposito! Sorprendentemente, prima della sua conversione
all’Islam, era come suo zio materno Abi Jahl, uno dei piu grandi
nemici di Muhammad e dei suoi seguaci. E rimase la domanda
sconcertante tra i Quraysh, che era come si fosse potuto trasforma-
re questo testardo avversario di Muhammad in un suo seguace ob-
bediente e amorevole?

In realta, la domanda dei Quraysh che li confondeva ieri, € ancora
presente ¢ ancora confonde i politeisti di tutte le epoche, ed é:
“Come e cosa spinge i seguaci di Muhammad (la pace sia su di lui)
da tutte le nazionalita della terra e di tutte le sue lingue e culture, a
questo grande amore per il loro Profeta?” Certo, un politeista non
riesce a trovare la risposta a cio. Dove potrebbe ottenere la consa-
pevolezza dei legami spirituali ed emotivi? Sono legami ecceziona-
li, superiori a tutti gli altri tipi di legami umani.

Il lume illuminante deve prendere il suo posto naturale nei cuori dei
credenti, Dio ha fatto dell'amore per il Profeta una delle condizioni
di fede, cosi I'amore per il Profeta divenne parte della fede e non si
¢ credenti veramente senza essere amanti del Profeta. Il tuo amore e
la tua fede in Dio crescono nella misura in cui cresce il tuo amore
per il Profeta. Infine, I'amore del credente per chi rappresenta la
perfezione, rende sempre il suo cuore aspirante alla perfezione.
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Piu tardi, quando Omar ibn al-Khattab sentira il Profeta dire: “Nes-
suno di voi credera in me finché io non gli saro piu caro di sé stes-
so, dei suoi beni, di suo figlio, di suo padre e di tutta la gente in-
sieme”. Omar disse: “Tu, o Messaggero di Dio mi sei piu caro di
ogni cosa, tranne me stesso”. Il Messaggero gli disse: "Non crede-
rai veramente finché non ti sard piu caro di te stesso!”. E Omar ri-
spose: “Per Colui che ha fatto discendere su di te il Libro, tu mi sei
pit caro di me steso” e il Profeta gli disse: “Ora Omar!”

L’Invito degli Ausiliari: la presa di Medina con il Corano

Nei suoi continui sforzi per diffondere I’appello, il Profeta (pace e
benedizioni di Dio su di lui) incontrava le tribul in visita alla Mecca
nelle diverse stagioni e cercava di far conoscere loro 1’Islam. Certo,
non tutti i suoi tentativi avevano successo e ci fu chi lo respinse, di-
cendo: “La tua gente e la tua famiglia ti conoscono, e non ti hanno
seguito!” Ma alcuni tentativi ebbero successo. Questo & quello che
accadde nel suo primo incontro con uomini di Yathrib. Quando il
nobile Profeta seppe che appartenevano alla tribu dei Khazraj, disse
loro: “Siete forse alleati con gli ebrei?” Risposero di si, e il Profeta
disse: “Non vi sedereste cosi che vi possa parlare?” Si sedettero
con lui e lui espose loro I’Islam, ¢ li invito a Dio. Quindi recitd loro
alcune Sura del Corano e si allargarono i loro cuori con I’ascolto
dei versetti del Corano e si dissero I'un l'altro: “Per Dio invero egli
¢ il Profeta con cui vi hanno minacciato gli ebrei, affrettatevi a se-
guirlo affinché loro non vi anticipino.”

Gli Ausiliari erano consapevoli che gli ebrei avrebbero respinto il
Profeta poiché stavano aspettando I’arrivo di un profeta che emer-
gesse dall’interno del loro popolo, ma Dio lo fece venire dagli arabi
e [gli Ausiliari] non esitarono affatto e presto credettero al Profeta e
st convertirono all’Islam, poi dissero: “Abbiamo lasciato il nostro
popolo, essi vivono uno stato di ostilita e di cattiveria tra di loro.
Che Dio li unisca tramite te. Li raggiungeremo e li inviteremo al
tuo comando e mostreremo loro cid di cui ti abbiamo risposto di
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questa religione. Se Dio li radunera attorno a te, invero non esistera
alcun uomo pit prezioso di te”.”

Alla fine, il popolo di Yathrib aveva trovato il Profeta che era stato
annunziato! Avevano trovato il Profeta con cui gli ebrei li stavano
minacciando. Non sara un alleato degli ebrei, ma un Profeta che ra-
dunera le tribu degli Aws e dei Khazraj, che combatteranno sotto la
sua bandiera e che sostituira le dispute e le discordie tra di loro in
solidarieta, e [sostituira] le guerre tribali con la fratellanza islamica
e la pace duratura.

E con il ritorno di questi uomini a Yathrib, la sua popolazione ini-
zi0 a conoscere 1’Islam e presto si diffuse tra di essa, ognuno prepa-
10 il proprio cuore ad abbracciare e difendere il messaggio del Pro-
feta Muhammad e si svilupperanno forti legami tra questa popola-
zione e il Profeta. Successivamente ne risultera, nel tredicesimo
anno della chiamata, il famoso giuramento di al-°4gaba, alla luce
del quale iniziera I’emigrazione dei musulmani verso Medina.
D'altra parte, quando la tribolazione dei musulmani alla Mecca di-
venne piu dura, il Profeta (la pace e le benedizioni di Dio siano su
di lui) non poté fare altro per proteggere i suoi compagni se non au-
torizzarli a emigrare in Abissinia, dicendo: “Se voi andaste nel pae-
se degli Abissini, trovereste un re, sotto la cui tutela nessuno soffre
ingiustizie. E una terra di sincerita religiosa. Vi rimarrete finché
verra il tempo in cui Dio vi soccorrera da cio che state attualmente
soffrendo”. Il Messaggero si volse cercando rifugio, per proteggere
i suoi seguaci dai politeisti, verso il virtuoso uomo cristiano, il re
Ashamah, soprannominato il Negus, stimando la sua giustizia e de-
scrivendo la sua terra come la terra della sincerita. Il nobile Profeta
non lo qualificava come miscredente o politeista, piuttosto, lo de-
scrisse come il re giusto, in cui riporre buone speranze. Oltre a cio,
lo considerava un alleato che proteggeva i suoi seguaci musulmani
dalla persecuzione da parte del loro popolo di politeisti alla Mecca.
Questo era lo status del re Ashamah, cristiano, presso il Messagge-

92 Tabara, Afif Abdel Fattah, Con i Profeti nel Sacro Corano, Dar El-llm Lil-Malayin,
Beirut, 1989, p. 362.
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ro dell’Islam. Sara per via di tale pratica profetica elevata che sa-
ranno prodotti buoni risultati.

Infatti, emigrarono due gruppi di uomini e donne. Il primo: il grup-
po di Ja‘far ibn Abii Talib, cugino del Profeta e uno dei suoi mini-
stri’®, un giovane prode e coraggioso, che cadra martire piti avanti,
nella battaglia di Mu ‘ta, [una battaglia che ebbe luogo nell'ottavo
anno della migrazione] tra musulmani e i bizantini. Il secondo: il
gruppo di Abii Miisa al-Ash“ari. Erano circa 80 immigrati compre-
so Othman ibn Affan, il terzo califfo, e sua moglie, Rugayvya, la fi-
glia del Messaggero. Othman sara soprannominato “quello delle
due luci” perché sposo due figlie del Profeta, sposo prima Rugayya,
che emigro con lui, e dopo la sua morte sposod sua sorella Umm
Kulthim.

Quando il Negus conobbe, grazie al giovane eloquente Ja‘far ibn
Abii Talib, 11 messaggio di Muhammad e cio che aveva portato di
misericordia e bene all'umanita tutta, dopo che conobbe in modo
particolare lo status del nostro signore Gesu e sua madre Maria fi-
glia di “/mran nell’Islam, accolse molto bene i suoi ospiti musul-
mani e assicurd loro sicurezza e un soggiorno accogliente nel suo
paese. Il Negus, dopo aver ascoltato i versi della Sura Maryam
(Maria) commento dicendo: “In verita, questo e cido che Gesu ha
portato (Il Vangelo) € venuto dalla stessa fonte di luce (mishkar)”.
E successivamente, quando i Quraysh invieranno i loro delegati al
Negus, Amr ibn al-‘as e Abdullah ibn Abii Rabi‘a, chiedendo I'e-
stradizione dei musulmani in fuga da loro, il Negus si rifiutera di
consegnare coloro che si erano rifugiati da lui, rispondera agli in-
viati delusi e avviliti, che avevano portato i loro doni e che il Negus
aveva restituito considerandoli un tentativo di corruzione inaccetta-
bile.

Inutile dire che l'emigrazione in Abissinia rappresentd una espe-
rienza religiosa e culturale fruttuosa per tutti e produsse una fecon-
dazione culturale tra i musulmani arabi e i cristiani africani. La po-

% E venne con un nobile hadith: “Non ci fu profeta prima di me che non ricevette
7 compagni, encomiabili e ministri, ma io ne ho ricevuti 14: Hamza, [dfar, Ali, Has-
san, Hussin, Abs Bakr, Omar, Abdullab ibn Masid, Abi Dharr, al-Mugdad, Hudbayfab,
Salman, Ammar e Bilal”
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sizione del saggio Profeta continua a nutrire i sentimenti di fratel-
lanza islamico-cristiana in Africa.

Al-Bouti, che Dio abbia pieta di lui, ha commentato 'osservazione
del Negus, dicendo: “Questo & cio che & ovvio, che tutti i profeti
sono venuti con una dottrina unica. Non erano in disaccordo su di
essa nemmeno di un poco, come ci conferma che le divergenze del-
la Gente del Libro tra di loro, nemici I'uno dell’altro, avvennero so-
lo dopo che la scienza era arrivata loro come dice Dio I’ Altissimo.
(...) La vera fede nel Vangelo e nella Torah richiede la fede nel Co-
rano e in Muhammad (la pace sia su di lui). Pertanto, Dio ordino al
Suo Messaggero di invitare la Gente del Libro ad applicare cio che
¢ contenuto nella Torah o nel Vangelo come istruzioni che guidano
all’Islam, che essi stessi invitino i loro seguaci a credere all’Islam e
al Suo Messaggio.”* Dio I’Altissimo disse: “Di’: «O gente della
Scrittura, non avrete basi sicure finché non obbedirete alla To-
rah e al Vangelo e in quello che é stato fatto scendere su di voi
da parte del vostro Signore.”®>

I musulmani si stabilirono in Abissinia per quasi quindici anni, go-
dendo della protezione del loro re giusto. Umm Salamah, una delle
donne emigranti, offri la sua testimonianza, dicendo: "Quando sia-
mo venuti nella terra dell'Abissinia, abbiamo avuto il miglior vici-
no, il Negus. Abbiamo potuto credere nella nostra religione e ado-
rare Dio liberamente, non ci ha urtato nessuno né abbiamo sentito
nulla che potesse dare fastidio.” Le lettere di corrispondenza tra il
Profeta (pace e benedizioni di Dio sia su di lui) e il Re indicano lo
spirito di affetto e il rispetto reciproco che c¢’erano tra il Messagge-
ro dell’Islam e il Re dell'Abissinia Cristiana.

“Tu sei come ti ha chiamato il tuo Signore, il Gentile e il
Misericordioso”

D'altra parte, nonostante tutte le difficolta che il Messaggero af-
fronto alla Mecca, continuo la sua chiamata che divenne nota in tut-

9% _Al-Bouti, Mohammed Said Ramadan, Figh al Sira al Nabawiiyah, Dar es-Salaam,
Damasco, 2015, p.94.
95 Corano, 5:68.
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ta la penisola araba. Tra i suoi tentativi, il Profeta ando, a piedi,
nella zona di Ta’if, che si trova a decine di miglia dalla Mecca, per
invitare il suo popolo all’Islam.

A Ta'if incontro i capi della tribu dei Thagif, tre fratelli, nella spe-
ranza che diventassero musulmani e che li seguissero le loro tribu
cosi il Profeta avrebbe trovato I’appoggio richiesto di fronte ai
Quraysh. Spiego loro I'Islam e 1i invito ad esso. Tuttavia, la loro
sorprendente posizione fu estremamente cattiva e ostile e le loro ri-
sposte a Muhammad furono persino peggio. Uno di loro disse:
“Dio non ha trovato altri che te da inviare?”

Il Profeta li lascio, rattristato da 7a ‘if e dalla sua gente, ma non lo
lasciarono in pace e fu molestato dagli stolti del suo popolo e dai
suoi bambini che gli lanciarono pietre fino a quando non gli feriro-
no i nobili piedi. Dopo aver lasciato il villaggio, si sedette accanto a
un frutteto, riparandosi all’ombra di un albero per pulirsi il sangue
dai piedi e curare le sue ferite e invoco il suo Signore: “O Dio, con
te mi lamento della mia debolezza, della mancanza di aiuto e della
mia piccolezza di fronte alla gente. O pitu Misericordioso dei mise-
ricordiosi, Tu sei il Signore dei deboli. E Tu sei il mio Signore. In
quali mani mi consegnerai? Non me ne curo cosi che Tu non sia
adirato con me”.

E quando venne !’angelo, in quel tempo, per eseguire 1’ordine di-
vino di punire il popolo di 7a'if per quello che avevano fatto al
Messaggero di Dio, questi gli rispose: “Lasciali con me e io aspet-
terd, magari Dio fard uscire dai loro lombi chi adorera Dio
I’altissimo, e non assocera nulla a Lui”. Allora I’angelo gli disse:
“Tu sei come ti ha chiamato il tuo Signore, il Gentile e il Miseri-
cordioso™®. Tl Messaggero non invoco Dio contro chi lo aveva of-
feso in modo cosi orribile, ma invoco il suo Signore per perdonarli
perché erano un popolo che non sapeva e che non conosceva. Infat-
ti, Dio fara uscire dai loro lombi, in seguito, chi adorera Dio e sup-
portera la Sua religione. Qui il Profeta, la pace su di lui, ci offre
un’altra delle lezioni profetiche di dolcezza e perdono. Non guardo
chi lo aveva offeso e ferito, ma guardo i loro figli e nipoti e spero

% Al Hatabi, c.1, op. cit., p. 504.
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che fossero musulmani ed infatti Dio realizzera la sua speranza. Ri-
cordano le Sira, che quando era seduto sotto 'albero, i proprietari
del frutteto lo videro e gli mandarono un servo di nome ‘4ddas, con
dei grappoli d’uva. Li mise in una ciotola che portoé al Messaggero
e gliene offri un grappolo. Il Messaggero prese l'uva e disse: “Nel
nome di Dio” “4ddas guardo il Profeta e disse: “Per Dio, queste pa-
role non sono abituali in questo paese”. Il Profeta gli chiese: “Da
dove provieni o “Addas? E qual ¢ la tua religione?” “4ddas rispose
dicendo: “Sono cristiano, dalla gente di Ninive.” E il Profeta rispo-
se: “Della citta di Giona il Giusto figlio di Matta?”. E ‘Addas disse,
sorpreso: “Come mai conosci Giona, figlio di Matta? Per Dio, sono
uscito da Ninive e non vi erano in essa nemmeno dieci persone che
conoscessero il Figlio di Matta”. Il Profeta disse: “E mio fratello,
lui era un Profeta ed io sono un Profeta”. Allora ‘4ddas si chino
verso il Messaggero, su di lui la pace, e gli bacio il capo e le mani e
poi divenne musulmano.

L'ostilita dei Quraysh continud ad aumentare e nel settimo anno
dalla rivelazione, dopo che fallirono tutti i loro tentativi di frenare
l'attivita dei musulmani, la loro arroganza li spinse a prendere una
decisione ingiusta, estranea alla tradizione, e contraria al ben noto
senso dell’onore arabo. La decisione di boicottare la tribu dei Banii
Hashim, loro e quelli che erano con loro, come punizione per la di-
fesa di Muhammad (la pace sia con lui) € dei suoi seguaci.

In effetti, le nove tribu dei Quraysh firmarono un contratto tra di
loro, con cui si approvava il boicottaggio completo del Profeta, dei
suoi seguaci e dei suoi difensori, ovvero tutti i Baniz Hashim, mu-
sulmani e non musulmani. Ci0 era una questione indubbiamente
molto rilevante e pericolosa. Il patto prevedeva la proibizione di
scambi commerciali con loro e la proibizione di vendere loro e di
comprare da loro, come il divieto di sposarli e di esserne sposati.
Era un boicottaggio totale, economico e sociale. Il documento di
contratto firmato dalle tribu Quraysh venne appeso sulla parete in-
terna della Kaba. Il boicottaggio durd tre lunghi anni, durante il
quale Banii Hashim e i musulmani con loro, a seguito di soffoca-
mento economico e sociale furono costretti a uscire ad una dirama-
zione della Mecca [per stabilirvisi]. Furono esposti a danni e priva-
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zioni e soffrirono in modo insopportabile e a volte la sofferenza
raggiunse il livello della fame. Ricordano alcune Sira, che alcuni di
loro furono costretti a mangiare erbe selvatiche per sopravvivere.
La signora Khadija spese tutto cio aveva per fornire viveri e cibo ai
Banii Hashim e cosi fecero i ricchi tra i Bani Tayim, incluso Abii
Bakr as-Siddig. Sorprendentemente, tutti mostrarono forza di pa-
zienza e di sopportazione di fronte a tutte le forme di sofferenza
con una tempra rara, sapendo che la stragrande maggioranza di loro
non erano musulmani, ma semplicemente erano rimasti saldi sulla
loro posizione di difesa di Muhammad (la pace sia con lui). Oltre
alle perdite materiali, i Banii Hashim subirono molti danni morali,
in difesa di un Messaggero a cui non credevano ancora!

Cosi, dopo tre anni estenuanti, Hisham ibn Amr ibn Rabi‘a si fece
avanti, si dice assieme a Zuhayr ibn Abii Umayya, ed entrambi era-
no politeisti. Zuhayr, che era insoddisfatto di questo accordo ingiu-
sto, rivolse le sue parole agli anziani dei Quraysh, dicendo: “Popo-
lo della Mecca, dobbiamo noi continuare a mangiare e vestirci
mentre i Banii Hashim muoiono, non potendo acquistare o vendere
nulla? Perdio, io non avro tregua finché questo iniquo bando non
verra revocato”.”’

Nonostante qualche opposizione, il boicottaggio fu finalmente re-
vocato, sembra infatti che gli stessi Quraysh non fossero piu in
grado di sopportare 1 danni materiali causati da questa situazione
anormale, per non parlare del danno morale risultato dalla condan-
na delle tribu arabe al comportamento disumano e immorale dei
Quraysh. Alla fine, il boicottaggio termino, ma i Quraysh continua-
rono le loro pratiche ostili nei confronti del Profeta e dei suoi se-
guaci, anzi la loro aggressivita divenne ancora piu pericolosa. In ef-
fetti, gli ultimi tre anni che il Profeta trascorrera prima di essere co-
stretto a lasciare la sua terra ed emigrare a Yathrib saranno tra i pe-
riodi piu difficili per lui alla Mecca.

Tuttavia, cio che accrebbe maggiormente il dolore del Messaggero,
¢ la morte delle persone piu vicine al suo cuore. Innanzitutto, la
morte di suo zio Abii Talib. Quell’anziano magnanimo e coraggioso

97 _AJ-Nadawi, cit., P. 139. Vedi: A/ Jaza'iri, op Cit., p. 85.
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che lo aveva cresciuto quando era bambino, che lo aveva supporta-
to da giovane uomo e che lo aveva difeso come Messaggero fino
all'ultimo attimo della sua vita. Infatti, il Messaggero disse: “I
Quraysh non mi hanno potuto fare alcun male sino alla morte di
Abu Talib”. Soltanto tre giorni dopo, mori sua moglie Khadija, la
pace sia con lei, la compagna del suo percorso, e la prima a credere
in lui. Il Messaggero chiamo quell'anno: “L'anno della tristezza”.

“Gloria a Colui Che di notte trasporto il Suo servo”

Nell’undicesimo anno dalla rivelazione, avvenne il piu grande
evento divino, il Viaggio Notturno e dell’Ascensione in Cielo (“a/
Isra‘ wal Miraj”), che fu un tributo divino eccezionale all’amato
da Dio (“habibullah’), dove 1’angelo Gabriele trasporto il Messag-
gero dalla Mecca alla Moschea di Al Agsa, dove prego con i suoi
fratelli Messaggeri e Profeti, che poi tornarono alle loro posizioni
nei mondi del Cielo per riceverlo, ognuno dalla propria posizione.
Quindi I'Apostolo continuo la sua Ascensione, accompagnato da
Gabriele nei Cieli superiori, in una visita in cui Dio lo caratterizzo
descrivendolo come il Sigillo dei Suoi Profeti e dei Suoi Messagge-
ri. E discese a questo riguardo Sura Al-Isra: “1. Gloria a Colui
Che di notte trasporto il Suo servo dalla Santa Moschea alla
Moschea remota, di cui benedicemmo i dintorni, per mostrargli
qualcuno dei Nostri segni. Egli ¢ Colui Che tutto ascolta e tutto
osserva.”’8

La posizione di guida nella preghiera del Profeta con i suoi fratelli
profeti e messaggeri, nella moschea di Al-Agsa, era un'affermazio-
ne dello status di Muhammad come Sigillo dei profeti. Il Corano
indica che Dio Onnipotente prese un impegno, nel mondo degli spi-
riti, con i profeti e con i messaggeri di seguire le leggi coraniche,
perché non contraddicono i messaggi che furono portati in prece-
denza, ma ne sono la continuita. E dicono i nobili versetti: “E
quando Dio accetto il patto dei Profeti: “Ogni volta che vi daro
una parte della Scrittura e della saggezza e che vi invierd un
messaggero per confermarvi quello che avete gia ricevuto, do-

9% Corano, 17:1.
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vrete credergli e aiutarlo”. Disse: “Accettate queste Mie condi-
zioni?”, “Accettiamo” dissero. “Siate testimoni e io saro con voi
testimone.” %

Il nobile versetto conferma che Dio Onnipotente aveva preceden-
temente avvisato i profeti dell'apparizione di Muhammad e aveva
chiesto loro di riconoscere I’epoca di Muhammad e dopo che si sa-
ranno accertati che egli era venuto a conferma di cio che avevano
portato loro, dovranno credere nella sua profezia, seguirlo e soste-
nerlo. Dopo che i profeti riconobbero cio, Dio fece loro testimonia-
re su questo e testimonio con loro.

Allora il Profeta si elevo nei Cieli alti, perché Dio gli mostrasse i
Suoi grandi segni (ayat). Li, dopo il Loto del Limite (“Sidratu al-
Muntaha’), a Gabriele non fu permesso di entrare con lui, il che
conferma che vide effettivamente il suo Signore e li Dio lo incarico
di imporre le cinque preghiere, e poi Muhammad ritorno nella stes-
sa notte alla Mecca.

Dopo il suo ritorno, il Messaggero non parld dei dettagli del suo
viaggio verso il Cielo piu alto. Ma raccontd che era stato portato a
Gerusalemme, e i Quraysh gli dettero del bugiardo e Abit Lahab ¢
Abii Jahl cercarono di deriderlo mentre Abii Bakr fu il primo a cre-
derci dicendo: “Come posso non credergli quando credo che la ri-
velazione discenda su di lui tutti 1 giorni dal Cielo?”.

E una volta, quando Aisha, che Dio sia soddisfatto di lei, gli chiese
della sua Ascensione al Cielo, gli disse: “Davvero hai visto Dio?”,
il Profeta rispose: “E una luce che ho visto”. E in un altro racconto
disse: “Ho visto una luce”. Non voleva confermare o negare, € si
accontentd di questa frase. Questa breve frase porta un contenuto
positivo, pit che una negazione. Dio non ¢ la luce dei cieli e della
terra?

Mentre la Sura Al-Isra’ si limitava a riportare del viaggio di Mu-
hammad (pace e benedizioni di Dio su di lui) a Baytu al-Magdis ¢
da essa fino al Sommo Cielo, la Sura Al Najm (Sura della Stella)
discese per parlare dei dettagli dell’Ascensione (A/-Mi‘rdj) in una
lingua divina, di estrema nobilta e bellezza. Ascoltiamo attenta-

22 Corano, 3:81.
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mente cosa dice Sura Al Najm: “1. Per la stella quando tramonta.
2. 11 vostro compagno non ¢ traviato, non ¢ in errore 3. e nep-
pure parla d'impulso: 4. non ¢ che una Rivelazione ispirata. 5.
Gliel'ha insegnata un fortissimo 6. di saggezza dotato, che com-
postamente comparve 7. [si trovava] all'orizzonte piu elevato, 8.
poi s'avvicind scendendo ancora pit in basso, 9. [finché] fu alla
distanza di due archi o meno. 10. Riveld al Suo servo quello che
rivelo. 11. Il cuore non menti su quel che vide. 12. Vorreste
dunque polemizzare su quel che vide? 13. E invero lo vide in
un'altra discesa, 14. vicino al Loto del limite. 15. presso il quale
c'¢ il Giardino di Ma ‘wa [“il Giardino di Ma ‘wa”: la dimora
paradisiaca] 16. nel momento in cui il Loto era coperto da quel
che lo copriva] 17. Non distolse lo sguardo e non ando oltre. 18.
Vide davvero i segni pil grandi del suo Signore.”%

Gli Ulema e i commentatori coranici differirono sull'argomento.
Primo: attorno alle modalita dell’Ascensione al Cielo: fu fisica e
spirituale oppure soltanto spirituale? Secondo: vide effettivamente
il suo Signore o no? Per prima cosa affrontiamo il problema della
visione. Ci sembra che i versetti della Sura della Stella nel loro lin-
guaggio brillante, siano chiari a chi ha intelletto, e che non abbiano
bisogno di spiegazioni o interpretazioni. Dove Dio giura sulla Stel-
la, ed € un giuramento enorme e nobile, che il Suo Messaggero ¢
sincero in cid che pronuncia, perché non parla di fantasie.

Dio gloria a Lui conferma che “Il vostro compagno non ¢ travia-
to, non & in errore”, che “Non distolse lo sguardo e non ando ol-
tre” e che “Il cuore non menti su quel che vide”. In questi verset-
ti Dio I’Altissimo difende il Suo Profeta e sono tutte indubbiamente
conferme che Dio ha incontrato realmente il Suo Profeta.

Dio stesso rivolge una domanda ai dubbiosi: “Vorreste dunque
polemizzare su quel che vide?” Ossia, dubiterete di quanto ha vi-
sto, dubiterete di quanto ha detto? Dio difende il Suo Messaggero
con risposte chiare che non possono essere messe in discussione,
Dio Onnipotente non parla solo dei politeisti, ma si rivolge anche ai
credenti, quindi pronuncia i versetti: “13. E invero lo vide in

100 Corano 53:1-18.
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un'altra discesa, 14. vicino al Loto del limite,15. presso il quale
c¢'¢ il Giardino di Ma ‘wa.” Ossia, vide Dio un’altra volta presso il
Giardino di Ma ‘wa. E ciod trova conferma nel fatto che anche a Ga-
briele, lo spirito fedele, su di lui la pace, non fu permesso entrare
con il Profeta. Ognuno ha uno status specifico e noto, e il Profeta ¢
ad un livello superiore di Gabriele, su di lui la pace.

Fu quindi una visione con la vista o una visione [con 1’anima]?
L'anima non ha i suoi occhi particolari? Ossia la sua visione? I
versetto conferma che Muhammad vide il suo Signore. Per quanto
riguarda il modo in cui Dio rivelo al Suo Messaggero, dipende dal
fatto che 1’ Ascensione sia avvenuta materialmente o spiritualmente,
e cio ¢ parte delle scienze dell’invisibile. Ci basti credere a quanto
ha detto il Profeta e a cio che confermano i versetti, e limitiamoci
alla sostanza.

Se ¢ difficile per noi umani immaginare come avvenne cio, & diffi-
cile anche per noi dubitarne. Allora, come possiamo ignorare le af-
fermazioni di Dio nella Sura Al Najm? Perché non € possibile, nella
logica della saggezza, che Dio invii il Sigillo dei Suoi Messaggeri
per visitare i Cieli piu alti, e non lo riceva.

Poi vengono le attestazioni di onorabilita divine con cui Dio atte-
stava I’onorabilita del Prescelto Muhammad, attestazioni ripetute
nella Sura Al Najm, quando assicura la sua sincerita: “il vostro
compagno non ¢ in errore”. Attesta la sua scienza: “gli aveva in-
segnato una scienza di grande forza” come conferma la veridicita
della sua visione: “il suo sguardo non deviava dalla verita né ec-
cedeva” e conferma quanto era stato conferito al Profeta in quanto
a scienze di cui nessun Profeta prima di lui aveva mai avuto cono-
scenza: “Vide i segni maggiori del suo Signore”, ¢ laggit: “Gli fu
rivelato cio che gli fu rivelato”.

Se il credente crede che il Profeta fu trasportato in cielo e poi fu
fatto ascendere ai Cieli piu alti e torno la notte stessa, come pud
non credere che vide il suo Signore che lo aveva trasportato fino al
settimo Cielo?

C10 fu una glorificazione divina eccezionale e speciale, di cui non
fu onorato alcun messaggero prima di lui. Per quanto riguarda la
natura della sua Ascensione, ¢ fondamentalmente al di fuori del re-
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gno della limitata percezione umana. Cominciamo col dire che Dio
¢ in grado di far ascendere il suo Profeta nel modo che Egli deside-
ra e come Egli desidera e la Sua conoscenza ¢ assoluta come anche
la Sua forza, ma noi riteniamo che si sia trattato di un’Ascensione
spirituale e non fisica.

Questo perché il corpo, come il luogo e il tempo, appartengono ai
mondi della materia. Come potrebbe un corpo creato dal fango,
sopportare di ascendere con una velocita piu alta di quella della lu-
ce? Quanto al mondo degli spiriti esso ¢ parte del mondo dei Cieli,
essi hanno la capacita di ascendere con la velocita a loro richiesta.
Dio gloria a Lui I’ Altissimo ha dato loro superiori capacita divine
piu elevate e superiori rispetto alle capacita del corpo. L'anima (a/
rith) vede e sente e ha la sua mente.

C’¢ un'altra interpretazione degna di riflessione; e dice che
I’ Ascensione non & che un’apertura alla visione del cuore, affinché
potesse assistere alle luci della Casa dell’Aldila e quindi viaggio e
il suo corpo non si mosse dal suo letto e il suo spirito ascese ai
Sommi Cieli e incontro il suo Signore, e lo vide tramite i Suoi segni
maggiori e cio € quanto viene chiamato intuizione e visione dai mi-
stici di Dio.

Il Profeta (pace e benedizioni di Dio su di lui) torno dalla sua
Ascensione con I’incarico delle cinque preghiere quotidiane, ed ¢
l'unico incarico che venne assegnato al Messaggero direttamente
dal suo Signore. Gli altri incarichi, come sappiamo, gli furono rife-
riti dall’angelo Gabriele. Pertanto, la preghiera ¢ considerata un le-
game permanente con Dio e un pilastro della religione e i Compa-
gni cominciarono a metterla in pratica come ordinato dal Profeta. Il
Profeta trascorrera tredici anni di vita, da quando ricevette il Mes-
saggio, alla sacra Mecca, che sara benedetta dalla rivelazione di ol-
tre meta del Corano, durante i quali il Profeta (la pace sia con lui)
continuera ad insegnare ai suoi seguaci e a educarli con
un’educazione speciale, innaffiando 1 loro cuori con le luci del Co-
rano e stabilendovi il credo, perché portassero i loro frutti divini. I
musulmani si nutrivano dei versetti coranici che discendevano su di
loro in successione. E presto questo formo le loro coscienze e diede
i frutti di una fede ferma e profonda. Quando la fede si trasformo in
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una vita di cuore con Dio, si trasformarono in seguaci divini capaci
di portare il loro messaggio per il bene dell'umanita.

Quanto alla legislazione e alle prescrizioni di Medina, qui verra ri-
velata la seconda meta del Corano, durante i dieci anni finali dalla
vita del Profeta (pace su di lui) discendera a Medina cid che verra
conosciuto come la legislazione medinese, le prescrizioni per le
adorazioni, 1 verdetti del lecito e dell’illecito, e verdetti sulla fami-
glia e sull’eredita, i verdetti sui rapporti tra i musulmani e i non
musulmani. Pit avanti passeremo anche alle disposizioni relative
all'eredita e al loro ruolo nell'onorare le donne musulmane.

La fase dell’illuminazione e dell’apparizione

Dio stabili che gli Ausiliari venissero a sostenere il Profeta nelle fa-
si piu difficili della Rivelazione. Quindi, gli Ausiliari si guadagne-
ranno l'onore di prendere parte e preparare le condizioni per
I’entrata dell’Islam nella sua fase medinese, era il destino
dell’appello all’Islam (da“wa), che rimase semi-confinato alla
Mecca per tredici anni, per iniziare a prepararsi a passare alla se-
conda fase della vita del Profeta Muhammad, la fase di illumina-
zione e apparizione.

Alcune delle persone di Yathrib, degli Aws e dei Khazraj, furono
coloro che intrapresero le buone azioni. Dobbiamo ricordarci che il
Profeta aveva gia incontrato membri di entrambe le tribu, poi av-
venne il secondo contatto tra il Profeta e una piccola delegazione
composta da rappresentanti delle due tribu, accompagnata da Mu-
s‘ab ibn Omayr, che aveva imparato alla scuola profetica alla Mec-
ca, e che era stato incaricato dal Profeta di portare il messaggio
dell’Islam alla gente di Yathrib. Dio aveva benedetto i suoi sforzi,
lo assistette nella sua chiamata all’Islam ed egli realizzo un compi-
to davvero enorme. Dopo che conobbero il Profeta (la pace sia su
di lui), ed egli spiego loro I’Islam e la fede, divennero musulmani
senza alcuna indecisione, felici di portare 1’appello all’Islam ai loro
seguaci a Yathrib, sperando che le loro menti e i loro cuori si rag-
gruppassero attorno al Profeta, perché 1i unisse e trionfassero sui
loro nemici politeisti. Ritornarono ottimisti per il loro incontro con
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il Profeta e per il giuramento di fedelta che gli avevano prestato, e
I’Islam velocemente si diffuse tra tutte le famiglie arabe.

Tuttavia, il contatto piti importante avvenne nella seconda stagione
dell’Hajj quando venne alla Mecca una grande delegazione di Ya-
thrib, che comprendeva settanta uomini e tre donne, giunti con lo
scopo di incontrare segretamente il Profeta (pace su di lui). La
maggior parte della delegazione proveniva dalla tribu Khazraj, che
aveva vinto nella guerra contro Aws prima della Battaglia di Bu-
‘ath, ed era guidata dal poeta Ka‘b ibn Malik, accompagnato da
Mus‘ab ibn Omayr, e ¢’era tra loro Abii Ayyith al-Ansari. In effetti,
il Profeta li incontrd, Musab ibn Omayr gli dette la buona notizia
della diffusione dell’Islam tra la gente di Yathrib e con loro c'era
Sad ibn Mu‘adh ibn al-Nu‘man ibn Imru’ al-Qays, il capo degli
Aws e il loro famoso cavaliere. Era un giovane sulla trentina e gra-
zie a Dio e poi grazie a lui, l'intera tribu degli Aws si converti
all’Islam per mano sua, Sa‘d diventera un venerabile Compagno e
un amico intimo del Profeta a Yathrib.

Lo vedremo svolgere ruoli storici accanto al nobile Profeta, innan-
zitutto, nella battaglia di Badr, successivamente, nella battaglia di
Uhud e diede buona prova di sé difendendo il Profeta. Sa“d disse al
Profeta che non c'era pitt nemmeno una casa a Yathrib, in cui non
ci fosse qualcuno che si era sottomesso a Dio entrando nell’Islam.
11 Messaggero era molto contento di questo, sentiva che Dio aveva
predisposto Yathrib perché fosse per lui una sede stabile, un posto
sicuro per sostenere la sua religione dopo essere stato abbandonato
dai Quraysh.

La gioia di incontrare il nobile Profeta era evidente sui volti degli
Ausiliari ¢ la espressero dicendo: “Siamo felici oggi, ¢ stato fatto
come era previsto, ¢ stato inviato il Profeta che viene dal nostro
popolo e non da quello degli ebrei, ci siamo sentiti umiliati e picco-
li verso ebrei e cristiani, perché loro sono la Gente del Libro, men-
tre noi non abbiamo un Libro! Speravamo di avere un Libro come
loro. E quanto siamo felici oggi con il Profeta che ¢ venuto a noi
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con il Corano. Quel Libro, che quando lo si ascolta, si ¢ scossi e
colti da brividi'®'.

E davvero notevole che colui che accompagno il Profeta (pace su di
lui) in questo incontro, fu suo zio “4bbas, che Dio si compiaccia di
lui, sapendo che non era ancora diventato musulmano. Ma anche le
parentele familiari e tribali hanno un aspetto positivo e “4bbas si
rivolse alla delegazione di Yathrib, affermando con un linguaggio
non privo di un chiaro ammonimento: “Se pensate di tradirlo e ab-
bandonarlo, dopo che egli sara venuto a voi, ¢ meglio se lo lasciate
ora, perché qui € onorato e ben difeso dalla sua gente e dalla sua
cittd”. E rispose un membro della delegazione, A/ Bara‘ ibn
Maa“rir, dicendo: “Per Dio, se ci fosse stato in noi qualcosa di di-
verso da quanto abbiamo pronunciato, lo avremmo detto, ma noi
vogliamo esserti leali e sinceri. Saremo umiliati senza il nobile Pro-
feta. Ma parla tu o Messaggero di Dio e scegli tu per te stesso e per
il tuo Signore quello che desideri e noi ti giureremo fedelta”. Il
Messaggero era sicuro della sincerita del loro impegno e comincio
a recitare versetti dal Corano e poi spiego loro le condizioni che
implicava il giuramento di fedelta e disse: “Giuratemi fedelta
all’ascolto e all’obbedienza, nei momenti di difficoltd e nei mo-
menti di facilita, e nell’ordinare la virtu e proibire il male, e che per
la vostra fede in Dio non temerete il biasimo di nessuno e che mi
sosterrete se verro da voi”.

Allora dissero: “Si o Messaggero! Noi ti giuriamo fedelta e ti pro-
teggeremo”. E chiesero anche quale posizione avrebbe avuto nel
caso avessero tagliato ogni loro rapporto con gli ebrei e se avessero
agito in questo modo, cosa sarebbe potuto risultare da una guerra
con loro? Cosi il Profeta sorrise e rispose dicendo: “Il vostro san-
gue ¢ il mio sangue, la mia tomba e la mia casa saranno dove voi
sarete, o sono vostro e voi siete dei miei. Quelli che voi combatte-

rete, io li combattero. Quelli con i quali farete la pace, io fard pa-
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Poi chiese loro che si facessero avanti dodici capi, ossia loro rap-
presentanti, allora si fecero avanti nove dei Khazraj e tre degli Aws
poi disse loro: “Voi siete i garanti e protettori del vostro popolo,
come fu la protezione dei discepoli per Gesu figlio di Maria, € i0
sono il garante e protettore del mio popolo”, dunque dissero: “Si” e
il Profeta promise loro che per la fedelta a questo impegno sarebbe-
ro stati ricompensati da Dio con il Paradiso! Si compi la grande di-
chiarazione di fedelta (a/ bay‘ah al kubra).

Con questo benedetto giuramento di fedelta, la chiamata islamica
entrera nella sua fase medinese nella quale Dio mostrera I’Islam in
tutta la sua luminosita e le sue luci. Cosi, il Profeta (pace su di lui)
autorizzo i suoi seguaci a migrare a Medina, dicendo: “In verita
Dio vi ha resi fratelli e vi ha procurato una dimora dove abitare con
sicurezza”. 1 musulmani iniziarono segretamente a prepararsi per
'emigrazione (I’Egira).

Il Profeta rimarra alla Mecca in attesa dell’ordine di Dio di partire
per Medina.

L’emigrazione verso Dio

Il giuramento di fedelta degli Ausiliari (4/-4Ansar) rappresentera un
importante cambiamento nel percorso della storia profetica. Non
appena i Quraysh seppero del giuramento di fedelta percepirono il
pericolo che era loro capitato inaspettatamente. Dopo un po’, quan-
do osservarono I’inizio dell’uscita dalla citta degli Emigranti (al-
Muhajirin) verso Yathrib, si resero conto che la questione era sul
punto di uscire completamente dal loro controllo. Prima iniziarono
a perseguitare e maltrattare gli Ausiliari del popolo di Yathrib, poi
provarono a dare un giro di vite sulla emigrazione dei musulmani
dalla Mecca.

E in effetti, ci furono quelli costretti ad abbandonare la Mecca fug-
gendo furtivamente, e tra di loro ci furono quelli che emigrarono
obbligati a lasciare dietro di loro la loro famiglia e tutto cid che

possedevano. La storia del Compagno Suhayb ibn Sinan'® ¢ molto

103 Subayb ibn Sinan, era conosciuto alla Mecca come “il Bizantino” (Al Rumi) e il
Profeta lo aveva soprannominato .Ab# Yabya, il padre di Giovanni. Fu uno dei primi
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indicativa della profondita della fede e del sacrificio [dei musulma-
ni], infatti non appena i Quraysh compresero la sua determinazione
di emigrare, lo bloccarono dicendogli: “Sei venuto da noi che eri un
miserabile vagabondo, hai moltiplicato la tua ricchezza presso di
noi e hai raggiunto le dimensioni attuali, e poi vorresti uscire con il
tuo denaro e con la tua vita salva? Giuriamo che non sara cosi per
te!” Ma egli non esitd a prendere la decisione di andarsene lascian-
do loro tutto cid che aveva, in cambio del permesso di emigrare a
Yathrib, sacrifico tutto per amore di Dio e del Suo Messaggero.
Inutile dire che i Quraysh furono sorpresi da questo grande sacrifi-
cio e da quest'uomo che venne da loro come un povero senza casa,
che ora stava abbandonando tutto ¢io che aveva accumulato duran-
te la sua vita per ritornare povero come era, per la sua religione e il
suo Messaggero. Ma questa volta non era piu senza una casa, bensi
un credente che apparteneva al Profeta ed un Emigrante verso Dio.
Questo € un modello di estremo sacrificio a partire dal denaro, dalla
famiglia e poi dalla vita.

E una delle situazioni di manifestazione della fede presso coloro
che avevano raggiunto la certezza assoluta e legato i loro cuori a
Dio, dopo che divenne chiara ai loro occhi la realta del mondo ¢ la
sua piccolezza, a loro non importava piu né di esso, né di cio che
offriva. Il vero credente sente di non possedere nulla in questo
mondo terreno e che nulla lo possiede.

Quando il Profeta fu informato di cio, disse: “La tua transazione ¢é
stata fruttuosa o Abii Yahya, la tua transazione ¢ stata fruttuosa o
Abit Yahya”. Si, egli fu tra coloro che scambiarono la vita di questo
mondo con la vita nell’altro mondo e in suo onore fu rivelato. “Ma
tra gli uomini ce n’¢ qualcuno che ha dato tutto sé stesso alla
ricerca del compiacimento di Dio. Dio ¢ dolce con i Suoi ser-
vi”1% infatti il ricco Suhayb diventera uno dei poveri della gente
della panca, che aspettava il pasto dai benefattori mentre il suo vol-
to splendeva luminoso per la fede.

musulmani. Swhayb veniva dal popolo di Mosul e i Bizantini lo presero quando era
un ragazzo. Quando crebbe diventando un giovane uomo, fuggi da Bisanzio ¢ si
stabili alla Mecca. In essa divento musulmano e mori nella citea illuminata, Medina.
104 Corano, 3:207.
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Per rappresaglia, i Quraysh sequestrarono tutte le proprieta di altri
Emigranti e le loro case alla Mecca e le vendettero nei loro mercati.
Come Suhayb ibn Sinan, alcuni fuggirono dal loro paese solo con
gli abiti che avevano addosso. Ci ¢ stata resa nota la storia del
Compagno Suhayb, cosi come di Bilal, di Ammar ibn Ydsser ¢ di
altri. In che modo questi poveri musulmani, quando la fede si stabi-
li nei loro cuori, scelsero di sacrificare tutto cio che gli era caro e
prezioso per la loro religione? Ricordiamoci che in verita nessuno
dei membri di questa carovana benedetta fu costretto all’Islam.
Quindi, come ha fatto il nobile Messaggero e in pochi anni a tra-
sformare queste persone semplici, da idolatri politeisti, senza valore
presso i Quraysh e senza un posto al mondo, in personalita prescel-
te da Dio, e onorate sulla terra e nei Cieli? La risposta sta anzitutto,
nell'etica del Profeta Muhammad, nell'educazione profetica, nella
purificazione e nel ricordo frequente di Dio.

Dopo che la fede entrd nel loro cuore ¢ nella loro mente con il lin-
guaggio della logica e della ragione, dettero I’esempio pit alto nel-
lo sforzo della pazienza, del coraggio e del sacrificio. Quindi ab-
bandonarono il mondo terreno per Dio e il Suo Profeta. Seguire il
Profeta significa I’emigrazione continua verso Dio. Dice il versetto:
“Di': “Se avete sempre amato Dio, seguitemi. Dio vi amera e
perdonera i vostri peccati. Dio ¢ perdonatore, misericordio-
50.”1%5 Non si puo pensare di amare Dio senza amare il Profeta e
seguire il suo esempio.

Dopo che i musulmani lasciarono la Mecca, rimasero con il Profeta
solo Abit Bakr e Ali. E quando i Quraysh si resero conto che tutti i
musulmani erano emigrati, si erano allontanati dalla loro presa, il
loro quartier generale divenne un luogo noto, quindi si accordarono
per impedire al Profeta, con ogni mezzo possibile, di unirsi ai suoi
Compagni, e permisero ogni cosa illecita. Perché con il suo arrivo a
Yathrib, essa si sarcbbe trasformata in una cittd che abbracciava
una forza islamica che di suo carattere avrebbe scosso tutti i pilastri
[del potere] dei Quraysh e dei politeisti che stavano con loro,
sull'intera penisola araba. Questo ¢ cio che accadra effettivamente.

105 Corano, 3:31.
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La confusione dei Quraysh divenne una preoccupazione che mina-
va la loro stabilita e quindi cominciarono a pensare alle soluzioni
possibili. Tra loro ci fu chi suggeri di imprigionare il Messaggero e
altri suggerirono il suo esilio. Alla fine, su suggerimento dello stes-
so Abit Jahl, fu concordato di ucciderlo, che era una decisione che
avevano sempre evitato di prendere, nel periodo precedente, te-
mendo la reazione dei Banii Hashim.

Nel tentativo di realizzare questa decisione, presero a raccolta nove
giovani uomini, un giovane per ogni tribu per eseguire questa mis-
sione. 11 loro scopo era quello di distribuire la responsabilita del
sangue di Muhammad su tutte le tribu dei Quraysh e in questo mo-
do potevano — illudendosi — sbarazzarsi di Muhammad mentre
ognuno di loro portava una responsabilita diretta del loro crimine.
Ci0 nella speranza di evitare uno scontro diretto con Banii Hashim,
perché sarebbe stato impossibile per loro, indipendentemente dalla
loro forza e determinazione, combattere tutte le tribu per vendicare
la morte di Muhammad (la pace sia con lui).

I Quraysh pianificarono il loro grande crimine, ma Dio aveva stabi-
lito un’altra cosa, non lascera che I’Inviato della Sua Misericordia
sulla terra venga toccato dalle mani dei politeisti. Quella notte,
venne I’angelo Gabriele, la pace sia su di lui, ¢ avvisd Muhammad
di cio che i Quraysh avevano deciso di fare. Gli ordino di emigrare,
quindi al Messaggero non resto che attendere 1’ordine divino.

Per coprire la questione, il Profeta chiese ad A/ di dormire al suo
posto, per far pensare ai loro nemici di non aver lasciato la sua ca-
sa, cosi che vedessero il dormiente dalle finestre di casa. Inoltre, il
Profeta ordino ad A/i anche di restituire ai loro proprietari tutti i be-
ni che gli erano stati affidati in custodia. Quella sera, i giovani inca-
ricati di ucciderlo si radunarono fuori dalla sua casa, in attesa che
uscisse per portare a termine il crimine. Ma Dio aveva stabilito di
coprirli, li dove erano, con un sonno profondo da cui si risveglie-
ranno solo [il giorno seguente] per via del calore del sole, mentre il
Profeta poté uscire in mezzo a loro incolume. Egli passo dal suo
compagno Abii Bakr, e lo informo della decisione di emigrare e
Abii Bakr pianse dall'intensita della gioia, mentre aveva gia fatto i
preparativi. Era I'ultimo infatti e attendeva solo ’ordine di partire
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dalla Mecca. Racconta Aysha, che Dio sia soddisfatto di lei: “Non
ho mai visto mio padre piangere come I’ho visto fare quel giorno™.
Uscirono, all'inizio, verso una grotta del monte Thawr, che si trova
a poche miglia dalla Mecca, e rimasero nascosti li per tre giorni.
Dopo che i Quraysh seppero che Muhammad era uscito dalla Mec-
ca sano e salvo, le loro forze si mobilitarono con nervosismo € an-
nunciarono un riscatto di cento cammelli, per chiunque tornasse
con lui vivo o morto.

Durante la loro permanenza nella grotta, le forze dei Quraysh rag-
giunsero l'entrata della grotta, Abii Bakr vide dall'apertura della ca-
verna e vide i loro piedi vicini a lui e disse al Messaggero: “Se
qualcuno di loro si inchinasse e guardasse dall’apertura della grotta
ci vedrebbe”. E il Profeta gli rispose dicendo: “Non temere! Cosa
pensi di due persone quando Dio ¢ il terzo con loro?”. Con la con-
ferma da parte del Profeta della presenza di Dio al loro fianco e che
Lui li vedeva nella grotta e fuori da essa, Abi Bakr si tranquillizzo
e il suo cuore si placo. Queste nobili parole divennero un fatto reale
per sensazioni e gusto, come status di fede che documenta il lega-
me spirituale tra il credente e il suo Creatore. Al credente non resta
che essere pienamente consapevole che Dio ¢ con lui, per vivere
uno stato di tranquillita, pace e di sottomissione a Dio ed essere con
Dio in ogni situazione, che anche se tu non lo vedi, Egli ti vede.
Questo ¢ lo status dell’osservazione. Chiunque viva nello status
dell’osservazione ha rafforzato il suo legame con Dio Onnipotente.
Poi partirono per il loro viaggio verso Medina. Da parte sua,
Suragah ibn Malik, cavaliere della tribu di Kinanah e suo poeta,
che era stato attratto dalla ricompensa, usci sul suo cavallo per rag-
giungerli ed effettivamente li raggiunse, tuttavia, quando cerco di
avvicinarsi a loro maggiormente, il suo cavallo vacillo facendolo
cadere sulla schiena due volte, una cosa che accadeva raramente a
un cavaliere come lui.

Poi si alzo e si mise nuovamente in sella, all’improvviso il cavallo
impianto le zampe nella terra rifiutandosi di avanzare. Fu allora che
Suraqah si convinse che il Profeta era circondato da una protezione
divina e che non poteva essere toccato da nessun male. Poi li chia-
mo chiedendogli di fermarsi per informarli delle ultime notizie dei
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Quraysh, e del riscatto che avevano stabilito per coloro che fossero
riusciti ad ucciderli.

La cosa davvero notevole ¢ che il Profeta (pace e benedizioni di
Dio sia su di lui) quando vide Surdgah guardd la sua mano e gli
disse: “Questa mano non ¢ stata creata per uccidere un Profeta!”
Poi aggiunse: “Come starai, o Surdgah, quando indosserai i brac-
cialetti di Cosroe?” E chiese Suragah sorpreso: “I braccialetti di
Cosroe ibn Hormuz? 1 braccialetti del Re di Persia!” E il Profeta ri-
spose: “Si”. Surdgah scosse la sua testa e torno alla Mecca.

Come poteva, il Profeta promettere a Surdgah i braccialetti
dell’Imperatore Persiano Cosroe, mentre era perseguitato dai suoi
nemici alla Mecca, quando emigrava fuori da essa, in incognito, a
cammello con il suo compagno Abii Bakr, senza aver ancora rag-
giunto Medina e senza avere ancora un esercito o una forza milita-
re? Stava guardando mediante la luce di Dio.

Diciamo che era una profezia veritiera quella sulla vittoria dei mu-
sulmani sui Persiani come anche sui Bizantini. E in effetti, quella
profezia si realizzera. Infatti, dopo che i musulmani sconfissero I'e-
sercito di Cosroe, durante il regno di Omar ibn al-Khattab, e porta-
rono il loro bottino, tra cui ¢’erano i braccialetti di Cosroe. Omar
ibn al-Khattab prese i due braccialetti, e disse: “Oggi ¢ il giorno
della lealta” e li mise nelle mani di Suragah!'®®

L’Egira divenne una linea divisoria netta tra il vecchio mondo e il
nuovo mondo, separando tra ignoranza pre-islamica e Islam'"’ ¢
rappresento un salto qualitativo verso l'ascesa dell'epoca del Profeta
Muhammad e I'emergere delle grandi manifestazioni di Dio sulla
terra. L'Egira verso Medina fu un’emigrazione nello spazio e nel
tempo, ma come concetto di fede apri delle strade per il Cielo, e si
trasformo nella Emigrazione del cuore a Dio.

L’hadith dice: “L'emigrante ¢ colui che abbandona cio che Dio ha
proibito”. Ogni purificazione ¢ un’emigrazione verso Dio, ogni pu-
rificazione dalle malattie del cuore ¢ un’emigrazione verso Dio,
ogni purificazione dai peccati e dalla disobbedienza ¢

1% Vedere “as-Sira Al- Halabiyya”, C1, op. cit., pp. 62-61.
07 Giorgio, cit., pag. 174.
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un’emigrazione verso Dio. Quando I’emigrazione si mescola con il
pentimento, crea un percorso di fede di continua purificazione e si
trasforma in una prova continua verso Dio.

11 pentimento non ¢ altro che una nuova nascita spirituale per I'uo-
mo e al pentito vengono aperte le ampie porte del Cielo, il credente
diventa una persona che procede in una prova continua verso il suo
Signore.

Dice il nobile hadith: “L’emigrazione non si fermera fino a che non
si fermera il pentimento e non si fermera il pentimento fino a che il
sole sorgera dal suo occidente™.
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Capitolo Quattro

La Citta del Messaggero

Yathrib: una panoramica storica

Prima dell'Egira, Yathrib era come qualsiasi altro grande villaggio
nella penisola, era pagana, viveva la propria oscurita e arretratezza
ed aveva le proprie caratteristiche sociali che formavano la cornice
della sua identita sociale e culturale nell'era pre-islamica. Mentre la
Mecca, Ummu al-Qurd (la madre dei villaggi), come la chiama il
Sacro Corano, era una regione quasi puramente dei Quraysh, Yath-
rib era di composizione mista, formata da tre categorie fondamen-
tali: le tribu di Aws e Khazraj, che erano politeisti. Le loro radici
familiari comuni risalivano alle tribii Azd Qahtant dello Yemen e
cio che ¢ da notare ¢ che derivano fondamentalmente da due fratelli
degli Azd. La citta e i suoi dintorni erano abitati da tribi ebraiche
che avevano lasciato il Levante e avevano trovato rifugio nella pe-
nisola araba, in periodi diversi, in fuga dalla persecuzione dei Ro-
mani. Erano divise in tre tribt, i Banii Nadir, Banii Quraydhah,
Banit Qaynuga®. La maggior parte di loro erano ebrei arabi o che si
arabizzarono. C’erano anche ebrei della regione di Khaybar, che
dista circa cento chilometri da Yathrib. In virtu del loro status come
commercianti e di lavoratori, fabbri e orefici d’oro e d’argento,
commercianti di pelle, oltre che di proprietari di terreni agricoli
rappresentavano la forza principale di Yathrib. La loro forza eco-
nomica diede loro un’autorita predominante sulle altre tribu, poiché
controllavano quasi completamente I'economia di Medina. Le due
tribu arabe che erano la maggioranza, rappresentavano solo la clas-
se pitl debole di Medina.
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E il fatto che gli ebrei controllavano le risorse di Medina e i suoi
beni, portd ad uno stato di generale malcontento tra gli Aws e 1
Khazraj, una situazione che spinse uno dei loro capi, Malik ibn °A-
jlan, a cercare aiuto dai suoi cugini Ghassanidi, che erano cristiani,
in Siria. In questa richiesta, i Ghassanidi videro un'opportunita per
punire gli ebrei per quello che avevano fatto a Gesu Cristo, la pace
sia su di lui.

Mandarono un forte esercito che potesse colpirli duramente, scuo-
tere la loro posizione e indebolire la loro presa sulla zona. Alla luce
di cio, lo status degli Aws e dei Khazraj si era rafforzato a Yathrib e
gradualmente furono in grado di recuperare la loro posizione natu-
rale. Ma liberati dalla morsa degli ebrei e dei loro monopoli eco-
nomici, non erano immuni dalla loro ostilita.

Quando gli ebrei videro che le tribu arabe avevano ripristinato i lo-
ro legami, ed erano divenuti influenti nella loro citta, misero in atto
intrighi e inganni per batterli, sfruttando la semplicita e la sponta-
neita delle tribi. Cosi venne concordato che alcuni ebrei avrebbero
sostenuto la tribu dei Khazraj, e altri avrebbero sostenuto la tribu
degli Aws.

E in effetti, riuscirono a far scoppiare la famosa guerra tribale tra le
due tribu e la guerra duro pitt di un secolo. Uno dei risultati di quel-
la fase sanguinosa fu che gli ebrei riuscirono a ristabilire la loro
piena influenza sulla regione e sui suoi abitanti.

La storia riporta che le tribu dei Khazraj erano spesso vittoriose in
queste guerre. Inutile dire che questa rivalita civile ¢ come una pa-
gina nera nella prima storia della penisola araba. Tuttavia, nell'ul-
tima delle loro guerre dell’epoca dell’ignoranza pre-islamica, e
cinque anni prima dell’Egira del Profeta a Medina, si ribaltarono
gli equilibri e gli Aws sconfissero i Khazraj con una vittoria travol-
gente e stavano per annientare i Khazraj nella zona di "Bu‘ath", vi-
cino a Yathrib.

Tuttavia, Dio fece si che i saggi, da entrambe le parti, potessero
fermare questa tragedia umana prima che accadesse. Infatti, misero
fine a questo futile combattimento e alla morte inutile ¢ a buon
mercato, come riconoscevano sia loro stessi che i loro nemici. Que-
sti uomini andarono dagli Aws, dicendo loro: “Invero i Khazraj so-
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no vostri fratelli e il loro vicinato ¢ meglio per voi che la vicinanza
di queste volpi, ossia gli ebrei”!%®,

In effetti, ostilita e violenza si fermarono, ma non fu compiuta una
vera riconciliazione e le anime rimasero cariche di risentimento. La
pace, come ¢ noto, si costruisce solo nelle menti purificate dagli odi
e dai rancori tribali e altri pregiudizi. Si fermo lo spargimento di
sangue, ma non prevarra la pace né si avra la stabilita finché il
Messaggero della pace non li avra raggiunti e avra stipulato perso-
nalmente una pace benedetta e realizzato la pace perenne tra le due
parti.

Cosi Dio fara emergere dalle profondita della tragedia una saggez-
za divina, quando volle risvegliare i belligeranti dalla loro negli-
genza nel tempo stabilito e preparare i loro cuori e le loro menti a
ricevere il loro Profeta e ad abbracciare il suo messaggio. Le due
parti vedranno nel Santo Profeta, con le sue luci e saggezza, il lea-
der ¢ la guida che portera pace ¢ fratellanza tra gli arabi. In effetti,
li unifichera in un modo che non era mai stato visto prima nella re-
gione della penisola araba e disse Aisha, che Dio sia soddisfatto di
lei: “Il giorno di Bu‘ath, fu un giorno che Dio dono al Suo Messag-
gero”.

uba‘: pace e fratellanza
P

Quando il Profeta (pace e benedizioni di Dio siano su di lui) emigro
a Medina nel 622 d.C., aveva cinquantatré anni. Mentre si dirigeva
verso Medina, attraverso l'area di Quba’, che ¢ una zona degli Aws
¢ che dista solo tre chilometri dalla citta. La tribu degli Aws stava
aspettando il suo arrivo, prevedendolo da un giorno all'altro.

Un uomo fu mandato fuori da Quba* per informarli dell'imminente
arrivo e quando vide il cammello venire da lontano, riconobbe che
erano il Profeta e il suo compagno Abii Bakr e gridd dicendo: “Ec-
co ¢ arrivata la vostra buona sorte o Banii Qilah!” Gli Aws erano
chiamati con il nome del loro nonno Qilah, che discendeva da Jmr-
u ‘ul-Qays. “Questa ¢ la buona sorte che attendevate!”.

'8 Vedi: Dunaydar, Suwar hayat al Rasul (Immagini della vita del profeta), 2 c., op. cit.,
64 — 63.
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Quando arrivo con il suo compagno Abi Bakr, venne accolto da
due figure importanti tra i leader degli Aws, ibn “Amir ibn “Awf e
suo cugino per via di padre, ibn Salim ibn “Awf. Si fermo presso la
casa di Kulthiim ibn Al-Hadm e pregd con loro la prima preghiera
del venerdi della storia dell’Islam. Dopo il caloroso benvenuto che
il Profeta ricevette dagli Ausiliari, chiese loro del leader dei Khaz-
raj As‘ad ibn Zurarah, e gli risposero che As‘ad non poteva entrare
nella loro regione perché aveva ucciso molti dei loro uomini.

Ma il Profeta 1i informo del suo desiderio di chiamare As‘ad, di-
cendo agli Aws: “In verita As‘ad vivra sotto la mia protezione”. Es-
si risposero: “Anche noi siamo sotto la tua protezione.” La posizio-
ne dei leader degli Aws era onorevole, nonostante rappresentassero
la tribi che aveva perso molti dei suoi uomini e dei suoi personaggi
pill virtuosi nella lunga e mortale guerra, avevano saputo mostrare
al nobile Profeta la loro sincera disponibilita a riconciliarsi con i
Khazraj.

E in effetti Asad ibn Zurarah arrivo il giorno dopo con cinquanta
uomini dei Khazraj, il Messaggero parlo ai rappresentanti delle due
tribu, spiegando loro 1’obbligo di non spargere sangue ¢ l'importan-
za della riconciliazione nell’Islam. Dio li aveva beneficiati con
I’Islam e per I’Islam ¢ proibito che un musulmano uccida un altro
musulmano. L'unita della comunitd musulmana ¢ cio che soddisfa
Dio e Muhammad assicurd loro la necessita di seppellire per sem-
pre quella pagina sanguinosa dalla loro storia. Il loro futuro e la lo-
ro vittoria sui loro nemici e sui nemici dell’Islam erano legati allo
spirito di fratellanza e solidarieta.

Quando il Messaggero senti che gli animi erano pronti per la pace,
chiese agli Aws: “Li perdonate?” Essi dissero: “Si, o Messaggero di
Dio, noi li perdoneremo!” Grazie alla sua saggezza, in una sessione
che non durd nemmeno un'ora, cancelld un’eredita di guerre € odi
che era continuata quasi ventuno anni.

Grazie ai suoi sforzi benedetti, piantd nei loro cuori 1'amore per la
pace e la fratellanza. Le due parti uscirono dal loro Messaggero con
i loro cuori purificati dall'odio e dal dolore di ferite croniche. Da al-
lora, gli Aws e i Khazraj diventarono alleati, 0 anzi, fratelli, non si
combatteranno mai pit. Una fratellanza i cui legami sono stati
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stretti da Dio, con le Sue parole: “In verita i credenti sono fratel-
1i.”'% Le due parti formeranno il vittorioso esercito islamico.
Durante i tre giorni trascorsi dal Profeta (pace su di lui) a Quba ",
egli riusci a realizzare due importanti questioni: primo, il contratto
di riconciliazione tra gli Aws e i Khazraj e cosi pose fine alle guerre
del secolo e fu un grande risultato storico. Con la sua virtu, pose le
basi solide per una pace duratura a Medina.

E il secondo, la costruzione della prima moschea nell’Islam, che ¢
conosciuta come la Moschea di Quba‘ e fu la prima moschea in cui
il popolo di Quba‘ e i Khazraj pregarono insieme e fu rivelato il
primo versetto sulla prima moschea nell’Islam: “La moschea fon-
data sulla devozione sin dal primo giorno & piu degna delle tue
preghiere. In essa vi sono uomini che amano purificarsi e Dio
ama coloro che si purificano.”1?

Ed ¢ una moschea dove chi prega sente ancora 1’alta spiritualita del
Profeta (la pace sia su di lui) e quasi una persona [che preghi in
questa moschea] puo toccare con mano la serenita. Dopo il suo be-
nedetto adempimento di questi due compiti, si trasferi a Medina
con il suo compagno di viaggio. Il Profeta fu seguito da un'enorme
folla di uomini delle due tribu, gli Aws e i Khazraj, che lo circon-
davano, in una scena emozionante, recando con sé lo spirito di pace
a Medina, finché non lo portarono alla sua citta.

La citta virtuosa

La citta aveva un appuntamento con il grande destino divino. Nes-
suna citta si era mai preparata a ricevere un suo visitatore come si
cra preparata Yathrib. E in quella situazione, il visitatore non era un
visitatore qualsiasi, ma era il Messaggero del Cielo sulla terra. Do-
po il suo arrivo, Yarhrib si purifichera dalle sue ombre e dalle sue
tenebre e si trasformera nella citta delle luci di Muhammad, la citta
virtuosa, la citta utopica.

Mentre la fase meccana fu la fase dello scontro dell'idolatria e del
politeismo, la fase medinese sara la fase della rivoluzione profetica

107 Corano, 49:10.
10 Corano, 9:108.
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riformista. La fase della costruzione dello Stato islamico con la sua
Costituzione ¢ la sua nuova cultura e la fase della stesura delle re-
gole per la civilta islamica.

Un fenomeno del tutto eccezionale fu che per la prima volta I'intera
citta era uscita per salutare il suo visitatore tanto atteso. Le persone
uscivano con canti e tamburelli per incontrare il loro ospite che era
venuto ad illuminare i loro cuori e le loro vite sulla terra e a guidar-
li verso i sentieri del Paradiso. La citta lo accolse con un benvenuto
caloroso e un canto i cui versi sono eterni nel tempo:

“La luna piena ¢ sorta su di noi,

dalla valle di Wadda*,

¢ doveroso per noi

mostrare la nostra gratitudine per tutto il tempo che qualcuno chia-
ma a Dio,

o nostro Messaggero fra di noi,

sei venuto con 1’ordine di obbedienza,

venne inviato con 1l Vero

e proferisce I’ispirazione del Cielo,

hai portato onore in questa citta

benvenuto o migliore dei predicatori”.

[ canti descrivevano il visitatore come la luna piena, che era spunta-
ta per dissipare l'oscurita e l'ingiustizia e trasformare Medina in un
centro per 1’emanazione della luce profetica, con parole che espri-
mevano una verita luminosa e grazie a lui, da essa appariranno le
luci della verita e della certezza, quindi tutta la citta stipulo un de-
creto irrevocabile.

Con il suo arrivo a Medina, sorgera 1’alba della storia egirica, la
storia della transizione dal mondo del politeismo al mondo della
fede e della luce. La storia islamica assumera ampi orizzonti nella
storia umana. Cosi, la storia umana comincio ad assumere una nuo-
va dimensione islamica. Il Profeta visse alcuni mesi nella casa di
Abii Ayyib al-Ansari e fu un grande onore per questo grande com-
pagno, che diventera successivamente una leggenda della storia
islamica e morira martire alle porte di Bisanzio. Medina sara legata
al nobile Profeta con una connessione spirituale eterna. E lui che
I’ha chiamata Medina e vi ha piantato la sua spiritualita e le sue lu-
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ci. Emigro in essa, inaugurando la seconda fase della sua missione.
C'¢ la sua tomba nella sua moschea, e con lui seppellirono 1 suoi
Compagni, Abii Bakr ¢ Omar. E vicino ad essa, accanto alla mo-
schea, ¢'¢ il cimitero dei suoi Compagni, “la tomba dei Bagi® ™.
Come alla Sacra Mecca, e per dieci anni consecutivi, Gabriele, la
pace sia con lui, scenderd a visitare il Profeta e portare i messaggi
del Cielo. La seconda meta del Corano gli verra rivelata a Medina
ed ¢ quindi la seconda citta sacra nella penisola arabica dopo la
Mecca.

II Profeta trasformo Yathrib, questo villaggio pagano arretrato, nel-
la “citta utopica di Muhammad” e vivra una grande rivoluzione
profetica riformatrice cui la storia umana non aveva mai assistito.
Questo ci dara il modello piu bello dello Stato islamico e tutto cid
culminera nella Carta costituzionale di Medina, che soddisfera tutte
le condizioni dello Stato virtuoso, il suo leader fu il Messaggero
delle virtu e il suo guardiano, venuto per completare i valori etici.
Egli era, come lo descrive Dio, il lume splendente. Esiste forse una
testimonianza pit alta delle parole di Dio [I’Altissimo,
I’Onnipotente: “e in verita di un'immensa grandezza ¢ il tuo ca-
rattere”. I suoi abitanti erano i Compagni, ovvero la carovana di
luce del Profeta Muhammad, furono tra i migliori uomini e perso-
nalita che abitarono la terra, una carovana che costruira la civilta
islamica e cambiera il corso della storia nel mondo arabo. Il Profeta
basera la sua citta virtuosa sulle regole illuminate confermate dai
nobili hadith come: “Nessuno di voi & [davvero] un credente finché
non ama suo fratello quanto ama se stesso”, “le due persone che si
vogliono bene per Dio, entreranno in Paradiso”, “La relazione del
credente con un altro credente ¢ come [il mattone di] un edificio,
ognuno rafforza l'altro”, “Siate misericordiosi sulla terra e Chi &
sopra in Cielo avra misericordia di voi”, “Salvatevi dal Fuoco an-
che con un mezzo dattero [dato in elemosina), e se non lo trovate
[salvatevi] almeno dicendo una parola di bene”, ‘e dire una parola
di bene ¢ un’elemosina”. Quindi, l'amore, la misericordia, la fratel-
lanza e la parola di bene sono alcuni veicoli della costruzione di fe-
de, etica, culturale e islamica della Citta virtuosa.
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Due giorni dopo il suo arrivo, il Profeta inizio a costruire una mo-
schea a Medina e fu costruita per lui una piccola casa attaccata alla
moschea. Il Profeta partecipo alla costruzione con i suoi compagni,
con le sue nobili mani e ci6 aggiunse alla sua nota modestia una di-
gnita che attirava [ulteriormente] verso la sua bella personalita. Si
ricorda che quando vide uno dei Compagni che portava un mattone,
cerco di prenderglielo di mano per alleggerire la sua fatica, e il
Messaggero gli disse: “Vai e prendi altro, presso Dio non sei piu
povero di me”.

Al lato della moschea, il Profeta costrui un posto speciale, cono-
sciuto come “Soffah” (la panca), per ospitarvi i poveri tra i suoi se-
guaci, che saranno [successivamente] conosciuti come “la gente
della panca™ (“ahl as-Soffah”). Si ricorda che il loro numero era di
circa trecento e tra di loro i piu noti erano Abit Hurayra, Abit Dharr
al-Ghifart, il poeta del Messaggero Ka“b ibn Malik, il riportatore di
hadith Abdullah ibn Mas‘ad, il muadhin della citta, Bilal ibn
Rabah, Salman al-Farist e Suhayb al-Riami, il mercante che aveva
abbandonato tutte le sue proprieta alla Mecca per cercare il volto
del suo Signore, si era trasformato in uno dei poveri della gente
della panca. Tra di loro c'erano Zayd ibn al-Khattab, fratello del ca-
liffo Omar ibn al-Khattab, come anche Al-Bara‘ ibn Malik, cono-
sciuto come I’irsuto coperto di polvere, di cui disse il Profeta: “Se
giura su Dio adempie il suo giuramento”. Era una élite davvero
speciale, i cui membri trascorrevano il loro tempo in adorazione,
nel memorizzare il Corano, e nelle sedute continue di ricordo di
Dio (“dhikr”). Emergeranno dai ranghi di questi poveri i grandi
uomini dalla prima storia islamica, sapienti, giurisperiti, governato-
ri ed emiri delle regioni. Sara loro compito diffondere I’Islam in al-
tri paesi arabi e islamici.

11 Profeta amava sedere con loro, provava piacere a stare con loro
piu che con altri, e alla sera, distribuiva ai suoi compagni il cibo per
cena e invitava alcuni di loro a condividere con lui il cibo se ne ri-
maneva qualcosa disponibile. Disse loro una volta: “Se sapeste co-
sa c'¢ in serbo per voi presso Dio, vorreste aumentare la vostra po-
verta e mancanza di provviste”. Una delle sue invocazioni ben note
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era: “O Dio fammi vivere povero e fammi morire povero e riuni-
scimi nel gruppo dei bisognosi [il Giorno del Giudizio].”

Era un amante dei poveri, e I'imam degli asceti, visse e mori pove-
ro proprio come loro e diceva: “Sii nel mondo come uno straniero o
un viandante”. Non c'¢ alcun dubbio che ogni aspetto della vita e
delle qualita del Profeta rappresenta una scuola di perfezione uma-
na. L’adorazione e la consacrazione al servizio di Dio sono una
grande scuola. L'etica in tutti i suoi aspetti ¢ una scuola divina. Era
una scuola di saggezza, tolleranza e pazienza, e altri aspetti illumi-
nanti, su cui siamo passati e che continueremo a evidenziare nella
nostra opera.

In questo contesto, siamo giunti a pensare di soffermarci un po’
sull'aspetto dell'ascetismo nella vita del Profeta. Se lo consideriamo
come un atteggiamento etico della vita, impariamo che l'ascetismo
¢ un percorso di costante purificazione spirituale, ¢ uno sforzo inte-
riore basato sulla fede contro i capricci dell'anima e la sua purifica-
zione per avvicinarsi al suo Creatore. Disse il Profeta, pace su di
lui: “L’amore per il mondo terreno ¢ a capo di tutti i peccati” e tra i
suoi detti: “Rinuncia al mondo e Dio ti amera”.

E noto che Dio I’Onnipotente offri al Profeta di rendere la pianura
della Mecca tutta d’oro per lui e il Profeta disse: “No, mio Signore,
ma io soffro la fame un giorno e mi sazio un altro giorno. Per quan-
to riguarda il giorno in cui soffro la fame mi inchino davanti a Te, e
Ti invoco, e per quanto riguarda il giorno in cui mi sazio Ti lodo e
Ti ringrazio”. Cosi quindi rifiuto ’oro, e cio che simboleggia e pre-
feri vivere tra i luoghi di lodi e ringraziamenti e ¢io che simboleg-
giano. Pertanto, dice A/ Maliki, la poverta del Profeta era poverta di
scelta e non poverta di costrizione. La poverta ¢ purificazione e de-
vozione. Evitava il mondo terreno con tutta la sua avversione. Ven-
ne in questo mondo come Messaggero per guidare il suo popolo a
Dio, ma non apparteneva ad esso. Dormiva come i suoi amici, i po-
veri della gente della panca, su una stuoia di fronde di palma, e si
era consumata sul suo lato. Quando gli fu detto se voleva che rive-
stissero la stuoia con del morbido tessuto disse: “Cosa ho a che fare
10 con il mondo? Io sono come un viaggiatore che avanza in un
giorno estivo, che cerca riparo all’ombra di un albero, riprende fia-
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to e poi se ne va”''!. Vivra sulla sua stuoia fino alla sua morte. Il

mondo terreno per lui, non era che una breve dormita pomeridiana
sotto I’ombra di un albero. E gli hadith sull'ascetismo del Profeta
procedono in diverse direzioni. E abbiamo calcolato di riassumerli
con cio che venne riferito da Aisha, che Dio sia soddisfatto di lei,
quando disse: “Il Messaggero mori e non si era mai saziato per due
volte in un giorno solo, di pane e olio [d’olive]”. Quando mori la
sua armatura era ipotecata a un ebreo per trenta “Sa‘ " di orzo. 11
Messaggero di Dio non aveva nemmeno i soldi per comprare del
cibo, pane e olio per la sua famiglia e aveva ipotecato persino la
sua armatura.

Ma prima di concludere questa sezione, riflettiamo su cio che disse
il Messaggero della saggezza ad Ali ibn Abii Talib della sua filoso-
fia di vita quando disse. “La conoscenza ¢ il mio capitale,
I’intelletto ¢ all’origine della mia religione, il desiderio di Dio ¢ la
mia imbarcazione, il ricordo di Dio ¢ il mio confidente, la fiducia €
il mio tesoro, la tristezza ¢ il mio compagno, la scienza ¢ la mia
arma, la pazienza ¢ il mio mantello, la soddisfazione di Dio ¢ il mio
bottino, la poverta ¢ il mio orgoglio, I’ascetismo ¢ il mio mestiere,
la sincerita € il mio patrono, I’obbedienza a Dio ¢ il mio amore, lo
sforzo per migliorare sé stessi € la mia natura, la mia gioia ¢ nella
preghiera”. E con queste parole eloquenti, di luce, la Sira profetica
si illuminera e con essa, I’universita del Profeta Muhammad.

Dopo Ali, che Dio sia soddisfatto di lui, mise per iscritto il discorso
del Messaggero sulla sua filosofia di vita, descrisse il Profeta con le
sue parole: “Quando parlava alle persone gli si metteva di fronte
per educazione, era il piu sincero e il piu delicato, affabile e piu
nobile nei suoi rapporti sociali. A chiunque lo vedesse per la prima
volta, ispirava soggezione, mentre diventava il piti amato da chiun-
que lo conoscesse. Chi avesse provato a descriverlo avrebbe detto:

27

‘Non ho mai visto prima di lui o dopo di lui una persona simile’”.

W A[Maliki, Mubamnad al Insan al Kamil, op. cit., pag. 156.
112 §7 : unita di misura pari a circa due chilogrammi e mezzo.
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La libera universita del Profeta

La moschea era il luogo della prostrazione e dell’avvicinamento a
Dio, unendo tutte le virtu e le benedizioni, comprendeva anche uno
spazio proclamato dal Profeta come un giardino del paradiso (Raw
dah) e Sheykh al-Malikt 1a descrive come una moschea scintillante,
eterna e circondata da bellezza e da maesta''>. Come spazio spiri-
tuale, era un luogo di adorazione, di ricordo di Dio, di insegnamen-
to e apprendimento del Corano, era la sede del Profeta come imam
dei musulmani, come governatore e giudice di Medina. Il compa-
gno Bilal ibn Rabah fu il primo a chiamarvi ’adhan (la chiamata
alla preghiera), e fu scelto I’adhan in base ad una visione ispiratrice
che ebbero alcuni Compagni, poi benedetta dal Profeta. Ma oltre a
questo, era un'universita aperta, ideale come lo era la Casa di Ar-
gam nella nobile Mecca, la prima scuola dell’Islam. La Moschea
del Profeta (la pace sia con lui) rappresentera la prima universita
aperta dell’Islam. Pertanto, la moschea svolgera un ruolo culturale
pionieristico nell'insegnamento e nell’educazione dei Compagni e
di coloro che li seguirono.

Cominciamo col dire che la scienza nell’Islam ha uno status nobile.
E importante rendersi conto che la relazione tra scienza e fede
nell’Islam ¢ una relazione molto interattiva e particolare. La scien-
za puo essere un’espressione della fede e un riflesso di essa. Per
realizzare il valore della scienza nell’Islam, abbiamo pensato di ri-
flettere sul suo status secondo il Profeta, che disse: “Se passa un
giorno senza che abbia aumentato la mia conoscenza, che allora
non ci sia per me alcuna benedizione con il sorgere del sole quel
giorno!” Questo nobile hadith riporta la profondita del significato
del messaggio portato dal Profeta e tra le sue invocazioni c’era: “O
mio Signore, aumenta la mia conoscenza”.

Possiamo leggere dall’hadith del Messaggero sulla conoscenza, che
con I’assenza di conoscenza vengono a mancare dalla vita dell'uo-
mo le luci del cielo e la saggezza e con la loro assenza non possono
che regnare il conflitto, I’ignoranza e "oscurita. La fede non da

" Vedi: Al-Maliki, Mubammad ibn Al Alawi, Al dbakha'ir el-Mubammadivah, Dar

awami’ al-Kalim, 11 Cairo, 1993, p 108.
116



frutti dall’albero dell’ignoranza, anzi l'assenza della luce della
scienza estingue la luce della fede. Ma se la scienza viene mischiata
alla fede, produce la saggezza e Dio riempie I’animo del credente
con le scienze divine.

Ci0 che ¢ notevole, & che 1’Islam considera le scienze stesse come
una sorta di adorazione continua. La scienza stessa diventa, se ¢ per
il bene dell'uvomo, un discreto sforzo personale di miglioramento
continuo. Quindi dice il nobile hadith: “Chiunque percorra un sen-
tiero sul quale ottenere la conoscenza, Dio rende facile la sua via al
Paradiso”.

Pertanto, i musulmani e i credenti in particolare devono costante-
mente progredire nella scienza e nella conoscenza per aumentare la
fede e la vicinanza al loro Signore. Quindi, la via verso la scienza,
nell’Islam, & una delle vie che portano al Paradiso. Infine, non c'é
uno scopo piu alto per la scienza e la conoscenza che conoscere
Dio e avvicinarsi a Lui. Il pit grande bene della mente ¢ la cono-
scenza di Dio. Conoscere Dio ¢ il massimo della saggezza.

Secondo il metodo profetico teorico e pratico all'educazione spiri-
tuale e comportamentale, i musulmani si abituarono a imparare a
memoria preservando dieci versetti del Corano per volta e a metter-
li in pratica, non imparavano i versetti seguenti prima di aver impa-
rato a memoria cio che era stato rivelato a loro e prima che si depo-
sitassero nei loro cuori e venissero applicati nella pratica delle loro
vite. Il Profeta spiegava loro le Sura e i versetti, mostrava loro i si-
gnificati essoterici dei testi e i loro significati esoterici, rivelava i
loro significati trascendentali e il loro linguaggio interiore, poi mo-
strava loro le verita di fede fondamentali nell’Islam e con esse si
purificavano le loro anime e si ripulivano i loro cuori, quindi con
I’approfondirsi della loro fede e certezza di Dio, giungevano ad una
vera conoscenza di Dio, all’abbandono consapevole assoluto a Dio,
a quel punto si realizzo il significato di questi nobili versetti: “Dio
¢ il patrono di coloro che credono, li trae dalle tenebre verso la
luce. Coloro che non credono hanno per patroni gli idoli che
dalla luce li traggono alle tenebre.”!*

114 Corano, 2:257.
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Quando si realizzava la loro piena conoscenza della verita, si libe-
ravano dell'ego e dai capricci dell'anima, per stabilizzare i loro cuo-
ri nello status [spirituale] dell’obbedienza e piena osservanza dei
comandi di Dio. Non gli rimaneva, dopo quello, alcuna brama o de-
siderio del mondo terreno e restava nei loro cuori solo Dio e la Sua
volonta verso di loro. Dopo 1l loro sforzo interiore di perfeziona-
mento per Dio, meritarono i Suoi sentieri e le Sue luci. Dio
I’Altissimo dice questo: “Quanto a coloro che fanno uno sforzo
per Noi, li guideremo sulle Nostre vie. In verita Dio ¢ con coloro
che fanno il bene.”!!3

Come tale, la conoscenza coranica si trasforma in una scienza spiri-
tuale pratica e attiva nell’etica dell’essere umano credente e nella
ricostruzione della sua coscienza. L'educazione del Messaggero
non era un'educazione religiosa di indottrinamento, ma era un'edu-
cazione spirituale e comportamentale in cui ’aspetto educativo re-
ligioso si mescolava a quello spirituale e comportamentale per di-
ventare un’esperienza esistenziale e sensoriale ed un percorso di
ascensione spirituale!'®.

Cosi, in questo modo il Messaggero educo i suoi seguaci, renden-
doli modelli ed esempi speciali dell'umanita. Vale la pena di indica-
re qui la famosa storia, di Handhala e Abii Bakr as-Siddig, per le
sue indicazioni sul ruolo del Profeta nell'aprire gli occhi dei cuori
dei compagni. Si ricorda che i due si recarono dal Profeta e gli dis-
sero: “Quando siamo con te, in tua presenza, e parliamo dell'altra
vita, del Fuoco dell’Inferno, sentiamo come se li vedessimo con i
nostri occhi. Ma quando usciamo dalle sedute con te, e torniamo al-
la nostra vita naturale, perdiamo quella sensazione”. Cosi il Profeta,
su di lui la pace, rispose: “Per Colui che tiene la mia vita tra le Sue
mani, o Handhala se voi rimanete sempre [nello stato spirituale]
come quando siete con me, e vi mantenete sempre impegnati nel ri-
cordo di Dio, gli Angeli vi stringeranno le mani nei vostri letti e
sulle vostre strade, ma o Handhala, un po’ di tempo deve essere
dedicato alla preghiera e un po’ di tempo deve essere dedicato agli

115 Corano, 29:69.

116 Vedi: Benayish, Benaish Mubammad, al bu'd al tawhidi fi dhikr al Islans Dar al-Kutub
al ‘ilmiyya, Beirut, 2007, pp. 12, 13, 14.

118



affari mondani”. Questa storia ci insegna che i Compagni erano in
presenza del Profeta e quando i loro cuori erano connessi con il suo
cuore, cadevano ai loro occhi alcuni veli, in modo che i Compagni
potessero passare dallo stato di conoscenza generale della fede ad
uno stato di osservazione sensoriale speciale, che permetteva, se
permaneva, di stringere la mano agli angeli sulle strade.
Comprendiamo che il Messaggero poteva trasmettere questo stato
sensoriale e di visione al cuore dei Compagni, semplicemente con
la sua presenza, permettendo loro di attingere alle sue scienze. Nel-
la vicinanza al Profeta, e nel seguire la storia della sua vita, c’¢ una
purificazione delle anime e un’elevazione delle anime nello spazio
della percezione sensoriale e della certezza di Dio, e questo ¢ uno
di quei modi di cui Dio parla.

Inutile dire che la generazione che fu educata e cresciuta dal Nobile
Profeta, fu la migliore generazione di tutta la storia umana. Dall'u-
niversita profetica sorsero scienziati e sapienti, pensatori, uomini
saggi, leader storici e altri tra coloro che edificarono la civilta isla-
mica e questa universita profetica trasformo la prima generazione
di Compagni in fari luminosi che guidano i credenti ancora oggi.
Ricordiamo che da questa Universita Profetica uscirono i Califfi
Benguidati: Abii Bakr, Omar, Othman e Ali, che si trasformarono
da commercianti e mandriani di cammelli che adoravano degli ido-
li, in leader che hanno abbagliato il mondo con le loro abilita e che
hanno mostrato una tale saggezza e valori umani che nessuna lea-
dership nella storia ha mai offerto, né prima né dopo di loro. Prima
della fine del primo secolo islamico, furono in grado di liberare I'I-
raq dall'occupazione persiana dei Magi, e di liberare il Levante
(Sham) dall'occupazione Bizantina, creando cosi, una nazione araba
unificata. Riuscirono a unire i popoli arabi, legandoli con la reli-
gione, la lingua e la terra. Sono legami eterni che scorrono ancora
nelle vene della loro gente e nutrono la loro consapevolezza e ap-
partenenza. Il risultato di cio fu che 1 musulmani in seguito permi-
sero di diffondere una civilta islamica impressionante, che nutre
ancora oggi la mente e l'immaginazione umana nella letteratura,
nelle arti e nell'architettura.
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E abbiamo pensato di meditare su come Dio descrive i Compagni
del Profeta in questo sorprendente versetto di Surat Al-Fath, quan-
do dice: “Muhammad ¢ il Messaggero di Dio e quanti sono con
lui sono duri con i miscredenti e compassionevoli fra loro. Li
vedrai inchinarsi e prosternarsi, bramando la grazia di Dio e il
Suo compiacimento. Il loro segno &, sui loro volti, 1a traccia del-
la prosternazione: ecco I'immagine che ne da di loro la Torah.
L’immagine che invece ne da il Vangelo ¢ quella di un seme che
fa uscire il suo germoglio, poi lo rafforza e lo ingrossa, ed esso
si erge sul suo stelo nell’ammirazione dei seminatori. Tramite
loro Dio fa corrucciare i miscredenti. Dio promette perdono e
immensa ricompensa a coloro che credono e compiono il be-
ne.””"

Oltre a ci0, la moschea aveva importanti ruoli sociali ¢ umanitari,
che trovavano espressione nella rimozione delle differenze sociali e
di classe, proprio come contribui alla pulizia de facto della societa
da ogni tendenza e atteggiamento razzista, dove 1 musulmani si in-
contravano per pregare fianco a fianco, il ricco a fianco del povero,
il capo a fianco dell’uomo semplice. Non c'¢ spazio per distinguere
o differenziare tra le mani di Dio. Questo processo di fusione dimo-
strava i valori di uguaglianza e fraternita tra i musulmani e formo la
coscienza islamica collettiva.

L’affratellamento

L’affratellamento ¢ un concetto particolare. In parallelo al lavoro di
costruzione della moschea, che aveva richiesto solo pochi mesi, il
Messaggero inizio ad applicare il concetto di “affratellamento” tra
Emigranti (Muhajiriin) e Ausiliari (Ansar). Un concetto che aveva
come scopo quello di creare una formula simbiotica umanitaria ed
etica per la solidarieta sociale, sebbene l'obiettivo principale fosse
quello di affrontare le questioni economiche e di sussistenza deri-
vanti dalla emigrazione dei musulmani a Medina. Invero, nella pra-
tica si ando oltre, partecipando tutti insieme alla rimozione delle

17 Corano, 48:29.
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differenze sociali e delle distinzioni e lavorando per una maggiore
coesione della societa.

Il numero degli Emigranti arrivo ad essere attorno ai centottanta,
secondo il principio dell’affratellamento, tutti gli Ausiliari presero
un Emigrante come fratello e condividevano con lui il loro lavoro
come un fratello. In effetti, lo straordinario spirito di solidarieta de-
gli Ausiliari, supero ogni immaginazione. L'applicazione del prin-
cipio divenne una forma delle tipologie del sacrificio di fede e si ri-
corda la storia di uno degli Ausiliari, che espresse la sua volonta di
condividere con il suo fratello Emigrante, i suoi denari e proprieta,
e perfino le sue mogli! Uno degli Ausiliari disse al suo fratello
Emigrante: “Ho due esercizi commerciali, quindi scegline uno e
prendilo per te lecitamente. Ho due mogli quindi scegline una e 10
la divorzierd cosi che tu la prenda come tua sposa”. L’Emigrante
rispose: “Dio benedica te, la tua famiglia e le tue proprieta, ma non
devi fare altro che indicarmi il mercato perché mi rechi a commer-
ciare”. E cosi fu.

Non si puo dire nulla di fronte a una scena di altruismo oltre i limiti
della negazione di sé, il significato di questo nobile comportamento
continuera a riflettere i legami della fratellanza che avevano trasce-
so i legami di sangue, di razza, di tribu e altro, il che contribui alla
produzione di una cultura della solidarieta islamica davvero esem-
plare.

Il Sacro Corano non manchera dal rendere omaggio a questo spirito
puro e fu rivelata la Sura al Anfal che, rivolgendosi a quella fratel-
lanza, annunzia agli affratellati il perdono e un generoso sostenta-
mento. “Coloro che hanno creduto, sono emigrati e hanno com-
piuto tutti i loro sforzi sulla via di Dio; quelli che hanno dato
loro asilo e soccorso, loro sono i veri credenti: avranno il per-
dono e generosa ricompensa.”!!®

I defunto shaykh al-Butr ha ricordato che lo Stato islamico di Me-
dina venne costruito su tre pilastri: la moschea, la fratellanza tra
Emigranti (Muhajirin) e Ausiliari (Ansar), quindi il trattato di Me-
dina, ovvero la Costituzione dei Medina, che rappresentava un con-

1% Corano, 8:74.
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tratto sociale che il Profeta dettd ad 4/ perché lo scrivesse. La mo-
schea rappresentava la sede per la leadership spirituale e politica
che era stata raggiunta grazie alla solidarieta e all'unita sociale.

Il sistema di Stato nell’Islam
Costituzione di Medina

La Costituzione di Medina ¢ uno dei principali pilastri su cui sara
costruita la citta virtuosa. Dopo aver terminato la costruzione della
moschea e stabilito il principio di fratellanza, il Profeta (pace e be-
nedizioni su di lui) fece un importante passo storico ¢ dette forma
ad un documento, conosciuto come il “Trattato di Medina”, che ¢
essenzialmente un documento costituzionale storico che stabiliva i
fondamenti legali e legislativi del sistema di governo nell’Islam.
Stabiliva il pluralismo, la liberta di religione e opinione e il rispetto
per 1’altro, e rifiutava la coercizione e I’estremismo in tutte le loro
forme e rappresentd davvero un “contratto sociale” unico per Me-
dina. Porre una costituzione era un passo avanti nello spazio e nel
tempo e puo essere considerato senza dubbio e con tutta obiettivita,
un importante cambiamento culturale per la societa di Medina. Sara
anche il primo riferimento al sistema di governo equo nell’Islam.
La Costituzione, che conteneva piu di cinquanta articoli, doveva
stabilire le regole costituzionali per l'organizzazione della vita so-
ciale, economica e religiosa nella societa di Medina.

Mentre il documento sottolineava, in primo luogo, che i musulmani
Ausiliari e gli Emigranti erano “una nazione unica”, I’articolo
XXVI stabiliva inoltre che: “Gli ebrei mantengono la loro religio-
ne, cosi come 1 musulmani”, stabiliva di non attaccarsi a vicenda, e
al tempo stesso affermo anche 1 principi islamici fondamentali e le
regole di convivenza in base allo stato di diritto. Tutto cio, come
sappiamo, ¢ una delle componenti fondamentali del concetto di sta-
to moderno e delle condizioni della cittadinanza contemporanea. Il
sistema di governo era stato costruito su una regola divina fonda-
mentale e di base: “Nessuna costrizione nella religione”. Dio onni-
potente si domanda nel versetto: “Sta a te costringerli ad essere
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credenti?”!? ovvero una persona non puo essere costretta, ma an-
zl, si deve essere mentalmente convinti per diventare musulmani.
La convinzione mentale arriva solo con il libero arbitrio, quanto al-
la fede € una questione di cuore piu profonda. Pertanto, tutto cio
che ¢ coercizione ¢ contrario allo spirito dell’Islam, come ¢ contra-
rio alla natura dell’uomo, ed ¢ inaccettabile.

Quindi se non c'¢ costrizione nella religione, allora non dovrebbe
esserci alcuna costrizione in tutto ci0 che riguarda gli affari della
vita, dalle pratiche spirituali ai rapporti umani e sociali. Questo
principio rappresento la base stabile per la liberta, un principio che
Dio Onnipotente incorona con questo esplicito versetto: “Di': “La
verita [proviene] dal vostro Signore: creda chi vuole e chi vuole
neghi.”'?® Questi due versetti, espressione dell’essenza dell’Islam,
posero le solide basi per il principio della liberta di credo e del plu-
ralismo nella societa musulmana.

Pertanto, la Costituzione garanti ai fedeli di altre religioni i pieni
diritti civili e religiosi, e forni loro liberta di culto e di rituali e una
vita onorevole con i musulmani. Come garanti loro la stabilita e la
sicurezza nella societa musulmana. Questo articolo € stato ispirato
da Sura al Bagarah: “In verita coloro che credono e i giudei, na-
zareni o sabei, tutti quelli che credono in Allah e nell’Ultimo
Giorno e compiono il bene riceveranno il compenso presso il lo-
ro Signore. Non avranno nulla da temere e non saranno afflit-
ti.»121

Giorgio scrive nel suo trattato: “La ragione di questa rassicurazione
¢ che I'Islam ¢ basato sui principi della liberta e dell'uguaglianza.
Pertanto, i seguaci di altre religioni non avevano nulla da temere. I
Sabei che vengono menzionati in questo versetto, sono adoratori di
stelle e angeli e credono in Dio Onnipotente, come viene derivato
da questo versetto, che Dio include nella Sua Misericordia gli ebrei,

1 cristiani e persino i sabei, a condizione che credano nella loro fe-
de”122,

119 Corano, 10:99.
120 Corano, 18:29.
121 Corano, 2:62.
122 Vedi: Giorgio, op. cit., p. 193.
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Inoltre, il documento stabili la necessita di una difesa congiunta
della citta contro qualsiasi aggressione esterna, e a qualsiasi parte
della sua popolazione, musulmani, ebrei o altri, come non permet-
teva ad alcun abitante di Medina di difendere o proteggere qualcu-
no dei Quraysh o dei loro sostenitori tra i nemici dell’Islam. Infine,
il documento culminava in un articolo che puo essere definito come
I’articolo della “pace”, che stabiliva che “il territorio di Medina ¢
sacro, € non ¢ permesso che vi sorga alcuna controversia”. La citta
virtuosa di Muhammad era una citta sacra, dove non c’era spazio
per controversie, divisione e ipocrisia. Non poteva essere che la cit-
ta della pace. Ed ¢ una bella cosa che la Costituzione, in quel tempo
lontano, concludesse i suoi articoli con questa assicurazione. Infat-
ti, chi visita Medina oggi, sente lo spirito di pace che era stato se-
minato da Muhammad (pace su di lui), nella sua citta quattordici
secoli fa.

Essenzialmente, il documento era solo una traduzione legislativa
dello spirito dei veri principi e valori islamici, fu formulato dal
Messaggero di Allah (pace e benedizioni di Allah sia su di lui) che
supervisiono anche la sua applicazione, per mostrarci la lezione
nella pratica e senza il minimo difetto. Questi principi costituziona-
li avrebbero stabilito una cultura consolidata di genuina tolleranza
islamica, che rimane un modello sorprendente fino ad oggi.

Shavkh Al-Buti (che Allah abbia pieta di lui) ha valutato questo
primo documento islamico con le parole: “Abbiamo considerato
questa costituzione — che ¢ stata posta dal Profeta (pace su di lui),
per ispirazione del suo Signore, e che divento la base di un contrat-
to tra i musulmani e i loro vicini ebrei — la prova che la comunita
islamica sin dal suo inizio sorse su fondamenti costituzionali com-
pleti. Lo Stato islamico sorse, sin dai suoi albori, nella misura in
cui lo Stato aveva bisogno di forti elementi costituzionali. Questo
documento ¢ il pit grande testimone di cio. Non c'é vera pace nelle
societa che non sorgono sulla base della vera giustizia e della piena

eguaglianza, completa e definitiva davanti alla legge”. '

123 Vedi: al-Biiti, al Sira al Nabawiyya, op. cit., p. 152
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In effetti, & possibile scorgere la presenza del pensiero costituziona-
le nel pensiero politico islamico profetico. Naturalmente, il termine
"costituzione" non era in uso a quei tempi, come molti altri termini
moderni, ad esempio, i termini di cittadinanza e di Stato e le sue
istituzioni legislative ed esecutive.

Come sappiamo, il termine "costituzione" non era apparso prima di
allora, se non con Aristotele, ma sappiamo [anche] che non era mai
ancora uscito dai suoi libri. Questi antichi libri greci aspetteranno
circa millesettecento anni fino a che verra il filosofo arabo musul-
mano andaluso, Ibn Rushd (1198 d.C.), a portarli alla luce. E fu
questo spazio islamico sconfinato che permettera ai non arabi, che
entreranno nell’Islam successivamente, di integrarsi culturalmente
nelle societa arabe, senza distinzione o discriminazione, trasfor-
mandosi poi in una parte dell'unica nazione islamica, la Nazione
(“Umma’) di Muhammad. Tl nobile Messaggero ha sottolineato che
la societd € una sola carne, un solo spazio e che ogni persona che
vive nella societd, ¢ responsabile degli interessi della societa nel
suo complesso, li adotta e li difende. ¢

La giustizia ¢ la base del governo

Il Profeta giunse con le legislazioni divine, le leggi e la Costituzio-
ne, e garanti la loro applicazione durante tutta la fase medinese, per
guidarci verso le vie del bene e del successo nei due mondi. A Me-
dina si aggiungera alle funzioni del Profeta (la pace sia su di lui)
quella di imam dei musulmani, e di loro autorita legislativa ed eti-
ca, nuovi compiti imposti dalla fase medinese e da quanto essa ri-
chiedeva. Sara il capo dello Stato islamico e il comandante supre-
mo dell'esercito. Cid che é rimarcabile ¢ che il nobile Profeta
avrebbe potuto essere il sovrano assoluto della citta, agire come vo-
leva e quando voleva, ed essere 'unico a prendere ogni decisione
senza alcuna opposizione, avendo una diretta autoritd divina ¢ la
piena legittimita di Dio Onnipotente. Tuttavia, nell'esercizio del
suo regime, si basd sempre su quattro principi islamici: giustizia,

124 Vedi: “A/ Mawasita al muyassarab fi-ttdrif bi-unabiyi ar-rabma” Associazione del
mondo islamico, D.M., T., pp. 321 - 320.
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liberta, uguaglianza e rispetto del pluralismo, retti dalla consulta-
zione (Shitra). Tutto cio ¢ l'essenza del pensiero politico islamico.
In virtt di cio, il principio della consultazione suggello tutte le
azioni e le posizioni del Profeta lungo il corso di tutta la sua vita. Il
Messaggero di giustizia odiava I’idea dell’oppressione e degli op-
pressori come odiava l'ingiustizia e il politeismo, con il suo manda-
to divino ci ha guidati al rispetto delle opinioni degli altri, in tempo
di pace come in tempo di guerra. Cid ¢ una parte essenziale dei
principi islamici inalienabili.

E noto che ci sono testi islamici vincolanti perché sono ordini legi-
slativi che non possono essere interpretati e discussi: “[Dio vi or-
dina] di giudicare con equitd quando giudicate tra gli uomi-
ni”!25, “Consultati con loro nel comando”'?%, “[coloro] si con-
sultano vicendevolmente su quel che li concerne”'?’, Sono prin-
cipi da cui non ci si puo allontanare senza danneggiare 1'essenza
dell’Islam e lo spirito di giustizia nel governo oltre all'inevitabile
caduta nella logica della tirannia e del dominio dell'ignoranza pre-
islamica.

Erano principi divini e applicazioni profetiche, non c'era alcuno
spazio per errori o fallimenti, questo perché il nobile Profeta & colui
che giunse con i principi della verita, della giustizia, della consulta-
zione e altri principi islamici di tolleranza. Il nobile Profeta non de-
vio da questi principi, durante il suo governo, nemmeno di un cen-
timetro. Cosi, il nobile Profeta ci ha lasciato la lezione piu bella del
sistema di governo islamico, basato sul principio del pluralismo,
della liberta e del rispetto dell'opinione altrui. Infatti, chi riflette
bene sulla Sira del Profeta, la pace su di lui, diventa consapevole,
senza la minima esagerazione, che Muhammad era lui stesso la
giustizia, e l'Inviato del Cielo non puo che essere l'incarnazione
della giustizia.

125 Corano, 4:58
126 Corano, 3:159
127 Corano, 42:38
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La legislazione

Alla legislazione celeste, che venne a completare la seconda parte
di questo messaggio del Profeta Muhammad, spetta provare la rivo-
luzione riformista profetica. Qui dobbiamo fermarci un attimo per
fare riferimento alla legislazione medinese, prima di continuare il
nostro fruttuoso viaggio con questa nobile Sira del Profeta. Durante
i dieci anni della sua vita a Medina, saranno rivelate le Sura che
completarono il nobile Corano. Mentre le Sura della Mecca erano
state rivelate per consacrare la fede e stabilire il monoteismo, le Su-
ra legislative furono rivelate per purificare lo spirito del musulma-
no e la sua anima dai peccati della vita e dai suoi mali e rafforzare
il legame consapevole tra il musulmano e il suo Creatore.
E noto che le consuetudini e le usanze pre-islamiche erano ben ra-
dicate nelle comunita della penisola araba. Sappiamo che non era in
effetti una caratteristica speciale delle sole societa arabe, ma tutte le
altre societa umane hanno avuto la loro porzione di ignoranza e
oscurita. Pertanto, questa legislazione celeste rappresentava parte
della rivoluzione riformista sul piano dei diritti, sociali e culturali.
Dopo che fu rivelato I’obbligo del digiuno di Ramadan, nel secon-
do anno dell’Egira, fu rivelato I'obbligo dell’elemosina purificatrice
(zakat), e ne furono mostrati i meriti, le condizioni e le regole. Poi
fu rivelata la visione dell’Islam nell’affrontare la questione dell'e-
redita cosi come il problema cronico della poligamia. La legisla-
zione doveva instillare gli alti valori islamici nella societa, e portare
a scandire il ritmo della vita nella comunita medinese secondo la
visione islamica della giustizia e dell'uguaglianza.
Ma prima di riflettere su questa questione nella societa preislamica
araba, dobbiamo ricordare che tutte le religioni che hanno precedu-
to I’Islam avevano permesso la poligamia senza alcuna restrizione,
e non I’avevano codificata. E noto che il Profeta Davide, la pace sia
con lui, aveva diciotto mogli e il profeta Salomone, dopo di lui, eb-
be seicento mogli e bere alcol era consentito, e solo I’Islam ha co-
dificato la poligamia o reso illecito l'alcool. E anche noto che la
questione della poligamia era molto comune nella societa pre-
islamica, non era questione condannata o che sortisse alcuna pole-
mica e forse costituiva una sorta di vanita e segno di opulenza. Re-
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sta comunque che era una consuetudine accettata. Era un indicatore
dell'arretratezza della societa e dell’ingiustizia verso le donne, al-
cuni uomini avevano molte mogli e il loro numero poteva arrivare
fino a dieci o pit. Questo in aggiunta alle relazioni illegittime, che
erano numerosissime nell’epoca dell’ignoranza pre-islamica.

Dio aveva stimato che era giunto il momento di affrontare queste
pratiche dell’ignoranza pre-islamica, e fu rivelata la legislazione,
con calcolo divino e in modo graduale. In primo luogo, furono rive-
lati i doveri religiosi, come la preghiera e il digiuno, poi la legisla-
zione sui diritti civili e sociali islamici, mettendo fine a tali pratiche
che sminuivano lo status della donna come essere umano e come
madre. Si, I’Islam ha permesso quattro mogli, ma ha anche stabilito
delle condizioni che sono molto difficili da realizzare dall’essere
umano, se non raramente.

Poi venne la questione della schiavitu e della serviti, anch’essa
prevaleva in tutte le societa arabe e nelle altre societa, e rimane
[ancora oggi] un marchio nero sulla fronte dell'umanita. Dopo che
I’Islam I'aboli nel pensiero, arrivarono le leggi a regolarla e a ri-
muoverla gradualmente dalla pratica. Sappiamo che il principio
fondamentale dell’Islam € che le persone presso Dio sono uguali
come 1 denti del pettine. Mentre 1’Islam ha onorato I'uvomo con la
giustizia e 1'uguaglianza, la schiaviti non puo essere accettata in
alcun modo.

Possiamo ricordare l'eterno detto di Omar ibn al-Khattab: ‘“Perché
schiavizzate le persone quando le loro madri le hanno fatte nascere
libere?”” Questa affermazione, che ha espresso lo spirito di giustizia
nell’Islam, ¢ diventata parte dell’essenza della cultura islamica. Ri-
cordiamo che ha preceduto gli slogan della rivoluzione francese ¢ il
diritto positivo europeo di oltre mille anni. C’era il tema
dell’alcool, che venne anche proibito gradualmente.

Poi segui la legge sull'eredita, era una legislazione eccezionale se-
condo il livello di tutte le societa umane dei tempi, e rappresentava
una filosofia onnicomprensiva dei diritti umani. Non possiamo en-
trare nei suoi dettagli legislativi qui, tuttavia, per la prima volta nel-
la storia, alla donna erano garantiti i propri diritti economici e so-
ciali come essere indipendente, rafforzato e rispettato nella societa.
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Ciascuno degli eredi ha i propri diritti del lascito, calcolati con mi-
sure divine.

Inutile dire che la legislazione sull’ereditd venne per salvaguardare
i diritti materiali della donna, ma in sostanza la libero culturalmente
dalla tirannia delle tradizioni e dei costumi dell’ignoranza pre-
islamica e innalzd la sua condizione umana, e praticamente libero
con lei I’'vomo dalla prigionia dell’ignoranza e dell'arretratezza.

Nel complesso, grazie al contratto sociale, alle leggi islamiche e
all'educazione profetica, il nobile Profeta riusci ad eliminare gra-
dualmente le vestigia della cultura dell’ignoranza pre-islamica e le
consolidate tendenze tribali, che fossero verso le donne o per ciod
che riguardava la discriminazione sociale in generale, € a sostituirle
con una nuova cultura basata sul rispetto dell’'uomo ¢ dei suoi dirit-
ti. Sorprendentemente, il nobile Profeta riusci a realizzare tutta
questa radicale trasformazione sociale e culturale durante pochi an-
ni, cosi pochi che solitamente non si conteggiano nemmeno nella
scala temporale.
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Capitolo Quinto

L’Islam e gli ebrei a Medina

La questione delle relazioni con gli ebrei ¢ una questione problema-
tica nella storia araba e islamica. Dopo I’epoca dell’instabilita alla
Mecca, 1 musulmani desideravano stabilitd e pace lontano dai
Quraysh, specialmente perché la chiamata a Dio richiedeva la liber-
ta di prendere la Sua strada verso i cuori assetati di fede. Ma la loro
permanenza a Medina non si rivelo quella sistemazione stabile de-
siderata. Mentre alla Mecca avevano un nemico unico che erano i
Quraysh, i musulmani a Medina dovranno affrontare tre nemici: gli
ebrei, i politeisti e gli ipocriti.

Successivamente, seguiranno le alleanze degli ebrei e degli ipocriti
con i Quraysh e I'imponente tentativo di sterminare i musulmani a
Medina durante la battaglia del Fossato (4! Khandagq). Mentre il
potere dei Quraysh alla Mecca mancava di riferimenti religiosi, gli
ebrei di Medina erano il popolo di una religione celeste, avevano
lunga esperienza nelle discussioni e in argomenti contrassegnati
dall’arroganza, dalla negazione dei messaggeri e dei messaggi.
Medina affrontera sfide davvero serie, ma in cambio, I’Islam trovo
la sua strada nei cuori della maggioranza della popolazione di Me-
dina tra gli Aws e i Khazraj, diventando piu forte e potente.

D'altra parte, nella credenza degli ebrei l'apparizione del Profeta
non era qualcosa di sorprendente, quando invero i segni precursori
— come menzionato sopra — erano ripetuti nella penisola araba e si
trasformo nel tempo in una credenza semi-fissa, anzi in un ottimi-
smo giustificato tra gli ebrei in particolare. Stranamente, gli ebrei
erano i piu attaccati a questa convinzione al punto che quando le

130



tribu arabe si ribellarono contro di loro, le minacciarono dicendo:
“Un Profeta sara inviato ora e gia € arrivato il suo tempo, lo segui-
remo e vi combatteremo con lui, distruggendovi completamente,
come gli “Ad e Iram”.'*

Ironia della sorte, gli ebrei che stavano aspettando I'apparizione del
Profeta piu di altri, furono ostili verso il Profeta dopo la sua appari-
zione e pur riconoscendo chiaramente che egli era il Profeta, soste-
nevano che non era il profeta atteso! Quindi, stavano aspettando un
profeta ebreo per combattere gli arabi! Addirittura, era come se
stessero aspettando il profeta solo per combattere gli arabi!

Ma il nobile versetto che segue fornisce la vera ragione per il loro
atteggiamento ostile verso il Profeta: “42. Giurano [in nome]| di
Allah con solenni giuramenti che se giungesse loro un ammoni-
tore, agirebbero piu rettamente di qualsiasi altra comunita.
Poi, quando giunge loro un ammonitore, cio non fa che accre-
scere la loro avversione, 43. 1a loro superbia sulla terra e le loro
trame malvagie. Ma la trama malvagia non fa che avvolgere i
suoi artefici. Si aspettano un’altra consuetudine [diversa] da
quella che fu adottata per i loro avi? Non troverai mai un cam-
biamento nella consuetudine di Allah, non troverai deviazione
alcuna nella consuetudine di Allah.”'?® Cosi disse Dio onnipoten-
te.

Giorgio ricorda che quando gli ebrei videro, all'inizio, la moschea
di Quba‘ con la direzione della preghiera - la gibla - orientata verso
Gerusalemme e avevano osservato che il Corano volge la propria
attenzione al ricordo dei profeti precedenti, come Abramo, Mos¢ ¢
Gesu, pensarono che Muhammad avrebbe seguito la religione di
Mose, credendo che i profeti venissero inviati dal loro popolo elet-
to. Quando Muhammad (pace ¢ benedizioni di Dio su di lui) lavo-
rava con i musulmani alla moschea di Quba"‘, un certo numero di
rabbini ebrei lo visitarono per sapere fino a che punto avrebbe ac-
cettato la religione di Mose.

28 Duwaydar, Suwar men hayat al Rasui ¢ 2 op.cCit., Pag 66.
129 Corano, 35:42.43.
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Dissero: “Non ¢’¢ retta via se non quella in cui siamo noi."** Se tu,
Muhammad, vuoi essere un profeta, devi prima diventare ebreo.
Perché Dio ha individuato i Suoi profeti tra di noi, perché noi sia-
mo il popolo eletto da Dio.” Il Profeta (pace e benedizioni di Allah
sia su di lui) rispose che non era un Profeta per sua volonta, ma che
Dio lo aveva inviato e che le persone agli occhi del Creatore sono
uguali e che Dio non preferisce un popolo ad un altro, & Lui che
sceglie chi si appellera alla gente e lo invia. Quindi il nobile Profeta
disse loro che non erano superiori agli altri esseri umani in nulla,
Dio non li preferiva agli altri e che gli esseri umani sono tutti ugua-
1i.*! Fu cosi rivelato il versetto: “Dicono: «Siate giudei o nazare-
ni, sarete sulla retta via». Di’: «[Seguiamo] piuttosto la religio-
ne di Abramo, che era puro credente e non associatore.”!32
Quando compresero che Muhammad (la pace sia con lui) era un
Profeta che emetteva nuove leggi, alcune delle quali confermavano
le antiche leggi e altre le cancellavano, gli ebrei decisero di resi-
stergli e combatterlo segretamente e apertamente con tutti i mezzi
possibili, iniziarono guerre con la propaganda confusa
dell’ignoranza pre-islamica per danneggiare la predicazione islami-
ca. Ad esempio, inizialmente diffusero la voce che se una donna si
fosse convertita all’Islam, non sarebbe potuta rimanere incinta!
Comunque, c’erano anche veri ebrei, che avranno una diversa posi-
zione di fede rispetto alla maggioranza, poiché videro nel messag-
gio di Muhammad (la pace sia con lui) un'estensione del messaggio
di suo fratello Mosé la pace sia su di lui.

La storia di come diventd musulmano Abdullah ibn Salam puo rias-
sumere le posizioni degli ebrei in generale verso il Profeta. Abdul-
lah ibn Salam era un famoso studioso ebreo e godeva di uno status
speciale presso di loro e quando senti dell'arrivo del Profeta a
Quba ' ed era nella sua fattoria con sua zia, Khalida bint al-Harith,
disse: “Dio ¢ il piu grande”. E quando la zia udi il nipote dire “Dio
¢ piu grande”, gli rispose, dicendo: “Possa Dio deluderti... Per Dio,
se tu avessi sentito che sarebbe venuto Mosé figlio di “/mran non

B0 Vedi Ibn Hishdm, op. cit., p. 491.
B! Giorgio, op. cit., p. 180.
132 Corano, 2:135.
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saresti stato piul entusiasta”. E lui le disse: “Zia, per Dio, egli & ve-
ramente il ‘fratello’ di Mos¢ figlio di “Imran e segue la sua religio-
ne, egli fu inviato con la sua medesima missione”. Allora lei disse:
“Q figlio di mio fratello, ¢ il Profeta che annunziavamo?” E lui le
rispose: “Si” e lei disse: “Cosi & lui, quindi!”

Diffondete la pace e I’amore

Abdullah ibn Salam andd incontro al Profeta per verificare la sua
profezia! Giunto nella piazza di Medina, senti il Profeta della pace
parlare nel suo primo sermone, dicendo: “Diffondete la pace, nutri-
te gli affamati, rafforzate i legami familiari, pregate di notte mentre
la gente dorme ed entrerete in Paradiso con pace”. Fu la prima
chiamata del Profeta nella piazza di Medina, una chiamata a dif-
fondere la pace. Egli ¢ “il Re, il Santo, la Pace” e il saluto del popo-
lo del Paradiso & la pace. Con la pace e con I’amore inaugurd la sua
relazione con i suoi abitanti, per diffondere la pace e 1'amore dove
giungeva I’Islam. Ma inizi6 prima con i cuori credenti perché Dio €
la pace e quando Dio dimora nel cuore del vero credente, la pace si
irradia. Cosi il nobile Profeta dira in un secondo sermone: “Saranno
salvati coloro cui Dio abbellisce il cuore (...) amate quello che Dio
ama e amate Dio con tutti i vostri cuori”. Abdullah ibn Salam disse:
“Quando guardai la sua faccia, capii che non era un bugiardo” e
subito rese nota la sua conversione all’Islam. E gli disse: “Testimo-
nio che tu sei veramente il Profeta di Dio e che sei venuto con la
verita” Il Profeta volse il suo sguardo su di lui e chiese: “Come ti
chiami?" Rispose: “Al- Hussayn ibn Salam”. E il Profeta ribadi:
“Invece, & (ora) Abdullah ibn Salam!" Quindi io dissi: “Si, o Mes-
saggero di Dio, [il mio nome sara) Abdullah ibn Salam! Per colui
che ti ha inviato con la verita, non desidero avere un altro nome
dopo questo giorno”.

Abdullah ibn Salam fu uno dei piu radicati nella scienza, un di-
scendente del Profeta Giuseppe (Yiisuf) la pace sia su di lui, e di-
venne tra i piu stretti Compagni del Profeta. Fu il primo ebreo a
comprendere il vero legame tra Mosé¢ € Muhammad. E conferma il
Nobile Corano: “Coloro ai quali abbiamo dato la Scrittura, lo
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riconoscono [118] come riconoscono i loro figli. Ma una parte
di loro nasconde la verita pur conoscendola.”!3?

Abdullah ibn Salam sara l'unico, nella storia islamica a essere co-
nosciuto come “I’imam rabbino”. Questo venerabile imam divenne
musulmano e cambid il suo nome, a colpo d'occhio. Non appena
vide il volto del Profeta inondare le luci della profezia, credette in
lui. E chiaro che Dio lo amo e lo scelse come uno dei compagni del
Profeta a Medina.

E degno di nota il fatto che Abdullah ibn Salam nel suo primo in-
contro con il Profeta (pace e benedizioni di Dio siano su di lui) lo
mise in guardia sulla sua fiducia verso gli ebrei, dicendogli: “Inve-
ro sono un popolo falso, ossia gente della falsita. Sanno che sono il
loro capo e il loro rabbino, quindi chiamali e chiedi loro di me,
prima che sappiano che mi sono convertito all’Islam, che se lo sa-
pessero mi diffamerebbero!”

Effettivamente, il Profeta (pace su di lui) chiamo a lui gli ebrei e
disse: “O ebrei, guai a voi temete Dio, giuro su Dio che non c'é¢ Dio
all'infuori di Lui, che voi sapete che io sono I'Inviato di Dio vera-
mente ¢ che sono venuto a voi con la veritd, quindi aderite
all’Islam™. Poi disse loro: “Che womo & per voi Hussayn ibn
Salam?” E dissero: “Egli ¢ il nostro capo e figlio del nostro capo e
uno dei nostri dotti”. Quando finirono di parlare, come narrdo Ab-
dullah stesso: “Uscii davanti a loro e gli dissi: “O ebrei, temete Dio
e accettate cio per cui quest’uomo ¢ stato mandato, poiché, per Dio,
voi sapete bene che ¢ I’Inviato di Dio. Troverete che egli & descritto
¢ menzionato per nome e caratteristiche nella Torah, quindi io te-
stimonio che egli & I’Inviato di Dio e credo in lui e lo riconosco
come Profeta”. A quelle parole, gli ebrei dissero: “Bugiardo!” e
Abdullah ibn Salam disse al Messaggero di Dio: “Non ti avevo for-
se detto, O Messaggero di Dio, che erano gente falsa e malvagia?”.
Abdullah concluse la sua storia dicendo: “Ho mostrato la mia ade-
sione all’Islam e I’adesione all’Islam della gente della mia famiglia,
come ha aderito all’Islam mia zia Khalida bint al-Harith."**

133 Corano, 2:146.
134 Vedi Ihn Hisham, op cit., p. 465, 466.
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La conversione all’Islam di Abdullah ibn Salam fu un evento im-
portante a Medina, nella misura in cui rendeva felici i musulmani,
[rendeva] piu deboli gli argomenti degli ebrei negatori del Profeta e
del suo messaggio. Questo ¢ il motivo per cui ibn Qayyim al-
Jawziyah scrive: “Se [anche] fosse diventato musulmano tra gli
ebrei a quel tempo, solo il loro capo e sapiente, Abdullah ibn
Salam, il suo esempio sarebbe bastato per tutti gli ebrei della terra,
per non parlare di quanti rabbini monaci lo seguirono sulla via
dell’Islam e il loro numero lo sa solo Dio.”"*

Pertanto, chiunque aderisce alla verita della sua religione, sia ebreo
o cristiano & portato a credere in Muhammad (pace su di lui) e nel
suo messaggio. Conferma il nobile versetto: “Ma quelli di loro
che sono radicati nella scienza, e i credenti, credono in quello
che ¢ stato fatto scendere su di te e in quello che & stato fatto
scendere prima di te, eseguono la preghiera rituale obbligato-
ria, pagano I’elemosina purificatrice, credono in Dio e
nell’Ultimo Giorno: daremo loro mercede immensa.”!3

Ci sono molte storie di rabbini ebrei che hanno cercato di verificare
la profezia di Muhammad (la pace sia su di lui), ognuno a modo
suo, e poi hanno aderito all’Islam.

La pit famosa ¢ la storia di Zayd ibn Sa°nah. Questo rabbino disse:
“Ho riconosciuto tutti i segni della profezia in Muhammad, tranne
due: la sua pazienza anticipa la sua rabbia e aggressivita ¢ la durez-
za dell’ignoranza aumenta solo la sua pazienza”.

Cosi Zayd ibn Sa‘nah fece una scena e venne per farsi rimborsare
un debito che il Profeta (la pace e le benedizioni di Dio siano su di
lui), aveva contratto con lui, sapendo che la data del rimborso del
debito non era ancora giunta. Afferro il Profeta per il suo abito e
glielo avvolse attorno al collo e quasi lo soffoco e proclamo con pa-
role dure: “Voi, o Banii Abd al-Muttalib, siete un popolo che ritar-
da la restituzione dei debiti”. Quindi Omar si arrabbio per il com-
portamento di questo ebreo e per la sua impertinenza, come osava
parlare cosi al Profeta mentre era nella sua moschea e tra i suoi se-

135 [pn Qayyim al-Jawziyyah, Hidayatu al-Hayard, Dar al-Kitib al-Arabi, Beirut, 2005,
pp-464-465.
136 Corano, 4:162.

135



guaci? Cosi Omar lo respinse gridando e sguainod la spada minac-
ciando di ucciderlo.

Ma il Profeta (pace su di lui) rimase calmo e sorridente, non mostro
alcun segno di rabbia, e nemmeno di offesa per questo comporta-
mento oltraggioso e con la sua tipica pazienza, rivolse le sue parole
a Omar: “lo e lui avevamo bisogno d’altro da te 0 Omar, che mi
consigliassi di rispettare il giusto termine nel saldare i miei debiti e
che consigliassi a lui di riscuoterli in modo gentile”. Poi aggiunse:
“mancavano tre giorni alla scadenza”, ovvero tre giorni alla data
stabilita per saldare il debito, quindi ordind a Omar di pagargli i
suoi soldi e di aggiungere la misura di venti “sa®”, ovvero il venti
per cento, a causa della paura che gli aveva provocato Omar.'?’.
Questa ¢ una delle tante scene che dimostrano la pazienza del Pro-
feta, la qualita innata della profezia nel trattare con coloro che lo
insultavano, ¢ una delle scene che ci mostra gli effetti
dell’educazione divina che aveva ricevuto. Quando I'ebreo usci con
Omar, gli disse che stava testando il Profeta per capire quanto fosse
ampia la sua pazienza e rese nota la sua conversione all’Islam. Si
diceva che avesse donato il suo credito, il credito che era venuto a
rivendicare, ai poveri musulmani.

E se la storia del rabbino Zayd ibn Sa‘nah dimostra la pazienza del
Profeta e la sua tolleranza, la storia di Safiyya bint Hayiyy, che era
un’ebrea che si converti all’Islam e sposo il Profeta mostra la pro-
fondita dell'inimicizia che gli ebrei porteranno al Profeta e ai mu-
sulmani a Medina. Questa ¢ un'altra testimonianza di importanza e
significato storico.

L’ostilita esplicita

La Sira nota che Safiyya, che Dio si compiaccia di lei, descrisse suo
padre e suo zio dopo il loro ritorno da una visita a Quba", il cui
scopo era di accertarsi della veridicita del Profeta Muhammad e di
credere alla sincerita della sua chiamata. E lei disse: “Tornarono
depressi, camminando con passo lento. Ho sentito mio zio Abi
Yasser che diceva a mio padre: “E lui?” E mio padre rispose: “Si,

137 Al Jazahiri op. cit., P. 346.
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per Dio”. Cosi chiese: “Lo hai riconosciuto per la sua caratteristica
e descrizione?” E rispose dicendo: “Si per Dio!” E disse: “Cosa
senti verso di 1ui?” E rispose: “Ostilita per Dio finché vivo!”'?*
Nonostante il loro conoscere Muhammad e il loro riconoscere che
egli era il Messaggero di Dio atteso, nei loro animi riservarono solo
inimicizia verso I’Inviato di Dio, addirittura 1’ostinazione
nell’ostilita fino a che rimasero vivi, sapendo che Muhammad ave-
va riposto buone speranze in loro, e che essendo Gente del Libro
egli sperava che avrebbero accettato il suo messaggio, perch¢ era
venuto solo per completare i messaggi dei profeti che a loro volta
erano venuti prima di lui.

Dice Dio I’Altissimo: “Di': “Crediamo in Dio e in quello che ha
fatto scendere su di noi e in quello che ha fatto scendere su
Abramo, Ismaele, Isacco, Giacobbe e le Tribi, e in cio che, da
parte del Signore, ¢ stato dato a Mos¢, a Gesu e ai Profeti: non
facciamo alcuna differenza tra loro e a Lui siamo sottomes-
Si.””g

[l Profeta li tratto con l'etica dei profeti, ma non accolsero il suo in-
vito, lo ricambiarono con repulsione e rifiuto, anzi cospirando con-
tro di lui. Questo approccio, a tratti dichiarato e spesso nascosto,
continuera fino a che i musulmani riuscirono finalmente ad allonta-
nare la loro minaccia dallo Stato islamico di Medina prima, e poi
spezzare la loro forza a Khaybar, per garantire la sicurezza ¢ la sta-
bilita dei musulmani nel loro nuovo Stato.

La maggioranza degli ebrei rifiuto di credere al Messaggero ¢ chi
rifiuto di credere disse: “Non crediamo in Muhammad e lo seguono
solo i malvagi dei nostri. Se fosse stato di nostra scelta, non avreb-
bero abbandonato la religione dei loro padri e non sarebbero andati
da altri!” Ma la verita era esattamente il contrario. Ad esempio, il
rabbino Abdullah ibn Salam apparteneva all’élite degli ebrei e ren-
dendo nota la sua conversione all’Islam non fece altro che seguire
gli insegnamenti del Profeta Mose, la pace sia su di lui, ¢ lui che gli

138 Thn Hisham, op. cit., p. 467.
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comandava di seguire il Profeta che sarebbe venuto dopo di lui e di
essere musulmani.

Dio Onnipotente conosceva le loro intenzioni e disse: “Se pole-
mizzano contro di te, di': “Sottometto a Dio il mio volto, io e co-
loro che mi hanno seguito”. E di' a coloro che hanno ricevuto il
Libro e agli illetterati: “Vi siete sottomessi?”. Se si sottometto-
no, saranno ben guidati; se ti volgono le spalle, il tuo compito &
solo il trasmettere. Dio osserva i Suoi servi.”!40

Inoltre, come dice al-Biti, la questione della giustizia, per cui a
Medina era stato redatto il trattato di Medina che caratterizzo il
comportamento del Profeta (pace su di lui) con coloro che avevano
altre credenze, doveva portare i suoi frutti e stabilire uno storico
rapporto di pace tra ebrei e musulmani. Il Messaggero aveva infatti
steso la mano agli ebrei per la pace e la concordia. Garanti loro la
pace, salvaguardo i loro diritti e interessi, assicuro la loro dignita e
il loro status a Medina e ratifico tutto cid in un documento storico
ben noto.

Ma la natura degli ebrei della penisola araba, e lo spirito di ostilita
che serbavano e in quella fase storica prevalsero sulla logica della
ragione, sulla tolleranza e sulla chiamata ad una pace perenne tra le
religioni. Non passo che un breve periodo e gli ebrei disconobbero i
termini del documento su cui si erano impegnati, cosi si ribellarono
contro il Profeta e contro i musulmani con diverse tipologie di in-
ganno e tradimento e i musulmani si ritrovarono svincolati dagli
impegni circa quanto era stabilito nei loro confronti.!?!

In effetti, molti ebrei nonostante la convivenza con gli arabi nella
penisola araba da secoli, avevano mantenuto il loro atteggiamento
ostile nei confronti degli arabi in generale, e verso gli arabi della
penisola araba in particolare. Quegli ebrei videro nell'unita e nella
fratellanza tra le tribu, portate dall’Islam, una minaccia alla loro in-
fluenza sulla cittd di Medina e sentivano di aver perso completa-
mente il controllo sulle tribu, e questo avrebbe portato ad un inde-
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bolimento della loro posizione e a una limitazione della loro in-
fluenza sull’intera penisola araba.

L’Islam uni cid che la Jahiliyyah (I’ignoranza pre-islamica), aveva
diviso e rese gli arabi dei ranghi compatti dietro il loro Messaggero,
quindi passarono da una situazione di debolezza ad una di forza e
di orgoglio. Ai musulmani era impedito ogni tipo di malvagita per
rimanere fedeli agli insegnamenti del loro Messaggero e seguire le
sue orme. Il primo atto ostile da parte degli ebrei fu il loro tentativo
di far ritornare le divisioni e la rivalita tra gli Aws e i Khazraj e
spinsero di nuovo le tribu alla logica dell'ignoranza pre-islamica e
delle dispute.

Cosi, I’ebreo Shas ibn Qays mise insieme i due gruppi e fece entra-
re tra questi chi incoraggiava i poeti a declamare poesie che glorifi-
cavano gli eroi di ogni tribu e li rendevano famosi presso le altre. A
poco a poco, per effetto delle poesie, si addensarono le nuvole
dell'ignoranza preislamica e Shds aveva quasi risvegliato le tensioni
tribali estinte dal Profeta con la sua saggezza, quindi vennero sfo-
derate le armi e la sedizione fu sul punto di esplodere nuovamente
tra di loro.

Non appena il Profeta (pace su di lui) senti cosa era successo, si di-
resse affrettandosi dove si erano riuniti, dicendo loro: “O musul-
mani! Dio.. Dio.. richiamate I’ignoranza preislamica mentre io sono
tra voi, e dopo che Dio vi ha guidati all’Islam e vi ha onorati con
esso, e con esso ve I’ha preclusa e vi ha salvato dalla miscredenza,
e vi ha conciliati, tornate a come era prima?” Furono queste parole
di Muhammad che riuscirono a farli uscire dalla trappola
dell’anarchia, prima che vi cadessero.

Velocemente si resero conto della macchinazione dei nemici, e si
ricordarono della nefasta guerra di Bu‘ath e delle profonde ferite
che aveva provocato e ricordarono che erano diventati fratelli, gra-
zie a Dio, e il loro Profeta aveva garantito loro pace e solidarieta.
Quindi le armi furono rimesse nei foderi e furono riposte e si ab-
bracciarono 1’un altro mentre piangevano. Il Profeta aveva sconfitto
la sedizione al suo nascere, e tornarono con lui alla loro moschea e
alla sua guida.
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E furono rivelati i nobili versetti in Sura al ‘Imran, parlando agli
ebrei “99. Di': “O gente della Scrittura, perché spingete quelli
che hanno creduto lontano dal sentiero di Allah e volete render-
lo difficoltoso, mentre siete testimoni?”. Allah non é incurante
di quello che fate.” Quindi i seguenti versetti si rivolgono ai cre-
denti, e dice Dio Onnipotente: “100. O voi che credete, se obbedi-
rete ad alcuni di coloro che hanno ricevuto la Scrittura, vi ri-
porteranno alla miscredenza, dopo che avevate creduto. 101. E
come potreste essere miscredenti, mentre vi si recitano i segni
di Allah e c'¢ tra voi il Suo Messaggero? Chi si aggrappa ad Al-
lah & guidato sulla retta via. 102. O voi che credete, temete Al-
lah come deve essere temuto e non morite se non da musulma-
ni. 103. Aggrappatevi tutti insieme alla corda di Allah e non di-
videtevi tra voi e ricordate la grazia che Allah vi ha concesso:
quando eravate nemici ¢ Lui che ha riconciliato i cuori vostri e
per grazia Sua siete diventati fratelli. E quando eravate sul ci-
glio di un abisso di fuoco, & Lui che vi ha salvati. Cosi Allah vi
manifesta i segni Suoi, affinché possiate guidarvi.”*? Inoltre, cio
che esacerbo maggiormente l'ostilita degli ebrei verso i musulmani,
fu il cambio di direzione della preghiera (gibla) dalla nobile Geru-
salemme alla sacra Mecca. Dopo diciassette mesi'*® dall’Egira del
Profeta, discese I’ordine divino di cambiare la direzione della pre-
ghiera dei musulmani. Fu rivelato il versetto che confermava cio:
“Ti abbiamo visto volgere il viso al cielo. Ebbene, ti daremo un
orientamento che ti piacera. Volgiti dunque verso la Sacra Mo-
schea. Ovunque siate, rivolgete il volto nella sua direzione. Cer-
to, coloro a cui ¢ stato dato il Libro, sanno che questa ¢& la verita
che viene dal loro Signore. Allah non ¢ incurante di quello che
fate-”l&ﬂ

Il versetto evidenzia che il Profeta non era soddisfatto della dire-
zione della gibla dei musulmani verso Gerusalemme, che abbando-
no, voltandosi verso la Sacra Casa, la casa di suo nonno Abramo, la
pace sia su di lui. Un gruppo di ebrei venne dal Messaggero di Dio
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e gli disse: “Cosa ti ha fatto cambiare la gibla verso cui ti rivolgevi
mentre pretendi di provenire dalla comunita di Abramo?”. Cosi fu-
rono rivelate le parole di Dio: “E gli stolti diranno: «Chi li ha
sviati dall’orientamento che avevano prima?” Di’: “Ad Allah
appartiene I’Oriente e ’Occidente, Egli guida chi vuole sulla
Retta Via»,”145

Tuttavia, quanto gli ebrei si infastidirono dal cambio della gibla,
tanto i musulmani gioirono di grande gioia. Quella decisione divina
ebbe un profondo effetto morale su di loro, ricollegandoli all'eredi-
ta religiosa e spirituale del padre dei profeti, le nostre guide Abra-
mo e Ismaele, la pace sia su di loro, i musulmani trovarono la loro
particolare identita religiosa e culturale e La Mecca ripristiné il suo
status sacro.

11 ruolo degli ipocriti

Abbiamo passato in rassegna alcuni esempi di comportamento e at-
teggiamenti degli ebrei con cui i musulmani si dovranno confronta-
re a Medina. Lo vedremo meglio durante il percorso della Sira del
nobile Profeta. Dopo i Quraysh, gli ebrei divennero i piu grandi
nemici del Profeta (la pace sia con lui) e dei suoi seguaci. D'altra
parte, gli ipocriti, che sono il terzo gruppo, svolgeranno un ruolo
malvagio e pericoloso per i musulmani di Medina, questo perché
stavano operando sotto I’egida islamica, e gli ebrei li manovravano
da dietro le fila. Alcuni ebrei e politeisti erano affiliati agli ipocriti,
avevano formato un blocco maligno all'interno dell’edificio islami-
co, ma erano facilmente individuabili: “Quando vengono a te, gli
ipocriti dicono: «Attestiamo che sei veramente il Messaggero di
Allah», ma Allah attesta che tu sei il Suo Messaggero e attesta
Allah, che gli ipocriti sono bugiardi.”4¢

Mostravano esteriormente di essere musulmani mentre non erano
musulmani, vivevano con i musulmani, pregavano e digiunavano
con loro, celebravano le loro feste, non con fede, ma con ipocrisia
in quanto il loro obiettivo era indebolire I’Islam dall'interno. Gli
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ipocriti sono davvero malvagi, e quindi Dio ha promesso di mettere
gli ipocriti nella parte inferiore dell’Inferno.

II gruppo era guidato dal malvagio leader degli ipocriti, ben noto
nella storia islamica, Abdullah ibn Ubayy Ibn Salil, un politeista
dei Khazraj, che aveva persuaso le tribu dopo la fine della guerra di
Buath, nel quinto anno dell’Egira profetica, a renderlo signore degli
Aws e dei Khazraj a Medina.

Tuttavia, con l'ingresso di musulmani a Medina le vecchie alleanze
¢ promesse tribali furono abolite automaticamente, e con esse ces-
sarono i piani dei loro capi. Gli Aws e i Khazraj si unirono sotto
l'egida islamica, ed erano soggetti all'autorita del vero, della giusti-
zia e dell’'uguaglianza che aveva costruito il loro nobile Messagge-
ro e diventarono suoi stretti compagni. Non avevano piu bisogno di
re e tiranni con cui essere governati.

Ricordiamoci che con la sua saggezza li aveva uniti dopo una guer-
ra devastante che era durata oltre un secolo e che conobbero il sa-
pore della sicurezza e della pace solo dopo essere entrati nell’Islam
e le due parti non avevano piu bisogno di soverchiarsi ’'una con
I"altra e cosi caddero le alleanze dell’ignoranza pre-islamica e gli
anacronistici interessi tribali.

Abdullah ibn Ubayy senti che il Profeta gli aveva fatto perdere la
sua posizione, e si trasformo in un nemico dichiarato del Profeta, e
si impegnera a lottare perfidamente contro i musulmani in modo
nascosto a volte, in modo evidente altre, ma tutti lo sapevano. Dio
aveva decretato che suo figlio, chiamato anche lui Abdullah ibn
Abdullah ibn Ubayy diventasse musulmano e fosse tra i pitl vicini
al Messaggero. Era un giovane coraggioso, che godeva di una forte
personalita. Tanto era devoto all'amore di Dio e del Suo Messagge-
ro, quanto era un ostinato avversario di suo padre. La storia di Ab-
dullah ibn Ubayy, ci chiarira due importanti questioni. In primo
luogo, la profondita del conflitto con gli ipocriti nemici dell’Islam e
in secondo luogo, la vastita della saggezza del Profeta (pace e be-
nedizioni di Allah su di lui) e I"ampiezza della sua pazienza nel
trattare con coloro che gli erano ostili e lo attaccavano segretamen-
te e apertamente,
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Due diverse occasioni ci riveleranno il totale nascondere la verita
degli ipocriti, e il ruolo del loro leader, nel tentativo di colpire
I’Islam dall'interno. Il primo, fu il pit pericoloso durante l'entrata
dei musulmani nella guerra contro i Quraysh a Uhud nel terzo anno
dell’Egira. Questo avvenne quando Abdullah ibn Ubayy spacco
I’esercito dei musulmani e si ritird con quasi trecento dei suoi com-
pagni, ossia un terzo dell'esercito del Profeta, dalla battaglia di
Uhud e proprio al momento della partenza dei musulmani per la
battaglia. Quell’atto vigliacco, che indeboli molto la forza dei mu-
sulmani, quasi inflisse loro una grande sconfitta. Il secondo verra,
come vedremo, nel quinto anno dell’Egira, al momento della par-
tenza del Profeta per sopprimere la ribellione dei Bant al Mustaliq.
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Capitolo Sesto

Guerre contro i musulmani

La battaglia di Badr

Cominciamo col dire per prima cosa che la nobile Sira del Profeta
non ¢ fatta di spedizioni militari e guerre, e il Messaggero di Mise-
ricordia e Pace fu mandato solo come annunziatore, guida e chia-
mata a Dio, ¢ non come guerriero. E la sua breve vita profetica ci
ha lasciato una ricca storia di risultati notevoli: fu un insegnante, un
educatore, una guida, un uomo saggio ¢ un faro illuminante.
Durante due decenni, fu in grado di costruire la sua nazione in
quanto a conoscenza, pensiero ¢ cultura. Conio la sua coscienza,
costrui la sua etica e la sua forza religiosa e spirituale, fondo la sua
civilta islamica basata sull'orgoglio e sulla dignita e poi le insegno
come affrontare i suoi nemici in guerra e pace.

Pertanto, le guerre che furono imposte ai musulmani furono solo un
pezzo limitato della Sira. La battaglia di Badr, come vedremo, non
aveva alla base lo scopo di combattere i Quraysh, ma si trasformo
in uno scontro con loro. Cosi come anche la battaglia di Uhud, che
fu il risultato dell'attacco dei Quraysh ai musulmani e non il contra-
rio.

La stessa cosa succedera nella battaglia del Fossato, dove arrivo la
coalizione dei Quraysh e degli ebrei con un esercito di diecimila
uomini, imponendo un assedio soffocante a Medina, il cui obiettivo
dichiarato era lo sterminio dei musulmani nella loro citta.

Merita di essere ricordato qui, che durante i venti anni di predica-
zione del Profeta, la totalita dei giorni passati in guerra con i poli-
teisti della penisola araba non supero i dieci giorni, o al massimo
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due settimane e che le vittime totali di entrambe le parti, musulma-
ni e politeisti, e in tutte le guerre messe insieme, non superarono i
quattrocento uomini, o0 meno di cinquecento uomini al massimo.
Qui, escludiamo le guerre di liberazione dall'occupazione persiana
in Iraq e di quella bizantina in Siria, che si svolgeranno solo dopo
la dipartita del Profeta (la pace sia con lui).

Per essere precisi, dobbiamo stare attenti a non mischiare certi ter-
mini, come ad esempio “ghazwah”,'*" usata all'epoca con implica-
zioni positive, che significa solo la partecipazione del Profeta in
battaglia, [confondendolo] con la moderna connotazione linguistica
del termine “ghazw” che significa “attaccare aggressivamente”.
Dovremmo fare attenzione a non confondere la terminologia. Dob-
biamo tenere conto dell’aspetto storico e temporale, in termini di
lingua e terminologia. Con “ghazw” nella Sira profetica erano inte-
se le battaglie militari per affrontare gli assalti ai musulmani. E no-
to che ci sono due nomi per le campagne militari, “sariyyah” e
“ghazwah” e gli storici musulmani hanno denominato come
“ghazwah” ogni battaglia tra musulmani e politeisti a cui partecipo
il Profeta in persona (pace su di lui)!“%. Quanto alla “sariyyah” era-
no quei piccoli gruppi e pattuglie che uscivano per mantenere la si-
curezza e sopprimere alcune ribellioni tribali contro lo Stato isla-
mico.

Ci limitiamo a far luce sulle battaglie pii importanti che hanno
rappresentato le fasi principali nella Sira del Profeta, che dovevano
riflettere 1’evoluzione della prima storia islamica. La “Battaglia
(ghazwah) di Badr”, nel secondo anno dell’Egira, sara la prima bat-
taglia che fu imposta ai musulmani nella storia islamica. Sebbene la
battaglia di Badr sia stata imposta ai musulmani e con un grande
squilibrio di potere a vantaggio dei loro nemici Quraysh, i musul-
mani conseguirono una vittoria importante, alla cui luce, emersero
come una forza con una posizione di peso sulla penisola araba.
Questa battaglia decisiva, come la battaglia del Fossato, rappresen-
to una scuola di grande significato nella prima storia islamica.

47 incursione o attacco, in cui partecipava il Profeta. N.d.T.
18 §ibhidi, Mustafa, La biografia del profeta, Ddr Ibn Hagm, Beirut 2010, p.78
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In effetti, a tre anni dalla fondazione dello Stato islamico a Medina,
s1 accumularono tutte le ragioni del passaggio dell’Islam alla fase
della fermezza. Ricordiamo che i musulmani furono costretti ad
emigrare ¢ lasciare la Mecca, furono privati delle loro proprieta,
vennero confiscati i loro beni e furono separati dai loro parenti.
Prima di questo, avevano affrontato oltre tredici anni di diverse ti-
pologie di persecuzioni, abusi e torture.

Nel tentativo di ottenere la compensazione per alcuni dei loro beni
confiscati, il Profeta ordino di punire i Quraysh con la confisca dei
loro beni commerciali, importati dal Levante (Sham) alla Mecca, o
viceversa, che passavano vicino a Medina. Il Messaggero disse ai
suoi seguaci: “Questa ¢ una carovana dei Quraysh in cui ci sono i
loro beni, quindi uscite contro di essa che forse Dio vi permettera
di prenderne il bottino, ovvero vi fara riottenere una parte dei vostri
beni”.

I musulmani, con una forza di trecento uomini, uscirono per bloc-
care una grande carovana di mille cammelli che era guidata da Abii
Sufyan in persona. Quando quest'ultimo udi che i musulmani erano
in procinto di attaccarli, invio un uomo alla Mecca perché li infor-
masse del pericolo imminente, richiedendo loro un esercito per di-
fendere il convoglio. E in effetti, i Quraysh equipaggiarono un mi-
gliaio di uomini e partirono per proteggere il loro convoglio dalla
requisizione. Le Sira profetiche ricordano che il convoglio com-
merciale prese un'altra strada e riusci a evitare di cadere nelle mani
dei musulmani. Le forze dei Quraysh furono informate di cio, e con
lo svanire del pericolo per la carovana commerciale avrebbero do-
vuto tornare sui loro passi alla Mecca, ma i comandanti di queste
forze decisero di continuare a procedere verso la zona di Badr e
cio, come dissero, per trascorrere alcuni giorni per celebrare la si-
curezza del convoglio e mostrare la loro forza impressionante alle
tribu arabe.

I musulmani non erano usciti per combattere, tuttavia, quando gli
eventi cambiarono e con essi gli scopi e gli obiettivi, il Messaggero
si rese conto allora che indubbiamente si sarebbero dovuti confron-
tare con ’esercito dei Quraysh, soprattutto dopo che Dio aveva au-
torizzato 1 musulmani a combattere contro coloro che li combatto-
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no: “A coloro che sono stati aggrediti é data I'autorizzazione [di
difendersi|, perché certamente sono stati oppressi e, in verita,
Dio ha la potenza di soccorrerli; 40. a coloro che senza colpa
sono stati scacciati dalle loro case, solo perché dicevano: “Dio ¢
il nostro Signore.”!¥

Dio ha autorizzato coloro che combattono e quelli che hanno subito
ingiustizie e sono stati scacciati dalle loro case a combattere i loro
nemici. Gli dette il permesso di difendere loro stessi e la loro reli-
gione, con I’ingiunzione di non attaccare nessuno. Tuttavia, il Pro-
feta allora realizzo che il trattato che aveva firmato con gli Ausiliari
ad “Agabah, al momento del loro giuramento di fedelta a lui, prima
di emigrare a Medina, non li impegnava a partecipare alle guerre
degli Emigranti fuori da Medina. Il trattato prevedeva solo la prote-
zione del Profeta e degli Emigranti ad ogni aggressione contro di
loro a Medina e sappiamo che non era nello stile del Profeta quello
di imporre le sue opinioni ai suoi seguaci o costringerli a fare qual-
cosa, senza consultarsi con loro e sondare le loro opinioni prima di
agire. Quindi, la “shiira”, la consultazione, come accennato in pre-
cedenza, € un ordine divino vincolante, e una caratteristica ben
consolidata del sistema di governo nello Stato islamico, il rispetto
del Messaggero per le opinioni dei suoi seguaci e I'impegno a se-
guire le loro decisioni, rappresentava per loro I’esempio vivente
della rigorosa osservanza del sistema di governo giusto e della sua
attuazione.

Il Profeta (pace su di lui) si volse verso i suoi uomini dicendo: “Di-
temi la vostra opinione, o gente!”. Rispose uno degli Emigranti,
Migdad ibn “Amr, dicendo: “O Messaggero di Dio, [fai quello che
Dio ti ha detto di fare]. Noi non ti diremo, come i figli di Israele
dissero a Mosé: ‘Vai, tu e il tuo Signore ¢ combattete, noi siedere-
mo qui!’. Ma [diremo]: ‘vai, tu e il tuo Signore e combattete, inve-
ro noi combattiamo al vostro fianco! !>

149 Corano, 22:39,40.
150 _A/ Mlihari, Abdu-rrabman. Sira Sayyidu al Bashariyyah, Dar al-Maaref, Kerala, India)
(2001), p. 154

147



Guidaci con la benedizione di Dio

A quel tempo, Sa“d ibn Mu‘adh, uno di coloro che avevano proferi-
to il giuramento di fedelta al Profeta con il contratto di “Agabah, si
rese conto che il Profeta voleva soprattutto conoscere 1'opinione
degli Ausiliari e disse: “O Messaggero di Dio, noi abbiamo fede in
te, crediamo a cio che hai fatto e attestiamo che cio che ci hai por-
tato € verita, e ti abbiamo dato la nostra alleanza e il nostro giura-
mento di ascoltarti e obbedirti. Fai quindi come desideri tu, o Mes-
saggero di Dio, e noi saremo con te. Per Colui che ti ha inviato con
la verita, se ci chiedessi di attraversare quel mare saremmo con te, e
non rimarrebbe indietro nessuno. Puo essere che Dio ti mostrera, da
parte nostra, prodezze tali da arrecare freschezza ai tuoi occhi.'”!
Guidaci con la benedizione di Dio.”'>

La posizione di questo cavaliere valoroso entro nel cuore del Profe-
ta. Oltre ad affermare 1'unita islamica e l'unita di destino dei mu-
sulmani, Sa“d forni, attraverso la sua nobile posizione, una condi-
zione necessaria per la vittoria sui loro nemici, in quanto non sa-
rebbe stato possibile per gli Emigranti entrare in una battaglia con-
tro i Quraysh e vincere, senza la partecipazione degli Ansar.

In realta, anche con la loro partecipazione, la battaglia non era as-
solutamente paritaria, né come numero né come armamenti, quando
I'esercito del Profeta includeva quasi trecento uomini a piedi nudi,
mezzi nudi e affamati, che venivano affrontati da mille uomini po-
liteisti fortemente armati ed equipaggiati. Tutto ¢io di cui avevano
bisogno gli eserciti di quell’epoca era di aiuto, sostegno e supporto
e alla loro testa c’erano tutti i capi dei Quraysh e i loro leader.
Resta che la piu grande differenza era a livello morale: era nella
profonda fede e spirito di sacrificio, e questo ¢ il segreto dell'eterna
vittoria dei musulmani. L'esercito islamico era un esercito di fede
coeso che difendeva la parola di Dio sulla terra. I suoi uomini chie-
devano l'aldila e avanzavano a petto nudo ricercando una delle due
benevolenze, o la vittoria o il martirio. Entrambe sono vittorie, en-
trambe sono una testimonianza per Dio.

151 Una delle espressioni favorite dagli arabi per esprimere gioia e gaudio. N.d.'T.
152 Sihiti, op. cit., P. 79.
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Soprattutto, Dio era con loro, mentre per l'esercito Quraysh era
esattamente 1'opposto. L'esercito dei politeisti combatteva per inte-
ressi particolari, per orgoglio terreno, difendeva idoli e credenze
dell’ignoranza pre-islamica e i loro cuori erano vuoti di ideali supe-
riori che nutrono I'uomo con elementi di orgoglio e forza morale.
Arrivo a Badr la notte del venerdi, il Profeta non dormi quella not-
te, continud a pregare e implord Dio con tutto il cuore fino all'alba.
Chiedeva al suo Signore la vittoria e il sostegno. Il Profeta (pace su
di lui) era consapevole che la battaglia avrebbe cambiato il corso
della storia. Se i musulmani fossero stati sconfitti nella prima bat-
taglia contro i loro nemici politeisti, sarebbe stato per loro difficile
prevalere dopo cio.

Fu la prima battaglia dei musulmani contro i politeisti. L'esito della
battaglia avrebbe inevitabilmente determinato cid che sarebbe se-
guito e riscontriamo nelle invocazioni del Profeta cio che rivelava
la sua preoccupazione circa il destino dell’Islam e dei suoi seguaci,
soprattutto perché non erano venuti per fare una battaglia e fonda-
mentalmente non erano pronti per combatterla. Il loro obiettivo era
decisamente un altro, e la sua invocazione era: “O Dio, ti richiedo
[di adempiere al] tuo contratto e alla tua promessa, o Dio se lasci
perire questi uomini (ovvero questa piccola fazione credente) non
sarai piu adorato sulla terra.”

Dio rispose rassicurando il suo Messaggero, dicendo: “E [ricorda-
te] quando imploraste il soccorso del vostro Signore! Vi rispo-
se: “Vi aiuterd con un migliaio di angeli a ondate successive”!%3,
“E quando il tuo Signore ispird agli angeli: “Invero sono con
voi: rafforzate coloro che credono”'>* ¢ con questo versetto colo-
ro che credevano compresero che Dio aveva accettato le invocazio-
ni e aveva inviato loro I’aiuto necessario.

I musulmani percepirono che Dio era presente con loro in ogni
momento della battaglia. La prima lezione per i musulmani fu che
la chiave per la vittoria si nasconde nel ricorrere a Dio come prima
cosa, nell’implorarlo, nell’enfasi sul Tawhid (monoteismo puro) e

153 Corano, 8:9.
154 Corano, 8:12.
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che solo lui ¢ il governatore delle cose e il decisore con la Sua sag-
gezza. Chi sapeva ci0 piu del Suo Messaggero?

Resta che se il timore della sconfitta presso i musulmani era giusti-
ficato, essendo il loro esercito meno numeroso € meno equipaggia-
to, costituivano infatti solo un terzo dell'esercito nemico, la paura
dei leader Quraysh della battaglia era davvero sorprendente. In
realta, non mancavano di coraggio, ma quando videro che la mag-
gior parte dell'esercito dei musulmani era a piedi nudi e mezzi nudi,
e che non avevano che le loro spade, si rivelo loro questa scena di
combattimento, che evidenziava lo spirito di determinazione e
’alta volonta alberganti nei cuori dei musulmani, Dio instillo la
paura nei loro cuori e fecero un conto che li portava a dire: “Anche
se riuscissimo a uccidere ogni individuo dell’esercito dei musulma-
ni, 1 combattenti musulmani non moriranno prima di uccidere uno o
due dei nostri uomini. Quindi quale vittoria otterremmo se verra
ucciso un terzo del nostro esercito?”

Grazie alla paura che era penetrata nei cuori dei Quraysh, i musul-
mani vinsero meta della battaglia prima che iniziasse, cosi come il
saggio dei Quraysh, ‘Utba bin Rabi‘a era fondamentalmente contro
la guerra, e aveva cercato di convincere Abii Jahl, comandante
dell'esercito dei Quraysh, a riconsiderare la questione e a ritirare la
decisione di dichiarare guerra. Non erano vigliacchi, ma si resero
conto del costo della vittoria e che se ci fosse stata una vittoria, sa-
rebbe costata molto cara.

Ma il loro capo, Abii Jahl, che incoraggiava alla guerra, accuso il
saggio “Utba di vigliaccheria e giurd di non tornare alla Mecca fin-
ché non avesse combattuto contro i musulmani e: “Dio giudichera
tra noi e tra Muhammad”, secondo le sue parole.'*

Dio Onnipotente li giudichera davvero e i musulmani otterranno
una grande vittoria sui politeisti. Con il sorgere dell’alba del vener-
di ebbe inizio la battaglia e i due eserciti si attaccarono. Il motto dei
musulmani enfatizzava l'unicita divina: “Uno, uno”. 11 Messaggero
promise la grande vittoria ai suoi seguaci e ai martiri il Paradiso piu
alto, il giardino di Firdaws, dicendo: “Per Colui nelle cui mani ¢

155 A/ Jagabiri, op. cit., p. 144.
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I’anima di Muhammad, oggi ogni uomo che resti paziente nel com-
batterli, attendendo solo una ricompensa divina e avanzando senza
arretrare, Dio lo fara entrare in Paradiso”.

Per illustrare la volonta e il coraggio dei musulmani, viene ricorda-
ta in questo contesto la storia di “‘Umayr ibn al Hamam come molto
espressiva. ‘Umayr, questo povero affamato, era seduto a mangiare
alcuni datteri e quando ascolto il discorso del Profeta, senti che il
Paradiso era a portata di mano e disse: “Quindi, non c¢’é nulla che
mi separi dal Paradiso tranne il martirio, mentre se io vivro fino a
mangiare questi miei datteri allora sara una lunga vita!” Getto 1 dat-
teri della sua mano, prese la sua spada e combatté fino al marti-
rio!!%

I musulmani combatterono con questo morale, l'esercito dei piedi
nudi demoli l'esercito dei politeisti armati di armi e attrezzature e a
mezzogiorno, dopo un combattimento continuo e accanito contro i
nemici, la battaglia si concluse con una vittoria decisiva sui politei-
sti. Il forte esercito del nemico venne sconfitto in meno di sei ore. Il
risultato fu l'uccisione di settanta uomini dei Quraysh e la cattura di
altri settanta. Tra le loro vittime c'erano i loro piu alti capi e leader.
Fu ucciso il comandante storico dell'esercito, Abi Jahl, e fu ucciso
il saggio dei Quraysh, ‘Utba bin Rabi‘a al suo fianco. Quando fu
detto al Profeta dell’uccisione di Abi Jahl, disse tre volte: “Dio,
non ¢’¢ altro Dio eccetto Egli” (“Allahu, la ilaha illd Huwwa”). Poi
ando a vedere il suo corpo e quando lo vide, disse: “Grazie a Dio
che ti ha umiliato o nemico di Dio. Questo era il Faraone della
Umma [musulmana]”. La sua caduta rappresento il crollo delle piu
grandi fortezze dell’ignoranza preislamica e del politeismo.
L'esercito dei politeisti subi un duro colpo, un colpo che non si
aspettava da quei pochi uomini scalzi. I musulmani persero soltanto
quattordici martiri e alcuni feriti e mentre i Quraysh stavano rice-
vendo atterriti le notizie della sconfitta del loro esercito, Medina ri-
cevette il suo esercito vittorioso con i tamburelli e gli inni (ana-
shid). Fu una vittoria clamorosa e necessaria per sollevare il morale

156 Tbid., p. 146
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dei musulmani e innalzare la bandiera dell’Islam sulla mappa della
penisola araba.

Questa vittoria rappresento il trionfo dei pochi contro i tanti, il
trionfo dei poveri sui ricchi e la vittoria dei piedi scalzi e dei deboli
sui forti e potenti, ma fu essenzialmente il trionfo della fede sul po-
liteismo. Con la realizzazione della grande vittoria e in una rapida
battaglia, 1 musulmani passarono dalla condizione di debolezza a
quella di forza morale e militare. Ma giunsero alla convinzione che
la vittoria era solo grazie a Dio e alla loro ferma fede.

I prigionieri: I’educazione in cambio della liberta

L'esercito dei poveri torno in cittd vittorioso portando con sé i pri-
gionieri. Il Profeta ordino ai suoi seguaci di essere gentili con loro e
trattarli bene, non dovevano essere umiliati o torturati, € nemmeno
essere feriti nei sentimenti con una parola inappropriata. Impedi
qualsiasi trattamento che non fosse degno della loro umanita. Trat-
tare con l'altro, nell’Islam, &, in sostanza, trattare con Dio.

Significa che Dio deve essere soddisfatto, approvando il tuo com-
portamento come musulmano con 1’altro, chiunque sia 1’altro, mu-
sulmano o non musulmano. Ancora di piu se l'altro € un prigioniero
legato tra le tue mani! Questi sono i fondamenti dei valori e dell'e-
tica dell’Islam. Naturalmente, non c'erano ancora leggi scritte per il
trattamento dei prigionieri, tuttavia, I’Islam ha principi religiosi e
morali che regolano il suo comportamento e indirizzano la sua con-
dotta. Nella visione islamica, il prigioniero ha la sua dignita umana
e 1 suoi diritti, che il Profeta riassunse con “al ihsan” (il comportar-
si bene) verso di loro. “A/ ihsan” ¢ un'espressione islamica profon-
da e dai molteplici significati e comprende: trattamento compassio-
nevole, altruismo, tolleranza e compassione. La buona morale ¢
I'essenza della religione, e in effetti i musulmani arrivarono a prefe-
rire i loro prigionieri persino a loro stessi, gli portavano i loro cibi
preferiti, soddisfatti di avere di meno di loro.

Era la prima volta che i musulmani avevano prigionieri e la prima
domanda era: come trattare questo tema? Ovvero: che punizione
meritavano e come? Per scoprire tutte queste cose e consultarsi su
di esse, il Profeta voleva conoscere le opinioni dei suoi piu stretti
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compagni. I prigionieri avrebbero dovuto essere uccisi come puni-
zione per cid che avevano fatto ai musulmani? O sarebbero stati li-
berati grazie al riscatto che avrebbero pagato i loro familiari? Come
al solito, il Profeta chiese consiglio ai suoi Compagni, dicendo:
“Che cosa dite di questi prigionieri?”.

Naturalmente il chiedere consiglio non era un'espressione di man-
canza di saggezza, la mente del Messaggero era la mente completa,
di saggezza perfetta. Non aveva bisogno di chiedere perché gli fos-
se chiarito dove era il giusto e dove lo sbagliato, ma per offrire gli
insegnamenti richiesti ai musulmani. E Abi Bakr disse: “O Mes-
saggero di Dio, loro sono il tuo popolo e la tua famiglia! Forse
quando saranno di fronte a Dio, Egli li perdonera”. Abii Bakr con-
siderd come famiglia anche i nemici e chiese che Dio potesse per-
donarli. Quanto a Omar, che non era meno misericordioso di suo
fratello Abit Bakr, ma che era conosciuto per la sua fermezza, ave-
va un’opinione completamente diversa e disse, rivolgendosi al Pro-
feta: “Ti hanno dato del mentitore e ti hanno cacciato dalla Mecca e
ti hanno combattuto e non gli spetta altro che la morte”. Queste
erano due opinioni di principio spesso presenti in momenti simili,
ma qual era la piu saggia e quale avrebbe servito il messaggio del
Profeta?

Quindi il nobile Profeta descrisse i suoi Compagni dicendo: “Abii
Bakr tra gli angeli ¢ come 1’ Angelo Michele, discende con la grazia
e il perdono di Dio sui Suoi servitori, e tra i Profeti € come Abra-
mo, che era dolce come il miele con il suo popolo e quando gli det-
tero fuoco e lo buttarono dentro, non disse altro che: “Vergognate-
vi di voi stessi e di cio che adorate all'infuori di Allah! Non ra-
gionate dunque?” Poi Abramo completod le sue parole: “Chi mi
seguira sara dei miei, e quanto a coloro che mi disobbediscono,
in verita Tu sei perdonatore, misericordioso!”.

Quindi descrisse Omar, dicendo: “Omar tra gli angeli é come
I’Angelo Gabriele, discende con la collera di Dio e la maledizione
sui nemici di Dio e tra i Profeti € come Nog, che fu pit duro di una
pietra sul suo popolo e ricordo cosa disse Noé invocando il suo Si-
gnore: “Prego Noé: “Signore, non lasciare sulla terra alcun abi-
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tante che sia miscredente! Se li risparmierai, travieranno i Tuoi
servi e non genereranno altro che perversi ingrati”!>’,

Dio Onnipotente sapeva in anticipo come si sarebbero comportati
riguardo a questo tema, tuttavia, la scena mostra come se Dio On-
nipotente avesse aspettato per rendere questa questione un esempio
per tutti loro. Quindi il Profeta e 1 suoi seguaci conosceranno quale
posizione Dio avrebbe preferito riguardo ai prigionieri! Dopo la lo-
ro decisione, 1 musulmani riceveranno la lezione richiesta.

Dopo che il Profeta scelse 1'opinione di Abii Bakr, fu rivelato il ver-
setto: “Non si addice ad un profeta prendere prigionieri finché
non avra completamente soggiogato la terra. Voi cercate il bene
terreno, mentre Allah vuole [darvi] quello dell’altra vita. Allah
¢ eccelso, saggio.”!>8

I sapienti musulmani ripetono che Dio avrebbe preferito uccidere 1
prigionieri, tuttavia, le parole di Dio Onnipotente “Non si addice
ad un profeta prendere prigionieri” significano letteralmente
quello che intendono. In altre parole, Dio non approvava essen-
zialmente la presa di prigionieri, per non parlare del fatto che la
questione del riscatto era assolutamente importante.

Attraverso la nostra lettura del versetto, scopriamo che Dio avrebbe
preferito il proseguimento dei combattimenti per spezzare di piu la
schiena degli idolatri e punirli per aver sfidato il comando di Dio, e
non la preoccupazione di prendere prigionieri. Dice Dio onnipoten-
te “finché non avra completamente soggiogato la terra”, ovvero
fino a spezzare la schiena dei nemici dell’Islam e fino a conseguire
la grande vittoria completa sui politeisti. In cid ¢’€ una lezione per
altri. Dio non accetta di vedere i musulmani indeboliti nella terra,
in uno stato di umiliazione e vergogna.

Ma dopo che Dio insegno la sua lezione, un altro versetto scendera
direttamente, nella Sura Muhammad, in cui viene concessa al Mes-
saggero la delega completa per fare cio che riteneva giusto riguardo
ai prigionieri, o la pena di morte o il riscatto o il perdono, e disse

571 _ALWagid, Mubammad ibn Omar, Al-Maghazi, 1, Dar al-Kotoh al-Ilmiyyah, Beirut
2013, p.109.
158 Corano, 8:67.
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Dio I’Altissimo: “Quando [in combattimento] incontrate i mi-
scredenti, colpiteli al collo finché non li abbiate soggiogati, poi
legateli strettamente. In seguito, liberateli graziosamente o in
cambio di un riscatto, finché la guerra non abbia fine. Questo ¢é
[I'ordine di Allah]. Se Allah avesse voluto, li avrebbe sconfitti,
ma ha voluto mettervi alla prova, gli uni contro gli altri. E fara
si che non vadano perdute le opere di coloro che saranno stati
uccisi sulla via di Allah.”1%

Fu risolta la soluzione della questione dei prigionieri, nel modo che
aveva stabilito il Messaggero di Misericordia. Il Profeta decise che
i prigionieri poveri fossero liberati senza pagare alcun riscatto, e
non stabili il riscatto eccetto che per 1 prigionieri ricchi. Ancora pit
importante il fatto che il Profeta chiese come riscatto per alcuni di
loro che conoscevano la scrittura e la lettura, che ogni prigioniero
insegnasse a dieci bambini musulmani a leggere e scrivere in cam-
bio della propria liberta, e questa fu una procedura molto indicati-
va,160

Con questa posizione, il Profeta collegava la liberta e la scienza. La
scienza ¢ la liberta e fu una decisione che era indubbiamente carica
di indicazioni che garantiscono la possibilita di tornare a rafforzare
lo stato dell'istruzione e della conoscenza nell’Islam. Infatti, una re-
ligione che pone la scienza in un’unica bilancia con la liberta, non
puo che essere una religione di liberazione e scienza, perché la
scienza e la conoscenza sono due elementi necessari per rafforzare
la liberta dell’uomo, la sua dignita e il loro mantenimento. Questo ¢
uno dei principali obiettivi della religione.

D'altra parte, le Sira menzionano la posizione del Messaggero ri-
guardo a due prigionieri. Il primo era suo genero Abi al-“Aas ibn
al-Rabi®, il marito di Zaynab, la figlia del Messaggero, che era tra i
prigionieri. Il secondo era suo zio “Abbas con alcuni parenti del
Profeta. Racconta Aysha, che Dio sia soddisfatto di lei, che quando
il popolo della Mecca aveva inviato alcuni di loro per riscattare i
prigionieri, fu inviata Zaynab, la figlia del Profeta per riscattare con

159 Corano, 47:4.
160 Dwaydar, Suwar min Nayati al-Rasdl, 3 c., op.cit. p. 322.
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denaro suo marito 4bii al-“Aas, a cui aveva aggiunto la sua collana,
che le era stata regalata da sua madre, la signora Khadija, la sera
del suo matrimonio [con Abi Al-‘Aas]. Quando il Messaggero di
Dio (pace e benedizioni di Dio su di lui) la vide, il suo cuore fu tra-
fitto e disse ai suoi Compagni: “Se pensate di liberare il suo prigio-
niero per lei, e di restituirle i suoi beni, ebbene fatelo™!°!.

Era una questione molto particolare e sensibile, la faccenda riguar-
dava la figlia del Profeta e suo marito che era prigioniero dei mu-
sulmani, ovvero di suo zio il Profeta e riguardava il regalo di sua
moglie e della sua amata, la deceduta signora Khadija e tuttavia
aveva detto ai suoi compagni che la decisione spettava a loro, e di
fare cio che avessero ritenuto pitt opportuno. Avrebbe potuto ordi-
narglielo e sarebbero stati piu che felici di realizzare gli ordini del
Messaggero di Dio, soprattutto in una questione che riguardava la
famiglia del loro amato Profeta. Ma lui lascio che decidessero loro.
In onore del Profeta e di sua figlia, venne rilasciato suo marito Abii
Al-“Aas e gli restituirono il riscatto inviato da sua moglie Zaynab.
Dopo cio, 4bii Al-‘Aas promise al Profeta che gli avrebbe rimanda-
to sua figlia Zaynab a Medina, come lui gli aveva chiesto. Lei era
musulmana e lui politeista e lui non le era piu lecito dopo che la le-
gislazione era discesa in questo senso. In effetti, la rimandera come
promesso, € fu un comportamento onorevole. Non dimentichiamo
che era ancora un politeista e che il suo popolo era in guerra con il
Messaggero.

Ma Abii Al-°Aas era un uomo galante, conosciuto per la sua nobile
etica. Era il figlio della sorella della signora Khadija, suo nipote.
L’etica araba aveva un posto importante anche tra i politeisti, per-
cio il Profeta disse: “coloro che erano i migliori tra di voi nel pe-
riodo dell’ignoranza pre-islamica saranno i migliori tra di voi
nell’Islam”. Piu tardi, Dio ispiro 4bi Al-*Aas che diventdo musul-
mano egli stesso, sua moglie torno da lui e diventd uno stretto se-
guace del Messaggero di Dio.

Per quanto riguarda la posizione del Profeta verso suo zio al-
“‘Abbas c'¢ un'altra lezione. A/-‘Abbas sperava che il Messaggero lo

161 Ihn Hisham, op. cit., pag. 575
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avrebbe lasciato libero senza riscatto essendo suo zio € uno dei suoi
difensori alla Mecca. Ma il Profeta rifiutd questa soluzione, cosi
disse al-‘Abbas: “O Messaggero di Dio, ero musulmano.'é? Il Pro-
feta rispose dicendo: “Dio conosce meglio di tutti il tuo Islam, se
sei come dici, allora Dio ti ricompensera, ma esteriormente sei stato
contro di noi, quindi paga il prezzo del tuo riscatto e dei tuoi nipoti
Nawfal ibn Harith ibn Abd al-Muttalib e “Aqil ibn Abu Talib ibn
Abd al-Muttalib”. Al-°Abbas disse: “Non ho nulla con me o Mes-
saggero di Dio”. Quindi il Messaggero di Dio disse: “Dov’¢ allora
il denaro che avete seppellito tu e Umm al-Fadl? Quando le dicesti:
“Se sar0 ucciso in questo mio viaggio, questo denaro che ho sepol-
to & per al-Fadl, e per Abdullah e per Qathm”. Al-°Abbas allora dis-
se: “Giuro o Messaggero di Dio, ora so che sei il Messaggero di
Dio! Infatti, questa cosa non la conosceva nessuno eccetto io €
Umm al-Fadl”. Cosi riscattd sé stesso e i suoi nipoti. '3

Anche questa ¢ una scena su cui meditare. Il Profeta chiese il ri-
scatto anche per suo zio, sapendo che il Profeta lo onorava molto,
avevano quasi la stessa eta, e Aysha, che Dio si compiaccia lei,
conferma cid dicendo: “Non ho visto il Profeta stimare nessuno
come stimava al-°’Abbas”.

Non si sa quando al-*4bbas (che Allah si compiaccia di lui) sia di-
ventato musulmano, alcuni dicono che era un vero musulmano e
nascose il suo Islam per stare con i Quraysh e informare il Profeta
circa ogni loro notizia, mentre altri dicono che era diventato mu-
sulmano tardi, forse un anno prima della conquista della Mecca,
come vedremo. Ma sappiamo che il Profeta fu la piu felice delle
persone quando suo zio divenne musulmano.

Il Messaggero dira di lui: “Invero Dio mi ha preso come amico in-
timo (khalil), come prese Abramo come amico intimo, la mia casa
e la casa di Abramo in Paradiso sono di fronte, e al-“Abbas Abd al-
Muttalib & un credente tra i due amici intimi”. al-°’Abbas morira a
Medina, nell’anno 32 dell’Egira, dopo aver raggiunto I’eta di 88
anni.

162 Ma gli altri (Quraysh) mi costrinsero a partire con loro. N.d.T.
163 Dywaydar, Stwar min hayati al-Rasil, 3 c., op. cit., pp. 323 - 322,
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Naturalmente, il Messaggero di Dio non conosceva l'invisibile, ma
1 veli erano sollevati davanti a lui, oltre alla profezia e alla visione,
gli giungeva 1’ispirazione [divina], quindi era naturale che fosse
consapevole di cose che nessun altro conosceva. Soprattutto, era
sempre consapevole di cio che 1 suoi nemici stavano pianificando.
In questo modo sapeva cosa stava nascondendo al-“4bbas, lui e sua
moglie Umm al-Fadl con il denaro a Mecca. Altre volte, il Profeta
sara esposto a molte situazioni in cui la sua vita venne minacciata,
ma ne verra a conoscenza prima che accadessero, come vedremo.
Ne uscira illeso, restando immune da chi era venuto da lui con
I’intenzione di ucciderlo.

Tentativo di uccidere il Profeta (la pace sia su di lui)

C'¢ una storia che € spesso menzionata nella storia islamica, cono-
sciuta come la storia di “Umayr ibn Wahb e in essa ¢’¢ un'altra pro-
va della scienza esoterica (al-laduni) speciale del Profeta. Ricorda-
no le Sira che “Umayr ibn Wahb concordd con Safwan ibn
Umayya, dopo la sconfitta di Badr, che avrebbe compiuto
I’omicidio del Profeta. Safwan gli garanti che se fosse stato scoper-
to 0 ucciso, avrebbe pagato tutti i suoi debiti ¢ si sarebbe preso cura
dei suoi figli e I'accordo venne suggellato secondo questi termini,
mentre ‘Umayr chiese a Safwan di tenere nascosto il segreto.
“Umayr portd la sua spada avvelenata e parti velocemente dalla
Mecca per andare a Medina, facendo credere di essere venuto solo
per riscattare suo figlio che era stato preso prigioniero nella batta-
glia di Badr. Non appena Omar ibn al-Khattab lo vide vicino alla
Moschea del Profeta, senti che il pericolo era giunto di fronte al
Profeta, Omar disse: “Questo ¢ il cane, il nemico di Dio, ‘Umayr
ibn Wahb ed ¢é venuto cingendo la sua spada”. 11 Messaggero di Dio
disse: “Portatelo a me” e fu portato dal Profeta ed entrarono con lui
alcuni uomini per difendere il Messaggero di Dio da ogni suo pos-
sibile attacco.

Quando entro “‘Umayr saluto con il saluto dell’epoca dell’ignoranza
pre-islamica: “Buona mattinata™ Il Messaggero gli rispose: "Dio ci
ha onorato con un saluto migliore del tuo saluto o ‘Umayr. E ‘Pa-
ce’, il saluto delle Genti del Paradiso”. Poi il Profeta chiese: “Cosa
158



ti ha portato qui o “‘Umayr?” Disse: “Sono venuto per mio figlio
prigioniero che & nelle tue mani”. Allora disse il Profeta: “Perché
allora quella spada che porti con te?” “Umayr rispose: “Dio danni le
spade, ci hanno mai reso un buon servizio?”. Il Messaggero disse:
“Dimmi la verita, per quale motivo sei venuto?” Ma ‘Umayr rispo-
se dicendo: “Non sono venuto che per questo”.

Il Profeta (la pace e le benedizioni di Dio siano su di lui) disse: “Sei
venuto per un’altra questione. Ti sei seduto con Safwan ibn
Umayya nello Hijr, e avete ricordato i capi Quraysh che furono get-
tati nel pozzo di al-Qalib dopo la battaglia di Badr, poi hai detto:
“Se non fosse per un debito che non posso pagare e una famiglia
che non posso abbandonare, andrei da Muhammad a ucciderlo. Co-
si Safwan ha preso a suo carico il tuo debito e la tua famiglia a pat-
to che tu mi uccida, ma Dio ¢ una barriera tra me e te!!” “‘Umayr
quasi cadde a terra per l'intensita della sorpresa: in che modo il Pro-
feta conosceva la sua intenzione e il segreto della sua venuta a Me-
dina? Egli rispose: “Rendo testimonianza che tu sei il Messaggero
di Dio! Ti chiamavamo mentitore o0 Messaggero di Dio per quanto
ci portavi notizie del Cielo, e per la Rivelazione che ¢ discesa su di
te. E questa ¢ una questione a cui eravamo presenti solo io e Saf-
wan. Giuro, 10 non sapevo che quanto hai annunciato proveniva so-
lo da Dio, e grazie a Dio che mi ha guidato all’Islam e mi ha con-
dotto in questo contesto”. Poi disse: “Testimonio che non c'¢ altro
Dio all'infuori di Dio e testimonio che Muhammad ¢ il Messaggero
di Dio”. Poi il Messaggero di Dio disse: “Istruite il vostro fratello
nella religione, recitategli il Corano e lasciate libero suo figlio”!®.
“Umayr aveva fatto un arduo viaggio, quattrocento chilometri, sul
dorso di un cammello dalla Mecca a Medina con I’intenzione di
uccidere il Profeta e quando entro nella casa del Messaggero, mo-
strando la sua spada avvelenata e le sue intenzioni malvagie, ne
usci dopo pochi minuti, come musulmano ¢ amante di Dio e del
suo Messaggero! E immediatamente divenne un fratello dei mu-
sulmani a cui spettava istruirlo sulla sua religione.

164 ALWagidr, op. cit., vol. 1, p. 123. Vedi anche: Ibn Hishdm, op. cit.. p. 583
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L’Islam estirpa il passato di chi si converte e Dio perdona cio che ¢
accaduto in precedenza. Una volta che una persona ¢ diventata mu-
sulmana, non importa quanto tempo sia durata la sua precedente
ostilita verso i musulmani, diventa — una volta che la testimonianza
di fede ¢ pronunciata — un fratello per ogni altro musulmano. Se-
condo alcune Sira, dopo aver appreso la sua religione, torno alla
Mecca per diffondere I’Islam tra i politeisti. Ed effettivamente per
mano sua un grande numero di abitanti della Mecca divenne mu-
sulmano.

Omar ibn al-Khattab ha dato un’opinione espressiva riguardo que-
sto uomo, che forse riassume la posizione dei musulmani verso
“Umayr, come disse, che Dio sia soddisfatto di lui: “Per Colui che
ha la mia anima nelle Sue mani, il maiale mi era piu caro di “‘Uma-
yr, ma oggi egli mi & piu caro di alcuni dei miei figli!”

I Banii Qaynuga“ e i musulmani

La vittoria dei musulmani a Badr non lascio solo I'amaro in bocca
ai Quraysh, ma ebbe un effetto, forse piu grande, negli ebrei di
Medina e dei suoi dintorni. Furono scossi dalla vittoria e si inquie-
tarono. Inutile dire che la vittoria di Badr aveva rafforzato lo status
dei musulmani a Medina sia dal punto di vista reale che da quello
psicologico e morale. I musulmani erano diventati una forza con
cui fare 1 conti. Grazie a Dio e alla saggezza del Suo Profeta non
tornarono piu ad essere quegli emigranti vulnerabili sulla terra.

Il Profeta (la pace sia con lui) guardava alla Gente del Libro, gli
ebrei in particolare, con uno sguardo speciale, e aspirava alla loro
conversione all’lslam pit di quanto aspirasse alla conversione
all’Islam dei politeisti, perché, come i musulmani, sono il popolo di
una religione celeste che invita al monoteismo e il Corano confer-
ma molto di quanto portd la Gente del Libro. Era quindi gente di
scienza, che credeva nella logica della ragione e ne faceva ricorso.
Inoltre, i loro libri predicavano l'avvento del Profeta, anzi invitava-
no a seguirlo.'®

195 Nedi: Daumwaydar, Suwar men hayah al Rasul, ¢.3, op. cit., pp. 336-335.
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Nonostante cid, gli ebrei, come abbiamo detto, si rifiutarono di
considerare 1’Islam come un'estensione dei messaggi celesti, men-
tre [in realta] sapevano meglio di altri che la Torah lo aveva gia an-
nunciato. Pertanto, la maggior parte di loro nego la veridicita del
Profeta e nascosero a lui e ai suoi seguaci una profonda ostilita, che
si rivelera chiaramente dopo la vittoria dei musulmani sui Quraysh.
In effetti, il rapporto di tregua tra musulmani ed ebrei fu trasforma-
to dagli ebrei in aperta ostilita, e aumentarono i loro contatti con i
Quraysh per incitarsi a vicenda contro i musulmani. Lo scontro tra
le due parti era diventato ormai una questione perentoria € inevita-
bile. I musulmani non si potevano stabilire nel loro paese € non
erano in grado di costruire la loro societa islamica senza che gli
ebrei fossero ostili nei loro confronti € cospirassero apertamente.

Il loro famoso poeta, Kab ibn al-Ashraf, evidenzio quell'ostilita
commentando la sconfitta dei Quraysh e dicendo: “Questi erano i
sovrani degli arabi e i re dei popoli. Per Dio, se Muhammad ha uc-
ciso questi uomini, allora I’interno della terra € migliore
dell’esterno” e con la sconfitta dell'idolatria pagana, il poeta degli
ebrei preferi la morte alla vita!

Ka‘b ibn al-Ashraf non si ferm¢ ai discorsi ostili e alle poesie in-
fiammate con cui lanciava invettive contro il Messaggero di Dio e i
suoi seguaci, anzi lo spirito di ostilita arrivo fino ad istigare all'uc-
cisione del Messaggero di Dio stesso. Una persona potra chiedersi:
Come ¢& possibile che uno della Gente del Libro possa incitare alla
morte di un profeta monoteista mentre diffondeva pace e amore,
anche se non credeva in lui? Quindi ando alla Mecca per provocare
la furia dei Quraysh perché si vendicassero e riacquistassero il loro
prestigio!®®.

A causa di queste pratiche ostili, 'atmosfera divenne pesante ed
estremamente tesa. Con 1’istigazione di Ka®b ad uccidere il Profeta,
la tensione raggiunse il suo limite. Nel frattempo, il Profeta inizio a
incontrare gli ebrei nel mercato di Qaynuga’ e disse loro: “Attenti a
cio che discese sui Quraysh e diventate musulmani, in verita avete
gia saputo che io sono un Profeta Inviato”. E risposero con insolen-

166 Stesso riferimento e stessa pagina
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za: “O Muhammad, non farti illusioni su questo scontro, perché ¢
avvenuto con uomini che non avevano alcuna conoscenza della
guerra, ¢ cosi hai fatto di loro quello che hai voluto. Ma, per Dio, se
ti facessimo guerra noi, allora sapresti che siamo uomini da teme-
e

Ma Dio non accettd questa minaccia al suo nobile Messaggero e di-
scese il versetto seguente: “Di' ai miscredenti: “Presto sarete
sconfitti. Sarete radunati nell'Inferno. Che infame giaci-
g]iO!”lﬁ?.

I musulmani vedranno con i loro occhi la realizzazione della prima
meta del versetto, mentre la seconda meta del versetto si realizzera
nel mondo dell'invisibile come Dio ha promesso.

Inutile dire che i musulmani non stavano cercando di aprire un
fronte interno con loro. Non era nel loro interesse affrontare un
fronte di nemici a Medina stessa, ma gli ebrei lo cercarono in tutti i
modi. Presto, il loro legame con i Quraysh si trasformera in una
forte alleanza, il cui risultato sara la battaglia del Fossato (al-
Khandag).

In questa atmosfera tesa, uno degli ebrei, della tribu dei Qaynuga®,
offese deliberatamente I’onore di una donna musulmana che faceva
acquisti nei loro mercati e provo a scoprire le sue nudita. Uno dei
musulmani presenti non accetto il suo comportamento vergognoso,
difese la donna, si scontrd con l'ebreo e lo uccise. La questione si
aggravo ed un gruppo di ebrei si uni e uccise il musulmano. La si-
tuazione presto peggiord ulteriormente, e per paura della reazione
dei musulmani, i Banit Qaynuga“ si rifugiarono nelle loro roccaforti
e si prepararono allo scontro.

Tutte le posizioni del Profeta (la pace sia su di lui) in pace come in
guerra sono chiare e impeccabili, visse in pace con dignita e nobilta
con chi visse in pace con lui e combatté con coraggio e onore con-
tro coloro che lo combatterono. Con tutto quello che il Messaggero
sapeva degli ebrei, la sua mano rimase tesa verso di loro e tento ri-
petutamente di costruire ponti di pace con loro e il contratto sociale

167 Corano, 3:12. AFWagqidi, op. cit., p. 1, p. 165
162



testimoniava cid, ma furono ostili a tutte le azioni di bonta e genti-
lezza dei musulmani.

Cosi, attaccando le donne musulmane, i Banii Qaynuqgd“ fecero de-
cadere i patti tra loro e i musulmani, patti che erano stati concordati
con la Costituzione di Medina che era stata stabilita dal nobile
Messaggero stesso, che ne supervisionava 1’applicazione. Ai mu-
sulmani non restava che una decisione e l'esercito dei musulmani
assedio i loro fortilizi per circa mezzo mese, durante il quale i Bani
Qaynuga® attesero il sostegno dei loro alleati ebrei dei Banii
Quraydhah, ma non venne. In effetti, i Banit Quraydhah rispettaro-
no la Costituzione di Medina e mantennero il trattato di pace con il
Profeta, fino a quel momento. Ma, in seguito, cambieranno posi-
zione nella battaglia del Fossato. Alla fine, fu completato ’accordo
con il Profeta per cui avrebbero gettato le armi in cambio della loro
uscita da Medina. E cosi avvenne e se ne andarono emigrando ver-
so la Siria.

La battaglia di Uhud

Dopo la battaglia di Badr nel secondo anno dell’Egira e fino alla
battaglia di Uhud nel primo quarto del terzo anno dell’Egira, 1 mu-
sulmani non dovettero affrontare eventi significativi, eccetto I’aver
costretto i Banii Qaynuqa® ad abbandonare Medina. Restava che la
situazione dentro e intorno a Medina non era affatto stabile. Gli
ebrei perseveravano ad agitare gli animi contro i musulmani, in
modo continuo.

Da parte loro, i Quraysh stavano allestendo il loro esercito e prepa-
randosi alla vendetta contro i musulmani. Infatti, la loro sconfitta a
Badr fu la piu grande battuta d'arresto della storia conosciuta dei
Quraysh. In effetti, l'esercito dei Quraysh, che questa volta era
composto da tremila combattenti sotto la guida di Abit Sufyan, ven-
ne finanziato dai mercanti che possedevano il convoglio sfuggito
prima della Battaglia di Badr. A questo proposito dice il versetto:
“I miscredenti dilapidano i loro beni per distogliere [le genti]
dal sentiero di Allah. Li dilapideranno, poi li rimpiangeranno e
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infine soccomberanno. I miscredenti saranno radunati nell'In-
ferno.”168

E anche qui, come ovunque, il Corano non lascia che sorga né una
piccola questione né una grande senza rivelare un versetto in cui
Dio si rivolge al Suo Profeta e a coloro che lo seguono, li sostiene e
illumina la loro intuizione, li rassicura che Dio si prende cura di lo-
ro e rimette i loro peccati e cosi fa discendere su di loro la sensa-
zione di sicurezza e di serenita.

L'esercito dei Quraysh si diresse verso Medina, e dopo intense con-
sultazioni i musulmani uscirono per affrontarlo. L’opinione del
Profeta era di rimanere a Medina trincerandosi dentro, ma alla fine,
cedette all'opinione della maggioranza che richiedeva di uscire per
incontrare i Quraysh fuori da Medina. Un gruppo di credenti, che
non aveva partecipato alla battaglia di Badr, insistette per uscire e
incontrare l'esercito del Quraysh fuori dalla citta, dimostrando un
coraggio impressionante.

Una rapida occhiata alle opinioni di alcuni uomini riportate al Pro-
feta ¢ in grado di mostrarci la forza di volonta e lo spirito combatti-
vo di questi musulmani, cosi come ci mostra anche come si sono
formate le opinioni della maggioranza che preferi uscire invece che
restare dentro la citta e difenderla, decisione rispettata dal nobile
Profeta. Uno dei difensori dell'idea di uscire per incontrare 'eserci-
to del Quraysh disse: “Temiamo, o Messaggero di Dio, che il no-
stro nemico pensi che abbiamo paura di uscire da loro per timore di
incontrarli e cido possa essere per loro motivo per osare contro di
noi”.

Dissero altri: “A Badr non avevi che trecento uomini e Dio ti ha
dato la vittoria sul nemico. Adesso siamo molti e abbiamo sperato
in questo giorno per il quale abbiamo pregato Dio. Egli ce I’ha in-
viato proprio sulla nostra piazza”. D’altra parte, disse Malik ibn
Sinan: “O Messaggero di Dio, abbiamo di fronte a noi una scelta
tra due cose ugualmente buone: o Dio c¢i garantira la vittoria sul
nemico, e questo ¢ cid che vorremmo, oppure Dio ci assicurera il

168 Corano, 8:36.
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martirio. Personalmente non mi preoccupo di quale delle due cose
mi potra accadere.”

Infine, AI-Nu‘man ibn Malik tronco il dialogo dicendo: “O Mes-
saggero di Dio perché ci impedisci di entrare in Paradiso per Colui
che ha in mano la mia anima, io voglio andarvi!!” E il Profeta chie-
se: “Perché?” Al-Nu‘man rispose: “Perché sono una persona che
ama Dio e il Suo Messaggero e non voglio fuggire il giorno dello
scontro con il nemico”. Il Profeta disse: “Hai detto bene”. Ed in ef-
fetti incontrd il martirio durante la battaglia'®®.

Come pud un esercito, composto da un'élite cosi determinata, esse-
re sconfitto? Il Profeta aveva ceduto all'opinione della maggioranza
e decise di partire, con solo un migliaio di uomini, un terzo dell'e-
sercito nemico. E improvvisamente successe qualcosa che non era
assolutamente previsto. Appena usci I’esercito dei musulmani da
Medina, il leader degli ipocriti, Abdullah ibn Ubayy, annuncid un
tradimento che non fu accettato dalle persone onorevoli € si separo
con trecento dei suoi uomini.'”® Gli disse Abdullah ibn Omar: “Che
Dio vi allontani, nemici di Dio. Dio fara si che il Suo Profeta non
avra bisogno di voi!”. Dio fece discendere le Sue parole: “e rico-
noscesse gli ipocriti. Quando fu detto loro: “Venite a combatte-
re sul sentiero di Allah o [almeno] difendetevi!”, dissero: “Vi
seguiremmo certamente se sapessimo combattere!”. In quel
giorno erano piu vicini alla miscredenza che alla fede. Le loro
bocche non dicevano quello che celavano nel cuore. Ma Allah
conosce bene quello che nascondevano.””!

Dio sa cosa tenevano segreto e cosa nascondevano, e in realta erano
piu vicini alla miscredenza che alla fede. Un simile tradimento
avrebbe potuto essere un duro colpo per qualsiasi esercito che aves-
se perso un terzo dei suoi componenti. Soprattutto, al momento
dell’uscita in battaglia non erano rimasti pitt di 700 uomini con il
Profeta, circa un quarto dell'esercito nemico. Uomini che diminui-
rono in numero, ma la cui volontd non venne scossa da questo
grande tradimento, né indeboli il loro morale.

16 Al Wagids, op. cit., p. 1, p. 194
170 _A4/-8ibdi, op. cit., p. 87
171 Corano, 3:167.
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Il loro orgoglio veniva dalla gloria di Dio e del Suo Messaggero ¢
non c¢’era nulla che odiassero di piu di una vita di umiliazione e
vergogna. Perché 1'umiliazione per il credente ¢ miscredenza. La
questione dei numeri e degli strumenti di guerra non significava
molto per loro, era un esercito guidato dalla fede che lottava solo
allo scopo di innalzare il nome di Dio sulla terra, a cui Dio conces-
se la vittoria e il sostegno e a loro non spettava altro che obbedire
in buona fede a Dio e ai comandi del Suo Profeta.

Ed infatti, i due eserciti si incontrarono nell'area di Uhud e le due
parti si scontrarono. Dall'inizio della battaglia, e nonostante la
grande disparita tra le due forze i musulmani combatterono valoro-
samente e terrorizzarono i cuori dei politeisti. Come tutte le batta-
glie, la battaglia non durd a lungo, fino a quando le forze dei
Quraysh si ritirarono gradualmente ed iniziarono ad apparire i se-
gni della vittoria. Se quella situazione fosse continuata fino alla fi-
ne della giornata, il grande esercito dei Quraysh si sarebbe spezzato
e gia risuonava la campana della sconfitta e dell’'umiliazione
un’altra volta. La vittoria dei musulmani era dietro I'angolo. Ma I'e-
sercito dei musulmani cadde in un errore fatale, accadde cio che
non era mai stato preso in considerazione. I musulmani iniziarono
ad innalzare i primi annunci di vittoria, e a raggruppare il bottino di
armi e le provviste che l'esercito in ritirata si era lasciato alle spalle.
Quello fu l'inizio dell'errore, mentre l'errore fatale fu
nell’abbandono del gruppo degli arcieri — piazzato sul Monte di
Uhud, guidato da Abdullah ibn Jubayr — delle loro posizioni, per
correre dietro al bottino, essendo stati incaricati con la raccoman-
dazione speciale del comandante di proteggere la retrovia dell'eser-
cito islamico per impedire che fosse circondata da una squadra di
cavalleria guidata da Khalid ibn al-Walid. 11 Profeta aveva imparti-
to loro ordini severi su questa questione, aveva infatti ordinato loro
di non lasciare la propria posizione in nessun caso, dicendo: “Pro-
teggete le nostre spalle cosi che non ci vengano da dietro, lanciate
le frecce, che i cavalli non resistono alle frecce, invero saremo

sempre vincenti finché restate saldi nelle vostre posizioni™' 2,

172 Ibid., p. 83. Vedi: A+ Wagidi, c.1, op. cit., p. 203-209
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11 Profeta aveva sottolineato 1'importanza di rimanere in questa po-
stazione per proteggere la retrovia dell'esercito, qualunque cosa
fosse accaduta. Conosceva bene il pensiero del comandante di ca-
valleria Khalid ibn al-Walid, e conosceva il modo con cui poteva
andare ad accerchiare l'esercito dei musulmani, quindi li aveva av-
vertiti di non lasciare quella posizione strategica in cui li aveva po-
sti, anche se avessero visto il loro esercito vittorioso sull'esercito
dei politeisti, dicendo loro: “Saremo vittoriosi finché rimarrete fissi
nelle vostre posizioni”.

La vittoria dei musulmani dipendeva, in larga misura dal garantire
la posizione della retrovia dell’esercito della squadra dei cavalieri.
Ma la maggior parte di questa squadra degli arcieri, composta da
cinquanta uomini, quando vide la ritirata dell'esercito nemico, ab-
bandono le proprie posizioni sulla montagna, lasciando 'esercito di
musulmani esposto da dietro, furono tentati dal rapido ritiro dei
nemici e dalla loro avidita per il bottino.

Effettivamente avevano infranto gli ordini del loro leader e dissero:
“Perché mai restare qui dopo che l'esercito nemico ¢ stato sconfit-
t0?”. 1l leader del gruppo, Abdullah ibn Jubayr, non fu in grado di
convincere i suoi uomini a rimanere nelle loro posizioni, € non vi
rimase che lui soltanto con dieci arcieri che avevano mantenuto le
loro posizioni.

Avvenne cio di cui il Profeta li aveva ammoniti che sarebbe potuto
accadere, quando Khalid ibn al-Walid, che era un brillante coman-
dante militare, vide che gli arcieri scendevano dal monte di Uhud,
aggird quelli che erano rimasti indietro e li elimino tutti, cosi, ruppe
la postazione di difesa e venne scoperto l'esercito di musulmani.
L'equilibrio della battaglia si capovolse a favore dei politeisti, dopo
la ritirata, l'esercito dei Quraysh era tornato all'offensiva con rinno-
vato morale, la sconfitta si manifestd davanti all'esercito dei mu-
sulmani, caddero molti martiri ed infine un gruppo dei Quraysh
riusci a raggiungere il quartier generale dell'esercito dei musulma-
ni, dove il Profeta dirigeva la battaglia e il Profeta stesso venne a
trovarsi sotto minaccia.

Gli aggressori diventarono numerosi mentre si avvicinavano nel
tentativo di uccidere il Profeta e in effetti, il Profeta fu ferito da al-
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cune pietre finché non cadde quasi privo di sensi.'”® Quindi il Pro-
feta disse: “Come puo prosperare un popolo che vuole sommergere
di sangue il volto del suo Profeta, mentre li chiama al loro Signore?
E immediatamente Dio rispose al Profeta dicendo: “Tu non hai
nessuna parte in cio, sia che [Dio] accetti il loro pentimento sia
che li castighi, ché certamente sono degli iniqui.”'’ Il Profeta
aveva affrontato un serio pericolo.

Epica difesa del Profeta

La volonta dei guerrieri musulmani era notevole, perché coloro che
non temono la morte non temono i nemici. La battaglia per difende-
re il Profeta fu un esempio di eroismo e amore per il martirio, dove
un piccolo gruppo di Compagni si strinse attorno al loro Messagge-
ro, formando una barriera difensiva per il loro comandante. Proteg-
gevano il loro capo con i loro corpi dalle frecce degli idolatri e dal-
le loro lance. Le biografie del Profeta (Sira) ricordano i nomi di al-
cuni di loro, tra cui: Al ibn Abii Talib, Omar ibn Al-Khattab, Anas,
Abi Dujanah, Sa“d ibn Mu‘adh, Sa‘d ibn Abi Al Waqas, Mus‘ab
ibn Omayr, Abit ‘Obaydah ibn al-Jarrah, Abii Talha al-Ansari.
Questo piccolo gruppo di circa dieci persone fronteggio un gruppo
numeroso stimato in cento politeisti decisi a raggiungere il Profeta.
Senza esagerare, il processo di difesa della vita del Profeta fu una
rara epopea divina nella storia islamica. Non vogliamo descrivere
dettagli militari precisi sulla battaglia, ma ¢ nostro dovere soffer-
marci su questa scena di sacrificio.

[ nemici del Profeta pensavano che se avessero potuto uccidere gli
uomini attorno a lui, avrebbero finalmente potuto catturarlo o ucci-
derlo, quindi si raddoppio la pressione sui difensori, al punto che
puntarono prima le forze di uno dei cavalieri dei Khazraj, Abii
Dujanah che stava resistendo, fino a che la spada gli cadde di mano
per la stanchezza, ma rimase in piedi a proteggere il Profeta con il
suo petto. Gli arcieri continuavano a lanciare le loro frecce mentre
egli manteneva fissa la sua postazione senza muoversi, fino a che

13 _ALSibai, op. cit., p. 84
174 Corano, 3:128.
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non crolld e cadde [a terra], ma miracolosamente rimase vivo!
Combattera infatti in tutte le seguenti battaglie con il Profeta, non
gli era stato destinato il martirio fino alla battaglia di al-Yamamah,
nel dodicesimo anno dell’Egira, ovvero dopo la morte del Profeta
di due anni.

Dopo che cadde Abii Dyjanah, il suo compagno Abu Talha al-
Ansar prese il suo posto e completo la scena [di sacrificio]. Nel
frattempo, si diffuse la voce della morte del Profeta e il morale sa-
rebbe crollato se non fosse stato per la vigilanza di alcuni credenti,
tra cui c’era Anas figlio di Nadr, lo zio di Anas ibn Malik, che fuil
primo a prendere consapevolezza da quelle lezioni. Quindi Anas
chiese ad alcuni musulmani “Perché siete seduti?” Dissero: “Mu-
hammad ¢ stato ucciso!” Con un linguaggio radioso di fede e de-
terminazione, disse loro: “Cosa farete allora della vostra vita senza
di 1ui? Alzatevi e morite come egli ¢ morto!” Poi li lascio e ando
dai politeisti combattendo con raro valore e ricevette i colpi di spa-
de e lance sul suo viso fino a cadere morto. Il suo nobile viso fu co-
si gravemente ferito che quando volevano seppellirlo, nessuno poté
riconoscere il suo puro cadavere, fino a quando sua sorella venne e
lo riconobbe dalle sue dita'”>.

Da parte sua, Sa°d ibn ar-Rabi® completo la scena di sacrificio e
combatté fino ad essere completamente coperto di ferite, e passaro-
no alcuni Compagni mentre lui esalava 1’ultimo respiro € uno di lo-
ro disse: “Cosa farai se Muhammad ¢ stato ucciso?” Disse Sa‘d:
“Rendo testimonianza che Muhammad ha annunciato il messaggio
del suo Signore e ha combattuto per la tua religione ed invero Dio ¢
vivo e non muore”!’8. Sa°d fu ucciso nella battaglia. Dopo la batta-
glia, il Profeta invid qualcuno a cercare Sa‘d ibn ar-Rabi, che lo
trovd mentre esalava 1’ultimo respiro, quindi I’'uvomo che era stato
inviato a cercarlo disse al Profeta: “Il Messaggero mi ha ordinato di
vedere se sei tra i vivi o tra i morti” E Sad rispose: “Io sono tra i
morti! Vorrei che tu dessi al mio Messaggero di Dio (la pace sia su
di lui) il mio saluto di pace (“Salam™) e gli dicessi che Sa°d ibn ar-

175 Vedi: A/-Wigidi, c1, op. cit., p. 243.
176 Duwaydar, Suwar men hayabh al Rasul, c.3, op. cit., P. 374.
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Rabi® gli dice: “Che Dio ti ricompensi con la cosa migliore con cui
Egli premia un profeta per il suo popolo!”. Quindi I’uomo che era
andato a cercare Sa“d torno dal Profeta e lo informo, e disse: “Dio
abbia misericordia di lui, ha agito per Dio e per il Suo Messaggero
vivo e morto”.

Poco dopo, i musulmani udirono Ka°h ibn Malik chiamare con la
sua voce piu alta: “O musulmani, date la buona notizia che il Mes-
saggero di Dio non ¢ stato ucciso. Il Messaggero di Dio non é stato
ucciso”. Non appena i musulmani sentirono la notizia, lo spirito
tornd nuovamente nei loro corpi, ossia quale notizia poteva provo-
care gioia maggiore di quella che il Messaggero era sopravvissuto
alla morte?

Questa grande notizia innaffio il loro spirito di alta fermezza, e fece
salire il morale al cielo. Il gruppo avvolto attorno al suo Messagge-
ro continuava a rinnovare le sue fila, ogni volta che cadeva un mar-
tire, un altro prendeva il suo posto. Uno di questi era Mus‘ab ibn
‘Umayr, che cadde martire bloccando i colpi mirati al Messaggero
di Dio. Le Sira riferiscono che settanta persone furono uccise nella
battaglia di Uhud e trenta di loro furono uccise in difesa della vita
del Profeta (la pace sia su di lui).

Questa epopea, con il suo dolore ¢ il suo sangue, si trasformo in un
manifesto di sacrificio straordinario. Quanto la scena del sacrificio
di s¢ stessi incarnava la profondita della loro fede, tanto esprimeva
la profondita dell’amore per il loro Messaggero. '7” L'uomo non sa-
crifica la sua vita se non per ci0 che ¢ pill caro e prezioso, e non
c¢’era nulla di piu caro nella vita di un musulmano della vita del suo
Messaggero. In quel momento, I'integrita del messaggio del Cielo
era legata a quella del Messaggero del Cielo, tutto il resto erano
dettagli.

E molto indicativo che tra queste dieci donne ci fosse la signora
Nusaybah, conosciuta come Umm ‘Imarah al-Ansariyyah, che
combatté valorosamente come i suoi fratelli uomini. All'inizio della
battaglia, soccorse i feriti e li dissetd, ma una volta che vide
I"attacco al Profeta, getto 1’acqua vicino, da parte, e prese la spada,

177 Vedi ibid., p. 363.
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combattendo e respingendo gli aggressori e con lei ¢’erano in bat-
taglia suo marito e suo figlio e il Profeta fu colpito dalla forza e dal
coraggio di Umm Imarah e disse a tutti loro: “Che Dio vi benedi-
ca, o gente della Casa (“ahl-al-bayt”).

Poi disse a Umm “Imarah: “Chi potrebbe sopportare cio che stai
sopportando, o Umm “Imarah? Chiedimi [quello che vuoi] o Umm
Imarah”. E lei disse: “Chiedo la tua compagnia in Paradiso”, e il
Profeta rispose: “O Dio riuniscili come miei compagni in Paradi-
SO””S.

Piu tardi, il nobile Profeta parld di lei: “Ovunque mi girassi, a sini-
stra 0 a destra, il giorno di Uhud, la vidi combattere per me!” Umm
“Imdrah rimase ferita in quel giorno con ben dodici ferite, tra ferite
provocate dalle lance e delle spade!

L'amore del Profeta e il martirio non si materializzarono solo negli
uomini, ma fu espresso anche dalle famiglie dei martiri, in un modo
che merita davvero ammirazione. Furono coloro che considerarono
che finché il Profeta era salvo da ogni male, ogni altra cosa era se-
condaria, anche la perdita dei propri familiari e dei propri cari. La
famosa storia di quella nobile Compagna, Umm “Amer al-
Ashhaliyyah, la cui intera famiglia partecipo alla battaglia di Uhud
divenne ben nota nella storia islamica e quando i musulmani torna-
rono in citta, passarono attraverso le donne martiri, tra cui Umm
“Amer.

Quando incontrd i combattenti di ritorno dalla battaglia, le dissero
che aveva perso tre membri della sua famiglia: suo padre, suo mari-
to e suo fratello e non era rimasto nessuno dei suoi uomini, tutta la
sua famiglia aveva subito il martirio in difesa del Profeta (la pace
sia su di lui)!

Rimase in silenzio ascoltando le notizie dei martiri, dopo che le eb-
bero espresso il loro dolore ¢ le loro condoglianze, lei disse: “Come
sta il Messaggero di Dio?” Dissero: “Bene o Umm “Amer. Lui sta
benissimo, come tu ami che sia”. Cosi lei disse: “Mostratemelo cosi
che possa vederlo” e le venne indicato verso di lui, e quando lo vi-

178 Vedi AL Wagidi, Vol. 1, Ibid., p. 237.
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de, disse: “Vale a dire che tutte le disgrazie sono insignificanti fin-
ché tu stai bene”!”’.

Poi venne la madre di Sa‘d ibn Mu‘adh, il capo della triba Aws e
suo cavaliere, che non aveva ancora superato i quarant'anni ed era
uno degli eroi che a Uhud avevano combattuto valorosamente, ¢
nonostante le sue gravi ferite era rimasto vivo. Umm Sa‘d, ando dal
Profeta per accertarsi delle sue condizioni ¢ quando vide che stava
bene, disse: “Se ti vedo illeso, la disgrazia non ha importanza”.

Martirio di Hamza

Dopo queste scene immortali nella memoria islamica, purtroppo,
seguira un momento triste, che mostra l'altro volto, il volto dei poli-
teisti nemici dell’Islam, dove Hind bint ‘Uthah incarico Wahshiy,
uno schiavo abissino di uccidere Hamza ibn Abd al-Muttalib, zio
del Profeta, in cambio della sua liberta. Hamza aveva ucciso suo
padre “Utba ibn Rabi‘a ¢ il giovane figlio di “Utba nella battaglia di
Bady.

Wahshiy entro sul campo di battaglia solo per cogliere I'occasione
di uccidere Hamza in cambio della sua liberta. Proprio come lo
aveva incaricato Hind, si nascose a Hamza durante tutta la batta-
glia, alla ricerca del momento giusto per lanciare la sua lancia mor-
tale sul petto di questo eroe. E quando lo trovo, lancio da lontano al
petto di Hamza mentre lui combatteva sul sentiero di Dio e venne
ucciso, andando a costituire una perdita insostituibile per i musul-
mani. Con il suo martirio i nemici vinsero meta della battaglia.
Dopo che seppe dell’uccisione di Hamza, Hind si recd con spirito
di vendetta a gettare un'occhiata alla sua vittima, ma non si accon-
tento di cio, la maestosita del cadavere del leone dell’Islam giacen-
te a terra e sanguinante non placo la sua sete, quindi superando i
limiti dell'odio e della vendetta essa prese il coltello e infieri sul

' C’¢ chi crede che il nome della nobile Compagna fosse Asmaa bint Yazid ibn as-
Sakan, spesso viene indicata come donna dei Bawi Dinar, ma il nome che ricorda
Duwaydar & Umm “Amer Al-Ashhaliyyha. Non sappiamo se il secondo nome era una
semplice &wmya (soprannome) o é il nome di un’altra donna® Lo abbiamo usato
come menzionato nel libro di Duwayder:
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suo corpo puro, poi lo apri per estramne il fegato. Questa bella si-
gnora, nobildonna dei Quraysh, che gustava la poesia, si trasformo
in un animale predatore che masticava il fegato di Hamza! La sce-
na era orribile ed estremamente disgustosa!

Quando il Profeta venne e vide il corpo di suo zio, disse: “Non ho
mai assistito a una scena piu disgustosa di questa scena” La situa-
zione era difficile da sopportare e lacrime di tristezza e dolore
scendevano dai suoi occhi. Come potevano non riempirsi di lacrime
gli occhi del Messaggero della Misericordia, davanti a suo fratello
di latte e uno dei pitl grandi leader per i musulmani? Pianse perché
aveva incontrato il martirio, e pianse perché Hind aveva violato la
sacralita dell'uvomo e della sua morte nello stesso momento.
Sorprendentemente, quando un musulmano chiese al Profeta di
pregare per suo zio Hamza chiedendo vendetta, egli disse: “In veri-
ta, non sono stato mandato a invocare maledizioni, ma piuttosto so-
no stato inviato solo come misericordia”. Anche in un momento di
dolore e di giustificata rabbia, non maledisse i suoi nemici.

La scena della mutilazione del corpo di Hamza era spaventosa.
Quando scompare la fede e 'uvomo perde la connessione con il sa-
cro e tutti i valori e gli alti ideali cadono, se ne possedeva alcuni, si
arriva al punto pill basso dell’esistenza, poiché il cuore si ¢ svuota-
to della presenza di Dio e della fede, ed un cuore svuotato della mi-
sericordia e degli ideali diventa incline ad essere riempito con tutti i
sentimenti imperfetti dell'umanita e della dignita umana.

Le guerre hanno esiti alterni, cosi ¢ stato detto, “e questi sono gior-
ni che alterniamo per gli uomini”. I Quraysh considerarono di aver
vinto questa volta e Abi Sufyan disse: “Una giornata per una gior-
nata, Uhud con Badr”. Si, Le guerre hanno esiti alterni, ma i mu-
sulmani, anche se riportarono maggiori vittime, non furono com-
pletamente sconfitti e considerarono la sconfitta solo come una
prova ed una lezione, mentre dal punto di vista militare non furono
in realta sconfitti.

Primo, perché il loro esercito in sostanza non oltrepassava un terzo
del numero dell’esercito dei loro nemici, e confrontarsi con i poli-
teisti in questo numero era gia di per sé una grande vittoria morale .
in loro favore. Quindi i Quraysh non riuscirono ad arrivare al Pro-
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feta e anche se lo ferirono e minacciarono la sua vita, fu come se la
valorosa scena della sua difesa fosse stata essa stessa il piu grande
atto di vittoria in battaglia. Infine, i Quraysh non furono in grado di
entrare vincitori, a Medina. Dove era quindi la vittoria ottenuta?

Le lezioni di Uhud

E ora, guardando oltre la vittoria e I"immediata sconfitta militare, la
battaglia di Uhud ¢é una scuola intensiva con lezioni e messaggi di
fede, Dio volle che fosse un'esperienza ricca su piu livelli e con uno
sguardo attento alle sue fasi e scene dall'inizio alla fine, si puo ve-
dere che ogni passo in queste fasi e scene conteneva una lezione
eloquente; a partire dalla decisione di lasciare Medina e affrontare
il nemico fuori di essa, una decisione che comportava coraggio e
volonta.

Quindi aveva diviso i ranghi dell'esercito musulmano abbandonan-
do gli ipocriti nel momento dell’uscita dell'esercito e dell’entrata in
battaglia poco dopo, entrando in battaglia in pochi senza che cio in-
fluenzasse il loro morale o la loro determinazione e nonostante lo
squilibrio nei numeri tra i due eserciti, i musulmani vinsero all'ini-
zio della battaglia ed era la prova della loro capacita di distruggere
l'esercito di nemici, non importava quanti fossero, poi la discesa
degli arcieri e il successivo attacco dei Quraysh, poi l'epopea della
difesa del Profeta, terminando con un gran numero di martiri,

Come tutte le lezioni della Sira del Profeta, la lezione di Uhud fu
una intensa lezione di fede, con numerosi benefici e valida in ogni
tempo e luogo. L'essenza della lezione era che chi aderisce agli or-
dini del Profeta scrive per sé stesso la vittoria e il trionfo, in guerra
come in pace, a quel tempo od oggi. Il destino di coloro che non
hanno il Messaggero come esempio ¢ ’errare e I’inevitabile distru-
zione.

Poi la vittoria su se stessi € una condizione essenziale per la vittoria
in guerra, come si dice, il desiderio ¢ la divinita piu adorata della
terra e non ¢’¢ né vittoria né trionfo per chi sottosta ai propri desi-
deri. La lezione di Uhud, e prima, la lezione di Badr, testimoniano
cio, perché grazie alla fede, un gruppo piccolo e povero puo sovra-
stare il suo nemico piu forte e numeroso, quando ci si attiene agli
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ordini del proprio leader. La rivelazione dei versi di Sura Al-Imran
ha dato a Dio 1’Onnipotente l'ultima parola circa quello che era
successo: “Non perdetevi d'animo, non vi affliggete: avrete il
sopravvento se siete credenti. 140. Se subite una ferita, simile
ferita ¢ toccata anche agli altri. Cosi alterniamo questi giorni
per gli uomini, sicché Dio riconosca quelli che hanno creduto e
che scelga i testimoni tra voi - Dio non ama gli empi 141. e Dio
purifichi i credenti e annienti i negatori. 142. Pensate forse di
entrare nel Giardino senza che Dio riconosca coloro che lotta-
no, coloro che sopportano?” 13

Dio Onnipotente inizio a innalzare il morale dei Suoi uomini sulla
terra con due parole di Sura Al-“Imran, in forma imperativa: “Non
perdetevi d'animo, non vi affliggete avrete il sopravvento se sie-
te credenti”. Non perdetevi d'animo e non vi affliggete. Perché?
Perché siete i pitt eminenti. Non eleverete la vostra posizione in Pa-
radiso finché non sarete veramente credenti, e il Profeta sia il vo-
stro miglior esempio, ma se non sarete credenti avrete umiliazione
e tristezza.

Quindi, questa grande tribolazione avvenne perché Dio distingues-
se tra i credenti e gli altri. C’erano quelli ancora attaccati al mondo
e altri che bramavano l'aldila. Cio che vi ha afflitto era solo per di-
strarvi dal mondo e perdonarvi affinché foste tra i servitori virtuosi.
Quindi Dio continua a spiegarlo, dicendo: “152. Allah ha mante-
nuto la promessa che vi aveva fatto, quando per volonta Sua li
avete annientati, [e cid] fino al momento in cui vi siete persi
d'animo e avete discusso gli ordini. Disobbediste, quando intra-
vedeste quello che desideravate. Tra di voi ci sono alcuni che
desiderano i beni di questo mondo e ce ne sono altri che bra-
mano quelli dell'altro. Allah vi ha fatto fuggire davanti a loro
per mettervi alla prova e poi certamente vi ha perdonati. Allah
possiede la grazia piu grande per i credenti. 153. Quando risa-
livate senza badare a nessuno, mentre alle vostre spalle il Mes-
saggero vi richiamava ... Allora [Allah] vi ha compensato di
un'angoscia con un'altra angoscia, affinché non vi affliggeste

180 Corano, 3:140-142.
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per quello che vi era sfuggito e per quello che vi era capitato.
Allah ¢ ben informato di quello che fate.”!8!

Dire la verita & un diritto che serve e cresce, poiché c¢id rappresenta
le luci che illuminano la nostra esperienza e mostrano le sue lezioni
visibili e nascoste. Avevamo calcolato che ci saremmo accontentati
di questo, tuttavia, dobbiamo dare un'occhiata a quanto sono giunti
i sapienti musulmani per spiegare le lezioni di questa esperienza,
alla luce di cio che ¢ stato rivelato in A/-Imran.

Ibn Qayyim al-Jawziyyah, che Dio abbia misericordia di lui, crede
che con questa tribolazione, Dio abbia voluto che i credenti soffris-
sero le conseguenze della loro disobbedienza al loro Messaggero
affinché fossero pi attenti e consapevoli in futuro. Inoltre, se aves-
sero sempre vinto, i non credenti sarebbero entrati nelle loro file,
come accadde dopo la vittoria di Badr. Non ¢& possibile distinguere
tra un vero credente e gli altri se non attraversando tribolazioni rea-
li.

Se Dio li avesse sempre soccorsi e avesse conferito loro il potere e
la sottomissione dei loro nemici, le loro anime sarebbero state so-
praffatte. La stessa cosa accadrebbe se Dio rendesse semplice il
raggiungimento del sostentamento per i Suoi servitori, infatti solo il
bene e il male, le difficolta e la prosperita, I'apprensione e la nume-
rosita possono servire i Suoi servitori. Questo fa parte dell'educa-
zione intesa a far emergere il credente completo nel monoteismo e
nella servitl verso Dio e al contrario, se li avesse sempre fatte
trionfare, I’obiettivo della missione e del messaggio non si sarebbe
realizzato e la saggezza di Dio richiedeva loro di mettere insieme le
due questioni, e il premio ¢ per i timorati.

Invero le anime, come scrive /bn al-Qayyim, ottengono dal benes-
sere permanente, dalla vittoria e dalla ricchezza soltanto tirannia e
prostrazione alla vita terrena. Questa ¢ una malattia che ostacola
I’anima dalla serieta nel proprio cammino verso Dio e verso I'aldila
e se il suo Signore, il Suo proprietario e la Sua misericordia la vo-
gliono, Egli le impone delle tribolazioni ed esami, cosi che siano
una medicina per la strada intralciata dal cammino inarrestabile

181 Corano; 3:152,153.
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verso di Lui. Quindi quella tribolazione e quella prova sono come
medico che abbevera il malato con la medicina amara, e se il mala-
to venisse lasciato solo prevarrebbero le malattie fino a trovare in
esse la morte'$2,

Da parte sua, Duwaydar ci ricorda, in modo apprezzabile, dopo tut-
te le spiegazioni fornite da Dio in Sura Al-“Imran, dice che Dio non
lascio i Suoi servitori in mezzo alla disperazione, ma cancello il lo-
ro dolore con gentilezza e misericordia e mescolo il sottile rimpro-
vero con la lezione utile. Evidenzio loro che la sconfitta non pre-
giudicava 'onore dello scopo per cui stavano combattendo, né la
supremazia dei principi che difendevano. Il principio che li guidava
erano i valori piu alti, e il loro obiettivo era il fine piu onorevole, e
la vittoria e la sconfitta sono solo due opposti che si avvicendano
tra le genti, e una delle regole di Dio nella Sua creazione'®.

Infine, c'¢ la lezione profetica. Il Profeta (la pace e le benedizioni
siano su di lui) ferito, fu una lezione e la diffusione della notizia
della sua morte fu anche una lezione di risveglio per la coscienza
della fede, Dio dice nel Suo Libro: “Muhammad, non ¢ altro che
un Messaggero, altri ne vennero prima di lui; se morisse o se
fosse ucciso, ritornereste sui vostri passi? Chi ritornera sui suoi
passi, non danneggera Allah in nulla e, ben presto, Allah com-
pensera i riconoscenti.”!84

Questa lezione ricordo ai musulmani che il loro Messaggero era un
essere umano come loro, il cui giorno della morte ¢ scritto, tramite
cui si completera la grazia di Dio, tramite lui si completera la mi-
gliore etica e che, dopo aver portato il messaggio della misericor-
dia, egli si trasferira dal suo Supremo Compagno. Impararono dalla
lezione, come dissero Sa°d ibn Rabiah e Anas ibn al-Nadr, che
non stavano combattendo per Muhammad come persona, ma per il
Signore di Muhammad e la sua religione.

Inoltre, se Muhammad muore nella carne, non muore nello spirito,
anzi rimane vivo e attivo nel mondo degli spiriti. Ci ha lasciato il

182 Vedi al-Jawsiyyah, Ibn Qayyim, Zad al-Md'ad, Library of Materials, Cairo 2006,
vol.2, p 128-139.
183 Duwaydar, Suwar min hayati al-Rasii, ¢.3, op. Cit., P. 216.
184 Corano, 3:144.
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Corano, che pervade ancora le vene del credente come un fiume di
vita che scorre. La sua Sira, che porta ancora le luci del Profeta
verso di noi. Il lume illuminante restera, vivo o morto.

Il fronte interno

Nonostante i rari eroismi e gli enormi sacrifici mostrati dai musul-
mani, essi tornarono a Medina con il sapore della sconfitta e quasi
spezzati, quindi nonostante tutto, il loro morale non miglioro, in-
sieme ai morti c'erano circa 150 feriti.

La situazione era che al loro ritorno invece di poter godere del ripo-
so del guerriero, guarire le ferite dei corpi e delle anime e valutare
la loro esperienza, i nemici la trasformarono in un'opportunita per
gongolare e professare pubblicamente la loro ostilita. Gli ebrei per
primi ripresero le loro dissertazioni scettiche nei confronti del Pro-
feta e della sua chiamata, dicendo: “Se fosse un Profeta non sareb-
be stato sconfitto di fronte ai politeisti, ma egli cerca di diventare
re, in cui lo Stato sia per lui e governato da lui”.

A loro volta, gli ipocriti, guidati da Abdullah ibn Ubayy, colsero
l'occasione per demoralizzare ulteriormente i musulmani, cercando
di mettere in discussione la correttezza della decisione di uscire da
Medina per combattere. Poi venne il ruolo degli arabi, gli alleati dei
Quraysh, che si illusero che i musulmani fossero in uno stato di de-
bolezza e abbattimento. Era anche un'opportunita per prevalere su
di loro a Medina.

Ma i musulmani conoscevano bene i loro nemici e questi attacchi
ostili ebbero poca risonanza nei loro animi o influenza sul loro alto
morale. I musulmani non mostrarono alcuna debolezza o umilia-
zione, le teste rimasero ben sollevate in alto. La prova ¢ che il se-
condo giorno dopo Uhud il Profeta venne a sapere che le forze dei
Quraysh ricominciavano a radunarsi, nell'area di 4/-Rawha* vicino
a Hamra ' al-Asad e si preparavano a tornare di nuovo per colpire i
musulmani a Medina.

Immediatamente, il Profeta chiese ai musulmani di prepararsi e
muoversi per incontrarli e tutti i musulmani risposero alla chiamata
del loro leader, non tardo nessuno, e persino i feriti vollero assolu-
tamente partecipare. Il Profeta proibi loro di unirsi a coloro che non
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avevano partecipato a Uhud. L’ordine del Profeta chiedeva di usci-
re in battaglia ai combattenti di Uhud soltanto.

La testimonianza di uno dei figli dei Banii al-Ashhal ci mostra lo
spirito combattente ideale, come pure evidenzia quanto amavano il
Messaggero, quando disse: “Ho partecipato con il Profeta a Uhud,
io e un mio fratello, e tornammo feriti. Quando il muezzin del Mes-
saggero di Dio chiamo alla partenza per la ricerca del nemico, dissi
a mio fratello: ‘Ci stiamo perdendo per caso una battaglia con il
Profeta? Per Dio abbiamo solo un animale da cavalcare’. Ero ferito
a sinistra, quindi uscimmo con il Profeta e ci alternavamo nel ca-
valcare la bestia.”!%

Con un morale cosi straordinario, gli uomini di Uhud portarono i
feriti con loro, e partirono a razzo per affrontare nuovamente 1'eser-
cito del Quraysh. Quando gli uomini dell'esercito musulmano arri-
varono a Hamra' al-Asad, presero posizione per il loro accampa-
mento e si prepararono ad affrontare 1 loro nemici. Rimasero nella
zona per tre giorni e sembra che quando i leader dei Quraysh senti-
rono il rapido movimento dei musulmani verso di loro e la loro
preparazione a combattere, i leader dei Quraysh divennero confusi
e furono colpiti da esitazione e paura.

Come poterono i musulmani prendere la decisione di spostarsi, cosi
in fretta, superando le ferite e il dolore? I musulmani fecero sapere
ai Quraysh che chi non aveva partecipato a Uhud, si era unito que-
sta volta entusiasta di combattere, ben sapendo che la questione
non era affatto cosi. I Quraysh decisero di ritirarsi e tornare alla
Mecca invece che di scontrarsi. In effetti, i due eserciti non si in-
contrarono, ma l'uscita dei musulmani valeva la vittoria.

In Sura Al-Imran, Dio lodo la fede e il coraggio dei musulmani
quando uscirono per incontrare 1 loro nemici, senza paura o esita-
zione e fu rivelata Sura Al-“Imran: “Coloro che, pur feriti, rispo-
sero all'appello di Dio e del Messaggero, quelli di loro che ben
agivano e temevano Dio avranno un compenso immenso. 173.
Dicevano loro: “Si sono riuniti contro di voi, temeteli”. Ma que-

185 I Hisham, op. cit., p. 88.
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sto accrebbe la loro fede e dissero: “Dio ci bastera, ¢ il Migliore
dei protettori.”!86

In quel momento, 1 Quraysh si resero conto, ¢ dietro di loro tutti i
nemici, che, anche se i musulmani avevano perso nella battaglia di
Uhud, avevano un morale ancora piu forte del morale dei trionfato-
ri. Non esisteva pit una singola forza che fosse in grado di prevale-
re su di loro, la loro volonta associata alla volonta del cielo non sa-
ra mai toccata.

Il Profeta fece bene a prendere la decisione di questa ulteriore usci-
ta, prendendo con sé soltanto i combattenti di Uhud. Questa saggia
decisione rimosse completamente il senso di avvilimento lasciato
dalla battaglia di Uhud e li incoraggio. Fu cosi che il Profeta guari
le ferite degli animi e risollevo di nuovo il morale dei musulmani.

L’incidente di Bir Ma‘inah

I1 tentativo di uccidere il Profeta (la pace sia su di lui) e
I’espulsione dei Banii Nadir

Non ci fu nel periodo tra la battaglia di Uhud e la battaglia dei Coa-
lizzati (al Ahzab), ovvero tra i primi due anni seguenti, il terzo e il
quarto dall’Egira, un periodo di vera stabilita per i musulmani, ma
fu un periodo carico di uno spirito di ostilita e di una continua co-
spirazione contro di loro, la piu grave delle quali fu il tentativo di
uccidere il nobile Profeta.

Qui, prima di arrivare alla battaglia del Fossato, che fu una batta-
glia storica decisiva dobbiamo attraversare due eventi importanti: il
primo, il massacro di Bir Ma‘iinah, poi, gli ebrei di Banii Nadir
tentarono di uccidere il Profeta (la pace sia su di lui).

Nel quarto anno dell’Egira, 1 musulmani subirono una grande cata-
strofe che non provocod meno danni psicologici di quelli della bat-
taglia di Uhud, la cui vittima fu un gruppo dei migliori Compagni
che preservavano a memoria il Corano.

Viene ricordato che quell'anno, un leader di Banii Amer visitd Me-
dina, si chiamava Abii Bara', e chiese al Profeta di inviare un grup-

186 Corano, 3:172,173.
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po di uomini che avevano memorizzato il Corano per invitare il
popolo del Najd, e il Profeta disse: “Temo per loro che il popolo di
Najd possa ordire qualcosa, e Abii Bara' affermo: “Garantiro io la
loro glggtezione. Mandali pure a predicare alla gente il tuo messag-
gio.”

Il Profeta scelse settanta uomini che avevano memorizzato il Cora-
no, molti di loro erano amici parte della “gente della panca” (ah!
as-Soffah), e affido loro questo compito solenne. Ma non appena
arrivarono nell'area, un uomo di nome Amer ibn Tofayl incitd con-
tro di loro alcune tribu. In effetti, furono circondati nella zona di
Bir Ma‘inah e l'intero gruppo venne annientato e ne rimase uno so-
lo, Amr ibn Umayya.

Riusci a raggiungere Medina e informo il Messaggero di Dio di
quanto avvenuto. Il Profeta soffri e fu profondamente rattristato
dalla perdita dei suoi Compagni preservanti il Corano. Il Messagge-
ro disse: “Questa & l'opera di Abii Bara‘, per questo non ero
d’accordo e temevo per loro”. L'episodio del Bir Ma‘iinah fu una
grave ferita, fortemente dolorosa per i musulmani. Ma prima di al-
lora, sulla strada del ritorno a Medina, Amr ibn Umayya incontr6
due uomini dei Bani Kilab, uccidendoli come vendetta per i suoi
compagni preservanti il Corano a memoria. Non sapeva che prove-
nivano da una delle tribu che erano legate da un patto di pace con il
Profeta. Quando il Profeta lo venne a sapere, soffti ancora di piu e
non poté fare altro che occuparsene rapidamente e pagare il prezzo
del sangue alle loro famiglie.

Per risolvere il problema, pago il sangue dei due uomini, che furo-
no uccisi per errore da Amr. 11 Profeta visito gli ebrei dei Bani
Nadir a Medina, essendo essi alleati della tribu dei due uccisi,
chiedendo loro assistenza. In effetti, mostrarono la loro volonta di
intervenire nella questione e aiutare il Profeta, sperando di trovare
una soluzione adatta per compensare la tribu e a tal fine, un gruppo
di loro si is0l0 per consultarsi. Finsero di cercare una forma per una
soluzione, ma presto emerse che l'argomento della loro consulta-

187 Ibid., p. 159.
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zione non era quello di come onorare il Profeta e aiutarlo, ma di
come ucciderlo!

Pianificarono dunque di cogliere l'opportunita della sua visita e del
fatto che era seduto accanto al muro di una delle loro case, per get-
targli una pietra in testa da una delle finestre della casa e farla finita
con lui per sempre, come avevano sperato.

Infatti, dopo che si furono consultati sul tradimento e sul crimine da
compiere, Amr ibn Jahash ibn Kab li rassicuro, dicendo: “Faro io
ci0” e sali sulla casa per gettare la roccia dalla finestra sotto la qua-
le era seduto il Profeta. Ma Dio non lascio che il Suo Messaggero
fosse vittima degli ebrei, gli svelo il complotto e lo informo del
gravissimo crimine che avevano pianificato. Il Profeta si alzo e si
mosse rapidamente, senza informare i suoi due Compagni: Abii
Bakr e Ali, che erano con lui, per non sollevare dubbi. Quando lo
seguirono dopo essere tornati a Medina, li informo di cosa intende-
vano fare gli ebrei.

Il tentativo di uccidere il Profeta di Dio fu una questione enorme, e
cambio la posizione dei musulmani verso i Banii Nadir. Immedia-
tamente, il Profeta invio loro 1’ordine di lasciare Medina e dette lo-
ro dieci giorni per far cio. Si resero conto di essere caduti nel male
delle loro azioni, conoscevano molto bene la sua fermezza quando
decideva qualcosa, percido non potevano fare altro che eseguire la
decisione.

Ma il leader degli ipocriti, Abdullah ibn Ubayy, rialzd nuovamente
la testa, invio loro un messaggio in cui gli diceva di non lasciare
Medina, promettendo di inviare 2000 uomini del suo gruppo per di-
fenderli. Abbandonarono la decisione dell’esodo e si fortificarono
nei loro fortilizi e inviarono un messaggio al Messaggero dicendo:
“Non usciremo dalle nostre case, quindi fai quello che ti pare”.!%®

I Profeta non ebbe altra scelta che prepararsi allo scontro, chiese ai
suoi uomini di predisporsi a combattere i Banii Nadir, punendoli
per il loro inganno e tradimento dei patti e delle tradizioni. Oltre
che aver violato la Costituzione di Medina, avevano sconfessato lo
stato di pace e sicurezza fornito dal Nobile Profeta.

188 Sibai, ibid., p. 87. Vedi: Ibn al-Jawziyyah, ampliato ristrutturato, ¢ 2, Ibid.
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L'esercito musulmano si mosse, circondo i Banii Nadir e si preparo
allo scontro. Gli ebrei aspettarono per giorni interi I’aiuto del loro
alleato, Abdullah ibn Ubayy, o D'aiuto degli ebrei di Bani
Quraydhah, ma, come era successo con i Banii Qaynugda® non arri-
vo. Dopo sei notti di assedio e di attesa accettarono di uscire otte-
nendo in cambio che il Profeta risparmiasse loro la vita. Ed effetti-
vamente, fu permesso loro di lasciare la citta in sicurezza e di anda-
re dove volevano. Ma prima di andarsene vandalizzarono le loro
case in modo che i musulmani non ne potessero beneficiare. Cosi si
recarono nella regione di Khaybar e poi alcuni di loro continuarono
fino ai paesi del Levante (Bilad ash-Sham). Fu rivelata Sura al-
Hashr, in cui Dio dice che Lui si vendico contro di loro per conto
del Suo Profeta e li fece uscire come risultato di cio che intendeva-
no fare: “Egli ¢ Colui Che ha fatto uscire dalle loro dimore, in
occasione del primo esodo, quelli fra la gente della Scrittura
che erano miscredenti. Voi non pensavate che sarebbero usciti,
e loro credevano che le loro fortezze li avrebbero difesi contro
Allah. Ma Allah li raggiunse da dove non se Lo aspettavano e
getto il terrore nei loro cuori: demolirono le loro case con le lo-
ro mani e con il concorso delle mani dei credenti. Traetene
dunque una lezione, o voi che avete occhi per vedere.”!®

Il sentimento della presenza di Dio vivente negli eventi della Sira
fu sempre motivo di tranquillita per i musulmani, Egli ¢ Colui che
Conosce, il Saggio, Colui che decreta gli eventi e il loro corso. I
primi versi di Sura al-Hashr furono dedicati alla Gente del libro,
gli ebrei, e alla punizione di Dio nei loro confronti. Dio il Vero,
non aveva dimenticato il ruolo degli ipocriti.

Assegno loro i seguenti versetti della stessa Sura, mostrando 1'ipo-
crisia e le bugie di cio che dissero ai loro alleati: “11.Non hai visto
gli ipocriti, mentre dicevano ai loro alleati miscredenti fra la
gente della Scrittura: Se sarete scacciati, verremo con voi e ri-
fiuteremo di obbedire a chiunque contro di voi. Se sarete attac-
cati vi porteremo soccorso”? Allah ¢ testimone che in verita so-
no bugiardi. 12. Se verranno scacciati, essi non partiranno con

189 Corano, 59:2.
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loro, mentre se saranno attaccati non li soccorreranno, e
quand'anche portassero loro soccorso, certamente volgerebbe-
ro le spalle e quindi non li aiuterebbero affatto.”!”"

La ribellione di Banii al-Mustalig e il ruolo degli ipocriti

Inoltre, avvenne l'uscita del Profeta per reprimere la ribellione di
Banii al-Mustalig che si preparavano ad attaccare 1 musulmani a
Medina. L'importanza di far luce su questa battaglia lampo viene
anche dopo il tradimento degli ipocriti e il pericolo che incombeva
sull” Islam e sui musulmani. La cosa piu importante in tutto cio, ¢
vedere la saggezza del Profeta nel trattare con i suoi avversari.
Ricordano le Sira che quando il Profeta (la pace sia su di lui) e i
suoi uomini uscirono per reprimere il gruppo ribelle fuori citta, 4b-
dullah ibn Ubayy era tra 1 Compagni del Profeta, insieme al suo
gruppo di ipocriti. Quando gli uomini del Profeta arrivarono nell'a-
rea e circondarono la tribu, avvenne un disaccordo tra un Ausiliario
e un Emigrante su un pozzo d'acqua. Mentre la disputa si intensifi-
c0, 1l primo chiamo 1 suoi seguact: “O popolo degli Ausiliari (4n-
sar)”, e I'altro chiamo: “O popolo degli Emigranti”, stava quasi
scoppiando una tensione tribale, qualcosa che tutti pensavano fosse
finito irreversibilmente. Le due parti si scontrano e immediatamen-
te, il Profeta (pace e benedizioni di Allah siano su di lui) intervenne
con fermezza, dicendo: “Cosa sono questi proclami dell’epoca del-
la’ignoranza pre-islamica, (al Jahiliyyah). Lasciateli sono qualcosa
di disgustoso!!”.

Il nobile Profeta considerava le questioni tribali come ignoranza
pre-islamica che 1’Islam aveva seppellito come eredita della cultura
dai resti della cultura della Jahiliyyah e la defini con un'espressione
davvero notevole; con il disgusto! Quindi tutto cio che ¢ divisivo,
tra tensioni tribali o etniche, o qualsiasi forma di discriminazione
per i musulmani, ¢ scandaloso e disgustoso!

Tuttavia, Abdullah ibn Ubayy trovo un'opportunita per scavare sot-
to le ceneri dell'ignoranza pre-islamica e riaprire ferite. Continuo a
incitare 1 suoi seguaci e aizzo gli animi: “Hanno fatto davvero co-

1% Corano, 59:11,13.
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si?” Cosi disse: “Ci hanno avversato e ci hanno superato in numero
nella nostra terra”. Poi aggiunse rivolgendo il suo discorso agli Au-
siliari: “Cosa avete fatto a voi stessi, li avete lasciati sistemare sulla
vostra terra e avete condiviso la vostra ricchezza con loro. Per Dio,
se li abbandonerete, dovranno spostarsi in un'altra area diversa dal-
la vostra.”

Lo scopo di questo incitamento era la ribellione contro i musulma-
ni, e astenersi dal pagare la zakat come parte di una pratica di pres-
sioni economiche contro di loro. Lo scopo era quello di dividere i
ranghi dei musulmani e indebolire la loro unita, quindi giurd mi-
nacciosamente: “Per Dio, anche se torniamo a Medina il pit nobile
espellera il piu spregevole”. Intendeva che avrebbe scacciato il Pro-
feta (la pace sia su di lui), colui che vi era entrato caro e onorato!
Immediatamente, fu rivelato un nobile versetto che evidenzia che
I’orgoglio del Profeta e dei credenti viene dall’orgoglio del loro Si-
gnore: “Dicono: «Se ritorniamo a Medina, il piti potente scacce-
ra il pii debole». La potenza appartiene ad Allah, al Suo Mes-
saggero e ai credenti, ma gli ipocriti non lo sanne.”"!

Abdullah ibn Ubayy non si accontentd di cido, ma ne aumento la
gravita con parole offensive contro il Profeta. La sua posizione in-
dicava senza dubbio la sua miscredenza. In realta, il Profeta (la pa-
ce sia su di lui) sapeva che era un ipocrita e che era un vizioso e
probabilmente sapeva anche che era un miscredente.

Ma il nobile Profeta, che si pronunciava solo su cio che era manife-
sto, non gli fece mai un zakfir (anatema di scomunica), poiché i se-
greti appartengono alle scienze dell'invisibile, il luogo della fede ¢
il cuore ¢ chi li conosce & soltanto Dio 1’Altissimo. Dira il Profeta:
“Mi ¢ stato ordinato di giudicare secondo quanto appare esterna-
mente”. Fu una lezione eloquente per i musulmani e tra gli scopi
dell’aderire a questa posizione profetica che le societad islamiche
evitino l'ingiustizia, per non parlare del radicalismo e dell'estremi-
smo. Quando Omar ibn al-Khattab senti l'insulto al Profeta, si adi-
10 fortemente e chiese al Profeta di dargli I’ordine di ucciderlo,
quindi il Profeta rispose con la morale del perdono e della miseri-

191 Corano, 63:8.
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cordia, dicendo: “No Omar! E se la gente dicesse che Muhammad
uccide i suoi Compagni?”.

Da parte sua, Abdullah ibn Abdullah aveva sentito le parole offen-
sive pronunciate da suo padre, si reco dal Messaggero di Dio e gli
disse: “Ho sentito che potresti ordinare di uccidere Abdullah ibn
Saliil — intendendo suo padre — se davvero vuoi farlo, ordinamelo e
ti porto la sua testa! Perché non tollererei di vedere camminare 1'as-
sassino di mio padre, sono obbligato a ucciderlo, e cosi avrod ucciso
un musulmano e entrero all’Inferno”. Cosi il Profeta rispose: “Non
preoccuparti, lascialo, facciamo andar bene la sua compagnia fin-
ché ¢ tra di noi”.

Al loro ritorno in citta, Abdullah, il figlio, avanzo e si fermo all'in-
gresso della citta in attesa di suo padre. Quando il padre arrivo, Ab-
dullah ibn Abdullah sguaino la spada puntandola contro il volto di
suo padre, e giuro dicendo: “Per Dio, non entrerai a Medina fino a
quando Muhammad (la pace sia su di lui) vi entrera e ti autorizzera
ad entrarvi”. Questa fu una risposta molto significativa da parte del
figlio alla maleducazione del padre ed effettivamente rientro a Me-
dina il piu valoroso per primo, il Profeta, e poi rientro I'ipocrita Ab-
dullah ibn Ubayy.

L'atteggiamento di Abdullah verso suo padre dimostra in modo
chiaro il livello di devozione dei musulmani verso il loro Messag-
gero, uno era persino pronto a decapitare il proprio padre se il Pro-
feta lo avesse ordinato! Questa era solo una manifestazione dei si-
gnificati di quell'amore che il Profeta aveva seminato nei loro cuo-
ri. Ma il Profeta (la pace sia su di lui) gli chiese di migliorare il suo
comportamento verso il padre e questo nonostante tutto quello che
aveva fatto quel grande ipocrita.

Muhammad (la pace sia su di lui) non rispose mai alle gravi offese
che lo colpirono se non con benevolenza verso chi lo offendeva,
ovvero con ’ihsan”'*?. Quando Abdullah ibn Ubayy stava per mo-
rire, suo figlio si reco dal Profeta e gli chiese la sua camicia per av-
volgervi il suo corpo nella sepoltura! Il Profeta gli diede cio che

192 perfezione spirituale e di comportamento. N.d.T.
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aveva richiesto, quindi gli chiese di andare a pregare per lui affin-
ché Dio lo perdonasse!

E in effetti, il Profeta era andato a pregare per lui e Omar gli disse:
“O Messaggero di Dio, preghi per lui che era chi era, e lo sai che
c’era lui dietro I'argomento della calunnia'®. 11 tuo Signore non ti
ha proibito di fare ci0?” E il Profeta rispose dicendo: “Dio mi ha
lasciato liberta™ e disse: “Che tu chieda perdono per loro o che
tu non lo chieda, [é la stessa cosa], anche se chiedessi settanta
volte perdono per loro, Allah non li perdonera, perché hanno
negato Allah e il Suo Messaggero e Allah non guida il popolo
degli empi.”'** Continuo il Profeta: “Ho scelto di pregare per lui e
ne aggiungero fino a settanta”.

Naturalmente, la posizione del Profeta non era in contrasto con
l'ordine di Dio I’Onnipotente, ma era una lezione intesa a insegnare
ai musulmani e ai non musulmani lo spirito di tolleranza e il perdo-
no. Qui troviamo un'altra immagine della migliore etica. Tuttavia,
Dio approvo la posizione di Omar e fece discendere un versetto a
completare la Sura al-Tawbah: “Non pregare per nessuno di loro
quando muoiono e non star ritto [in preghiera] davanti alla lo-
ro tomba. Rinnegarono Allah e il Suo Messaggero e sono morti
nell'empieta.”!%

In ogni caso, alcuni sapienti e studiosi affermano che la posizione
del Profeta porto risultati positivi per alcuni politeisti e quasi un
migliaio di loro divenne musulmano, in virtu del comportamento
tenuto dal nostro maestro Muhammad, con la sua morale divina,
verso il suo grande avversario a Medina, Abdullah ibn Ubayy.

193 Corano 24: 11-19.
194 Corano, 9: 80.
195 Corano, 9: 84.
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Capitolo settimo

La battaglia del Fossato
mentre gira il corso della storia

La battaglia del Fossato ¢ anche conosciuta come la battaglia dei
Coalizzati (al-Ahzab) e fu piu una battaglia di fede e nervi che uno
scontro armato. Tuttavia, una delle sue conseguenze sara quella di
cambiare il corso della storia islamica. Dopo che i Banii Nadir fu-
rono espulsi da Medina, gli unici ebrei che erano rimasti a Medina
erano 1 Banii Quraydha. 1l loro contratto con il Profeta (la pace e le
benedizioni di Dio siano su di lui) aveva garantito loro sicurezza,
stabilita e pacifica coesistenza a Medina. Tuttavia, quando 1 Banii
Nadir arrivarono a Khaybar, gli ebrei presenti laggiu 1i ricevettero
come eroi. Khaybar si trasformo nella pin grande concentrazione di
ebrei nella penisola araba, e rappresentd il centro dell’ebraismo
estremista di quell'epoca. Le due parti, 1 Banii Nadir uniti agli ebrei
di Khaybar, formarono il nucleo di un ampio fronte, che includeva
le tribu politeiste che si opponevano al Messaggero. Il loro obietti-
vo dichiarato era quello di schiacciare e uccidere i musulmani a
Medina.

In effetti, la comunita ebraica di Khaybar accetto di inviare una de-
legazione dei loro leader alla Mecca e invio due uomini dei Banii
Nadir e due vomini dei Banii Wael. Le cronache ricordano che era-
no Huyayy ibn Akhtab, Kinanah ibn Ar-Rabi® ibn Abt Al- Hagig,
Hawdha ibn Qays al-Waelt e Abii Ammar al-Waell.

Quindi si recarono dai Quraysh con il loro progetto demoniaco, e
dissero loro: “Saremo con voi contro di lui, finché non estirperemo
Muhammad e i suoi seguaci”. I Quraysh non aspettavano altro!
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Abii Sufyan li accolse, dicendo: “Benvenuto alla gente piu cara a
noi e che ci ha aiutato nell'opporci a Muhammad!”!°® Chiese uno
dei leader dei Quraysh dicendo: “O ebrei, voi siete tra la Gente del
libro la piu antica e sapete bene cosa ha provocato la nostra contro-
versia con Muhammad: ¢ forse migliore nostra religione oppure la
sua religione?”'”’ Divenne chiaro, dalla domanda ignorante che
aveva rivolto il membro dei Quraysh agli ebrei, che questi ultimi
avevano dei dubbi sulla loro fede pagana.

Essi dissero: “La vostra religione ¢ migliore della sua religione e
voi meritate la verita rispetto alla religione di lui!” In che modo de-
gli adoratori di idoli potevano essere ritenuti migliori per Dio, nel
pensiero o nella credenza degli ebrei monoteisti, di una religione
che chiama al Dio unico, vieta il politeismo, il peccato e l'osceni-
ta?! Negarono quindi la religione di Dio e preferirono 1’idolatria dei
politeisti rispetto ai musulmani.

Ma a Dio 1’Onnipotente non sfuggono mai inosservate le questioni
mondane senza esprimere la Sua opinione e ribadi la maledizione
su di loro rivelando i versetti di Sura delle Donne: “Non hai visto
coloro ai quali fu data una parte della Scrittura, prestar fede
agli spiriti impuri e agli idoli e dire di coloro che sono miscre-
denti: “Sono meglio guidati sulla via di Allah di coloro che
hanno creduto”. 52. Ecco coloro che Allah ha maledetto; a chi é
maledetto da Allah non potrai trovare alleato. 53. Dovrebbero
avere una parte del potere, loro che non donano agli altri nep-
pure una fibra di dattero?”1%

In effetti, si formo un ampio fronte di tribu, quattro grandi tribu po-
liteiste risposero a questo piano, compresa la grande tribu dei
Ghatafan, i Banu Fazarah, i Banii Murrah e gli Ashja® guidati dai
Quraysh'.

All'inizio del quinto anno dell’Egira, fu raggiunto un accordo tra
queste tribu politeiste e gli ebrei e questa alleanza sara conosciuta
come la confederazione dei Coalizzati (“al-4hzab”). Promisero di

19 Vedi: a/-Wagidi, op. cit., C. 1, p. 379. Vedi: 1bn Hishdm, op. p. 185.
197 Al Wagidi, op. cit., C. 1, p. 380 e Duwaydar, .3, op. cit., p.418.
198 Corano, 4:51-53.
199 Vedi: AL Wagid, op. Cit., C. 1, p. 379. Vedi: I6n Hisham, op. cit p. 185.
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non tornare da Medina se non dopo aver annientato per sempre i
musulmani e aver sradicato 1’Islam dalla faccia della terra! In effet-
ti, un esercito di diecimila combattenti ben determinati, guidati da
Abii Sufyan ibn Harb, si mosse verso Medina. L'esercito dovette
percorrere quattrocento chilometri tra la Mecca e Medina nel corso
di dieci giorni.

Quando i musulmani seppero del movimento di questo esercito im-
ponente verso di loro, prepararono le loro forze, che non superava-
no i tremila uomini. Non c'¢ dubbio che la grande differenza nei
numeri era motivo di preoccupazione e paura tra i musulmani, tut-
tavia, per apprezzamento del consiglio di Salman al-Farist, e ba-
sandosi su di esso, scavarono lungo l'area aperta intorno a Medina
un fossato di circa sei chilometri, profondo quattro metri e largo
quattro.

E risaputo che Medina ¢ quasi circondata da barriere naturali, con
colate vulcaniche, che fornivano ai suoi abitanti una sorta di prote-
zione da piu di un lato, esse non potevano essere attraversate da
cammelli o cavalli ad esempio, ed era difficile entrarvi se non at-
traverso questa zona aperta parallela al Monte Uhud. 1 musulmani
lavorarono, giorno e notte, con sforzi straordinari. Scavavano con
le proprie mani o con i semplici strumenti disponibili. Il Profeta (la
pace sia su di lui) partecipo egli stesso al lavoro, portando sabbia e
roccia mentre le portavano gli altri e cosi fecero tutti i Compagni.
Omar ibn al-Khattab trasportava pietre e sabbia in grembo al suo
indumento, per mancanza di strumenti per trasportare la sabbia. E
da notare che durante ’epoca della ignoranza pre-islamica, (jahi-
livyah), Omar non avrebbe portato neanche una piccola pietra
nemmeno se gli fosse stato dato tutto I'oro dell'intera penisola ara-
ba, Ma eccolo qui, grazie all'educazione profetica, che aveva rimo-
dellato la coscienza di questi uomini, era diventato un simbolo di
umilta e abnegazione.

Ed effettivamente, gli scavi della trincea furono completati proprio
con l'arrivo dell'esercito invasore. Inutile dire che la sorpresa fu
grande quando l'esercito dei Coalizzati arrivo a Medina e si trovo il
fossato di fronte. Cid causd grande imbarazzo e confusione tra i lo-
ro leader e vennero bloccate 1’avanzata e 1’attacco diretto. La loro
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vittoria, come & noto, dipendeva da due fattori principali; grande
numero e attacco veloce e il piano di un attacco massiccio non era
pit possibile.

I loro piani andarono al vento e la speranza di una rapida risoluzio-
ne e vittoria era stata frustrata. Con la caduta dei loro piani princi-
pali, l'impotenza e la confusione cominciarono a scuotere il loro
morale. Come abbiamo visto nelle battaglie di Badr e Uhud, le bat-
taglie di quell'epoca spesso duravano non piu di un giorno o due,
per finire con la vittoria o la sconfitta di una delle due parti, ma
quando entravano in campo nuovi fattori, i risultati erano comple-
tamente sconosciuti. Qui possiamo osservare che l'arrivo di Salman
Al-Farist fu un decreto divino calcolato, che lo mando a Medina,
dopo la sua lunga e scrupolosa ricerca della verita, per incontrare il
Profeta e mettersi nelle sue mani, solo per questo compito [preci-
so]. L'idea di usare le trincee e i fossati non esisteva presso gli ara-
bi, mentre era uno dei mezzi di difesa noti in particolare ai persiani.
Quando i politeisti e gli ebrei si resero conto dell'impossibilita di
attaccare, si concentrarono attorno al fossato, e le loro forze inizia-
rono a cercare punti vulnerabili per entrare a Medina. Le due parti
si impegnarono in schermaglie intermittenti. In realta, anche quan-
do le truppe in marcia si fermarono, la cittd di Medina non fu affat-
to tranquilla, la paura dei musulmani trovava ampie giustificazioni
ed essendo il loro numero molto basso rispetto a quello dell'esercito
dei nemici, la preoccupazione dei musulmani era fortemente radi-
cata, fondamentalmente dalla loro paura per il loro Profeta e per la
loro religione, e poi per la loro paura della morte e dell'umiliazione
per le loro famiglie e i loro figli, perché il destino dei prigionieri
civili nelle usanze di guerra di quell’epoca era la prigionia e la ven-
dita dopo essere stati ridotti in schiaviti. Inoltre, le scorte alimenta-
ri scarseggiavano e gli stomaci erano vuoti.

D'altra parte, con schermaglie intermittenti, tre dei loro leader riu-
scirono a superare delle falle e tra loro c'erano due cavalieri storici
dei Quraysh, Amr ibn al-Wadid, temuto da tutti, e “fkrimah ibn
Abii Jahl. Entrando in scena, Amr inizid a presentare la sua sfida
equestre, chiedendo un duello. Quando ritardo a presentarsi qual-
cuno tra i musulmani, egli inizid ad alzare la voce deridendo: “Di
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cosa avete paura? Dove ¢ il vostro Paradiso di cui parlavate? Non
desideravate andare in Paradiso? Venite! Io vi manderd laggiu”.
Quando tutti esitarono, A/l ibn Abit Talib prese e usci per affrontar-
lo. Non appena Amr vide Ali avanzare per il duello, sottovaluto
questo giovane sui vent’anni, come osava scontrarsi con il cavaliere
dei Quraysh che valeva piu di mille uomini? Amr non se ne capaci-
tava.

Ali gli disse: "O Amr, hai promesso a Dio che chiunque dei
Quraysh ti invitera a una delle due cose, tu risponderai prendendola
da lui (ossia: o diventare musulmano o combattere, N.d.T).” Amr
rispose: “Si!” Cosi A/ disse: “lo ti invito a Dio, al Suo Messaggero
e all’Islam e Amr replico: “Non ne ho bisogno!” Poi gli rispose di-
cendo: “Ti invito, quindi, a combattere!” Qui ci appare 1'educazione
del Profeta Muhammad. Questo giovane, che appariva di fronte a
lui come uno dei suoi figli, in piedi di fronte a questo maestoso ca-
valiere, lo invitdo con fermezza e fiducia all’lslam e quando gli fu
chiesto di duellare, rispose con grande orgoglio e tranquillita. Amr
era amico del padre di Abit Talib e gli disse: “Giuro, non mi piace
affatto ucciderti”, ma A/ rispose dicendo: “Ma io giuro che adoro
ucciderti!” Cosi si adiro per la sua sfida, chi osava cio? Scese dal
suo cavallo e lo sgozzo [accettando lo scontro], esprimendo assolu-
ta determinazione e desiderio di combattimento fino alla morte.?*’
Al non fu scosso da quella visione spaventosa, rimase calmo e
fermo, questo giovane pieno di fede e fiducia incontro quell'enorme
politeista pieno di orgoglio e rabbia, mentre tutti temevano per A/,
ma basto un giro veloce che Amr cadde rapidamente. I musulmani
inneggiarono e glorificarono Dio, ed era come se non credessero a
cio che avevano visto. Con la sua caduta, cadde una delle roccaforti
dell’arroganza e dell’ignoranza pre-islamica nei Quraysh. Altri cer-
carono di scappare e i Compagni li seguirono e ne uccisero uno,
mentre un altro nemico dei musulmani “Zkrimah ibn Abii Jahl so-
pravvisse.

Per quanto questa fosse stata una sorpresa che non era prevista, il
brutto inizio per i Quraysh rappresentd una grande vittoria morale

20 Vedi Ibn Hisham, op. cit., P. 193.
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per i musulmani. Poco dopo, i nemici chiesero che il corpo di Amr
fosse restituito in cambio di dieci mila dirham. Il Profeta rispose
dicendo: “Prendetelo, noi non mangiamo il prezzo dei morti!” Pen-
savano che i musulmani, nelle loro circostanze trionfanti avrebbero
accettato un'offerta cosi spregevole e tuttavia, il Profeta dette loro
una lezione di dignita e autostima.

Il tradimento

Precisamente in questo momento, ebbe luogo il grande tradimento,
siccome le disgrazie non vengono mai sole, erano all'orizzonte il
tradimento degli ebrei della tribu dei Banii Quraydha e I'abbandono
dell'accordo di pace e convivenza con il Profeta. Annunciarono la
loro alleanza con i nemici, andando a costituire una vera minaccia
per i musulmani a Medina, infatti avrebbero potuto aprire un gran-
de varco nelle loro difese.

Sorprendentemente, quando Huyayy ibn Akhtab, che era uno degli
ebrei di Khaybar noti per la forte ostilita nei confronti dei musul-
mani, si reco dal leader dei Banii Quraydha, Ka‘b ibn Asad al-
Quraydhi, per convincerlo ad allearsi con le forze attaccanti, que-
st'ultimo rifiutd. All’inizio Ka“b, rispose alla chiamata di Huyayy,
dicendo: “Io ho sottoscritto un trattato con Muhammad, ¢ non ho
alcuna intenzione di rimangiarmi la parola, dato che I’ho sempre
trovato leale e fedele al patto”.

Huyayy ibn Akhtab gli rispose dicendo: “Guai a te o Kah, ti ho
portato una gloria immortale! Sono arrivato insieme ai Quraysh e ai
Ghatafan, tutti hanno sottoscritto un preciso accordo, ¢ mi hanno
promesso che non se ne andranno fino a quando non avranno sradi-
cato Muhammad e chi & con lui”. Kab rispose: “Sei venuto da me
con I’umiliazione dei tempi, lasciami in quello dove sto.

Ma alla fine, quando gli promise dicendo: “Se i Quraysh e i
Ghatafan non riusciranno a uccidere Muhammad, entrero con te
nella tua roccaforte in modo da sopportare con te quanto che ti ac-
cadra”. Kab ibn Asad cedette poi alle tentazioni di Huyayy ibn
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Akhtab e annuncio la rottura dell’alleanza con i musulmani e
I’alleanza con i Coalizzati.*"!

Pertanto, pur ammettendo espressamente di aver visto da Muham-
mad solo sincerita nelle sue parole e lealta lungo tutta la loro esi-
stenza, rinnegarono il loro impegno nei suoi confronti, calpestarono
1 trattati e violarono la costituzione di Medina, che aveva garantito
loro sicurezza e stabilita, sapendo che uno dei suoi articoli preve-
deva I’obbligo di una difesa comune della citta, nel caso in cui una
parte fosse stata attaccata.

Quindi, rinnegarono le alleanze e il principio di convivenza, che li
aveva resi partner rispettati e sicuri a Medina e commisero alto tra-
dimento. Ma pagheranno un caro prezzo per questo. Sapevano be-
nissimo cosa era successo ai Banii Nadir e prima di loro ai Banii
Qaynuga‘. Chiunque abbia cercato di nuocere ai musulmani, alla
fine, ha dovuto solo sottostare al verdetto celeste e pagarne il prez-
zo. Questo ¢ cio che li attendera.

Inutile dire che, quando il Profeta venne a conoscenza del tradi-
mento dei Banit Quraydha, fu molto turbato e disturbato dall'atteg-
giamento degli ebrei e invio loro Sa‘d ibn Mu‘adh, sperando in una
loro risposta alle loro ragioni. Ricordo loro l'alleanza tra loro e il
Profeta e lo stato di pace e stabilita di cui godevano a Medina, chie-
se loro di non fare nulla che potesse mettere in pericolo i musulma-
ni.

Ma li trovo trincerati e che si preparavano alla guerra, ed oltre a
questo lo accolsero con una pessima accoglienza. Quindi risposero,
dicendo: “Non esiste alcun patto tra noi!” Ovviamente non ci si
aspettava che gli ebrei partecipassero alla difesa della citta, e non
gli venne chiesto. Si noti che una delle disposizioni della Costitu-
zione di Medina, come menzionato sopra, li obbligava a farlo. Ma
la loro semplice neutralita sarebbe stata considerata, in tali circo-
stanze, un guadagno per i musulmani.

Cosi, lasciando cadere I'alleanza con il Profeta, formarono un peri-
coloso varco nelle difese musulmane, al punto che alcune forze in-
vasori avrebbero potuto entrare a Medina attraverso I'area dei Banii

2V Thn Hisham, op. Cit., P. 190. Vedi: A/ Jaziiri, op.cit., p. 199.
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Quraydha. E in effetti, iniziarono a fornire rifornimenti e cibo all'e-
sercito dei politeisti, ¢ i musulmani riuscirono a confiscarne una
parte. Il disconoscimento da parte degli ebrei dell'obbligo legale e
morale aggiunse ulteriore tensione alla gia giustificata preoccupa-
zione dei musulmani. La situazione divenne piu grave e il calvario
si intensifico. Persino Abii Bakr disse allora: “La paura che pro-
vammo per i nostri figli di fronte ai Bani Quraydhah fu pit forte
della paura che provammo a causa dei Quraysh.”

I musulmani non avevano altra scelta che affrontare tutte le forze
del male messe insieme, ma prima dovevano affrontare l'intera
prova. E Dio I’Onnipotente descrive la questione in Sura Al Ahzab,
dicendo: “10. Quando vi assalirono dall'alto e dal basso, si offu-
scarono i vostri sguardi: avevate il cuore in gola e vi lasciavate
andare ad ogni sorta di congettura a proposito di Allah. 11. Fu-
rono messi alla prova i credenti e turbati da un urto violen-
to.ssmz

E davvero venivano dall'alto e dal basso, circondando i musulmani
da tutti i lati. Dobbiamo ricordare che l'esercito dei Quraysh aveva
un numero che era piu alto di tutta la popolazione di Medina e se
non fosse stato per il fossato, avrebbero potuto eseguire l'attacco di-
retto che avevano pianificato, infliggendo un duro colpo che avreb-
be annichilito Medina e chi vi abitava.

Non c'era dubbio che Dio, alla fine, avrebbe protetto il suo Mes-
saggero e i suoi seguaci, Dio non ha inviato il suo Messaggero per-
ché fosse sconfitto e umiliato, i musulmani non erano stati creati
per essere annientati. Dio li rassicuro dicendo: “Dio non concede-
ra ai miscredenti [alcun] mezzo [di vittoria] sui credenti”.2® Ma
alla sola condizione che siano veri credenti e non semplicemente
musulmani. Vi & infatti un ampio divario tra musulmani e credenti.
11 Messaggero ¢ venuto solo per portare il messaggio del Cielo per i
credenti, ed essi devono essere degni di portarlo. Solo i credenti
possono portarlo, non coloro che sono musulmani e basta. Quindi
dovevano solo attraversare questa tribolazione stabilita [da Dio]

202 Corano, 33:10,11.
203 Corano, 4:141.
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con grande saggezza come percorso obbligatorio di trasformazione,
perché i loro cuori si purificassero per raggiungere infine lo stato di
fede che Dio vuole.

Con I'eccezione del lancio di frecce, non avvenne un vero confron-
to tra le due parti, la situazione era di attesa di qualcosa che potesse
cambiare il corso degli eventi. Era una vera battaglia di nervi. Se i
politeisti avevano un esercito imponente, non avevano una fede su
cui basarsi. Senza dubbio i musulmani avevano la speranza in Dio e
la certezza che Dio non avrebbe deluso coloro che combattevano e
incontravano il martirio a sostegno del Suo Profeta. Nel frattempo,
I'amico del Profeta, Sa‘d ibn Mu‘adh, fu gravemente ferito da una
freccia ed era in gravi condizioni, esegui la sua famosa invocazio-
ne: “O Dio se qualcosa rimane ancora da decidere dalla guerra con-
tro i Quraysh, risparmia la mia vita affinché possa combattere con-
tro perché non esiste un popolo che mi sia piu gradito combattere,
dato che hanno fatto male al Tuo Messaggero, gli hanno dato del
bugiardo e lo hanno cacciato dalla sua casa. O Dio se hai fatto fini-
re la guerra tra noi e loro allora ti chiedo di farmi morire da martire,
ma di non farmi morire finché non sard soddisfatto per la vittoria
sui Banit Quraydha™**

In effetti, Dio realizzera I’invocazione di Sa‘d ibn Mu‘adh prima
della sua morte. I Banit Quraydha saranno puniti per aver tradito i
musulmani e Sa‘d ibn Mu‘adh sara il giudice che 1i giudichera. Con
la vittoria dei musulmani nella battaglia del fossato, non ci saranno
altre guerre con i Quraysh, i quali non tentarono piu di invadere
Medina dopo questo vero e proprio terremoto.

I1 ruolo del fattore politico

Ricercando vie di uscita per dividere i ranghi dei nemici, il Profeta
penso di portare a neutralita la tribu dei Ghatafan, che era la piu
grande tribu alleata ai Quraysh. Penso di promettere loro la meta
della produzione di datteri di Medina in cambio dello scioglimento
della loro alleanza con i Quraysh e del ritorno alle loro case, cosi
avrebbe potuto indebolire il fronte nemico. Presento 1'idea ai Com-

204 Al Jazair, op. Cit., P. 201.
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pagni, tra cui Sa“d ibn Mu‘adh, che rispose dicendo: “O Messagge-
ro di Dio & qualcosa che ami e lo fai per noi, o ¢ qualcosa che Dio ti
ha ordinato e che non abbiamo che da seguire?” 11 Profeta rispose,
dicendo: “E qualcosa che faccio per voi, giuro su Dio, non vorrei
farlo ma vedo che gli arabi sono tutti alleati contro di voi e vi han-
no assalito da ogni lato, cosi volevo far rompere per voi questa al-
leanza”. Quindi disse Sa‘d ibn Mu‘adh: “O Messaggero di Dio, noi
e questa gente eravamo politeisti e adoravamo gli idoli, essi non
avevano alcuna speranza di mangiare nemmeno un sol dattero dei
nostri, ed ora che Dio ci ha onorati con I’Islam, ci ha guidati e ci ha
rafforzati per tuo mezzo e Suo mezzo, dovremmo dar loro i nostri
beni? Giuro su Dio non gli daremo nulla al di fuori della spada fin-
ché Dio non avra deciso tra noi e loro™ 2%

Certo, il Messaggero avrebbe potuto prendere la sua decisione, ¢
nessuno di loro avrebbe rifiutato di metterla in atto anche se fosse
stato contrario e anzi tutti avrebbero eseguito volentieri gli ordini
del loro leader, ma il nobile Profeta non era un governante autorita-
rio, bensi esattamente il contrario, rifiutava la tirannia e detestava
chi la praticava, percio accettava l'opinione dei suoi Compagni. Se
¢'¢ qualcosa in questa storia simbolica, € che il principio della con-
sultazione (“Shiira”) nell’Islam ¢ un principio centrale, in guerra
come in pace, a cui si atteneva anche il Messaggero di Dio.

Nel frattempo, il destino portd Nu‘aym ibn Masid al-Ghatafant,
che era uno dei saggi e delle intelligenze della tribu dei Ghatafan,
alleata con i Quraysh. Ando dal Profeta e gli disse: “Mi sono con-
vertito all’Islam, o Messaggero di Dio, e il mio popolo non conosce
della mia conversione, percio ordinami quello che desideri”. Il Pro-
feta disse: “In verita sei uno di noi, semina discordia tra di loro se
puoi, che la guerra ¢ inganno™.

Nu‘aym ibn Mas‘iid ricevette la benedizione del Profeta e inizio a
svolgere il suo ruolo prestabilito. Anche come individuo, svolgera
un ruolo importante provocando una divisione nei ranghi dei Coa-
lizzati. Prima ando dai Banii Quraydhah, tra di loro c¢’era infatti un
antico legame, ¢ disse: “O Figli di Quraydhah, conoscete il mio af-

205 _ALWagidi, op. cit., C. 1, p. 407,
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fetto per voi e la relazione speciale che esiste tra noi. Essi dissero.
“Hai detto bene, sappiamo ci0”. Disse loro: “I Quraysh e i
Ghatafan non sono come voi. La Medina ¢ il vostro paese, avete
qui le vostre ricchezze, i vostri figli e le vostre donne, non potete
lasciarla e cambiarla con un’altra citta. I Quraysh e i Ghataféan sono
venuti per fare guerra a Muhammad e ai Suoi compagni e voi avete
collaborato con loro in questo, ma il loro paese, i loro beni e le loro
donne non sono qui, e se scorgeranno un’opportunita per avere la
meglio la coglieranno, ma se le cose andranno male se ne torneran-
no a casa, lasciandovi a fronteggiare Muhammad da soli e voi non
sarete pin in grado di farlo”. Si convinsero della sua opinione e gli
chiesero un consiglio. Disse loro: “Vi suggerisco di non combattere
al loro fianco fino a quando non avrete preso dei loro uomini tra i
pit nobili dei loro come ostaggi, che resteranno in mano vostra fin-
ché non avrete trionfato sui musulmani”. Gli dissero: “Hai indicato
l'opinione giusta!” Egli chiese loro di tenere nascosta la questione,
e loro promisero di farlo!

Quindi ando dai Quraysh e incontrd Abii Sufyan ibn Harb e con lui
c¢’erano gli uomini anziani dei Quraysh e disse loro: “Voi conoscete
il mio affetto per voi e conoscete anche la mia posizione su Mu-
hammad, che ho abbandonato™. Essi dissero: “Si!”. Egli disse: “So-
no stato informato di una cosa che ho visto e credo sia mio dovere
raccontarvela, ma il mio ¢ un consiglio e dovete tenerlo per voi!
Dovete sapere che gli ebrei si sono gia pentiti della violazione del
trattato tra loro e Muhammad e gli hanno mandato un messaggio
per esprimere il loro rammarico per quello che hanno fatto. Gli
hanno detto: ‘Ti farebbe piacere se prendessimo per te alcuni nobili
dei Quraysh e dei Ghatafan e te 1i consegnassimo affinché tu possa
ucciderli e poi combatteremo accanto a te contro il resto fino a
quando non li estirperemo e torneremo al nostro accordo preceden-
te. E Muhammad gli ha gia risposto di si!”

Poi aggiunse: “Vi consiglio se gli ebrei vi inviano una richiesta ri-
chiedendo uno dei vostri uomini come ostaggio, non mandategli
nessun uomo dei vostri.” E lo ringraziarono per questo consiglio.
Ando dalla sua tribu, i Bani Ghatafdn, alleati dei Quraysh, e disse
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loro quello che aveva detto ai Quraysh ed essendo dei loro non po-
terono che credergli.

Ed effettivamente, il comandante dei Quraysh Abii Sufyan, invio
qualcuno a chiedere ai Bani Quraydhah di prepararsi per vincere la
battaglia il giorno successivo, e la Storia tace su quale piani voleva
attuare per raggiungere il suo scopo. Casualmente quel giorno capi-
to di sabato, cosi gli risposero: “Invero, in primo luogo non com-
batteremo al vostro fianco di sabato, in secondo luogo, non combat-
teremo prima che tu ci dia uno dei tuoi uomini come ostaggio in
garanzia che se fallite non ci lascerete soli ad affrontare quest'uo-
mo!”EOG

Naturalmente, i Quraysh respinsero completamente quell'offerta, e
nei fatti, gli sforzi di Nu‘aym ibn Mas‘iid ebbero successo, I ranghi
dei nemici si spaccarono, e si creo discordia tra di loro.

Supplica del Profeta (la pace sia su di lui)

Esistono lezioni che prendono le dimensioni di tribolazioni e affli-
zioni. Come ci conferma la Sira del Profeta, ¢ dalla profondita del
calvario che cresce l'albero della fede per brillare nei cuori dei de-
voti. Quanto ai musulmani, se vogliono la vittoria, devono essere
veramente credenti, non musulmani soltanto. Non esiste altro per-
corso eccetto la purificazione per raggiungere uno stato di fede as-
soluta e di monoteismo consapevole della volonta di Dio. Il Corano
lo conferma: “In verita, Dio é con i credenti”.

La tribolazione della battaglia del fossato rappresento il piu grande
calvario nella storia profetica. Come nella battaglia di Uhud, la
questione si ripeté qui in modo complesso e raddoppiato. Come ab-
biamo gia ricordato, ¢ anche scopo delle avversita distinguere il ve-
ro credente dall'ipocrita, dal maligno che ¢ sempre infiltrato nelle
fila [del Bene]. Tuttavia, l'esperienza della battaglia del fossato puo
essere concepita come il grande terremoto che era venuto a purifi-
care i musulmani, come il metallo prezioso viene purificato con il
fuoco dalle sue impurita persistenti, perché diventassero credenti
come Dio voleva che fossero.

206 Vediz Ibn Hishdnm, op. cit., pp. 198-197.
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Il Profeta stava osservando gli eventi con attenzione e con il cuore
connesso al Cielo in attesa della misericordia, stava sollevando il
morale dei suoi uomini, e nutrendo la speranza nei loro cuori per
farli superare questa grande afflizione. Senza dubbio la realizzazio-
ne di cio sarebbe stato un grande supporto da Dio e pregava Dio
supplicandolo: “O Dio, Rivelatore del Libro, Veloce nel Conto,
sconfiggi i Coalizzati, o Dio sconfiggili e falli tremare”.

Cio che fu notevole, tuttavia, fu che in stato di profonda angoscia e
afflizione, il Profeta si reco a predicare ai suoi seguaci: “Per Colui
che tiene la mia anima nelle Sue mani, invero Dio vi liberera dalla
sofferenza che vedete, invero auspico di fare le circumambulazioni
attorno all’antica Casa (Kaba) in sicurezza, che Dio mi conceda le
chiavi della Kaba, invero Dio ci faccia distruggere Cosroe ¢ Cesa-
re e invero spenderete i loro tesori sul sentiero di Dio!”. Sappiamo
che tutte le profezie del Profeta erano vere e si sono realizzate una
dietro I’altra, come Inviato del Cielo sulla terra non esprimeva fan-
tasie, specialmente in una tale circostanza, non parlava se non per
ispirazione o rivelazione da parte del suo Signore, e la fatidica bat-
taglia avrebbe determinato il futuro dell’Islam e dei musulmani.
[nutile dire che le profezie sollevarono il morale dei credenti e ras-
sicurarono maggiormente i loro cuori. Quanto agli ipocriti, nei cui
cuori ¢’era una malattia, quando udirono cio che il Profeta aveva
detto, si mostrarono molto piu contenti di quanto fossero, ed inizio
a mostrarsi la selezione che voleva Dio. Infatti, alcuni di loro si riti-
rarono con il pretesto della paura per le loro case, come se difende-
re Medina non proteggesse le loro case nello stesso modo che il lo-
ro uscire in battaglia avrebbe protetto le case dei musulmani. E al-
cuni di loro commentarono le parole del Profeta con la tipica male-
ducazione degli ipocriti, dicendo: “Muhammad promette di conqui-
stare 1 tesori di Cosroe e Cesare, e uno di noi oggi non crede a sé
stesso se riesce ad andare alla latrina”?’’. Immediatamente, la ri-
sposta divina arrivo a loro in Sura al-Ahzab, dicendo: “11. Furono
messi alla prova i credenti e turbati da un urto violento. 12. E
[ricorda] quando gli ipocriti e coloro che hanno una malattia

27 Duwaydar, €3, op. cit., p. 426.
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nel cuore dicevano: «Allah e il Suo Messaggero ci hanno fatto
promesse per ingannarci»! 13. E un gruppo di loro disse: «Gen-
te di Yathrib! Non potrete resistere, desistete», cosicché una
parte di loro chiese al Profeta di poter andar via dicendo: «Le
nostre case sono indifese», mentre non lo erano; volevano solo
fuggire.”"'”s

Questi versetti rivelano la verita di cio che gli ipocriti stavano pen-
sando segretamente, e Dio conosce il segreto e cido che ¢ nasco-
sto. Questo fu uno dei risultati positivi di questo grande terremoto.
Gli ipocriti emersero dalle fila dei credenti e i buoni credenti rima-
sero. Resto 1'élite scelta che Dio aveva purificato e preparato per far
proseguire il cammino del Signore con il Suo Nobile Profeta.

Il Miracolo celeste

Dopo tre settimane di assedio e afflizione, Dio destino I'intervento
della natura perché facesse il proprio lavoro e contribuisse in modo
celeste a salvare i credenti ¢ avvenne un miracolo grande quanto la
tribolazione. Li colpi una bufera veemente, senza precedenti nella
regione, la cui violenza quasi spegneva i fuochi, mentre le tende
volavano via con le provviste ¢ la paura si diffondeva nei loro ani-
mi. Dall'intensita della tempesta, i membri dell’esercito riuscivano
con difficolta a stare in piedi sulle loro gambe, loro e i loro cam-
melli e non fu pit assolutamente possibile proseguire nell’assedio,
senza tende che li proteggessero dall'intensita delle tempeste e dal
freddo, e rifornimenti o fuoco per cuocere il loro cibo. Inoltre, te-
mevano che l'esercito musulmano, che riteneva che la tempesta
fosse arrivata solo per aiutarli, cogliesse I'occasione e assestasse lo-
ro un colpo che non avrebbero dimenticato.

Per il terrore della tempesta e per la paura che riempiva i loro cuori,
Abii Sufvan decise di andarsene immediatamente, e diede I’ordine
di ritirata senza consultare i suoi alleati. Fu il primo a cavalcare in
fretta il suo cammello, e non attese nemmeno che il resto del suo
gruppo si muovesse. Fu rivelato un versetto da Dio che confermava
che Dio non avrebbe deluso il suo Messaggero e i suoi musulmani
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e dice il vero in Sura al-Ahzab: “9. O credenti, ricordatevi dei fa-
vori che Allah vi ha concesso, quando vi investirono gli armati.
Contro di loro mandammo un uragano e schiere che non vede-
ste. Allah vede perfettamente quello che fate”.2?

I musulmani si svegliarono all'alba del miracolo, all'alba della mi-
sericordia e della vittoria divina. Il sole non era ancora sorto, ma la
tempesta si era placata e il cielo era sereno. Non trovarono i loro
nemici di fronte a loro ed era come se nulla fosse accaduto. Non
c'erano uomini, né tende, né cammelli, tutto era scomparso € non
ne restava alcuna traccia.

Quindi i musulmani sentirono la Divina Provvidenza circondarli,
assaggiarono il sapore della misericordia e si placarono i cuori e fe-
cero un sospiro di sollievo. Il Profeta guardo i suoi Compagni e il
suo viso brillava di luce: “Non ¢’¢ altra divinita all’infuori di Dio,
ha realizzato la Sua promessa, ha reso il Suo servo vittorioso, e Lui
da Solo ha sconfitto i Coalizzati, e non ¢’¢ nulla oltre a Lui”. Poi
disse: “Ora [dopo questa battaglia] i attaccheremo e loro non ver-
ranno piu ad attaccarci”.

Scrive Duwaydar: “La battaglia dei Coalizzati non fu una battaglia
campale, non avvenne un vero confronto, ma fu una battaglia di
nervi, anzi una prova della determinazione, un esame dei cuori. Per
questo motivo gli ipocriti fallirono e i credenti trionfarono. Tanto
gli ipocriti mostrarono sgomento, sospetto e debolezza, quanto i
credenti mostrarono tempra e pazienza, evidenziando la forza della
loro determinazione, plasmata dalla loro fede. Dio 1’Onnipotente
con questa avversita voleva mettere alla prova la loro fede e quan-
do superarono questo esame con un successo clamoroso venne il
soccorso di Dio, Egli estese loro la Sua mano misericordiosa e li
salvo con la Sua grazia dalle grinfie dei loro nemici”?'*. Quindi Su-
ra Al-Ahzab fu completata per descrivere la posizione del Cielo
verso gli ipocriti, dice il vero Dio I'Onnipotente: “22. Quando i
credenti videro i coalizzati, dissero: «Cid & quanto Allah e il
Suo Messaggero ci avevano promesso: Allah e il Suo Messagge-

209 Corano, 33:9.
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ro hanno detto la verita». E cio non fece che accrescere la loro
fede e la loro sottomissione. 23. Tra i credenti ci sono uomini
che sono stati fedeli al patto che avevano stretto con Allah. Al-
cuni di loro hanno raggiunto il termine della vita, altri ancora
attendono; ma il loro atteggiamento non cambia, 24. affinché
Allah compensi i fedeli della loro fedelta e castighi, se vuole, gli
ipocriti, oppure accetti il loro pentimento. Allah ¢ perdonatore,
misericordioso. 25. Allah ha respinto nel loro astio i miscreden-
ti, senza che abbiano conseguito alcun bene, e ha risparmiato ai
credenti la lotta. Allah & forte ed eccelso.”?!!

In effetti, Dio ha risparmiato ai credenti il combattimento, solo la
Divina Provvidenza aveva salvato i credenti dal vero annientamen-
to. Tuttavia, i musulmani avevano preparato le ragioni di fede per
la discesa della misericordia di Dio su di loro. Quando Dio comple-
td questo esame, questa tribolazione collettiva, quando differenzio
gli ipocriti e li fece scoprire e i credenti rimasero saldi sulla loro
fede, giunse il momento che la volonta divina sollevasse i credenti
dalla loro grande afflizione.

“Nostra cura ¢ soccorrere i credenti”.?'> Ne uscirono come Dio
voleva con cuori purificati, anime virtuose e volonta di ferro. Non
restava loro che prepararsi per la terza fase profetica. La chiamata
all’Islam inizio alla Mecca e la sua seconda tappa fu a Medina. Og-
gi, dopo il fossato, tornera di nuovo alla Mecca, per iniziare la terza
fase del messaggio e perché Dio completasse la Sua grazia verso i
musulmani.

Banii Quraydhah: tradimento e punizione

La storia dei Bani Quraydhah pud essere riassunta con il tradimen-
to e la punizione. Proprio come i Banii Nadir cercarono di uccidere
il Profeta, i Banii Quraydhah tradirono il Profeta assediato e si al-
learono con i nemici e con loro i Banii Nadir e gli ebrei di Khay-
bar, guidati dai Quraysh, in una guerra contro i musulmani in cui
venne quasi sradicato ’Islam dalla faccia della terra.
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Le Sira ricordano, che dopo la partenza dell'esercito dei nemici de-
lusi e sconfitti dal giudizio di Dio, i musulmani, insieme al Profeta,
tornarono alle loro case e posarono le armi. I musulmani dovevano
riprendere fiato dopo questa grande tribolazione. Avevano un di-
sperato bisogno di trascorrere del tempo con le loro famiglie e i lo-
ro figli.

Tuttavia, dopo il pomeriggio di quel giorno, mercoledi, secondo i
ricordi della signora Aysha, che Dio sia soddisfatto di lei, I’ Angelo
Gabriele ando dal Profeta (la pace sia su di lui) e disse: “Hai depo-
sto le armi Messaggero di Dio?” Il Profeta disse “Si!” Cosi Gabrie-
le gli disse: “In verita Dio nella Sua potenza e nella Sua maesta ti
comanda, o0 Muhammad, di andare contro i Banii Quraydhah, in-
tanto io sto andando da loro e li faccio tremare”.

L'ira di Dio colpi gli ebrei che si erano alleati con gli aggressori per
sterminare i musulmani a Medina. Pertanto, il Profeta e i suoi se-
guaci non si concessero nemmeno una notte per riposare dopo la
fatica dell'assedio e la tribolazione che li aveva colpiti, quindi il
Profeta ordino di andare da loro per punirli per tradimento. A sua
volta, il Profeta ordino ai suoi Compagni di preparare I'esercito e di
uscire da Medina immediatamente e diede il comando dell'esercito
ad Ali ibn Abii Talib.

II Profeta disse loro: “Nessuno di voi preghi la preghiera del pome-
riggio (“asr) se non presso i Banii Quraydhah”. Si mossero e quan-
do l'esercito arrivo e si avvicing alle loro case, A/i senti da loro in-
sulti e parole offensive contro il Profeta. Prima che il Profeta arri-
vasse a dove si trovano A/ lo ricevette e gli chiese di non avvici-
narsi. Gli chiese il Profeta: “Perché no? Immagino tu li abbia sentiti
insultarmi?” Disse: “Si, o Messaggero di Dio”, cosi il Profeta disse:
“Se mi avessero visto, non avrebbero parlato in quel modo”.

Inutile dire che non era possibile per i musulmani lasciare gli ebrei
a Medina e trattarli come se nulla fosse accaduto, oltretutto, il cam-
biamento di posizione dei Banii Quraydhah non era semplicemente
una negazione del patto che garantiva loro sicurezza e stabilita, ma
i musulmani assediati si erano sentiti pugnalati alla schiena con un
pugnale velenoso. Questo atto in condizioni di guerra ¢ alto tradi-

204



mento, un atto che non ¢ ammesso dalle leggi o dai costumi della
terra, come poteva essere ammesso dalle leggi del Cielo?

L'esercito circondo strettamente I'area di Bani Quraydhah e chiese
loro di accettare che fosse il giudizio di Dio a giudicare su di loro.
Iniziarono a consultarsi tra loro sulla via d'uscita. Quindici giorni
dopo, quando 1'assedio si intensifico, mandarono il loro rappresen-
tante Shas ibn Qays a negoziare con il Profeta. Pertanto, gli chiese-
ro di trattarli come aveva fatto con i Banii Nadir, cosi da lasciare le
armi e uscire con i loro soldi, le loro donne e i loro figli. Ma il Pro-
feta rifiuto. Disse Shas: “Risparmia le nostre vite, lasciaci le nostre
donne e i nostri figli, e noi rinunciamo ai nostri beni”. I Profeta re-
spinse la sua seconda offerta chiedendo loro di sottomettersi al giu-
dizio di Dio. Torno al suo gruppo e comunico loro la decisione fi-
nale.

Si resero perfettamente conto che non avevano altra scelta che sot-
tomettersi al giudizio di Dio. Qui, il loro leader Ka‘b ibn Asad par-
16 loro, riconoscendo che avevano visto da Muhammad (la pace sia
con lui) solamente lealtd e sincerita. Disse loro: “Vi offro tre alter-
native, sceglicte quella che preferite. O seguiamo quell’'uomo e lo
accettiamo come veritiero, perché ormai, per Dio, vi € chiaro che
egli ¢ veramente un Profeta inviato, ed € quello che trovate men-
zionato nel vostro Libro. In questo modo le vostre vite, i vostri beni
e i vostri figli saranno salvi”. Ma essi risposero dicendo: “Non ab-
bandoneremo mai le leggi della Torah™.

Cosi disse loro: “Se allora non accettate questa proposta, uccidiamo
i nostri figli e le nostre mogli e poi lanciamoci contro Muhammad ¢
i suoi Compagni, uomini armati di spade, senza piu intralci, finché
Dio non avra deciso tra noi e lui. Se moriremo, saremo morti senza
lasciare discendenti di cui preoccuparci, se invece vinciamo potre-
mo prenderci altre mogli e altri figli”. Cosi dissero: “Dovremmo
uccidere queste povere creature? Che cosa ci rimarra di buono nella
vita quando saranno morte?”

Quindi Ka‘b ibn Asad offri loro la sua terza opzione: “Allora, se
non accattate questa possibilita, stanotte ¢ la vigilia di sabato ¢ puo
darsi che Muhammad e i suoi Compagni si sentano al sicuro. At-
tacchiamoli che forse coglieremo di sorpresa Muhammad e i suoi
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Compagni”. Ma dissero: “Dovremmo profanare il nostro sabato?”
Quando senti questa Ka“b ibn Asad urld contro di loro; “Nessuno di
voi, dal giorno in cui lo generd sua madre, ha mai passato una sola
notte dotato di fermezza e decisione!”. Alla fine, non rimase loro
che accettare di affrontare il giudizio di Dio. In quella notte quattro
ebrei diventarono musulmani, tre dei quali non appartenevano ai
Banii Quraydhah. 11 quarto era dei Banii Quraydhah, divenne mu-
sulmano e parti e se ne persero le tracce ed il Profeta disse di lui:
“Quell'uomo ¢ stato salvato da Dio per la sua lealta”.

Al mattino, i Banii Quraydhah accettarono il giudizio del Profeta
(la pace sia su di lui) e alcuni uomini degli Aws andarono dal Profe-
ta, chiedendogli di alleggerire il verdetto. Cosi egli disse: “O Aws,
sareste soddisfatti se a pronunciare la sentenza sara uno dei vostri?”
Loro dissero: “Si” e il Profeta disse: “Allora sara Sa‘d ibn
Mu‘adh”, leader degli Aws

Trasportarono, dalla sua tenda vicino alla moschea del Profeta il fe-
rito Sa°d ibn Mu‘adh, colpito gravemente nella battaglia del fossa-
to. Lo portarono nell'area di Bani Quraydhah per giudicarli. Quan-
do entrambe le parti presero l'impegno di rispettare I'esito del suo
verdetto, gli uomini, che furono in grado di portare le armi, furono
condannati a morte e le donne e i loro figli alla schiaviti. Cosi il
Profeta gli disse: “Li hai giudicati per mezzo del giudizio di Dio,
che sta sopra i sette cieli!”. In effetti, gli uomini furono giustiziati e
gli altri furono ridotti in prigionia. Non ci sono cifre reali sul nume-
ro di morti, esistono oltre dieci racconti sull'argomento, tra i quali
le “israiliyyar” contrassegnate da falsificazioni e bugie, che sono
state introdotte perfino nei libri di hadith e forse in alcune Sira, tra
questi alcuni hanno affermato che erano ottanta uomini e altri han-
no detto che erano piu di trecento, in realta il numero corretto che
proviene da fonti musulmane non supera i ventitré uomini. Questo
ha piu senso, soprattutto perché prima che fossero giustiziati erano
tenuti prigionieri in una piccola casa di Medina, che spesso non po-
teva ospitare piu di venti persone.

In ogni caso, dopo I’esecuzione il Profeta distribui le loro case ai
musulmani pit poveri. Quella notte, dopo il verdetto sui Banii
Quraydhah, dopo che Dio esaudi il suo desiderio, Sa‘d ibn Mu‘adh
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mori e aveva chiesto a Dio di non lasciarlo morire fino a quando
non fosse stato soddisfatto per la vittoria sui Banit Quraydhah. Bi-
sogna quindi ricordare che il traditore in tutte le legislazioni viene
condannato a morte.

E interessante notare che il verdetto divino che discese su di loro ¢
presente nella Torah stessa. Il capitolo venti del Deuteronomio af-
ferma cid che segue: “Quando ti avvicini alla cittd per combatterla,
chiedi la conciliazione, se ti rispondono alla conciliazione e con-
quisti la citta, tutto il popolo presente in essa sard imbrigliato e
messo in schiaviti. Se non ti si arrende e anzi ti fa la guerra, asse-
diala e quando il Signore la spinge a perire per mano tua, colpisci
tutti i suoi maschi con la lama della spada. Quanto alle donne, ai
bambini e le bestie e tutto cid che ¢’¢ in citta, tutto il suo bottino, lo
afferrerai per te stesso.”?!?

Duwaydar scrive, chiedendosi: “Sarebbe stato mai possibile per i
musulmani sentirsi sicuri a fianco degli ebrei dopo di cio? E la-
sciarli arroccati nel loro quartiere, vedere i loro segreti e diffonderli
tra i loro nemici?

Era prudente farli uscire da Medina come fecero uscire i Banii
Nadir precedentemente, cosi che se ne andassero liberi per la terra,
sobillando contro di loro le tribu, raggruppando coalizioni per in-
vaderli nelle loro case, come fecero i Banii Quraydhah nella batta-
glia di Medina, dove I’Islam stava per essere spazzato via, e nella
quale i musulmani sono sopravvissuti solo grazie ad un miracolo?
Di conseguenza, i musulmani dovrebbero essere imbarazzati se
avevano assediato quei traditori fino alla loro resa, e poi li avevano
sterminati proprio come loro volevano sterminare i musulmani?”'*

La calma dopo la tempesta

Dopo la guerra del fossato e la resa dei Bani Quraydhah, tutte le al-
tre tempeste, politiche e militari, si placarono e i musulmani pote-
rono sentirsi stabili nel loro piccolo Stato. Ora, si puo dire che l'e-
sperienza dello Stato islamico era maturata perfettamente ¢ aveva

23 Duwayder, suwar min hayati al-Rasil, ¢.3, op. Cit., P. 441.
214 La stessa fonte, p. 435.
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raggiunto lo stadio della sua perfezione. Non erano passati cinque
anni dalla fondazione dello stato Profetico a Medina, che sono po-
chi in quanto a tempo, ma furono anni ricchi secondo i criteri
dell’esperienza e dei risultati. L'esperimento aveva maturato stabili-
ta sociale, fermezza di fede e ascesa spirituale. Pertanto, la posizio-
ne dell’Islam sulla penisola araba si rafforzo e venne il tempo per
lo Stato islamico di muoversi pitl costantemente per purificare 1'in-
tera penisola araba dall'abominio del politeismo e dei politeisti.
Durante questo periodo, due importanti personaggi dei Quraysh di-
vennero musulmani, ed erano Khalid ibn al-Walid e Amr ibn al-
“ds, e cio rappresentd un guadagno enorme per 'Islam. Ibn Hisham
ricorda una storia eccezionalmente straordinaria sulla conversione
all’Islam di Amr ibn al-“As e non sappiamo perché le moderne Sira
I'abbiano trascurata. Dopo la battaglia del fossato, Amr ibn al-As
decise di stare con il re al-Najasht, in Abissinia. L'obiettivo, aveva
detto, era di aspettare nel suo esilio autoimposto fino a quando il
quadro non fosse diventato pit chiaro e vedere cosa sarebbe suc-
cesso tra musulmani e politeisti alla Mecca. In effetti, incontro al-
cuni dei suoi amici e li convinse della sua proposta, raccontando lo-
ro: “Ho pensato che dovremmo raggiungere al-Najashi, e restare da
lui, se Muhammad prevale sulla nostra gente, restiamo da al-
Najashi, essere sotto il suo potere sara piu facile per noi che essere
sotto il potere di Muhammad, se la nostra gente prevalesse, non ri-
ceveremo da loro se non del bene”. Concordarono sulla proposta e
raccolsero alcuni doni che il re amava e si recarono in Abissinia.
Dopo essere arrivato in Abissinia, Amr ibn al-“As ando a salutare il
re a cui era legato da una vecchia amicizia. Quando entrd nel pa-
lazzo del re, si imbatté nel delegato del Profeta presso al-Najashi,
Amr ibn Umayya al Damiri che usciva. 1l re incontrd il suo ospite
con una buona accoglienza: “Benvenuto amico”. Dopo una conver-
sazione amichevole, disse Amr: “Ho visto un uomo che ¢ uscito da
te, un messaggero di un uomo che € nostro nemico, dammelo per-
ché lo uccida!” Il re non poteva credere a cido che aveva udito!
Quindi si arrabbid enormemente.

Amr fu sorpreso dalla forte reazione del re e cerco di scusarsi, ma
invano, infatti il re rimase arrabbiato e offeso per quello che aveva
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sentito dal suo vecchio amico. Quindi il re rispose, chiedendo: “Mi
chiedi di darti il messaggero di un uomo a cui va I’Arcangelo Ga-
briele, lo stesso angelo che andava da Mose, per ucciderlo?” Amr
disse: “O re, ¢ cosi?”. Rispose al al-Najashi: “Andiamo o Amr, ob-
bediscimi e seguilo! Invero egli ¢ nel giusto, trionfera su chi lo
combatte come Mose sconfisse il Faraone e i suoi soldati”. Amr
chiese ad al-Najashi: “Mi seguirai nell’Islam?” al-Najashi rispose:
“Si!”. Cosi Amr allungd la mano e la prese ad al-Najashi e Amr
giurd fedelta all’Islam!?!?

Fu un evento assolutamente straordinario: che un uomo, e che uo-
mo, famoso per l'estro degli arabi, si era convertito all’lslam per
mano di un re che si supponeva fosse “cristiano!” Tuttavia, il re
non aveva resa pubblica la sua conversione all’Islam e Amr ibn al-
4s non sapeva che lui era gia musulmano.

Qualunque cosa si nasconda dietro a questa storia e per quanto ci
stupisca, ci mostra la conoscenza che al-Najashi aveva dell’Islam ¢
lo status del nobile Profeta nel cuore di questo re virtuoso. Amr ibn
al-°As entro da politeista, portando nel suo cuore ostilita e malvagi-
ta verso i musulmani, e usci musulmano dal palazzo del re “cristia-
no”!

Inutile dire che la difesa del Profeta da parte di a/-Najashi con que-
sta forza, con la sua ferma convinzione che Muhammad avrebbe
trionfato sui Quraysh come il nostro profeta Mos¢ aveva trionfato
sui suoi nemici, e quindi il suo consiglio ad Amr di seguire Mu-
hammad, e infine la sua accettazione della dichiarazione di Amr di
conversione all’Islam per sua mano, sono tutte indicazioni che al-
Najashi era realmente musulmano, ma preferi nasconderlo. Amr ibn
al-As si reco dai suoi compagni e celd loro la sua conversione
all’Islam. Quindi lascid 1'Abissinia e, sulla strada per Medina, in-
contrd Khalid bin Walid e gli chiese: “Dove vai o Abi Sulayman?
Khalid rispose: “La via & apparsa chiara o Amr, e ho capito che
Muhammad ¢é un Profeta, sto andando all’Islam". Amr disse: “Sono
venuto solo per diventare musulmano™.

25 Jbn Hishdm, op. cit., P. 225,
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Cosi avvenne, Khalid ibn al-Walid ¢ il suo compagno Amr ibn al-
“ds giunsero dal Profeta e dichiararono la loro testimonianza di fe-
de all’Islam e al Messaggero di Dio (la pace sia su di lui). Si dice
che Khalid ibn al-Walid racconto ad Abii Bakr una visione che fu la
causa della sua conversione all’Islam, dove disse di aver visto co-
me se vivesse in una terra sterile con siccitd e di aver visto una
strada che conduceva a una terra verde e feconda, e cosi acquisi
consapevolezza del messaggio e prese la strada che porta al bene,
ed ando a Medina.

La conversione all’lslam di Khalid ibn al-Walid rappresentd una
vittoria per Islam e musulmani. Se Amr ibn al-“As, fu uno dei geni
politici dell’Islam, Khalid ibn al-Walid fu uno dei pit importanti
geni stratega militari al mondo, combatté un centinaio di battaglic e
le vinse tutte. In seguito, gli sara attribuito molto il merito per aver
liberato I'Iraq dall'occupazione persiana, per aver liberato la Siria
dall'occupazione dei Bizantini e aver espanso il territorio dello Sta-
to islamico. Infatti, queste furono le due maggiori vittorie della
prima storia islamica.
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Capitolo ottavo

Viaggio del piccolo pellegrinaggio (‘Umra)
e giuramento di fedelta (Bay“ah)

Nel momento in cui lo Stato islamico raggiunse la coesione sociale
e trovo la sua stabilita, le alleanze dei politeisti si sciolsero e si
spezzo il loro morale. Dopo che i musulmani avevano terminato di
liquidare i loro nemici a Medina e si erano garantiti la loro piena
sicurezza, il Profeta invio alcune spedizioni per disciplinare le tribu
che avevano partecipato alla battaglia del fossato e le ridimensiono.
In seguito, sara pronto a ridimensionare tutti i nemici dell’Islam e
indebolirli uno dietro 1’altro.

Dopo che i musulmani realizzarono i loro enormi successi, 1l Profe-
ta (la pace sia su di lui) annuncio il suo desiderio di andare alla
Mecca per il piccolo Pellegrinaggio (‘umra). Certo, la notizia non
era ordinaria, dal momento che la Mecca era sotto il controllo dei
Quraysh, quindi come realizzare questo sogno prezioso per i cuori
musulmani? Tutti i musulmani si rallegrarono, specialmente gli
Emigranti che sarebbero stati in grado, se si fosse realizzato cio —
di visitare le loro case, dove erano nati, e che erano stati costretti ad
abbandonare e che non erano piu riusciti a visitare da quando gli
Emigranti lasciarono la citta sette anni prima.

Cosi il Messaggero parti con circa mille e quattrocento uomini e
donne. Parti con i suoi uomini, indossando gli abiti del Pellegrinag-
gio minore (‘umra), senza portare armi da combattimento eccetto le
armi personali. Dopo un lungo viaggio, arrivarono nella zona di 4/-
Hudaybiyah, a soli 10 chilometri dalla Mecca e vi si accamparono
con le loro tende e i loro sacrifici. Non appena i Quraysh vennero a
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sapere dell’arrivo di Muhammad ad A4/-Hudaybiyah, tutta La Mec-
ca fu mobilitata e preparata, mobilitarono le loro forze e si prepara-
rono per questo. I politeisti credevano che Muhammad fosse venuto
in veste di guerriero e si prepararono a incontrarlo. Gli uomini della
tribu Khuza“a gli chiesero perché fosse venuto. Disse loro che era
venuto solo a visitare la Sacra Casa ed eseguire la “Umra. Tornaro-
no dai Quraysh e dissero loro: “State andando di fretta sulla que-
stione di Muhammad. Non ¢ venuto per combattere, ma per visitare
questa Casa Sacra.” Ma 1 Quraysh non si accontentarono di questa
conferma e cosi dissero: “No, per Dio! Non entrera mai da noi con
la forza. Gli arabi non diranno di noi questo™. Tutta la preoccupa-
zione dei Quraysh era per cio che gli arabi avrebbero detto al ri-
guardo!

Quindi “Urwah ibn Mas‘id visito il Profeta e gli disse che i
Quraysh non gli avrebbero permesso di entrare alla Mecca e che si
stavano preparando a combatterlo. L’amore e il rispetto con cui i
Compagni circondavano il Profeta attirarono l'attenzione di
“Urwah. In effetti, la natura della relazione tra il Profeta e i suoi se-
guaci era motivo di ammirazione per tutti. Quando tornd dai
Quraysh, confermo loro nuovamente che Muhammad non era ve-
nuto in veste di guerriero, ma di visitatore. Poi disse. “O gente dei
Quraysh, io sono andato come messaggero da Cosroe nel suo re-
gno, da Cesare nel suo regno, dal Negus nel suo regno, ma per Dio
non ho mai visto in un popolo qualcuno [rispettato] come Muham-
mad dai suoi compagni”?!6,

Nel frattempo, il Profeta invio Othman ibn Affan, che era uno dei
figh di Umayya, uno dei parenti di Abii Sufyan e che godeva di uno
status speciale tra i Quraysh, per convincere i Quraysh della natura
pacifica della sua visita. Ancora una volta assicurd loro che i mu-
sulmani non portavano armi ed erano venuti solo per eseguire la
‘Umra. Ma essi rifiutarono cio e gli dissero: “Puoi circambulare per
la Ka“ba se lo desideri”. Gli rispose dicendo: “Non fard circambu-
lazioni prima che ne faccia Muhammad (la pace sia su di lui)”.

216 Ibn Hisham, op. cit., p. 286.
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Durante il periodo di attesa, i Quraysh inviarono una forza di qua-
ranta cavalieri, incaricandoli di molestare i musulmani, ma una vol-
ta arrivati furono circondati da musulmani, catturati e furono prese
le loro armi. Dopo un po’, il Profeta ordino loro il rilascio e la resti-
tuzione delle loro armi, espressione delle buone intenzioni dei mu-
sulmani.

D'altra parte, quando Othman ibn Affan volle tornare dal Profeta, fu
imprigionato dai Quraysh e velocemente si diffuse la notizia della
sua morte. Non appena il Profeta udi cio, chiamo i suoi seguaci a
giurare fedelta per combattere. In effetti, giurarono al Profeta di en-
trare alla Mecca, qualunque fosse la questione, e tutti mantennero
I’impegno. In nessun caso l'inviato del Profeta poteva essere ucciso
e 1 musulmani non si mossero.

Allo stesso tempo, fu rivelato il nobile versetto a lodare il giura-
mento di fedelta: “10. In verita coloro che prestano giuramento
[di fedelta], ¢ a Dio che lo prestano: la mano di Dio & sopra le
loro mani. Chi manchera al giuramento lo fara solo a suo dan-
no; a chi invece si atterra al patto con Dio, Egli concedera una
ricompensa immensa.?!’

Il giuramento di fedelta al Profeta era un giuramento di fedelta a
Dio. La mano di Dio era sopra le loro mani, nel senso che Dio On-
nipotente ¢ Lui stesso Colui che riceve il giuramento. Il Profeta
aveva gia promesso il Paradiso a coloro che giurarono fedelta, [lo
promise] a tutti coloro che parteciparono alla prima battaglia dei
musulmani, la battaglia di Badr. Perdono tutti i peccati e le omis-
sioni che aveva commesso chiunque avesse giurato fedelta ad A/
Hudaybiyah, e chiunque avesse giurato fedelta ad A/ Hudaybiyah
era quindi perdonato [dai peccati del mondo]. Questo giuramento di
fedelta sara considerato come un punto di riferimento legale ed eti-
co e per ogni impegno di fedelta e patto tra i musulmani.

Quando i Quraysh udirono del giuramento di fedelta, si resero con-
to che i musulmani avevano deciso inevitabilmente di entrare alla
Mecca, e conoscendo piu che bene loro volonta e determinazione,
immediatamente, permisero a Othman di tornare al suo gruppo.

217 Corano, 48:10.
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Othman ibn Affan arrivo incolume dal Profeta che si rallegro del
suo ritorno da vivo. Se lo status di Othman ibn Affan presso i
Quraysh era alto, il suo status tra i musulmani era ancora maggiore,
specialmente in quanto cognato del Profeta.

Quando Othman informo il Profeta delle posizioni intransigenti dei
Quraysh, mise la sua mano nelle mani del Profeta, giurandogli fe-
delta per entrare alla Mecca. Tuttavia, in un rapido sviluppo, i
Quraysh compresero la determinazione del Profeta e dei suoi se-
guaci di entrare alla Mecca e quindi ammorbidirono un po’ le loro
posizioni precipitandosi a mandare un altro inviato dal Profeta.
Questa volta era Suhayl ibn Amr e il Profeta lo conosceva bene.
Quando 1l Profeta lo vide avanzare, disse: “Il popolo voleva un ac-
cordo quando hanno deciso di mandare quest'uomo”.

“Se inclinano alla pace, inclina anche tu ad essa e riponi la tua
fiducia in Allah. Egli & Colui Che tutto ascolta e conosce”?'8

Suhayl ibn Amr era venuto con un mandato per un accordo, ma era
subordinato a delle condizioni. I Quraysh lo avevano incaricato di
concludere un trattato, per cui i musulmani non sarebbero potuti
entrare alla Mecca quell'anno, ma solo 1'anno seguente, giustifican-
do queste condizioni con le parole: “Per Dio, che gli arabi non ab-
biano a dire che ¢é riuscito entrare nella nostra cittad con la forza,
giammai”. Data la natura dell'ostilita tra i Quraysh ¢ i musulmani,
il Profeta comprese la situazione e accettd di redarre il documento
di accordo. Chiamo A/ ibn Abii Talib per scrivere e in esso furono
inclusi 1 seguenti articoli. Disse il Profeta: “Scrivi: Nel nome di
Dio, il Clemente, il Misericordioso™. 1l delegato dei Quraysh, Su-
hayl ibn Amr quindi disse: “Quanto al Misericordioso, giuro che
non so cosa sia! Ma scrivi [come si usa tra noi], ‘nel tuo nome o
Dio’”. 1l Profeta disse: “Scrivi: ‘nel Tuo nome o Dio’” e cosi fu
scritto. Quindi il Profeta aggiunse: “Queste sono le condizioni che
ha stipulato il Messaggero di Dio” Cosi Suhayl disse: “Giuro che se
avessimo riconosciuto che tu sei il Messaggero di Dio non ti
avremmo sbarrato la strada verso la Casa Sacra né ti avremmo

218 Corano, 8:61

214



combattuto, ma scrivi: ‘Muhammad figlio di 4bdullah’. E il Pro-
feta rispose: “Invero sono il Messaggero di Dio anche se voi mi
avete dato del bugiardo”. Poi il Messaggero di Dio disse: “Scrivi
queste sono le condizioni che hanno stipulato Muhamamd figlio di
Abdullah e Suhay! ibn Amr:

1- Cessera lo stato di guerra per dieci anni durante i quali la gente
sara in pace e si asterra dall’attaccarsi reciprocamente.

2- Se qualcuno dei Quraysh si unira a Muhammad senza il
permesso di chi ne ha la potesta, Muhammad lo restituira ai
Quraysh, ma se qualcuno dei seguaci di Muhamamd si unira ai
Quraysh, questi non lo restituiranno a Muhammad.

3- Chiunque desideri essere legato nel patto o considerato con
Muhammad potra farlo ¢ chiunque desideri essere legato nel
patto o considerato con i Quraysh potra farlo.

4- Quest’anno voi tornerete indietro e non entrerete alla Mecca.
Quando verra 1’anno prossimo noi usciremo dalla Mecca, ¢ tu
potrai entrare alla Mecca con i tuoi Compagni e rimanervi tre
giorni, solo con le armi da sella.*"?

Il trattato fu cosi concluso, ma Omar ibn al-Khattab, insieme ad al-
cuni Compagni, non fu soddisfatto delle concessioni fatte dal Pro-
feta ai Quraysh, in particolare il secondo paragrafo. Il rifiuto del
delegato dei Quraysh di scrivere “Muhammad, il messaggero di
Dio”, provoco grande insoddisfazione presso i Compagni. Come se
Muhammad avesse rinunciato a dei punti fermi intoccabili. Cosi
Omar si recd da Abii Bakr ¢ gli disse: “O Abii Bakr, non ¢ forse
Muhammad il Messaggero di Dio?” E questi rispose: “Si”. Poi dis-
se: “Non siamo noi musulmani?” Rispose: “Si!” E Omar: “Non so-
no loro politeisti?” Abii Bakr rispose: “Si!” Omar disse: “Allora
perché concediamo un’umiliazione per la nostra religione?” Abii
Bakr disse: “Non disobbedire, che invero testimonio che egli € il

29 [bn al Qayyim al-Jawziyyah, Zad al-Md'ad, c.2, op. Cit., P. 171.
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Messaggero di Dio”. Poi ando dal Messaggero di Dio e gli fece le
stesse domande, cosi che il Profeta gli rispose dicendo: “Io sono il
servo di Dio e il Suo Messaggero, non Gli disobbediro, e Lui non
mi lascera solo”. Il Profeta non avrebbe potuto agire in questo mo-
do, se non avesse saputo che Dio era soddisfatto di lui. Ma a peg-
giorare le cose, proprio nel frattempo, arrivo Abi Jandal ibn Su-
hayl, in fuga dai politeisti invocando aiuto. Ironia della sorte, era
proprio il figlio del delegato dei Quraysh stesso, Suhayl ibn Amr,
che stava negoziando con il Profeta ¢ che era diventato musulmano
e voleva unirsi ai musulmani!

Tutti furono sorpresi, sia suo padre Suhay! come anche i musulma-
ni. Suhayl disse al Profeta: Abbiamo ratificato il patto prima che
quest’uomo venisse da te, e il secondo articolo stabilisce la necessi-
ta di restituire coloro che sono venuti da te, fuggendo dai Quraysh
e non ¢ possibile annullarlo”. Il Profeta rispose dicendo: “E vero”.
Lui stesso ando ad Abii Jandal e gli disse: “O Abii Jandal, pazienta
e sarai ricompensato, perché Dio dara un sollievo e una via d’uscita
a te e quelli che insieme a te sono oppressi. Abbiamo sottoscritto
un patto tra noi e questa gente, gli abbiamo dato e loro ¢i hanno da-
to l'alleanza nel nome di Dio e invero non possiamo tradirli”. Per-
tanto, il nobile Profeta ci ha confermato che rispettare ¢ mantenere
le promesse ¢ uno dei principi stabiliti dell’Islam.

Come previsto, discese dal Cielo una benedizione e fu rivelata Sura
Al-Fath: “1. In verita ti abbiamo concesso una vittoria evidente
2. affinché Allah ti perdoni le tue colpe passate e future, perfe-
zioni su di te il Suo favore e ti guidi sulla retta via; 3. e affinché
Allah ti presti ausilio possente.”??!

Dio considero 1’accordo come una vittoria. Perché prima di tutto, fu
realizzata la pace con il nemico storico e questa di per sé era una
vittoria storica, e quando volsero all’accordo, anche il Profeta volse
all’accordo. Il Messaggero di Dio ci insegna che una concessione a
favore della pace ¢ la saggezza stessa, perché ¢ una vittoria per tutti
e il musulmano dovrebbe sforzarsi per un tal fine quando possibile

220 Corano, 48:1-3.

216



e giusto. In effetti, produrra molti esiti e risultati positivi per i mu-
sulmani.

Innanzitutto, il riconoscimento da parte dei politeisti dello Stato
islamico e cio avrebbe rafforzato lo status e l'influenza dello Stato
islamico, come la tregua, che assicurava dieci anni di pace con i
Quraysh, offrira ai musulmani I'opportunita di dedicarsi alla liqui-
dazione dei luoghi tribali anti-islamici e spianare la strada alla con-
quista della Mecca.

In secondo luogo, creando uno spazio pubblico pacifico, il trattato
permise alle tribu arabe di entrare nell’Islam volontariamente, sen-
za la minaccia o la paura dei Quraysh. Ed infatti la tribu dei Bani
Khuza“ah, che viveva vicino alla Mecca, entrd rapidamente
nell’Islam in modo volontario. Tutti i successi furono incoronati
con la benedizione di Dio Onnipotente, ¢ fu rivelata la Sura Al-
Fath, che portava la promessa della prossima conquista della Mec-
ca benedetta.

Inizialmente, alcuni Compagni non furono in grado di apprezzare la
saggezza della decisione e chiesero dicendo: “Come puo essere una
vittoria quando noi non possiamo entrare alla Ka°ba?”” Naturalmen-
te, non tutti compresero i risultati positivi a lungo termine dovuti a
questo trattato. Giudicavano sulla base dell’apparenza della que-
stione, sull'immediato, mentre Dio e il Suo Messaggero guardarono
ai fatti e alle loro conseguenze di lunga portata. Dio 1’Altissimo
disse: “Ebbene, & possibile che abbiate avversione per qualcosa
che invece & un bene per voi.”?2!

Presto divenne chiaro per loro che cio che il Profeta aveva raggiun-
to era stato un grande guadagno politico. Viene narrato da Omar
ibn al-Khattab che dopo la rivelazione di quel versetto di Sura Al-
Fath, egli disse: “Dono ancora in carita, digiuno e prego e chiedo
perdono a Dio per le parole che ho proferito quel giorno”. I mu-
sulmani trascorsero quasi dieci giorni o piu nel viaggio della ‘umra
che non venne praticamente completato. Dopo che il trattato fu
completato, dovettero tornare a Medina.

221 Corano, 2:216.
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In effetti, il Profeta (pace e benedizioni di Dio siano su di lui) ese-
gui i riti di ‘umra, come se ’avesse fatta realmente. In ogni caso,
Dio scrivera per loro la ricompensa per la ‘umra perché avevano
I’intenzione di farla, e l'intenzione sincera nell’Islam ha la medesi-
ma ricompensa dell’atto stesso. Ogni essere umano viene ricom-
pensato secondo le sue intenzioni. Si tolse gli abiti sacri della “um-
ra e siraso i capelli come se avesse fatto la “umra in forma comple-
ta. Quando i musulmani videro cio che faceva il loro Messaggero,
sostituirono anche loro gli abiti sacri, si vestirono con i loro soliti
vestiti, si sentirono come se avessero realizzato la loro “umra e tor-
narono a Medina.

Poco dopo il ritorno del Profeta a Medina, un uomo di nome Abii
Basir venne da lui, ed era un musulmano in fuga dai Quraysh. 1
Quraysh mandarono due dei loro uomini a richiederne la restitu-
zione, sulla base di quanto sanciva il documento del trattato, cosi il
Profeta lo restitui loro. Sulla strada, tuttavia, egli riusci a uccidere
uno dei suoi carcerieri e il secondo fuggi. Abit Jandal ibn Suhayl,
che in precedenza, ad 4/ Hudaybiyah, era stato restituito dal Profeta
al Quraysh, senti parlare di lui e si uni a lui. Non passo molto tem-
po prima che chiunque diventava musulmano, fuggiva dai Quraysh
e si univa ad Abi Basir. Ben presto formarono una piccola forza ri-
belle contro i Quraysh, che rapinava i loro convogli commerciali.
Sorprendentemente, quando 1 Quraysh non furono in grado di ge-
stirli, scrissero al Profeta invitandolo ad accettare la loro rinuncia
all’articolo che avevano stipulato nell'accordo, che stabiliva di far
ritornare a Mecca 1 musulmani in fuga da essa! Fu richiesto al Pro-
feta di dare loro protezione e rifugio a Medina!

E fu rivelato il nobile versetto di Sura Al-Fath: “Egli ¢ Colui Che
nella valle della Mecca ha trattenuto da voi le loro mani e da
loro le vostre, dopo avervi concesso la supremazia. Dio osserva
quel che fate.”???

In questo modo, si adempi la promessa del Profeta quando disse ad
Abii Jandal: “O Abit Jandal, pazienta e sarai ricompensato, perché
Dio dara un sollievo e una via d’uscita a te e quelli che insieme te

222 Corano, 48:24.
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sono oppressi”. Quindi I’emigrazione dei musulmani dalla Mecca
divenne normale, non erano pill esposti agli attacchi dei Quraysh, si
univano agli altri a Medina ogni volta che volevano e vivevano in
pace con i loro fratelli.

Messaggi del Profeta (la pace sia su di lui)

I Persiani occupavano I'Iraq, il Bahrein e parti dello Yemen, mentre
i Bizantini occupavano l'intero Levante. Le due parti si basavano
sulla nomina di principi delle aree sotto la loro autorita, spesso per-
sone della zona legate a loro. Queste regioni subirono l'influenza
politica e religiosa di uno di questi due imperi, mentre lo Zoroastri-
smo era molto diffuso in Iraq, Bahrein e Yemen, i popoli siriano ed
egiziano praticavano, nella maggioranza, il Cristianesimo. Costan-
tinopoli nominava i sovrani dell'Egitto scegliendoli tra i re dei Cop-
ti.
Dopo aver firmato l'accordo di pace con i Quraysh, il Profeta si de-
dichera a due compiti principali: in primo luogo, liquidera i nemici
dell’Islam tra gli ebrei e i politeisti nella penisola arabica. In secon-
do luogo, inviera i suoi messaggi per mezzo dei suoi messaggert,
invitando re e principi all’Islam.
Qui metteremo in evidenza quattro messaggi per l'importanza dei
destinatari e delle loro eccezionali risposte. Sono: A/-Mugawgis in
Egitto, re dei Copti, Cosroe, re di Persia e A/-Najasht re di Abissi-
nia. Infine, Eraclio, il re Bizantino. L'inviato del messaggero, Hatib
ibn AbT Balta“ah, porto il messaggio al re dei copti d'Egitto. Dopo
aver ricevuto la lettera con rispetto, il vescovo Al-Mugawgis chiese
al delegato dicendo: “Cosa gli impediva, se fosse un profeta, di in-
vocare Dio contro coloro gli si opponevano e lo scacciarono fuori
dal suo paese?” Hatib rispose: “Cosa ha impedito a Gesu, la pace
sia su di lui, quando il suo popolo lo prese per ucciderlo, di invoca-
re Dio contro di loro e annientarli?” Al-Mugawgis disse: “Giusto,
sei un uomo saggio che viene inviato da un uomo saggio”. Hatib
disse: “Il Profeta chiamo le persone all’Islam, e i piu duri contro di
lui furono 1 Quraysh, e i piu ostili verso di lui furono gli ebrei e i
pit vicini a lui furono i cristiani. Per la mia vita, Mose fu un buon
segno di Gesu proprio come Gesu fu un buon segno di Muhammad
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e la nostra chiamata al Corano ¢ proprio come la tua chiamata della
gente della Torah alla Bibbia™***,

Al-Mugawgqis senti l'atteggiamento positivo dell’Islam nei confronti
dei cristiani, ma non divenne musulmano e accettd l'invito con ri-
spetto, e la sua risposta al Profeta fu una risposta positiva. Se ci si
aspettava questa gentilezza e cortesia etica da un uomo cristiano
come Al-Mugawgis, la risposta di Cosroe, re di Persia, lo Zoroa-
striano, fu una risposta estremamente ignorante. Quella follia gli
costera 1l suo trono. Il messaggio fu portato da Abdullah ibn Hud-
hafah Al-Sahm.

I re di quei tempi si comportavano come semidei, santificati dalla
loro gente. Quando arrivo Abdullah ibn Hudhafah ed entro dal re, i
Persiani che circondavano il re furono stupiti da quest'uomo, mode-
sto nel vestiario, che camminava dritto nel palazzo, senza preoccu-
parsi di tutti i rituali dei potenti e dei loro protocolli. Camminava
con il suo bastone in mano, su cui si appoggiava, ¢ con cui batteva
sul marmo del palazzo emettendo suoni che quasi dissipavano il
prestigio del dio della Persia.

Tutti guardarono questo povero arabo con stupore e imbarazzo e
non credevano a cio che stavano vedendo. Quando gli fu chiesto di
inchinarsi al re, disse: “Noi musulmani non ci inchiniamo che a Dio
I’Onnipotente e consegniamo i messaggi senza inchinarci.” Cosi il
Profeta aveva allevato i suoi seguaci, all’orgoglio e alla dignita. La
lettera recitava quanto segue: “Nel nome di Dio il Clemente, il Mi-
sericordioso. Da Muhammad, il Messaggero di Dio a Cosroe il
grande persiano. La pace sia con chi segue la Guida divina, e crede
in Dio e nel Suo Profeta, ti chiedo di testimoniare che non c'¢ altro
dio che Dio solo ¢ non ha alcun socio, e che Muhammad ¢ il suo
servitore e Messaggero. Vi invito a Dio e io invero sono il Messag-
gero di Dio per tutte le genti, per avvertire chi € vivo, e che l'accusa
possa essere provata contro quelli che rifiutano la Verita. Accetta
I’Islam come la tua religione in modo che tu possa vivere in sicu-
rezza, altrimenti, sarai responsabile per tutti i peccati degli zoroa-
striani.”

2B ALGhazali, Mubammad, Vigh al-Sira, Dar Al-Qalam, Damasco, 2006, p. 358.
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Il sangue ribolliva nella testa dell'imperatore e una volta che gli fu
letto il messaggio del Profeta, esplose la rabbia per questo Profeta
arabo analfabeta che osava rivolgersi al Re dei Re e lo invitava a
cambiare la propria religione? E soprattutto si permetteva di mette-
re il suo nome prima del nome del re? Penso quindi: “Come osa
quest’uomo, e io che sono I'imperatore che nomina chi governa i
paesi arabi, il Najran, il Bahrein e I'lraq?” Strappo la lettera ed
espulse chi I’aveva portata®**. Quando al Profeta fu detto cio che
Cosroe aveva fatto al suo scritto, disse: “Che Dio faccia a pezzi il
Suo regno’.

Da parte loro, i nemici fra i politeisti e fra gli ebrei sulla penisola
araba seguivano le notizie del Profeta e Cosroe, gongolandosi ed
esaltandosi. Pensavano che Cosroe sarebbe bastato loro riguardo la
questione del Profeta e dei suoi seguaci, e cosi si sarebbero liberati
di lui e del suo messaggio. Quanto a Cosroe, era accecato dalla sua
ignoranza e dal suo orgoglio anche lui. Invio un ordine all'emiro
dello Yemen Bdadhan. Gli ordind di mandare due dei suoi uomini
piu forti, che andassero a portargli quest'uomo che rivendicava la
profezia e che osava rivolgersi a lui.

Cio che & strano & che Badhan, governatore dello Yemen, che era
un pazzo idiota come il suo maestro Zoroastriano, non esito a ese-
guire il suo ordine ¢ mando due dei suoi uomini piu forti a portare
il Profeta dal loro imperatore. E in effetti i due si diressero verso
Medina ma nel frattempo, Dio Onnipotente rispose alla chiamata
del Suo Messaggero, e il figlio del re, Shirawayh, uccise suo padre
e prese il potere. Quando i due soldati arrivarono in citta, chiesero

24 Come menzionano alcuni libri, Abduliab ibn Hudbafah al-Sabmi fu protagonista di
un’altra storia importante con il Cesare dei Bizantini, nel diciannovesimo anno di
emigrazione, sotto Omar ibn al-Kbattab, Abdullab fu tenuto prigioniero dai Bizantini
con un gruppo di musulmani. Il re Bizantino gli offri di convertirsi al Cristianesimo
in cambio della sua liberta e Abduflah rifiuto, fu minacciato, torturato e resistette.
Quindi fu minacciato di essere bruciato con lolio bollente, come avevano fatto con
i due prigionieri di fronte a lui, e lui rifiutd. Poi gli disse il Cesare: “Se baci la mia
testa ti perdono”. Disse: “La bacero se il o perdono includerd tutti i prigionieri”.
E il Cesare fu d’accordo. E cosi ¢ successo. Quando torno a Medina, informo della
vicenda il califfo Omar, Omar quindi disse: “Ogni musulmano ha il dovere di baciare
la testa di Abdnilab ibn Hudbafah, ¢ comincio io a farlo!”
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al Profeta di recarsi con loro da Cosroe! Il Messaggero di Dio dis-
se: “E a voi chi lo ha ordinato?” Uno di loro rispose: “Il nostro Si-
gnore ce lo ha ordinato!!” Il Profeta disse al traduttore: “Digli che il
mio Signore ha ucciso il suo Signore ieri!”

Quando l'emiro dello Yemen Badhan fu informato della notizia
dell'uccisione di Cosroe, come li aveva informati il Profeta, diven-
ne musulmano assieme a chi era con lui. Lo sheykh Muhammed al-
Ghazali, che Dio abbia misericordia di lui, afferma che dopo questo
episodio, I’Islam si diffuse enormemente nello Yemen tra le due
comunita; quella cristiana e quella zoroastriana®>.

Risulta evidente, a chi ci ha seguiti nella Sira benedetta, che dopo
ogni crisi o battaglia, Dio offriva ai musulmani una nuova vittoria e
I'Islam si diffondeva maggiormente. Sappiamo che un giorno vici-
no, arrivera l'esercito islamico nell’epoca di Omar (come Califfo,
n.d.t), ponendo fine per sempre all'era dell'Impero Persiano.

Il terzo messaggio era per l'amico del Profeta, il rispettabile re di
Abissinia, Ashamah, soprannominato 4A/-Najashi e che aveva cono-
sciuto I'Islam per mano di Jafar ibn Abi Talib, il quale era emi-
grato in Abissinia a capo del primo gruppo. 4/-Najashi aveva ac-
quisito familiarita con la vita degli Emigranti musulmani, e aveva
potuto osservare il loro comportamento da vicino. Aveva osservato
il loro culto, come si trattavano I’un I’altro e la loro sincerita, quin-
di era pronto ad accettare I’Islam. Ricordiamo, & lui che convinse
Amr ibn al-“As a convertirsi all’Islam, il quale divenne musulmano
per mano sua.

Le Sira ricordano che Ashamah, il Al-Najashi, fu il primo a diven-
tare musulmano per mano di chi era stato inviato dal Profeta. Si ri-
tiene che fosse diventato musulmano per mano di Ja“far ibn Abii
Talib quando era emigrato in Abissinia. In effetti, 4/-Najdshi man-
do una delegazione dei suoi sacerdoti e monaci a Medina per in-
contrare il Profeta e conoscere la religione islamica, e quando arri-
vo la delegazione, li servi il Profeta stesso. I suoi Compagni disse-
ro: “Siamo abbastanza o Messaggero di Dio” ed egli rispose dicen-
do: “Furono generosi con i miei Compagni e vorrei ricompensarli”.

25 _AlGhazgali, 1bid., p. 361.
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Oltre a prendersi cura dei suoi ospiti, ci lascio una lezione di umilta
e lealta. Questo € un altro esempio dell’etica del Profeta Muham-
mad. Quindi quando il Profeta lesse parte del Corano, divennero
musulmani e venne rivelato il versetto: “Signore! Abbiamo credu-
to in quello che hai fatto scendere e abbiamo seguito il messag-
gero, annoveraci tra coloro che testimoniano.”??® .In una storia
che esprime la forza della relazione e dell'affetto tra il Profeta e 4/-
Najashi. 11 Profeta (pace e benedizioni di Dio su di lui) aveva pre-
cedentemente chiesto ad A/-Najashi di essere il suo delegato e di
far sposare il Profeta con Umm Habiba bent Abii Sufyan, la figlia
del leader dei Quraysh e il suo ostinato avversario. Umm Habibah,
fu tra coloro che emigrarono in Abissinia e lo fece con suo marito
Abdullah ibn Abii Jahsh, ma suo marito divenne cristiano in Abis-
sinia e vi mori.

Il Messaggero di Dio penso di ricompensarla per le difficolta che
aveva sopportato per I’Egira per amore di Dio e la onord sposando-
la, perché fosse una delle madri dei credenti. E in effetti AI-Najashi
la fece sposare, come delegato del Profeta pagando una dote di
quattro dinari in questa vece, offrendo cosi una cortesia che dimo-
stra la profondita dell'amicizia e dell'affetto reciproco. >

Infatti, quando gli Emigranti e Jafar ibn Abii Talib torneranno a
Medina, Umm Habibah tornera con lui. Le Sira ricordano che
quando Al/-Najashi mori nello stesso anno, il nono anno dopo
I’Egira, il Profeta disse: “E morto oggi un uomo virtuoso, quindi
pregate per vostro fratello Ashamah’. Uscirono alla moschea e ten-
nero la preghiera dell’assente (salah al gha ‘ib)**®.

E noto che la preghiera dell’assente viene svolta solo per i musul-
mani, il che conferma la validita delle prove che indicano la con-
versione all’Islam di 4/-Najashi. 1l nuovo re, che sali al potere do-
po Ashamah prese anch’egli il soprannome di 4/-Najashi, ma la sua
relazione con i musulmani non fu amichevole, senza parlare dell'af-
fetto mostrato dal defunto re, con cui non c’era paragone.

226 Corano, 3:53.

221 Nedi Duwaydar, $wuwar nin hayati al-Rasal, ¢.3, op. cit., p. 266.

228 Vedi Duwaydar, Suwar min hayati al-Rasal, .3, op. 266. Vedi: Ibn Qayyim, Hiddyatsu
al-Hayard, Dar al-Kitab al-Arabi, Beirut 2005, p. 59.
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Chi mediti sulla Sira del Profeta notera che il Profeta (la pace sia su
di lui) tratto tutti 1 suoi avversari con saggezza, rispetto e tolleran-
za, applicando le parole di Dio Onnipotente: “Chiama al sentiero
del tuo Signore con la saggezza e la buona parola e discuti con
loro nella maniera migliore”.?’

Resta che, sebbene avesse affrontato tutta la sua vita con questo
nobile spirito, era risoluto quando la saggezza lo richiedeva. Riso-
luto ma nobile. Nella seguente lettera, inviata dal nobile Profeta al
principe del Bahrein, Mundhir ibn Sawa, che era uno zoaroastriano
seguace di Cosroe, il Profeta fu un modello di rispetto e saggezza.
E vi era scritto: “Oh Mundhir! Sei una grande mente in questo
mondo, non rimpicciolirti nell'Aldila. Questo Zoroastrismo ¢ il ma-
le della religione, non contiene la generosita degli Arabi, né la co-
noscenza della Gente del Libro, si sposano con chi € vergognoso
sposarsi, mangiano il cibo che si dovrebbe evitare di mangiare ¢
adorano nel mondo un fuoco che li divorera nel Giorno della Re-
surrezione e tu non sei senza ragione o opinione. Cosi osserva: ‘chi
non mente in questo mondo terreno non dovrebbe essere creduto? E
chi non tradisce non dovremmo dargli fiducia? E di chi mantiene la
parola non dovremmo fidarci?”

‘Ala’ ibn al-Hadrami portdo il messaggio ad al- Mundhir. Al-
Mundhir trovo nel linguaggio della logica e della ragione cio che lo
convinse. Accolse con favore l'invito e divenne musulmano. A/-
Mundhir espose agli abitanti del Bahrein la religione islamica e tra
di loro vi fu chi credette e chi rimase zoroastriano o ebreo e fu im-
posta su di loro la jizyah **° (tassa di protezione, N.d.T).

Allo stesso tempo, il Profeta invio Amr ibn al-“As da Jayfar e da
Abd figli di al-Jalandi, che erano a quei tempi i re dell'Oman, invi-
tandoli all’Islam. In risposta all'inviato del Profeta, entrarono en-
trambi volontariamente nell’Islam e 1’Oman fu il primo paese a
credere all’Islam senza esitazione. Il Messaggero invoco Dio per

22 Corano, 16:125.
B0 AkGhazali, Muhammad, op. cit., p. 361.
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loro dicendo: “Dio abbia misericordia delle persone di Al-
Ghubayra 3! che hanno creduto in me € non mi hanno visto”.

Domande di Eraclio

Volevamo terminare il nostro passaggio sulle lettere del Messagge-
ro di Dio, con una lettera che invio a Eraclio, imperatore di Bisan-
zio. Nel complesso, aveva la stessa forma dei messaggi che aveva
inviato agli altri. Cio che colpi particolarmente fu l'interesse specia-
le mostrato da Eraclio verso il Profeta (la pace sia su di lui). Lo
scritto gli era stato portato da Dahiyya ibn Khalifa al-Kalbiy e
quando Dahiyya arrivo e gli consegno lo scritto, Eraclio era in visi-
ta a Gerusalemme. La reazione di Eraclio fu davvero notevole e
dimostro l'intelligenza e la raffinatezza politica. Accolse onorando
con del denaro l'inviato del Profeta e si diceva che lo avesse illuso
di aver accettato I’Islam e che lo avesse poi congedato! Ancora piu
importante, tuttavia, erano le sue incredibili domande sul Profeta.
Dopo gli fu letto lo scritto del Profeta inviatogli, ordiné ai funzio-
nari del suo esercito di cercare chiunque fosse legato al Profeta in
Siria con un legame familiare, di chiedergli della vita del Profeta e
dello sviluppo della sua chiamata. In effetti, dopo una lunga ricer-
ca, gli giunse all’orecchio la notizia di un gruppo di mercanti
Quraysh a Gaza, e li andarono a prendere per portarli da lui.

Quando Eraclio li incontrd, chiese loro chi fosse il piu vicino al
Profeta in quanto a parentela. Tra loro c'era Abi Sufyan, che gli
disse che era il parente piu prossimo al Profeta. Ordind agli altri di
andare ai loro lavori e Abi Sufyan rimase con lui. Quindi inizio una
lunga conversazione con lui, chiedendogli, con un linguaggio che
non era mai privo di una particolare attenzione, del carattere del
Profeta, delle sue caratteristiche, delle sue qualita e dell'evoluzione
della sua chiamata. Quindi riassunse la sua conversazione con Abii
Sufyan dicendo: “Ti ho chiesto del suo lignaggio: hai ricordato che
egli ha un lignaggio tra di voi. Altrettanto i Profeti che sono stati
inviati avevano un lignaggio tra la loro gente. Ti ho chiesto: ‘qual-
cuno di voi aveva gia reclamato cio [di essere un Profeta N.d.T.]?’

31 Ghubayri & Oman oggi.
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Cosi hai riposto: “No!” E ho detto: ‘Se qualcuno lo avesse detto
prima, avrei detto che era un uomo che non portava nulla di nuo-
vo’. Ti ho chiesto: ‘Qualcuno tra i suoi antenati era un re?’ Ed hai
risposto: ‘No! Se lo fosse stato, avrei detto che questo era un uomo
che chiedeva il regno di suo padre.” Ti ho chiesto: ‘Lo avevate ac-
cusato di aver mentito prima della sua chiamata?’ Hai risposto:
‘No!” E ho detto che ‘se non mente alla gente, come potrebbe men-
tire a Dio?’ Poi ti ho chiesto: ‘I nobili o i poveri lo seguono?’ E hai
risposto: ‘Sono i poveri che lo seguono’. Ti ho chiesto: ‘I suoi se-
guaci stanno aumentando o diminuendo?’ E tu hai detto: ‘Stanno
aumentando’. Ho detto: ‘questa ¢ la via della fede, fino a quando
non sara completa [sotto tutti gli aspetti]’. Ti ho poi chiesto: ‘Qual-
cuno ha fatto apostasia dopo essere entrato nella sua religione?’ E
mi hai risposto: ‘No!” ho detto che ‘quella ¢ la fede quando si me-
scola con lo schermo dei cuori’. Ti ho chiesto: ‘Tradisce?’ E cosi
hai risposto: ‘No!” E quindi ho detto che i Messaggeri altrettanto
non tradiscono. Poi ti chiesi: ‘Che cosa vi ordinava?’ e tu hai ricor-
dato che invero egli vi ordino di adorare Dio e di non associare a
Lui nessuno, vi proibisce di adorare gli idoli e vi comanda la pre-
ghiera, la sincerita e la castita. Se quello che hai detto ¢ vero, molto
presto occupera questo posto sotto i miei piedi e sapevo [dalle
Scritture] che stava per apparire ma non sapevo che sarebbe venuto
dai vostri”. Poi Eraclio completo il suo discorso dicendo: “Se fossi
presso di lui certamente gli laverei i piedi”.>*

Pur con queste intelligenti conclusioni e lodi, Eraclio, per motivi
che Dio solo conosce, non divenne musulmano. Stava predicendo
che il suo esercito sarebbe stato sconfitto di fronte ai musulmani. In
effetti, pochi anni dopo, Omar ibn al-Khattab sarebbe venuto a ri-
cevere le chiavi di Gerusalemme dai suoi sacerdoti dopo che 1'eser-
cito islamico I’aveva liberata dall'impero Bizantino.

232 _AJl-Melibari, op. cit., p. 271.
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Khaybar: sottomissione degli ebrei della penisola araba e “‘umra
al-Qada’

Dopo che i Quraysh furono neutralizzati dal trattato di pace, i mu-
sulmani si poterono dedicare agli ebrei di Khaybar, che avevano
aizzato le tribu contro di loro. Loro e i Bani Nadir furono la prin-
cipale causa dell'attacco del fossato, che quasi distrusse i musulma-
ni e li stermind. La loro presenza sulla penisola araba formava una
fonte per la cospirazione e una costante minaccia per 1 musulmani.
In effetti, all'inizio del settimo anno dell’Egira, le forze musulmane
si mossero verso Khaybar, a circa cento chilometri da Medina.

In realta, gli ebrei si aspettavano una guerra musulmana contro di
loro dopo che questi avevano firmato il trattato di pace con i
Quraysh. Erano trincerati, vivevano in un numero di fortezze ine-
spugnabili, con i combattenti e le armi necessari, pronti a confron-
tarsi con l'esercito musulmano. Quando arrivarono le truppe, il Pro-
feta diede il comando a suo cugino Al ibn Abi Talib, che era di-
ventato ormai uno degli eroi piu famosi dell’Islam, ancora venten-
ne. Ali e il suo esercito avanzarono verso le fortezze del popolo di
Khaybar. Circondarono tutte le loro fortezze e imposero loro un as-
sedio che durd quasi venti giorni. Poi comincio 1’assalto alle loro
fortezze, una dopo I’altra. Le battaglie non durarono a lungo fino a
che tutte le fortezze furono abbattute e il rimanente esercito di
Khaybar si arrese, e piu di novanta dei loro caddero.

Cosi offrirono al Profeta di lasciare la regione con le loro famiglie e
di lasciare la loro proprieta ai musulmani in cambio della loro vita.
Il Profeta fu d'accordo. Ma dopo quella richiesta, gli proposero di
rimanere a Khaybar, se possibile, in cambio di meta del raccolto
annuale di datteri della regione. Il Profeta trovo nella sua ultima
proposta qualcosa che faceva l'interesse dei musulmani e accetto.
Non appena gli ebrei di Fadak sentirono la notizia degli ebrei di
Khaybar, capirono molto bene la lezione. Temevano lo stesso de-
stino. Mandarono in fretta [un inviato] al Profeta, gli offrirono la
pace e gli offrirono meta della loro produzione, come fece Khay-
bar, senza dover ricorrere alla guerra. Il profeta concordd e fu
completato ’accordo.
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In questo modo, i musulmani poterono porre una fine definitiva ai
loro nemici piu pericolosi, dopo 1 Quraysh. Tutti compresero che
nessuno in tutta la penisola araba poteva toccare di nuovo i musul-
mani. La situazione di debolezza e umiliazione era finita per sem-
pre.

D'altra parte, nel settimo anno [dell’Egira], un anno dopo il primo
tentativo dei musulmani di compiere il pellegrinaggio minore (la
“umra), nello stesso mese in cui furono respinti dai politeisti ¢ fu
loro impedito di entrare alla Mecca benedetta, i musulmani si mos-
sero per eseguire la “umra, come stabiliva il trattato.

E in realta, i musulmani entrarono pacificamente e i Quraysh chiu-
sero le porte e alcuni di loro andarono sulle montagne per evitare il
contatto con 1 musulmani. Il Profeta trascorse tre giorni alla Mecca
e alcuni dei Quraysh osservavano per la prima volta con stupore e
ammirazione i rituali della “umra, la circumbolazione della ka“ba
(Tawadf) e le preghiere. Durante la sua permanenza alla Mecca, 1l
profeta tenne il suo matrimonio con Maymiina bint al-Harith. Poi
venne Huwaytib ibn Abd al-°Uzza, per informare il Profeta della fi-
ne del periodo della “‘umra. Il Messaggero di Dio gli disse: “Che
male ci sarebbe se mi accordaste una dilazione in modo da poter
celebrare il mio matrimonio tra voi e offrirvi una festa!” e lui gli ri-
spose bruscamente, dicendo: “Non abbiamo bisogno del tuo cibo,
vattene da qui!”

Il Profeta stava cercando di sfruttare la sua presenza alla Mecca,
forse, invitando i suoi nemici alla festa del matrimonio, per sbloc-
care |’ostilita tra le due parti, sperando che cio avrebbe potuto con-
durre al rafforzamento della pace tra di loro. Ma essi rifiutarono la
nobile mano che era stata tesa loro e i musulmani decisero di torna-
re a Medina.

Mu ‘tah: un esempio di coraggio e fede

11 villaggio di Mu ‘tah si trovava in Siria ¢ i suoi confini a quei tem-
pi includevano Siria, Palestina, Libano e Giordania. Si trova oggi al
confine giordano. Come altri paesi del Levante, era a quei tempi
sotto il controllo del re Bizantino. Era governata da principi cristia-
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ni arabi dei Ghassanidi, nominati da un Cesare Bizantino, principi
seguaci dell’Impero sulle loro regioni.

Proprio come aveva inviato messaggi ad altri re, il Profeta aveva
inviato una lettera al principe di Bosra, al-Harith ibn Abi Shammar
al-Ghassani, in cui lo invitava all’Islam. Sulla sua strada, incontro
uno dei principi del Cesare nel Levante, Shurahbil ibn Amr al-
Ghassant, nel villaggio di Mu ‘tah. Quando questi seppe che era
uno degli inviati lo uccise. Sappiamo che I'uccisione di inviati € un
grosso problema in tutte le usanze, quindi cosa poteva accadere con
un inviato del Messaggero di Dio?

Quando il Profeta fu informato di cio, prepard un esercito di tre mi-
la uomini e consegnd il comando a Zayd ibn Harithah . Si rac-
comando con loro: se Zayd fosse stato ferito avrebbe dovuto pren-
dere la guida chi veniva dopo di lui, suo cugino Ja’far ibn Abi
Talib, e se fosse rimasto ferito [anch’egli] avrebbe dovuto prendere
la guida Abdullah ibn Rawahah. Quindi annuncié loro le sue rino-
mate raccomandazioni: “Vi raccomando il timore di Dio € di com-
portarvi bene verso i musulmani che sono con voi, invadete nel
nome di Dio, e sulla Sua via contro chi rifiuta Dio, non tradite, non
esagerate, non uccidete un bambino, né una donna, né un anziano
nei suoi ultimi giorni, né chi si sia isolato [in ascesi] nel suo mona-
stero, né avvicinatevi alle palme, né abbattete gli alberi, né distrug-
gete un edificio”.

233 La storia di Zayd 7bn Harithah & importante su piu di un livello e richiede una
riflessione. Perché il Profeta consegno il comando dell'esercito per affrontare i
Bizantini, 2 un uomo esterno ai nomi ben not, infatti Zayd era stato dato dalla
signora Kbadjja al Messaggero di Dio, che lo liber, e poi lo adottd come suo figlio?
Oggi lo incaricava di guidare un esercito di tremila uomini sotto il suo comando. Tra
loro c'era il cugino del Profeta, uno degli eroi dell'Istam, Ja/far ibn Abu Talib, nonché
il pitt famoso leader arabo, Khalid ibn a/-Walid. La risposta ¢ che il Profeta, anche qui,
ci offre una lezione profetica. Davanti a lui tutte le persone sono uguali. Non c'¢
differenza tra Zayd, Jdfar e Khilid ibn al-Walid. Ognuno di loro ha il suo posto
speciale nel suo grande cuore. Ma essi presso Dio sono uguali come i denti del
pettine. Piu tardi, prima della morte del Profeta, Usima ibn Zayd ibn Harithah, che
aveva diciassette anni, sara inviato a guidare un esercito per combattere di nuovo
contro i Bizantini.
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Il nobile Profeta aveva riassunto le leggi della guerra nell’Islam,
che sono un insieme di principi e valori di giustizia e rispetto per
I'nvomo e la natura. Infatti, sono tutte parte della creazione di Dio.
I[ndubbiamente, rappresentano l'essenza delle leggi di guerra e delle
leggi internazionali conosciute ai nostri tempi. L'ironia & che queste
leggi avanzate, che sono state applicate in quell'epoca lontana, ven-
gono calpestate oggi nell'era della civilta occidentale!

L'esercito dei musulmani si mosse e il Messaggero di Dio li saluto.
Quando arrivarono a Ma“an, vennero a sapere che il Cesare aveva
preparato per loro un enorme esercito di duecentomila soldati, cen-
tomila soldati romani e altri centomila cristiani arabi. Si dice questo
esercito avesse preso la zona di Ma ‘reb come proprio campo mili-
tare. I musulmani rimasero due notti a Maan per studiare la que-
stione. Certo, non era una questione per nulla facile. Come poteva
il piccolo esercito di musulmani affrontare questi eserciti imponen-
ti? [Si chiedevano] “Scriviamo al Messaggero di Dio per chiedere
la sua opinione oppure gli chiediamo dei rinforzi?” Nel mezzo di
questa gara con esito alterno, Abdullah ibn Rawahah, il terzo co-
mandante dell'esercito, pronuncio il suo famoso discorso: “Noi non
combattiamo il nemico secondo il nostro numero, né secondo la
nostra forza né secondo la nostra quantita! Invero li combattiamo
con questa religione con cui Dio ci ha onorato. Quindi andate, [che
I’esito sara] una delle due cose buone: o la vittoria o il martirio”*,
Il morale dei musulmani si alzo ed entrarono in guerra senza pre-
stare attenzione ai rapporti di forza e ai calcoli, tranne il calcolo
della fede.

Le battaglie proseguirono ininterrottamente per tre giorni, e si disse
sette giorni, in una scena eroica, come ne accadono poche. Venne
ucciso il primo comandante, Zayd ibn Harithah e prese la guida
dopo di lui Ja‘far ibn Abii Talib e combatté fino a che non gli furo-
no mozzate le due mani. Era un giovane sui vent’anni e secondo al-
cune Sira, quando cadde, Abdullah ibn Omar gli offii dell'acqua da
bere ed egli si scuso dicendo: “Sto digiunando”. Alcuni hanno af-
fermato che avesse detto: “Sto digiunando e non rompero il digiuno

24 Ibm Hisham, ibid., p. 318.
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se non in Paradiso!” Come altri eroi, subi il martirio ¢ ci lascio una
lezione che esprimeva le manifestazioni dell'educazione del Profeta
Muhammad.

E volle il destino che Ja‘far fosse tornato dall’ emigrazione in
Abissinia solo dopo la sconfitta degli ebrei di Khaybar nel settimo
anno, ovvero poco prima di questa battaglia. Il Profeta lo accolse
allora, dicendo: “Non so se gioire per la vittoria di Khaybar o per il
ritorno di Jafar”. Sembra che sia tornato dall'Abissinia solo per
subire il martirio ed elevarsi onorevolmente al Suo Creatore. Quin-
di fu ucciso il terzo comandante Abdullah ibn Rawahah e all'alba
del giorno successivo, Khalid ibn Al Walid aveva assunto il co-
mando dell'esercito. Il suo esercito continud a combattere tutto il
giorno e, all'alba del secondo giorno, Khalid aveva cambiato le po-
sizioni dell'esercito, le formazioni militari e gli stendardi. Quando i
Bizantini si svegliarono e videro la nuova scena dell'esercito, pen-
sarono che i rinforzi avessero raggiunto i musulmani e arretrarono.
Khalid approfittd di questo arretramento per ritirare il suo esercito
in sicurezza.

Cio che ¢ ancora piu sorprendente ¢ che, secondo alcune Sira, l'e-
sercito musulmano perse solo dodici uomini, I'esercito nemico subi
pesanti perdite dei suoi soldati. Si ricorda che il Profeta (la pace sia
su di lui), riceveva notizie della battaglia nei minimi dettagli, come
se vi stesse assistendo e fosse proprio davanti a lui.

La raccontava ai Compagni nella moschea in tutti i suoi dettagli,
descriveva loro le sue scene ed enumerava i nomi dei caduti in bat-
taglia. Naturalmente, i Compagni erano in uno stato di grande ansia
per il loro esercito, ma Khalid torno con il suo esercito incolume, e
il Profeta fu felice del suo ritorno, e fu soprannominato “spada di
Dio”. Tuttavia, nonostante quel raro coraggio e sacrificio, il popolo
di Medina non accettd il suo ritiro dalla battaglia. Ricevettero il lo-
ro esercito, composto dai loro figli e uomini, con una dura protesta
contro il ritorno, lo incontrarono cantando: “O fuggitivi, o fuggitivi,
siete fuggiti sulla via di Dio?”

1l nobile Profeta, che era orgoglioso della fermezza del suo piccolo
esercito, di fronte a un esercito pit grande di oltre cinquanta volte,
e che non si era ritirato prima che il nemico subisse gravi perdite,
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rispose a loro dicendo: “Non sono fuggitivi, ma sono ritornati per
attaccare in futuro, se Dio vuole™.

In realta, l'esercito si era ritirato dopo aver conseguito i suoi suc-
cessi, quindi il ritiro non fu una sconfitta, ma una vittoria, come an-
che preservare l'esercito e farlo ritornare in sicurezza era gia una
vittoria in sé. Resta, tuttavia, che la durezza del popolo di Medina
nei confronti del suo esercito, sebbene non giustificata, appariva in
realta come spirito di sacrificio, mescolato ai sentimenti di dignita e
fierezza dei musulmani in quell'epoca. Inoltre, lo spirito combattivo
di questo piccolo esercito aveva lasciato dietro di sé la sorpresa e lo
stupore degli stessi leader Bizantini, che cosi ben conobbero la vo-
lonta dei musulmani di combattere e il loro amore per il martirio.
Khalid e i suoi uomini li incontreranno presto. Infine, I'esercito mu-
sulmano impose il proprio rispetto alla coscienza collettiva del po-
polo della penisola araba.
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Capitolo Nono

La Mecca:
« ey e . .. . ’
In verita ti abbiamo concesso una vittoria evidente

La conquista della Mecca non era stata fissata quell'anno, ovvero
l'ottavo dell’Egira. Ma Dio stabili che quello fosse 1’anno della vit-
toria evidente. Fu I'anno della vittoria finale e della purificazione
della Mecca dal politeismo, dai politeisti e dagli idoli, per far torna-
re La Mecca com'era durante il regno di Abramo, la pace sia su di
lui, con la sua inviolabilita e maesta, una fortezza del monoteismo
divino, purificata dalle leggi dell’Islam e benedetta dai riti di Mu-
hammad.

Come abbiamo visto, nel sesto anno dell’Egira, il Profeta firmé6 un
trattato con i Quraysh ad Al Hudaybiyah e aderi ai suoi termini,
come si deve fare, nella lettera e nello spirito. 11 Messaggero di
Dio, I'Inviato di Dio sulla terra, non tradisce le sue alleanze, non
manca alla sua parola e certamente non mente. Questi vizi non sono
nella natura dei Profeti e dei Messaggeri, e nemmeno nella natura
dei virtuosi tra i servitori di Dio.

Ma il destino volle che un uomo della tribu dei Khuza‘ah aggredi
un altro dei Banii Bakr a causa di antiche controversie tribali. La
tribu dei Khuza‘ah, che era divenuta musulmana dopo la pace di A/
Hudaybiyah e che era quindi divenuta una delle tribu alleate del
Profeta, viveva nella periferia della Mecca. La tribu dei Banit Bakr,
d'altra parte, aveva rinsaldato la sua alleanza con i Quraysh nello
stesso momento, 1’inimicizia percid esplose e le due tribu si scon-
trarono. In quel momento, i Quraysh ruppero il loro trattato con il
Profeta, si schierarono con i loro alleati Banii Bakr e li sostennero
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con le armi. Inoltre, alcuni dei loro womini, tra cui Safwan ibn
Umayya ¢ “Ikrima ibn Abii Jahl, avevano partecipato alla guerra
contro la tribu dei Khuza“ah.

Dopo che i Khuza®ah persero molti dei loro uomini e temettero di
essere annientati, fecero ricorso alla Kaba per cercarvi protezione,
tentando di evitare ulteriori uccisioni. In effetti, un uomo dei
Khuza‘ah chiamoé un uomo dei Banii Bakr, Nawfal, dicendogli: “O
Nawfal, siamo entrati nel santuario, la tua divinita... la tua divini-
ta!” Rispose Nawfal: “Nessun dio oggi!!”

La tribu dei Banit Bakr non rispettava la sacralita del luogo e conti-
nuo a colpire i suoi avversari anche nel recinto sacro (a/ Haram al-
Sharif). Presto i Khuza‘ah mandarono il loro inviato, Amr ibn Salim
al-Khuza“t, per informare il Profeta della gravita della situazione, e
chiedergli di sostenerli. Il Profeta gli promise il suo sostegno, di-
cendogli: “Ti aiuto, Amr ibn Salim”.

Non era possibile per il Profeta abbandonare i suoi fratelli musul-
mani o0 coloro che erano legati a lui da un'alleanza. I Quraysh non
potevano violare il trattato con impunita. Per la loro arroganza, i
Quraysh avevano perso la loro lungimiranza e non avevano calco-
lato le ripercussioni delle loro azioni, in particolare la posizione del
Profeta su tutto cid. Sapevano benissimo che il Profeta non avrebbe
mai accettato cio che era accaduto ai musulmani.

Con questa violazione del trattato, il Profeta sciolse il trattato di pa-
ce con i Quraysh. Sappiamo che erano passati solo due anni, ma
erano stati due anni ricchi di successi per lo Stato islamico. Durante
questo periodo I'Islam si era diffuso ulteriormente nella penisola
araba e gli ebrei della penisola passarono sotto l'autorita dei mu-
sulmani a Medina. Prima gli ebrei di Khaybar e poi gli ebrei di
Fadk. Si sparse la fama della forza dei musulmani e delle loro vit-
torie nella regione e nei suoi dintorni e tutti iniziarono a guardarli
con rispetto.

Non fu possibile ritardare. Il Profeta (pace e benedizioni di Dio sia-
no su di lui) ordino all'esercito di prepararsi e inizio ad approntarsi
a muoversi. La destinazione e gli obiettivi dell'esercito rimasero
segreti anche alle tre persone piu vicine a lui come Abii Bakr, Omar
e Ali. Naturalmente, i Quraysh non sapevano dei preparativi dei
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musulmani, ma sapevano con certezza che Muhammad (la pace sia
su di lui) li avrebbe puniti a modo suo per le enormita che avevano
compiuto e per la loro sventatezza. Nel frattempo, il leader dei
Quraysh, Abit Sufvan ibn Umayya arrivo rapidamente a Medina per
incontrare il Profeta, nella speranza di trovare una soluzione per af-
frontare le conseguenze dell’aver colpito la tribu dei Khuzd“ah e
sperando di rinnovare il trattato di pace. Abi Sufyan era un uomo
che si muoveva solo quando sentiva un vero pericolo.

Al suo arrivo a Medina, entrod per la prima volta nella casa di sua
figlia Umm Habtbah Abii Sufyan, che aveva sposato il nobile Profe-
ta dopo la morte del marito in Abissinia, ma lei non lo ricevette
come aveva previsto, ma anzi quando volle sedersi accanto a lei sul
letto, un semplice materasso, ella lo arrotolo, allontanando da lui il
materasso steso sul pavimento, ed egli rimase sorpreso di cio do-
mandando perché facesse cosi e cosi lei gli disse: “Questo ¢ il ma-
terasso del Messaggero di Dio e tu sei un idolatra e un uomo impu-
ro”. Rispose dicendo: “Per Dio, ti ha colpito dopo di me un male”
ed usci abbattuto da casa sua. Ando dal Profeta che si rifiuto di in-
contrarlo, passo da Abii Bakr chiedendogli di intercedere con lui
presso il Profeta, e lo respinse. Quindi ando da Omar che lo respin-
se e senti che le cose si stavano mettendo male per lui. Il suo ultimo
tentativo fu quello di incontrare Al ibn Abit Talib. Ando da lui e gli
disse: “Oh Ali, tu sei la persona piu vicina a me come origini ma-
terne, e sono venuto nel bisogno, non farmi tornare deluso come
sono venuto! Intercedi per me presso il Messaggero di Dio!” Ali ri-
spose dicendo: “Mi spiace per te, o Abii Sufyan, ma il Messaggero
di Dio ¢& determinato sulla questione, e noi non possiamo interferi-
re.”¥ Sentendo la risposta di A/, si dispero dei suoi tentativi e sen-
ti che l'orizzonte era completamente ostruito. Ritorno indietro alla
Mecca deluso.

Al suo ritorno, informo i Quraysh che la questione era troppo gros-
sa e che dovevano aspettarsi ogni cosa. Infatti, il dieci di Ramadan
dell'ottavo anno dell’Egira, l'esercito di dieci mila uomini si mosse
da Medina diretto alla Mecca, quando I’esercito giunse nelle sue

235 bn Hishdm, op. cit., p. 336.
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vicinanze si accampo. Lungo la strada, il Profeta incontrd suo zio
al-“Abbas, che veniva per annunciargli la sua conversione
all’Islam. E il Profeta gli disse: “Sei l'ultimo degli Emigranti e io
sono l'ultimo dei Profeti”. Quando al-“4bbas vide il numero dell'e-
sercito, disse: “Quale mattina per Quraysh! giuro, se il Messaggero
di Dio entra alla Mecca con la forza, prima che gli vadano a chiede-
re la protezione, sara la fine dei Quraysh fino alla fine dei tempi!”

Profezia di Mosé, la pace sia su di lui

Quella notte, in un magnifico spettacolo di forza, l'esercito accese
dei fuochi attorno al suo enorme accampamento. Era una scena
senza precedenti per la regione. Non appena i Quraysh videro I'in-
cendio, come se circondasse l'intera citta della Mecca, furono presi
dal panico e dalla confusione e giunse bene loro il messaggio pro-
fetico. Abit Sufyan, il leader dei Quraysh, commento: “Non ho mai
visto piu fuochi di cosi!”

In questo modo si adempi la profezia di Mosé (la pace sia su di lui),
quando disse: “La luce dell'Eterno veniva dal Sinai; e sorse su di
loro da Seir e splendeva dalle montagne di Paran, e venne con die-
cimila santi, e la legge luminosa nella mano destra” (Deuteronomio
23/2). Erano uomini scelti da Dio per procedere con il loro Profeta
verso questo grande obiettivo divino. Libereranno la Mecca e la pu-
rificheranno dal politeismo e dal paganesimo.

Durante la serata, al-“Abbas usci dall’accampamento in esplorazio-
ne, e sulla sua strada incontro Abii Sufyan, che anche stava girando
per I"accampamento. Quindi a/-“Abbas disse: “Questo ¢& il Messag-
gero di Dio che ¢ venuto da voi con diecimila uomini!” E Abii
Sufyan chiese: “Cosa mi consigli di fare?” Al-“4bbas rispose: “Sali
con me adesso e chiedero la protezione per te al Profeta, se ti pren-
de ti tagliera la testa”

Abit Sufyan non esito nemmeno un attimo: era ben consapevole di
cosa intendeva al-“Abbas. Cavalco con al-*Abbas e andarono dal
Profeta. Ma il Profeta non li incontrd quella notte e chiese ad ai-
“Abbas di portarlo all’alba del giorno successivo. Ed infatti, lo por-
to all'alba del giorno successivo e il capo dei Quraysh divenne mu-
sulmano per mano del Profeta. Poi, al-Abbas confidd al Profeta:
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“Invero [Abii Sufyan] & un uomo che ama vantarsi, dagli qualcosa
di cui essere orgoglioso! Il Profeta disse: “Lascialo entrare alla
Mecca e dire alla sua gente: chi entrera nella casa di 4bi Sufyan €
salvo, e chi entrera nella Casa Sacra ¢ salvo, e chi chiudera la pro-
pria porta di casa sara salvo”. Il Profeta onoro il capo dei suoi ne-
mici con un onore imprevisto. La casa di 4b# Sufyan diventera un
rifugio di sicurezza e incolumita.

Quindi ordind ad al-‘4Abbas di fermarsi, insieme ad Abii Sufyan,
all'ingresso della Mecca, prima di andare ad informare il suo popo-
lo del messaggio del Profeta. I due effettivamente aspettarono, €
poco dopo, l'esercito inizid a muoversi in avanti. Ogni gruppo rap-
presentava la propria tribu e alzava il proprio stendardo. Ogni volta
che passava una divisione, 4bi Sufyan chiedeva di essa e al-“Abbas
gli diceva il nome di ciascuna tribu. 4bi Sufyan fu sorpreso dalla
presenza di tutte quelle tribu nell'esercito del Profeta. Alla fine, il
Profeta (pace e benedizioni su di lui) passo alla testa del suo batta-
glione verde, la piu grande divisione dell'esercito, composta da
Emigranti e Ausiliari.

Abit Sufyan chiese informazioni sul battaglione verde e al-“4bbas
rispose: “Questo €& il Messaggero guida la divisione di Emigranti e
Ausiliari”. La scena era maestosa ed espressiva. Disse ad al-
Abbas: “Per Dio o Abii al-Fadl, ’autorita del figlio di tuo fratello &
diventata enorme”. Quindi rispose al-‘4bbas: “O Aba Sufyan, ma
essa & la Profezia!” Ed egli disse: “Si”. Poi al-‘4bbas gli disse:
“Vai dalla tua gente ¢ informala di cid che hai visto”. Tuttavia,
prima di tornare alla Mecca per informare i Quraysh di cio che
aveva visto, gli passd vicino Sa“d ibn “Ubddah, uno dei leader della
divisione e Sa‘d disse, rivolgendosi a lui: “Oggi ¢ il giorno del
massacro, il giorno in cui ’inviolabile sara violato, il giorno in cui
Dio umiliera i Quraysh!” Quando al Profeta fu riportato quanto
aveva detto Sa°d, si arrabbio e rispose: “Oggi anzi ¢ il giorno della
misericordia, un giorno in cui viene esaltata la Ka‘ba, oggi ¢€ il
giorno in cui Dio esalterd i Quraysh”. Immediatamente ordino ad
Ali di prendere la bandiera da Sa“d.

11 Nobile Profeta si rifiutd di ascoltare slogan di rappresaglia e mi-
nacce di vendetta. Il Messaggero della Misericordia non € venuto
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per vendicare, ma ha portato un messaggio di pace. Questa fu la
grande occasione in cui il nobile Profeta mostrera la verita del mes-
saggio di misericordia e amore, la verita dell’etica e della tolleran-
za, la verita dell’Islam diffuso dal Profeta Muhammad. Con questo
comportamento profetico fara entrare nell’Islam il popolo della
Mecca e ne diventeranno orgogliosi, assicurandosi che la conquista
fosse pacifica. Oggi, come si dira, ¢ il giorno della bonta e della
lealta, ¢ insistette che non venisse versata una sola goccia di sangue
alla Mecca.

Da parte sua, Abit Sufyan ando dai Quraysh emozionato da cid che
aveva visto disse loro: “Questo Muhammad ¢ venuto a voi con una
forza a cui non potete resistere, ma chi sara entrato nella casa di
Abit Sufyan sara al sicuro, e chi sara entrato nella Ka’aba sara al si-
curo, e chi sara entrato nella sua casa chiudendo la porta sara al si-
curo. Sua moglie, Hind bint “Utbah, era al suo fianco, gli afferro la
barba e urlo: “Ammazzate questo barile di grasso, miserabile pro-
tettore di uomini” ovvero “Uccidete questo grassone, che Dio di-
sprezzi il leader del Quraysh!” Abit Sufyan non si curd di lei e con-
tinuo dicendo: “Poveri voi! Non ingannate voi stessi, arrivera a voi
cio che non avete mai visto prima”. Se lo stesso leader della tribu li
stava avvertendo, come si sentivano coloro che seguivano? La gen-
te si precipito nelle proprie case e tutti chiusero le porte dietro di
loro, mentre alcuni di loro andarono alla Casa Sacra come ordinato
dal Profeta, >3

Il Profeta divise il suo esercito in quattro grandi divisioni e diede
istruzioni a ciascun comandante, specificando i punti di ingresso da
cui ogni divisione doveva entrare. Quindi le squadre entrarono alla
Mecca dai suoi quattro ingressi contemporaneamente. Insistette con
severi ordini intimando di non ricorrere mai alle armi, tranne che
nel caso di autodifesa soltanto. Infatti, I'ingresso fu pacifico, o qua-
si. Le tre divisioni non dovettero affrontare alcuna resistenza, quin-
di entrarono in sicurezza, ad eccezione della quarta divisione guida-
ta da Khalid ibn al-Walid, che affrontd un gruppo di resistenza alla

36 Vedi: Ihn al Qayyim al- Zad al-Md'dd, c.2, op. Cit., P. 220 ¢ vedi: Al Jazairi, op. cit.,
pp- 259-260-261.
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periferia della citta, guidato da un altro politeista indurito nel cuore,
Ikrimah ibn Abii Jahl.

Khalid fu costretto a reprimerlo, e furono uccisi quattordici politei-
sti mentre gli altri fuggirono, guidati da ‘Zkrimah. Quando il Profeta
ne fu informato, si rattristd per un evento che non desiderava in
quel giorno benedetto, ma comprese la vicenda.

La prostrazione del Conquistatore!

Il Conquistatore entrd alla Mecca con il suo cammello, seguito da
un'enorme folla di Emigranti e Ausiliari, e dietro di loro il resto
della divisione. Vi entrd con un esercito di diecimila combattenti,
ma non entrd con ’entrata tipica dei conquistatori, non procedeva
con la testa alzata adornata dalla vittoria sui propri nemici, non vi
entrd con la propria spada, estasiato dalla grande vittoria e minac-
cioso, ma piuttosto, vi entrd prostrandosi sul suo cammello. Si pro-
stro con umilta e ringrazio Dio, rese omaggio alla Nobile Mecca e
al suo status presso Dio.
Era una scena che faceva accapponare la pelle, carica di tutti i su-
blimi significati religiosi e morali, e che certamente non ha paralleli
in tutta la storia umana. Offri la sacralita e la dignita alla Sacra
Mecca e vi restaurd lo spirito del nostro signore Abramo, su di lui
sia la pace. Appena entrato, fece il giro di tutta la Ka“ba con il ba-
stone in mano e ogni volta che si avvicinava a uno dei suoi trecen-
tocinquanta idoli, lo spingeva con il suo bastone perché cadesse e si
rompesse, mentre ripeteva: “B giunta la verita, la falsita ¢ svanita, ¢
giunta la veritd, la falsitd & svanita”. Quindi chiese di purificare la
Ka‘ba dall'interno e di svuotarla dai suoi idoli. Dopo che fu com-
pletata la pulizia dai resti del paganesimo e del politeismo, entro e
prego salutando la Sacra Casa.
Quindi usci e si fermo alla porta della Kaba di fronte alle folle che
uscivano dalle loro case dopo essersi sentiti rassicurati e davvero al
sicuro, si riunirono attorno alla Ka“ba ascoltando il primo sermone
pronunciato dal conquistatore alla Mecca, che disse: “Non c’¢ altra
divinita se non Dio, ha tenuto fede alla Sua promessa e ha sconfitto
i Coalizzati da Solo”. Poi aggiunse: “O gente dei Quraysh, Dio vi
ha tolto 1’alterigia dei tempi che hanno preceduto I’Islam (la jahi-
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liyyah) e D'orgoglio dei vostri antenati. L’umanita proviene da
Adamo, e Adamo fu creato dalla terra” e recito il nobile versetto di
Sura Al- Hujurat (Sura delle Stanze Intime): “O uomini, vi ab-
biamo creato da un maschio e una femmina e abbiamo fatto di
voi popoli e tribu, affinché vi conosceste a vicenda. Presso Al-
lah, il pili nobile di voi & colui che pilt Lo teme.”?%’

Quindi vittorioso, fece ai suoi nemici la sua famosa domanda, di-
cendo: “O Quraysh! Cosa credete che io intenda fare di voi?” Ri-
sposero: “Solo del bene, sei un nostro fratello nobile figlio di un
fratello nobile” Cosi egli disse: “Oggi non ci saranno per voi rim-
proveri. Andate che ora siete liberi.” La pace e la tranquillita perva-
sero la Mecca.

Il conquistatore entro alla Mecca in prostrazione e offri un perdono
generale a tutto il popolo della Mecca e ai suoi abitanti. Perdono i
suoi nemici che lo avevano combattuto e che avevano cercato di
ucciderlo ripetutamente, che addirittura avevano quasi sradicato
dalla faccia della terra la religione che aveva portato. Ma quando
entro da conquistatore, non penso alla vendetta, ma mostro I’etica
profetica e applico i suoi principi di perdono e tolleranza in modo
sorprendente.

Ricordiamoci del primo discorso che tenne il secondo giorno dopo
il suo arrivo a Medina, quando si trovava nel suo cortile ¢ da li
chiamo la gente a diffondere la pace e I'amore. Li aveva invitati alla
fraternita e alla compassione e aveva costruito la sua citta sulla ba-
se di quelle regole spirituali. Oggi, quasi un decennio dopo, quando
era entrato alla Mecca da conquistatore, aveva offerto il perdono a
tutti.

Nel discorso della vittoria alla Mecca, non parlod di un Islam del le-
cito e dell’illecito, e non li spaventd con discorsi sul Fuoco, sul
tormento dell’Inferno e sulla miseria del destino di chi va
all’Inferno, ma parld loro dell'essenza e dei valori dell’Islam,
dell'uguaglianza, della giustizia e del rispetto per l'essere umano
nell’Islam. Parlo loro del rifiuto della discriminazione e del razzi-
smo. In questo modo rimossero dai loro cuori lo spirito di alterigia

37 Corano, 49:13.
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e ignoranza pre-islamica e piantarono i semi di una cultura di pace
e amore nei loro cuori.

Inutile dire che il popolo della Mecca era preoccupato per l'ingres-
so dell'esercito musulmano e la vittoria del suo leader su di loro,
ma dal loro primo incontro poterono toccare con mano le manife-
stazioni dello spirito profetico € la sua altezza e i loro cuori si tran-
quillizzarono e sentirono che la pace aveva pervaso la Sacra Mec-
ca. Il nobile Profeta entro rapidamente nei loro cuori.

Questo comportamento misericordioso € queste buone parole porta-
rono quasi tutti gli abitanti della Mecca alla conversione all’Islam
in modo volontario e per amore dell’Islam e del suo Profeta. I cuori
assetati dal linguaggio della pace e dell'amore si convertirono senza
esitazione. Li aveva affascinati con il suo umile comportamento e il
suo discorso divino.

D'altra parte, quando al Profeta furono date le chiavi della Ka‘ba,
chiese di Othman ibn Talhah, I'vomo la cui famiglia era stata re-
sponsabile delle chiavi della Ka°ba durante 1’epoca pre-islamica
molto tempo fa. Othman arrivo e il Profeta gli rese le chiavi e gli
disse: “Ecco le tue chiavi, Othman! Oggi € un giorno di giustizia e
lealta”. Dopo che il Profeta restitui la chiave, gli ricordd cid che
aveva detto circa venti anni prima. Disse: “Si, ricordo, testimonio
che sei il Messaggero di Dio”.>*

Othman ha ricordato la storia che gli era accaduta con il Profeta
all'inizio della Rivelazione, quando il Profeta lo aveva incontrato in
quel giorno in cui intendeva entrare alla Ka°ba e Othman lo aveva
fermato e glielo aveva impedito. Othman ricordo dicendo: “Fui du-
ro con lui e lo insultai e lui ricevette i miei insulti € mi perdono
quel giorno”. Poi il Profeta aveva detto a quel tempo: “O Othman,
un giorno vedrai probabilmente questa chiave nelle mie mani e ve-
drai che le dar¢ a chi voglio i0”. Othman disse: “Allora dissi: Quel
giorno segnera la fine dei Quraysh e la loro umiliazione”. Il Profeta
gli aveva risposto: “Invero al contrario, in quel giorno i Quaraysh
prospereranno e saranno glorificati”.

28 Ibn al Qayyim al-Jawgiyyah, Zdd al-Md'ad, c.2, op. Cit., P. 222.
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Quindi il conquistatore si sedette fuori dalla Kaba ricevendo colo-
ro che vennero per giurare fedelta all’Islam. Dopo aver finito di ri-
cevere il giuramento di fedelta dagli womini, venne il turno delle
donne. Tra queste, Hind bint “Utbah, che aveva squarciato il torace
di suo zio e aveva masticato il suo fegato. Arrivdo mascherata, im-
paurita e piena di vergogna, con una coperta sul viso, ma non appe-
na parlo, il Profeta la riconobbe: “Sei Hind?” Lei rispose: “Si, sono
Hind. Perdona cio che ¢ stato e che Dio ti perdoni!” Cosi giuro fe-
delta all’Islam ed usci mentre il Profeta non la feri nemmeno con
una singola parola.

Bilal: il primo appello alla preghiera a Mecca

Quando venne il momento della preghiera del mezzogiorno
(dhuhr), il Profeta chiese a Bilal di fare la chiamata alla preghiera,
e per la prima volta nella storia, Bilal sali sulla Ka®ha ¢ comincio a
innalzare il nome di Dio su di essa. I Quraysh uscirono dalle loro
case guardando la scena con soggezione. Questo era Bilal, 1'ex
schiavo, che era stato torturato, qui alla Mecca, ed era quasi morto
sotto le torture, ed oggi era qui a proclamare che “non c'é altra di-
vinita che Dio”, da sopra la Ka“ba. Pertanto, I’Islam aveva restitui-
to loro un Bilal libero e generoso, che invitava la gente a inchinarsi
al proprio Creatore. Alcuni politeisti ascoltarono la chiamata alla
preghiera (al/-adhan), non credendo né ai loro occhi né alle loro
orecchie. Alcune reazioni apparvero piene dell’orgoglio tipico
dell’ignoranza pre-islamica e di razzismo. La sorella di “lkrimah,
Juwayriyah bint Abi Jahl disse: “Dio ha onorato mio padre quando
non ha visto il raglio di Bilal sopra la Ka“ba!”

D'altra parte, un gruppo di uomini dei Quraysh era riunito nel piaz-
zale della Ka“ba, incluso il leader dei Quraysh, Abii Sufyan. Khalid
ibn Asad disse: “Dio ha onorato mio padre che non gli ha fatto ve-
dere questo giorno!”. Il suo compagno al-Harith ibn Hashim disse:
“Per Dio, se avessi saputo che aveva ragione lo avrei seguito [cer-
tamente]”. Poi intervenne 4Abii Sufvan dicendo: “Non dico niente,
se parlassi anche questa pietruzza lo informerebbe”. Dopo pochi
minuti, arrivo il Profeta e disse: “So cosa stavate dicendo!” Al-
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Harith gli disse di cosa stavano parlando: “Stiamo testimoniando
che sei il Messaggero di Dio!”?%’.

Le Sira ricordano le parole di Suhayl ibn Amr dopo la conquista
della Mecca: “Entrai in casa mia e chiusi la porta, e ricordai la mia
posizione verso di lui quando stavo negoziando con Muhammad
nel trattato di pace di Hudaybiyyah. Mi sono ricordato di aver com-
battuto contro i musulmani negli eserciti dei Quraysh a Badr e
Uhud. Quindi chiesi a mio figlio Abdullah ibn Suhayl, di andare dal
Profeta per chiedergli di avere la protezione da lui!” Abdullah ando
dal Profeta e gli chiese: “gli conferiresti la tua protezione o Mes-
saggero di Dio? Il Profeta gli rispose: “Si! Lui ¢ al sicuro nella si-
curezza di Dio”. Quindi il Profeta si rivolse a quelli intorno a lui e
disse: “Chi incontra Suhayl ibn Amr non indurisca lo sguardo su di
lui, giuro, Suhayl ha una mente e un onore e non pud uno come lui
ignorare I’Islam™ Non solo gli garanti la sicurezza, ma ammoni che
nessuno lo avrebbe dovuto guardare perché non si offendesse!
Quando suo figlio torno e gli racconto cio che il Profeta aveva det-
to, Suhayl disse: “Giuro fu pio, piccolo e grande.” Sorprendente-
mente, Suhayl rimase politeista per un po’. Non divenne musulma-
no con le frotte del popolo della Mecca che si convertirono a Dio.
Sorprendentemente, il Profeta, che gli concesse il perdono, non as-
sunse un atteggiamento negativo nei suoi confronti, ma al contrario
lo trattd con rispetto e apprezzamento per la sua intelligenza e per
la sua posizione. Inoltre, gli fu permesso di unirsi alla sua parte nel-
la battaglia di Hunayn contro i politeisti ribelli. La verita ¢ che il
comportamento del Profeta con lui, gli fece amare I’Islam e fece si
che vi entrasse volontariamente e amandolo. Anche in questo caso,
il Nobile Profeta ci ha insegnato come mettere in pratica il coman-
do esplicito di Dio: nessuna costrizione nelle questioni religiose
(citazione coranica N.d.T.).

C‘e anche la storia di “lkrimah ibn Abia Jahl, noto nemico
dell’Islam, Faceva parte del gruppo ribelle che affronto l'ingresso
del gruppo di Khalid ibn al-Walid alla Mecca. Dopo che fu repres-
so da Khalid, fuggi, cercando di viaggiare via mare dal porto di

239 Vedi: Ibn Hishan, ibid., p. 350.
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Shu‘aybah, vicino a Jeddah. Ma sua moglie, Umm Hakim, divenne
musulmana e ando dal Profeta, e gli disse che suo marito temeva
per se¢ stesso, ed era fuggito. Chiese al Profeta di garantirgli sicu-
rezza. Cosi le rispose: “E sicuro!”.

E lei parti per cercarlo. Quando lo trovo nel porto di Shu“aybah, gli
disse: “O cugino, vengo a te da parte di un uomo che si prende cura
dei parenti, e che viene dalla gente piu giusta e dalla gente miglio-
re, quindi non distruggere te stesso. Io ho chiesto garanzia per te
dal Messaggero di Dio e lui mi ha garantito la tua sicurezza”.
“Ikrimah fu stupito dal perdono di un uomo contro cui lui si era
sforzato tutta la vita di combattere. Dopo che lei gli confermo cio,
torno alla Mecca con lui in tranquillita. E prima del suo arrivo alla
Mecca il Profeta venne a sapere che stava arrivando e disse: “Arri-
vera da voi “lkrimah ibn Abii Jahl, credente ed emigrante, percio
non insultate suo padre che I’insulto del morto ferisce il vivo e non
raggiunge il morto™?*’. Non solo lo aveva perdonato, ma si preoc-
cupo di non ferire 1 suoi sentimenti! Stette attento che nessun mu-
sulmano pronunciasse una parola che portasse sentimenti di odio
per suo padre. Al suo arrivo, sua moglie lo porto dal Profeta e rese
nota la sua conversione all’Islam. Il Profeta quindi lo onoro, dicen-
do: “Oggi non mi chiederai niente che io abbia concesso ad altri,
senza che io te la conceda”. “fkrimah allora disse: “Ti chiedo di
perdonarmi per tutta l'ostilita che ti ho portato, o le parole che ti ho
detto in faccia, o quando eri assente”. Il Profeta invoco per lui il
perdono per tutto cio che aveva fatto o aveva detto. “Tkrimah di-
venne musulmano e divenne uno dei piu grandi combattenti sul
sentiero di Dio. Questo acerrimo nemico di Muhammad diventera
uno dei Compagni pit amati da lui, divenne un servitore di Dio,
ascetico e lotto fino al martirio. Inoltre, fece un patto con sé stesso,
dicendo al Profeta: “Spendero per Dio il doppio rispetto a quanto

20 Va notato che krimabh ibn Abi Jahl, era uno dei sette di cui il Profeta rese lecito il
sangue a Mecca, coloro che avevano combattuto contro I'Islam e gli avevano inflitto
un grande danno. Tra loro c'era un Wahshi, che uccise Hamza e Hind Bint ‘Uthah che
sfiguro il corpo di Hamsga. Ma il Profeta li perdond dopo che diventarono musulma-
ni.
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spesi per ostacolare I’Islam. Combattero e lottero per I’Islam il
doppio di quello che ho combattuto contro I’Islam”. Infatti, credette
e adempi alla promessa, e spese tutto cid che aveva per i musulma-
ni e lotto tutta la vita per innalzare la bandiera dell’Islam. Subi il
martirio nella battaglia di Yarmiik contro i Bizantini nel quindice-
simo anno dopo I’Egira, sotto la guida di Khalid ibn al-Walid. E si
ricorda una storia significativa, perché quando la battaglia si inten-
sifico, discese dal suo cavallo e spezzo la guaina della sua spada, si
spinse in mezzo alle fila dei nemici. Quando Khalid vide cid, gli
disse: “Non farlo, cugino, la tua uccisione sara un duro colpo per i
musulmani!” ‘Ikrimah rispose: “Allontanati da me, Khalid, mi sono
battuto contro il Messaggero di Dio, mi risparmio ora per Dio e il
Suo Messaggero?!” Poi chiamo i musulmani dicendo: “Chi giura
per la morte?” Quindi giurarono fedelta suo zio al-Harith ibn
Hisham ibn al-Mughirah, Dirar ibn al-Azwar e quattrocento mu-
sulmani che combatterono coraggiosamente e si dice che abbiano
subito il martirio in quella storica battaglia.

Abbiamo affrontato alcune di quelle storie perché sono importanti
lezioni che il Messaggero di Pace ci ha lasciato, per apprendere da
queste lezioni come affronto i suoi nemici che avevano fatto tutto il
possibile per danneggiare lui e il suo messaggio. Quando li incon-
tro con spirito di tolleranza e rispetto e li perdono tutti, diventarono
uomini giusti che amavano Dio. Lottarono in modo eccezionale
ciascuno dalla propria posizione. La maggior parte di loro guada-
gno il martirio sotto lo stendardo dello Stato islamico. Anche quel-
lo schiavo abissino, soprannominato Wahshiy (il Selvaggio) che
uccise lo zio del profeta Hamza nella battaglia di Uhud, venne da
lui da musulmano e il Profeta lo perdonod, ma fu l'unico a cui il Pro-
feta disse: “Va’ e non mostrarmi la tua faccia”. Visse tutta la sua
vita e non vide mai piu il Profeta un’altra volta. Si trasformo anche
in un combattente dell'esercito islamico, e fu destinato a prendere
parte alle guerre di apostasia (ar-Riddah) nell'esercito di Abit Bakr
as-Siddig. Secondo alcune Sira, fu Wahshiy che uccise in quella
battaglia Musaylamah il mentitore, che reclamava di essere un pro-
feta. Disse: “Se lo uccido, avro ucciso il meglio della gente e il
peggio della gente” e stava chiedendo perdono a Dio, per aver ucci-
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so Hamza ibn Abd al-Muttalib. Un giorno, uno dei suoi pochi gior-
ni alla Mecca, il Profeta fece il giro della Ka“ba da solo e un uomo
di nome Fadalah ibn Omayr lo segui, camminando dietro di lui con
I'intenzione di ucciderlo. Aveva osato, questo miserabile, pensare
di uccidere il Messaggero di Dio, il conquistatore della Mecca, con
attorno a lui circa diecimila uomini. Quasi tutto il popolo della
Mecca era diventato musulmano. Ma sembra che Fadalah fosse un
residuo dei malvagi politeisti e si avvicino al Profeta finché, rico-
noscendolo pur senza essersi girato per vederlo, gli chiese senza
voltarsi indietro: “Sei Fadalah?” E rispose Fadalah: “Si, sono
Fadalah, o Messaggero di Dio”. “Cosa stavi pensando?” Rispose
Fadalah: “Niente, stavo ricordando Dio”. Il Messaggero di Dio ri-
se, poi disse: “Chiedi perdono a Dio!”.

Quindi il Profeta si gird verso di lui, gli mise una mano sul petto e
ben presto il suo cuore si calmo, e il viso mostré cambiamento e ri-
lassamento. Pochi minuti dopo, il Profeta lo lascio e ando senza di-
re una parola. Rimase fermo al suo posto, quindi si precipito di
nuovo dal suo gruppo, raccontando loro la storia e raccontando lo-
ro: “Per Dio, egli non ha alzato la sua mano dal mio petto e Dio me
lo ha reso il piti amato rispetto a qualsiasi altra creazione!”
Rimaneva che il Profeta, dopo la conquista della Mecca, non era
soddisfatto del comfort e dell’inattivita, altri importanti compiti lo
attendevano prima di tornare a Medina, tra cui spiccava quello di
guidare l'esercito per affrontare l'enorme armata di politeisti che
aveva rifiutato la sua chiamata e si era preparata a combattere
nell'area di Hunayn. Mise quindi fine a quella ribellione, e dopo
aver completato tutti i suoi doveri e trascorso alla Mecca quel pe-
riodo pieno di successi storici, udi gli Ausiliari dire: “Muhammad,
dopo che Dio gli ha aperto la sua terra, € tornato dalla sua famiglia,
e rimarra li e dimentichera Medina”. Il Profeta rispose loro dicen-
do: “Dio non voglia! Vivro con voi e morird con voi”. Dopo aver
terminato la battaglia di Hunayn e Taif, lui e gli Ausiliari tornarono
a Medina, che divenne la capitale dello Stato islamico.
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Il ritorno a Medina

La conquista della Mecca rappresento la conquista dell'intera peni-
sola araba. Dopo che si realizzo la promessa di Dio e la speranza
del suo Messaggero, l'intera tribu dei Quraysh divenne musulmana
e pose fine all'era dell’ignoranza pre-islamica sulla penisola araba.
Dopo che con la conquista della Mecca aveva incoronato le sue vit-
torie, che erano perdurate otto anni, non passarono che poche set-
timane, e alle tribu non rimase altra scelta se non quella di adottare
il destino dei Quraysh e l'intera penisola araba fu soggetta a lui.

In questo modo, la penisola araba divenne il primo Stato islamico e
i musulmani ebbero un'entita forte e una presenza distinta sulla
mappa. Medina divenne la sua capitale e la sede del suo presidente
e le visite alle delegazioni iniziarono a susseguirsi. La maggior par-
te di queste delegazioni proveniva da tutte le parti della penisola
per dichiarare la propria adesione all’Islam o la lealta allo Stato
islamico.

Secondo la natura delle cose ci furono aree che preferirono mante-
nere le loro credenze e la loro religione e fu imposto un tributo per
difenderle rimanendo sotto l'autorita dello Stato Islamico. Il nobile
Profeta spiego a quelle delegazioni la religione islamica, mostro lo-
ro i suoi pilastri e i pilastri della fede, e insegno loro i doveri reli-
giosi e altre questioni religiose e di culto, e poi lascio loro I'opzione
di diventare musulmani o meno.

Ricordiamo che i musulmani erano vittoriosi e al culmine della loro
forza, potevano imporre cio che volevano a chi volevano, ma il
Profeta non costrinse nessuno ad entrare forzatamente nell’Islam.
Se diventavano musulmani volontariamente, il Profeta nominava
fra di loro I’emiro, o lasciava il loro emiro se era idoneo per il go-
verno. Quando se ne andavano, mandava con loro un messaggero
che era dotto nella religione e spiegava loro le Sunna e le leggi.**!
Sorprendentemente, quando la delegazione dei cristiani di Najran
voleva pregare nella Moschea del Profeta, alcuni Compagni cerca-
rono di impedire loro di farlo. Ma quando il Profeta fu informato
della loro richiesta di pregare, accettd e permise loro di pregare nel-

24 Vedi Duwayder, Suwar min hayati al-Rasil, op. cit., C. 4, p. 211.
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la sua moschea, dicendo: “Lasciali pregare!” Questo atteggiamento
di tolleranza e saggezza ¢ altrettanto una prova della fratellanza
musulmana-cristiana. La storia ci dara la prova della verita di que-
sta fratellanza.

Durante la fase dei Califfi, che si imbevettero profondamente nelle
scienze profetiche e 'eredita del Profeta continuava a scorrere nelle
loro vene, vedremo a quale livello di impegno umano e morale era-
no giunti i musulmani con i cristiani. Se non sono fratelli nella reli-
gione, come ha detto A/, sono fratelli nell'umanita.

La storia ci ricorda che i califfi stanziavano parte di “Beyt al-
Mar™** come previdenza sociale per gli anziani ¢ i bisognosi anche
cristiani. Inoltre, Omar ibn Abdul “Aziz, nipote di Omar ibn al-
Khattab, era noto perché spendeva dal Beyt al-Mal dei musulmani
per finanziare matrimoni di giovani cristiani nello Stato islamico.
Inoltre, pagd i debiti di cristiani ed ebrei che non erano in grado di
pagarli. Questo ¢ il vero volto dell’Islam del Profeta Muhammad di
cui stiamo parlando.

Il discorso del pellegrinaggio d'addio: O Dio sii testimone

D'altra parte, durante la stagione del Hajj (pellegrinaggio), durante
il decimo anno dell’Egira, il Profeta (la pace sia su di lui) decise di
eseguire il Pellegrinaggio con coloro che intendevano compiere
I’Hajj con lui. 1l Profeta sentiva I’inizio della fine, sottintendendo
che avrebbe potuto essere il suo ultimo Pellegrinaggio. Le tribu ar-
rivarono da tutte le parti della penisola araba, sperando di avere il
grande onore e la ricompensa di partecipare a questo speciale Pel-
legrinaggio con il loro Messaggero. Le tribu si radunarono a Medi-
na. Il numero di pellegrini raggiunse circa centomila pellegrini, c'é
chi ha detto di meno e c'¢ chi ha detto di piu. Rimane il primo ra-
duno nell'isola di queste dimensioni. Il pellegrinaggio dell’addio fu
religioso, educativo e istruttivo. Ma non era un pellegrinaggio qual-
siasi. Il pellegrinaggio ¢ il completamento delle leggi celesti e il
completamento della missione del Messaggero di Dio sulla terra.

242 Jett. “Casa del denaro”, una sorta di Ministero delle Finanze e del Welfare

dell’epoca. N.d.T.
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Non appena partirono da Medina dietro il loro Messaggero, le loro
voci si alzarono: “Veniamo da te o Dio, non hai associati, invero la
lode, la grazia, il potere sono per Te, non hai alcun associato”.
Quando il nobile Profeta e il suo convoglio arrivarono a Dhul-al-
Hulayfah vicino alla Mecca, le folle di pellegrini si accamparono li.
Al mattino vestivano gli abiti sacri del pellegrinaggio (ihram) cosi
come vestiva il loro insegnante ed educatore. Espresse I’intenzione
(la Niyya) di compiere il Pellegrinaggio (Hajj) e recito le preghiere
che esprimevano questa sua intenzione mentre i musulmani le ripe-
tevano seguendolo ad ogni passo.

Partirono per iniziare i rituali del Pellegrinaggio. Quando il Profeta
vide la Ka‘ba, disse: “Oh Dio aumenta 1’onore, la magnificenza e la
maestosita di questa Casa e aumenta, per chi faccia il Pellegrinag-
gio e la ‘Umra, la magnificenza, I'onore, il prestigio e la devozio-
ne”. Quindi esegui i rituali di Hajj, i suoi pilastri e le sue preghiere.
I Compagni mettevano in pratica i suoi insegnamenti, perché si ra-
dicassero nella loro coscienza e perché divenissero parte integrante
della loro adorazione e dei riti dell’Islam. Poi tenne il sermone
d'addio per incoronare i rituali del Pellegrinaggio. Il nobile Profeta
(pace e benedizioni su di lui) disse addio alla Casa Sacra e disse
addio ai musulmani e ai suoi Compagni. Fu una testimonianza del
completamento della missione e della realizzazione del compito as-
segnatogli da Dio. Disse addio ai musulmani e testimonio che ave-
va adempiuto al messaggio del Cielo e affermo nel suo discorso:
“O gente, sapete in che mese siete e in che giorno siete? Dissero:
“Siamo in un giorno sacro € in un mese sacro € in un paese sacro”.
Poi disse: “Invero il vostro sangue, le vostre proprieta e il vostro
onore, fino a quando incontrerete il vostro Signore, sono cosi sacre
e inviolabili quanto lo ¢ la sacralita di questo vostro giorno, di que-
sto vostro mese, di questo vostro paese. Invero quando incontrerete
il vostro Signore vi sara chiesto delle vostre azioni. Vi ho trasmesso
[fedelmente] questo messaggio?”” Risposero. “Si” e il Profeta disse:
“O Dio sii testimone. E discese la Sura al-Tawba: “36. Presso Al-
lah il computo dei mesi ¢ di dodici mesi [lunari] nel Suo Libro,
sin dal giorno in cui cred i cieli e la terra. Quattro di loro sono
sacri. Questa ¢ la religione retta. In questi mesi non opprimete
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voi stessi, ma combattete tutti assieme i politeisti come essi vi
combattono tutti assieme. Sappiate che Allah ¢ con coloro che
[Lo] temono”.?*3

Continuo il suo sermone, sottolineando che colui che aveva un de-
posito avrebbe dovuto restituirlo, chiese loro di rimborsare tutti i
debiti, se ne avessero avuti, ai loro legittimi proprietari. Quindi vie-
to categoricamente 'usura e la considero come qualcosa dell’epoca
dell’ignoranza pre-islamica. Poi completo: “Quella ¢ la religione
giusta, non opprimetevi in essa e dopo di me non tornate miscre-
denti. Vi ho trasmesso fedelmente questo messaggio?” E risposero:
“Si” e il Profeta disse: “O Dio sii testimone”. Poi ricordd ai mu-
sulmani lo status e il rispetto delle donne. Disse: “Invero le avete
prese sotto la responsabilita di Dio; vi sono state rese lecite le loro
parti intime tramite la parola di Dio, abbiate timore di Dio tramite
le donne, e raccomandatevi 1’un I’altro di trattarle bene”. Poi ag-
giunse: “O gente, invero i credenti sono fratelli, e non ¢ lecito per
un uomo prendere i soldi di suo fratello a meno che ve li dia lui vo-
lentieri. O popolo, il vostro Signore € uno, vostro Padre ¢ uno e tut-
ti voi venite da Adamo e Adamo viene dalla terra. Invero il miglio-
re presso Dio ¢ colui che ¢ piu devoto, un arabo non ¢ migliore di
un non arabo se non nella devozione.?** Vi ho trasmesso fedelmen-
te questo messaggio?” E risposero: “Si” e” il Profeta disse: “O Dio
sii testimone”. Poi ha continud con parole di raccomandazione e
avvertimento, e disse: “Vi ho lasciato cid che vi preservera da ogni
errore dopo di me per sempre, se vi atterrete strettamente aggrap-
pandovici, una chiara guida: il Libro di Dio e la Sunna del Suo Pro-
feta. Vi verra chiesto di me, cosa direte?” Dissero: “Rendiamo te-
stimonianza che hai diffuso il messaggio, adempiuto e avvisato™.
Quindi alzo il dito verso il cielo e disse: “O Dio sii testimone. O
Dio sii testimone™*. E dopo aver diffuso il suo messaggio e atte-
stando di aver completato cio che Dio gli aveva comandato, gli fu
rivelato il versetto d'addio: “Oggi ho resa perfetta la vostra reli-

243 Corano, 9:36.

24 11 migliore € chi piu ¢ devoto, N.d.T.

245 Vedi ibid., pp. 216-226. Vedi inoltre, 1bn Hisham, op. cit, pag. 511--510--509. Vedi
an-Nadawi, op. cit., 400-399-398.
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gione e ho realizzato il mio favore verso di voi e Mi ¢ piaciuto
scegliere per voi I’Islam quale religione.””*® Con il completamen-
to delle leggi celesti si completo la grazia divina sulla Sua creazio-
ne, la grazia del Cielo sulla terra. Le luci del Corano e la Sira del
Profeta furono completate, e chi le seguira non si smarrira né sara
mai infelice.

Due decenni fa, il Profeta inizio con alcune decine di coloro che gli
credettero e confidarono in lui mentre oggi, tutta la penisola araba e
1 suoi dintorni erano diventati musulmani. Il viaggio del Profeta
inizio con la sua chiamata alla gente che non c'¢ altra divinita ec-
cetto Dio e si concluse con la testimonianza musulmana che egli
aveva portato il messaggio.

Dio ¢ stato testimone che il Suo Messaggero aveva completato nel
modo migliore il Suo Messaggio e ha riconosciuto la sua testimo-
nianza ai musulmani e la loro testimonianza a lui. Alla fine del Pel-
legrinaggio d'addio, il Profeta tornd a Medina, e non gli restava che
attendere di incontrare il suo Signore. Quindi furono rivelati gli ul-
timi versetti del Sacro Corano: “E temete il giorno in cui sarete
ricondotti verso Allah. Allora ogni anima avra quello che si sa-
ra guadagnato. Nessuno subira un torto.”?*’ Poco prima della
sua morte, il Profeta ando a trovare i suoi compagni nel cimitero di
al-Bagi*. Li saluto e promise di incontrarli presto. Quindi torno a
casa sua e disse ai suoi Compagni, riuniti intorno a lui: “Trasmette-
te 1 miei saluti a tutti coloro che mi hanno seguito della mia nazione
(Umma) fino al Giorno della Resurrezione”. Dopo un po’, I’Angelo
Gabriele (la pace sia su di lui) gli chiese di far entrare I’ Angelo del-
la morte e il Profeta disse: “Ti do il mio permesso o Gabriele”. Do-
po qualche minuto, sentirono il Profeta dire all’ Angelo della morte:
“Anzi al pil alto compagno, anzi al pit alto compagno!”?** Chiuse
gli occhi e ci lascio per andare dal suo Compagno Supremo.

246 Corano, 5:3.

47 Corano, 2:281.

28 §i riporta che 'Angelo della morte gli comunico che Dio gli dava la scelta tra
Pimmortalita terrena ¢ la Sua compagnia in Paradiso, ma il Profeta scelse la
compagnia di Dio con le parole ora menzionate.
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La meditazione sulla vita del nobile Messaggero & la meditazione sull'Islam

di Muhammad, I’Islam dell’etica, dell'amore e della tolleranza, che il

Profeta Muhammad (la pace sia su di lui) ha incarnato nelle sue parole e

nelle sue azioni. La sua Sira (biografia) & diventata luce radiante del Corano
scritto.

Per ritornare alle risorse della pura fonte dell'lslam, alla fase di fondazione

e costruzione su cui € stata costruita la vita islamica dell'uomo, in termini di

valori, di conoscenza e di sapienza, bisogna alimentare le radici della

consapevolezza spirituale necessaria per comprendere il vero Islam, I'Islam
della virtu e della saggezza.

Non c'¢ dubbio che seguire la Sira in modo consapevole & una condizione
di fede e cognitiva obbligatoria per un musulmano. Un musulmano non pud
davvero essere un vero credente, saggio, pieno di luci e grazia, senza
conoscere davvero la vita del Messaggero della Pace e della Misericordia.

Da qui deriva l'importanza di riscrivere la nobile Sira, uno scritto con cui si

intende presentare una immagine vera della vita del nobile Profeta, e inter-

rogarla nuovamente per enfatizzare il profondo aspetto spirituale dell’

Islam, quel lato nascosto dietro l'aspetto apparente, formale, ritualistico,
svuotato di virtu, saggezza e fede sincera.

Questo  lavoro tenta di purificare la Sira dal pensiero dell’ignoranza
pre-islamica e dall’idiozia degli ingiusti e di rileggerla alla luce delle luci
benedette di Muhammad, la lampada illuminante e la misericordia donata
: [all’umanita].
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Da qui deriva l'importanza di riscrivere la nobile Sira, uno scritto con cui si

intende presentare una immagine vera della vita del nobile Profeta, e inter-

rogarla nuovamente per enfatizzare il profondo aspetto spirituale dell'

Islam, quel lato nascosto dietro l'aspetto apparente, formale, ritualistico,
svuotato di virtt, saggezza e fede sincera.

Questo  lavoro tenta di purificare la Sira dal pensiero dell’ignoranza
pre-islamica e dall’idiozia degli ingiusti e di rileggerla alla luce delle luci
benedette di Muhammad, la lampada illuminante e la misericordia donata
; [all’'umanita].
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